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Τοΐς χ. κ. Γυμνασιάρχαχς και Καθηγηταχς.

Ή ( υ π ο δ ο χ ή ,  ή ς  ε τ ν χ ε ν  ε ν  τ ο ΐ ς  ' Ε λ λ η ν ι κ ο ΐ ς  Σ χ ο λ ε ί ο ι ς  

π έ ρ υ σ ι ν  ε κ δ ο θ έ ν  Σ τ ο ι χ ε ι ώ δ ε ς  η μ ώ ν  Σ υ ν τ α κ τ ι κ ό ν ,  κ α ϊ  η 7η 
τ ρ ο π ή  π ο λ λ ώ ν  σ υ ν α δ έ λ φ ω ν  ν α  σ υ ν τ ά ζ ω μ ε ν  κ α τ ά  τ ο  α υ τ ό  < 

σ τ η μ α  κ α ι  Σ υ ν τ α κ τ ι κ ό ν  π ρ ο ς  χ ρ ή σ ι ν  τ ω ν  μ α θ η τ ώ ν  τ ώ ν  1 

μ ν α σ ί ω ν ,  ε ν ε θ ά ρ ρ ν ν ε ν  η μ ά ς  να  π ρ ο β ώ μ ε ν  ε ι ς  τ η ν  σ ύ ν τ α  

κ α ι  ε κ τ ύ π ω σ ι ν  τ ο ν  ά ν ά  χ ε ΐ ρ α ς  β ι β λ ί ο υ .
Ά κ ο λ ο υ θ ο ύ ν τ ε ς  τ η ν  α ρ χ ή ν  « ο ύ κ  i v  τ ώ  ι τ ο λ λ ώ  τ ο  ε ν ,  αλλ 

τ ώ  ε ν  τ ο  π ο λ ύ »  κ α ί  εκ  π ε ί ρ α ς  ξ ν ω ρ ί ζ ο ν τ ε ς  δ τ ι  6 μ α θ η τ  

μ ε ί ζ ο ν α  ω φ έ λ ε ι α ν  ε χ ε ι  μ ε λ ε τ ώ ν  σ ύ ν τ ο μ ο ν  δ ι δ α κ τ ι κ ό ν  β ι β λ ά  

σ υ μ π λ η ρ θ υ μ έ ν ω ν  τ ι ν ώ ν  δ ια  ζ ώ σ η ς  φ ω ν ή ς  ύ π ο  τ ο ύ  δ ι δ α σ κ  

λ ο ν ,  ή  δ ι ε ξ ο δ ι κ ώ ς  ξ ε γ ρ α μ μ έ ν ο υ ,  π α ρ α λ ε ι π ο μ έ ν ω ν  π ο λ λ ά  

π ρ ο ε τ ι μ ή σ α μ ε ν  να  δ ι α λ ά β ω μ ε ν  ε ν  τ ώ  ά ν ά  χ ε ΐ ρ α ς  Σ ν ν τ α κ τ ι ι  

τ ο ύ ς  κ υ ρ ι ω τ έ ρ ο ν ς  κ α ν ό ν α ς  μ ε τ ά  τ ώ ν  κ υ ρ ι ω τ έ ρ ω ν  ε ξ α ι ρ έ σ ε ω

Κ α ι  ε ι ν ε  μ ε ν  α λ η θ έ ς  δ τ ι  ε ν  τ ώ  ε ρ ξ ω  η μ ώ ν  τ ο ύ τ ω  < 
π ο λ λ ά  τ ά  κ α ι ν ά  ε ύ ρ ή σ ε ι  τ ι ς ,  ά λ λ '  δ π ε ρ  ώ φ ε λ ι μ ώ τ α τ ο ν  τ ο  

μ α θ η τ α ΐ ς  ά π ο β ή σ ε τ α ι  ε ι ν ε  ή δ ι ά τ α ζ ι ς  τ ή ς  ύ λ η ς  ξ ε ν ο μ έ ν η ς  ώδ 
Λ α β ό ν τ ε ς  ώ ς  β ά σ ι ν  τ ά  τ ρ ί α  ε ϊδ η  τ ώ ν  π ρ ο τ ά σ ε ω ν ,  Ά π λ ή <  

Σ ύ ν θ ε τ ο ν  κ α ι  Έ π η υ ζ η μ έ ν η ν ,  ε κ τ ι θ έ μ ε θ α  τ ά  κ α τ '  α ύ τ ά ς  κ α ϊ  τ  

ά φ ο ρ ώ ν τ α  ε ι ς  έ κ α σ τ ο ν  τ ώ ν  σ υ ν τ α κ τ ι κ ώ ν  δ ρ ω ν  τ ω ν  ε ν  τ  

π ρ ώ τ ω  κ ε φ α λ α ί ω ·  ε ν  δέ τ ώ  δ ε ν τ έ ρ ω  κ ε φ α λ α ί ω  τ ά  π ε ρ ί  εκά  

σ τ ο ν  τ ώ ν  δ ι α φ ό ρ ω ν  μ ε ρ ώ ν  τ ο ύ  λόγοι; εν  τ ή  σ υ ν τ ά ζ ε ι *  ε ν  I 

τ ώ  τ ρ ί τ ω  τ ά  π ε ρ ί  σ υ ν δ έ σ ε ω ς  τ ώ ν  π ρ ο τ ά σ ε ω ν ,  κ α ί  τ έ λ ο ς  ε 

τ ώ  τ ε τ ά ρ τ ω  π ε ρ ί  ι δ ι ω μ ά τ ω ν  τ ι ν ώ ν  τ ή ς  ' Ε λ λ η ν ι κ ή ς  ξ λ ώ σ σ η %  <
Ο ν τ ω ς  ε ρ ξ α σ θ έ ν τ ε ς  ό μ ο λ ο ξ ο ν μ ε ν  ο τ ι  ε ν δ έ χ ε τ α ι  μ ε ν  τ ο  π ρ ο  

κ ε ί μ ε ν ο ν  η μ ώ ν  ε ρ ξ ο ν  νά  ε χ η  π λ η μ μ ε λ ε ί α ς  τ ι ν ά ς ,  κ α ί  π ρ ο  

τ ο ύ τ ο  ε π ι κ α λ ο ύ μ ε θ α  τ η ν  ε π ι ε ι κ ή  κ ρ ί σ ι ν  τ ώ ν  κ υ ρ ί ω ν  σ ν ν α  

δ έ λ φ ω ν ,  ε π ι τ ρ έ π ε τ α ι  ό μ ω ς  ή μ ι ν  ν ά  δ ι ι σ χ υ ρ ι σ θ ώ μ ε ν  δ τ ι  α ν τ α  

ε ι ν ε  ο λ ι ξ ώ τ ε ρ α ι  ή  ε ν  ά λ λ ω  ό μ ο ε ι δ ε ΐ ,  κ α ί  ε χ ο μ ε ν  δ ι 9 ε λ π ίδ ο *  

δ τ ι  σ ύ ν  τ ώ  χ ρ ό ν ω  θ έ λ ο ν σ ι ν  ε κ λ ε ί ψ ε ι  κ α ϊ  α ύ τ α ί ,

Έν Άθηναις τη 10 ’Απριλίου 1889 
< ΧΑΡΙΣΗΣ ΠΟΤΛΙΟΣ
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ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΟΝ
ΤΗΣ

Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Η Σ  Γ Λ Ω Σ Σ Η Σ

^Ορισμός συντακτικού, προτάσεως και λόγου (§ 1).

1. Σ υ ν τ α κ τ ι κ ό ν  λέγεται έκεΐνο το μέρος  τής γραμματικής, 
όπερ διδάσκει την σ ύ ν τ α ξ ι ν  των λέξεων, τούτέστι την ορθήν 
και κατά κανόνας πλοκήν αυτών προς σχηματισμόν π ρ ο τ ά σ ε ω ς  

και λόγου.
2. Π ρ ό τ α σ ι ς  λέγεται ή διά λέξεων έκφρασις διανοήματος 

τίνος* π. χ. ό Θεός· ε σ τ ι  δ ί κ α ι ο ς ·— ό φ ί Χ ο ς  ε υ τ υ χ ε ί ·  λόγος 
δέ £ν ή πλείονα διανοήματα ( ήτοι μία ή πλείονες προτάσεις ) 
συνδεόμενα προς άλληλα, όστις καί π ε ρ ί ο δ ο ς  ονομάζεται, π. χ. 
ο  ά ν ή ρ  ε σ τ ι  π \ ο υ σ ι ο ς ·— Κ ύ ρ ο ς  ελεγεν ο τ ι  ή όδος ε σ ο ι τ ο  π ρ ο ς  

β α σ ϊ Κ έ α *— ε ύ ρ ή σ ε ι ς , εάι> ζηττ}ς κ α Χ ώ ς .

3. Έργον τοϋ συντακτικού εινε νά διδάξν] ά) τί εστι πρό- 
τασις, πόσων ειδών είνε αυτή καί περί τών μερών αυτής* β') 
περί τών διαφόρων μερών τοϋ λόγου έν τή συντάξει* γ') πώς 
συνδέονται προς άλλήλας αί προτάσεις προς κατασκευήν τής 
περιόδου, καί δ') ίδιώματά τινα τής Έλλην. γλώσσης, καθ’ & 

οί αρχαίοι παρέβαινον τούς συνήθεις κανόνας τής συντάξεο>ς.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΠΡΩΤΟΝ

Ε ί δ η  π ρ ο τ ά σ ε ω ς  2 ) .

Ή πρότασις είνε ά) ά π \ ή ·  β') σ ύ ν θ ε τ ο ς ·  γ') έ π η ν ζ η μ έ ν η  

σ ν μ π ε π Χ η ρ ω μ έ ν η .

Α \ ^πλη πρότασις ( S 3 ) . ’

1. ' Α π \ ή  7τ ρ ό τ α σ ις  λέγεται ή συνισταμένη έκ δύο μερώνΤ 
του υ π ο κ ε ί μ ε ν ο υ  καί τοϋ κ α τ η γ ο ρ ο υ μ έ ν ο υ  ή κ α τ η γ ο ρ ή μ α τ ο ς Ύ 

άτινα ονομάζονται κ ύ ρ ιο ι  ο ρ ο ι τ τ ι ς  προτάσε&)ς* π. χ. τ ο  ρ ό δ ο ν  

θ α Χ Χ ε ί ·

2. Πασα πρότασις είνε ή π ρ ω τ ε ύ ο υ σ α  ( κ υ ρ ί α  ή ανεξάρτη­
τος ) η δευτβρεόοι/σα ( εξαρτημένη ). Καί πρωτεύουσα μεν λέ­
γεται ή έκφράζουσα αυθυπόστατον ή αυτοτελή έννοιαν π. χ. 
τ ι μ ώ  τ ο ύ ς  γ ο ν ε ί ς * δευτερεύουσα δε ή έκφράζουσα έννοιαν ύπο- 
τεταγμ,ένην εις άλλην η υποτελή* π. χ. δταζ> όρώ τ ο ύ ς  α σ τ έ ­

ρ α ς ·— 2W θ α υ μ ά σ ω  τ ο ν  δ η μ ι ο υ ρ γ ό ν  καί ή μέν πρωτεύουσα 
είνε π ρ ο σ δ ι ο ρ ι ζ ό μ ε ν η ,  ή δε δευτερεύουσα π ρ ο σ δ ι ο ρ ί ζ ο υ σ α · π.χ  ̂
ό π α τ ή ρ  Χ υ π ε ί τ α ι  ο τ ι  υ β ρ ι σ τ ή ς  ε ί μ ι* ό π α τ ή ρ  Χ υ π ε ί τ α ι  είνε ή 
προσδιοοιζομένη* ore υ β ρ ι σ τ ή ς  ε ί μ ι  είνε ή προσδιορίζουσα.

3. Αί κύριαι προτάσεις διαιρούνται εις π ρ ο τ ά σ ε ι ς  κ ρ ίσ ε ω ς  

καί εις π ρ ο τ ά σ ε ι ς  ε π ι θ υ μ ί α ς . Καί κρίσεως μέν π ρ ο τ ά σ ε ις  λέ­
γονται έκεΐναι, δι’ ών εκφράζει τις κρίσιν περ ί τίνος· π. χ. ό 
ά ν θ ρ ω π ό ς  ε σ τ ι  θ ν η τ ό ς .— ό 0€0ς owe ε σ τ ι ν  ά δ ι κ ο ς* προτάσεις 
δε έπιθυμίας λέγονται έκεΐναι, δι’ών εκ φ ρ ά ζε ι τις έπιθυμίαν 
πν χ. μ η δ ε ν ΐ  σ υ μ φ ο ρ ά ν  ο ν ε ι δ ί σ η ς .

α ' )  'ν π ο κ ε ε μ - ε ν ο ν  (§  4 ).

1. ' Υ π ο κ ε ί μ ε ν ο ν  καλείται τό πρόσωπον 9) ζωον η πραγμα  ̂
περί οδ λέγεται τι. ?Ως τοιουτον δέ χρησιμεύει προ πάντων_το 
ουσιαστικόν καί ή προσωπική αντωνυμία, καί.τίθεται κατ’ ονο­
μαστικήν μέν έν τή όριστική, υποτακτική, ευκτική καί προστα­
κτική, κατ? ονομαστικήν δέ ή αιτιατικήν έν τή άπαρεμ,φάτω

C
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( ένθα β λ έ π ε ), έν δέ τη μετοχή , καθ’ ·ην καί αυτή κεΐται 
πτώσιν* π . χ .  ό π α ΐς  avaytvcaaicef— σύ μ η  ε ϊπ η ς  τ α ΰ τ α ’— 
ό π α τή ρ  ε ΐλετο  ζη ν ’ — μανθανέτω  6 Π α ύλο ς  τάδε·—  ή μ ήτηρ  
π ε ίθ ε ι σε λε<γειν’—  ό π α ΐς  αναηινω σκω ν· — θεού θ έλο ιτο ς .

Σ η μ . Τ ο υποκείμενον τ ίθετα ι καί κ α τ ’ α ιτιατικήν μετά  των 
προθέσεων προς, π ερ ί  η ά μ φ ί, εις, υπέρ , ε π ί  καί « α τά · π . χ .  
προς εσπέραν i y iy νέτο  (εσπέρα έπλησίαζε)·—  προς (π ερ ί, εις) 
πεντακοσ ίους απέθανον ' — εί κατασκαφ είη  τω ν τε ιχ ώ ν  τω ν  
μακρώ ν ε π ί  δέκα σ τά δ ια . —  απέθανον τώ ν βαρβάρω ν κατά, 
δ ισ χ ιλ ίο υ ς .

2 . Ά λ λ α  καί τδ έπίθετον καί άλλαι άντουνυμίαι, καί τδ

άπαρέμφατον καί ολόκληρος πρότασις, καί παν μέρος λόγου, ώς 
ουσιαστικά λαμβανόμενα, δύνανται τά  τεθώσιν ώς υποκείμενα· 
π . χ .  ό ύγιη? εσ τ ι ευδα ίμω ν ' — ουτος τ έ θ ν η κ ε '— τδ μ α νθ ά -  
νειν έ σ τ ϊ  ήδύ ' —  δεινόν ε σ τ ι  (τδ ) εί όντως ε χ ο ι·—  ή κα τά  

ε σ τ ι  πρόθεσ ις . ^
3. Τ δ 'υποκείμενον' του ά. καί β \  προσώπου (,~έγώ, ήρ.εΐς, 

σύ, ύριεϊς ) παραλείπεται, δ ιότι ή κατάληξις του ρήματος άνα- 
πληροϊ αυτό ' π . χ .  πορεύομαι προς το ν  π α τέρ α ' —  εϊδομεν  
το ν  ά νδρα ·—  πού β λ έ π ε ι ς ; —  τίνος επ ιθ υ μ ε ίτε ·  εάν δέ είνε 

ανάγκη νά έκφρασθη ρ.ετ’ έμφάσεως $ άντιθέσεως η διαστολής, 

τ ίθετα ι έν τη  προτάσει* π . χ .  σ υ  ά π έκ τε ινα ς  τον  σ τρ α τη γ ό ν  
— υμ είς  yεvvaιότεpoι τώ ν πατέρω ν  ε’στε*—  σύ  μ εν  π α ιδε ία ς  

επ ιθ υ μ ε ίς ,  εγώ δε πα ιδεύειν  ά λλους επ ιχ ε ιρ ώ .
4 . Τ δ υποκείμενον τοϋ γ ' .  προσώπου παραλείπεται ά) επί 

πράξεων, τάς οποίας ώρισμένοι άνδοες εχουσιν ’ίδιον έργον* π .χ .  
ε σ ά λ π ^ ζ ε ν  ήδη (δ σαλπιγκτής)·— εκήρυξεν  (δ κήρυξ)*— τον  

νόμον άvέyvω  (δ γραμματεύς)· β ') έπ ι του φ α σ ί  καί λ έ y o υ σ ι  
καί τών δμοίων, τών δποίο>ν ώς δποκείρ.ενον νοείται τδ οί ά ν ­
θρω π ο ι’ π . χ .  τάς· ’Αθήνας φ α σ ί θ εο σ εβ εσ τά τα ς  είνα ι' γ ')  

έπ ί τών α σ τρ ά π τε ι, β ρ ο ντά , β ρ έ χ ε ι, ϋει, ν ίφ ει κ τλ . ένθα ώς 

ύποκείμενον νοείται τδ ό Ζ ε υ ς  η ό Θεός·* δ’) όταν παραλαρ,βά- 
νητα ι έκ τών ήγουρ,ένιον· π . χ .  Σ ω κράτη  δ ’ εξαιρώ  λόγ’ου,

3
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ικανός γάρ εστι ( Σωκράτης )· έ) έπί απαρεμφάτου ενίοτε ή 
αόριστος αντωνυμία τινά, έξ ής λαμβάνεται και τό ‘υποκείμε­
νον του έκ του απαρεμφάτου τούτου έξαρτο>μένου ρήματος* 
π .χ , ηδύ (έστι) τό οϊεσθαι (τινα) τεύξεσθαι ών εφίεται (τις).

Σημ. Πολλάκις τό Οποκείμενον τής έξηρτημένης προτάσεως 
κεΐται ώς άντικείμενον της κυρίας· π. χ. λέγουσιν ημάς ώς 
άκίνδυνον βίον ζώμεν (αντί: ώς ημείς ακίνδυνου βίον ζώμεν)* 
τούτο δέ γίνεται ώς έπί τό πλειστον επί των λεκτικών, γνο)- 
στικών καί φόβου σημαντικών ρημάτων καί λέγεται ττρόληψις.

β ' .  Κ α τ ν )γ ό ρ η μ .α  (§ 5 ).

Κατηγόρημα η κατηγορούμενον καλείται τό περί του ύπο~ 
κειμένου λεγόμενον* εκφράζεται δέ τούτο η μονολεκτικώς δι’ 
νός ρήματος, όπερ λέγεται ρηματικόν κατηγορούμενον η ρήμα, 
π. χ. ό ήλιος λάμπει, η περιφραστικώς διά του είμϊ καί όνο— 
ματος επιθέτου ή ουσιαστικού, καί τότε ή πρότασις σύγκειται 
έκ τριών όρων* καί τό μέν είμί λέγεται συνδετικόν, διότι συν­
δέει τό έπίθετον μετά του ουσιαστικού, τό δέ όνομα ονοματι­
κόν κατηγορούμενον η απλώς κατηγορούμενον* π. χ. τό ρόδον 
εστϊ θάλλον' — ό 'χρυσός εστι μεταλλον,

1. 'Ρ η μ α τ ικ ό ν  κατηγορούμενον ή ρήμα (§ 6).

J. Τό ρηματικόν κατηγορούμενον η ρήμα δύναται ενίοτε 
ν’ άναλυθή εις τό είναι καί τό ονοματικόν κατηγορούμενον, 
καί τάνάπαλιν τό ονοματικόν κατηγορούμενον νά συμπτυχθν) 
μετά τού είναι εις ρηματικόν κατηγορούμενον, ήτοι εις ρήμα* 
π. χ. ό Πλάτων ευδαιμονεί =  ό Πλάτων εστϊ ευδαίμων·—· ό 
Σωκράτης εστί σώφρων ζ==. ό Σωκράτης σωφρονεΐ.

Σημ. Τό ρηματικόν κατηγορούμενον πολλάκις ευρηται άνα- 
λελυμένον εις τό είναι καί την ιδίαν αυτού μετοχήν π.χ. είμϊ 
γράφων ( =  γράφο> ). Ή  άνάλυσις αυτή γίνεται πάντοτε μέν 
έν τώ παθητικώ παρακειμένω τής ύποτ. καί εύκτ. καί έν τώ 
ένεργητ. τετελεσμένω μέλ., ενίοτε δέ καί έν τώ ένεργητ. πα-
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ρακειμένω της ύποτ. και εύκτ., έν τώ τρίτω πληθ. προσώπω 
του παθητ. παρακ. καί ύπερσ. τής όριστ. καί έν τω παθητικώ 
τετελεσμένα) μέλλοντι.

2. Το ρήμα παραλείπεται ά) δταν ευκόλως νοήται έκ των 
ηγουμένων ή επομένων π. χ. εδοσαν εκείνοι ήμΐν και ημείς 
εκείνοις ,ορκονς ( έδομεν )· — συ μεν οίνον ( πίνεις ), εγώ δε 
ύδωρ πίνω* β') δταν ευκόλως νοήται έκ των συμφραζομένων 
καί έκ τής πολλής χρήσεως* π. χ. οί σύμμαχον αριστείου τή

, 5Αθήνα (ανέθεσαν)·— πόθεν, ώ βέλτιστε ( ερχει) ; γ') έπί του 
δπως μετά μέλλοντος οριστικής προς δήλθ)σιν έντονου προτρο­
πής, ώσαότως καί έπί του δπως μή έπί αποτροπής συνήθως 
παραλείπεται τδ ορα ή σκοπεί, opare ή σκοπείτε* π. χ. οπω? 
άνήρ εσει άξιος τής ελευθερίας9 — όπως μή διδάξ€Τ€ μηδένα.

3. Τδ ρήμα ώς καί τδ συνδετικδν συμφωνεί πρδς τδ υποκεί­
μενον κατ’ αριθμόν καί πρόσωπον· π. χ. ό πα?? 67τιμελεϊται
του πατρός·--- οί ΗΕλληνες φιλοσοφονσιν— ημβΐς νβριζό-
μβθα9 — υμείς εστε φίλοι· — εγώ πτωχό?·

4. ΓΥπάρχουσιν όμως καί έξαιρέσεις του κανόνος τούτου·
α') ώς πρδς τδν αριθμόν* 1) υποκείμενον αριθμού ενικού ονό­

ματος περιληπτικού, τ. ε. ονόματος, δπερ έν τω ένικω αριθμώ 
σημαίνει πολλά, οία τα πλήθος, δμιλος στρατός, δήμος, πό­
λις κ.τ.τ., συντάσσεται πολλάκις μετά ρήματος πληθ. αριθ­
μού· π. χ. τό στρατόπβδον άνεχώρουν' — ό δήμος εψηφί- 
σαντο· — ή πόλις καί τον Περικλέα εν opyy είχον9 ή σύνταξις 
αυτή λέγεται σχήμα περιληπτικόν ή #ατά τό νοούμενου* 2) 
υποκείμενον ουδετέρου γένους άριθ. πληθ. συντάσσεται μ,ετά 
ρήματος άριθ. ενικού· π. χ. τά παιδία παίζει9—  τά πλοία 
ήφάνιστο* ή σύνταξις αυτή λέγεται αττική ή σχήμα αττικόν· 
αλλά πολλάκις συντάσσεται καί μετά ρήματος πληθυντικού· 
π. χ. φανερά ήσαν καί Ιππων καί ανθρώπων ϊχνη πολλά' 3) 
υποκείμενον δυϊκου αριθμού συντάσσεται πολλάκις μετά ρήμα­
τος πληθ. αριθμού, π. χ. τώ ( =  τούτο)) δε τάχ’ εγγό0εζ> 
ήλθον ελαύνοντ ώκεας ίππους9 4) τδ ρήμα συμφωνεί ρύχί
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προς το υποκείμενον άλλα πρός το κατηγορούμενον, άν τούτο 

είνε ουσιαστικόν καί κή τα ι πλησιέστερον π .χ .  τό χ ω ρ ίο ν  τούτο  

εννέα  οδοί εκ α λο ύ ν το ·—  οί σ ο φ ισ τα ϊ φανερά ε σ τ ι  λ ώ β η . . · . 

5) υποκείμενον πληθ. αριθμού η υποκείμενα πολλά έκαστον 

ενικού συντάσσεται μετά  ρήματος δυϊκου, όταν δ λόγος είνε 

περί δύο προσώπων ή πραγμάτο>ν συνημμένων ή στενήν τ ινα  

σχέσιν προς άλληλα έχόντων, ή περί δύο ζευγώ ν  π . χ .  δυνά­
μ ε ις  δε ά μ φ ό τερ α ι ε σ τ ο ν , δόξα τ ε  καί ε π ισ τή μ η .  —  Έ άνθε τ ε  

κα ι σ ύ  ΊΊόδαργε, κα ι Α ϊθω ν Λ ά μ π ε  τ ε  δΐε, (οί τέσσαρες ί π ­

ποι του Ά χ ιλ λ έ ω ς , οΐτινες άπετέλουν δύο ζεύγη) νυν μ ο ι τη ν  

κομιδήν ά π ο τ ίν ε τ ο ν  6) ύποκείμ. πληθυντικόν γένους άρσεν. 

ή Οηλ. συντάσσεται ενίοτε παρά ποιηταΤς μετά ρήματος ενικού, 

ή το ιαύτη  σύνταξις λέγετα ι σχήμα Β οιώ τιον  ή ΤΙινδαρικόν· 

π . χ .  ύμ νο ι τ έ λ λ ε τ α ι . —  δύο ημέραν y υναικος εσ τ ιν  ή δ ισ τα ι .

β ') *Ως προς τό πρόσωπον. Σ πανίω ς έν τώ  Ά τ τ ικ ώ  διαλόγω 

συντάσσεται τό β ' πρόσ. τής προστακτικής μετά  τής αορίστου 

άντο)νυμίας τΙς  ή π α ς  ή π α ς  τ ις ,  ή μετά  ουσιαστικού καί του 

π α ς  ή τ ι ς · π . χ .  αλλά φ π ε  π α ς· —  τόξευε π α ς  τ ι ς · —  χώ ρει 

δεύρο π α ς  υ π η ρ έ τ η ς · . ά λ λ ’ ή τοιαύτη έξαίρεσις είνε φαινομένη, 

δ ιό τ ι έν τώ  τ Ις  καί ττάς εννοείται ή αντωνυμία υμώ ν .

2. Τό συνδετικόν ( § 7 ).

1. Τό είνα ι χρησιμεύει ώς συνδετικόν τής ίδιότητος μ ετά  

τής ουσίας, ήτοι του κατηγορουμένου μ ετά  του υποκειμένου* 

επομένως τοιουτον όν α π α ιτε ί κατηγορούμενον π . χ .  ή Κ έρ ­
κυρά ε σ τ ι  εύφορος· πολλάκις όμως δηλοί απλώς υπαοξιν, π .χ .  

έ'στι Θεός =  υ π ά ρ χ ε ι  Θεός, καί έν τοιαύττ) σημασία δεν δέ­

χ ε τ α ι κατηγορούμενον, αλλά μίαν δοτικήν ένίοτε, ήτις π ρ ό σ ω - 

7ΓΐΛ;ή λ έγετα ι, καί έπιρρηματικόν προσδιορισμόν π . χ .  ε σ τ ι  μο ι 
χ ρ ή μ α τ α *— 771/ δβ αύτώ φ ίλ ο ς  α ληθ ής· ενταύθα  ήν π ό λ ις .

2. ΓΩς συνδετικόν χρησιμεύει α ') τό π έ λ ε ιν , π έ λ εσ θ α ι,  
τ ε λ έ θ ε ιν , τ ε τ ύ γ θ α ι , τυ χ θ ή ν α ι, κυρεΐν , ύ π ά ρ χε ιν , φ ύ εσ θ α ι, 
φ ύν ρ ι, π εφ υ κ έν α ι, α ύξά νεσθα ι, α ϊρεσ θα ι, <y/<yνεσθαι^ π . χ*
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Ού μέν ττως άΧιον ίτέΧει δρκιον. — 'Ή ( μέριμνα ) κακόφρων 
τεΧέθει. — Ταμίης ποΧέμοιο τέτνκται. — ίμερος ονκ
ενθήρατος ετνχθη. — Κακών μέν οστις έμπειρος κνρεϊ. — 
Οί 7τΧονσιώτατοι, τριηραρχονντες del των γορηηιών ΊτεΧεΐς 
νπάρχονσιν.— r ΑπΧονς 6 μύθος τής άληθβίας εφν. — Ον yap  
αίχμητής πέφνκεν, iv yνναιξϊ δε αΧκιμος (Μ ε ν έ λ εω ς) .— 
Το του Κύρον ονομα μ^ιστόν ηνξετο.— νΗρετο το νψος τον 
τείχους μ ^α .  — *Ι\εως yevov ήμΐν Κύριε.— β') τυρός τούτοις 
και τά  καθεστηκέναι, καταστήναι, μένειν, τδ φαίνεσθαι, δη- 
Χονσθαι, δοκεΐν και τά  δμοια, τδ καΧεΐσθαι, όνομάζεσθαι και 
τά  δμ,οια, επομένους και τδ ακονειν καί κΧνειν, τδ αίρεΐσθαι 
αποδείκννσθαι, χειροτονεΐσθαι, X ay^ave tv , τδ νομίζεσθαι, 
κρίνεσθαι, ύποΧαμβάνεσθαι καί τά  δμοια* π . χ . Οί μεν 
όφθαΧμών ίητροί κατεστέασι, οί δε κεφαΧής·— Δοκονσιν οί 
AvKovpyov νομοί ακίνητοι διαμένειν. — *Οστις σοι αδικώτα- 
τος φαίνεται άνθρωπος'— Αυτοί νομοθεται κΧηθήσονται. —
' Αντί φίΧων καί ξένων νυν κόΧακες και θεοις εχθροί ακούον- 
σιν ( =  καλούνται). — (Δημοσθένης) οντ' βΧαχε τειχοποιός 
ovTy εχειροτονήθη υπό τον δήμον. —· "Οσοι αν διαφερόντως εν 
τώ βίω aya0ol κριθώσι· γ') έν γένει τά σημαίνοντα μεταβο­
λήν καταστάσεω;· π· χ. δ δε εποίησέ με τνφΧόν.

Σημ. "Ότι τά ρήματα yiyvea0ai, φνναι, πεφνκέναι κ.τ.λ., 
δπο>ς καί τδ είναι ευρηνται καί ώς υπαρκτικά, συντασσδμενα 
μ,ετά επιρρημάτων, οικοθεν εννοείται* π, χ. χαΧεπώς αντοϊς 
ή ανάστασις £y ενετό. — Τά π pay ματ α ποΧΧακις ονχ οντω 
πέφνκε.

3 Τδ συνδετικδν είναι πολλάκις παραλείπεται, δταν εύκδλο̂ ς 
νοήται* π. χ. "ΕΧΧην βγω. — συ yap δ φονενς· — το μέΧΧον 
αόρατον. Συνηθο>ς δε παραλείπεται ά) επί γνωμικών· π. χ* 
σοφόν τό σαφές, ον τό μή σαφές· β') επί των ουσιαστικών 
άζ/άγκη, χρεών, θέμις, ώρα, καιρός, ακμή, κ.τ.τ., καί του 
ονδείς φθόνος· π. χ. άζ/άγκη υπακονειν τον αρχοντι·— ονχ 
ώρα απιέναι* — a vay^ φνΧάττεσθαι· — 7Γ/009 ταΟτα ονδείς



a .

φθόνος αμφισβήτησαν τω λόγω* επί τών επιθέτων έτοιμος, 
πρόθυμος, δυνατός, οίος, οίός τε, δίκαιος, άξιος, φρούδος, 
κ,τ.τ. π. χ. ή ψνχή δουΧεύειν έτοιμη.— iy<o πάσχειν ότιούν 
έτοιμες' — είδέναι πρόθυμος·— ο μεν άτην μεηάΧην προσπε- 
σούσαν ,ένεικαι δυνατότερος· — δίκαιος συ ηηείσθαν— άξιος 
yap τά τε άλλα και yεωμετpίaς ενεκαφ — οτι ye οίος παρρη- 
σιάζεσθαι,αυτός φήςφ— θανών ΆντίΧοχος αύτω φρούδος.— 
προς δε τούτοις επί τών θεμιτόν, ραδιον, χαΧεπόν, άξιον καί 
δήΧον π. χ. άξιον δ’ αυτοί) ( Σωκράτους ) καί α προς *Αντι- 
φώντα διεΧέχθη μη παραΧιπεΐν — δηΧον οΰν, οτι ούκ αν 
π  poέXεy εν, εί μη έπίστευεν άΧηθεύσειν— ράδιόν μοι σιωπάν* 
δ ') επί τών επιθετικώς λαμβανομένων μετοχών είκός, δέον, 
πρέπον, προσήκον, εξόν π. γ. βαρβάρων *ΕΧΧηνας άρχειν 
είκός· — σκέψασθαι δέον — Ουδέν μοι προσήκον κακόνουν 
είναι τω πΧήθει* — ίδειν α ούκ εξόν αυτή* — έ) επί τών είς 
τέος ρηματικών π. χ. πειρατέον όρθώς Xέyeιv· — ούκ όκνη- 
τέον μνησθήναι περί αύτών ς') επί τών θαυμαστόν οσον, 
αμήχανου οσον ζ') δταν παραλαμβάνηται έκ τών ηγουμένων 
ή επομένων π. χ. at Χύπαι αί μεν χρησταί είσιν, αί δε 
κακαί (είσι)*— μέτρον δ’ αύτω ούχ ή ψυχή (έστι), αλλ’ ό νό­
μος εστί.

Σ η μ .  Τ δ  είναι παραλείπέται καί επί τής  ύπαρκτικής έν­

νοιας* π .  χ .  πού μοι τά ρόδα ; προ πάντων δέ έπί τής φράσεο>ς 

ούδεις δστις ού·
4. Περί τής συμφωνίας του συνδετικού προς το  ’υποκείμενον 

βλέπε § § 3 καί 4 καί έξής.

5. Το κατηγορούμενον ( § 8 ).

1. K a τη yo p o ύμ εvo v  άπΧώ ς  λέγετα ι ή ίδιότης ή ποιότης, 

ήτ ις  αποδίδεται είς τδ υποκείμενον. 'Ω ς  κατηγορούμενον χρη­

σιμεύει προ πάντω ν το  έπίθετον, διότι τούτο σημαίνει ιδιότητα 

ή ποιότητα* π .  χ .  ό Θεός έ σ τ ιν  άyaθός  ̂ άλλα πολλάκις τ ίθε­

τ α ι  καί τδ ούσιαστικδν καί παν μέρος τού λόγου, λαμβανόμε-
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vov ώς έπίθετον, καί όλόκληρος πρότασις* π .  χ .  ό %όλων ήν 
νομοθετης’ — ό χρυσός εστι μετάλλου' — σάς είμι εγώ' — ή 
ητερϊ £στϊ πρόθεσις' — ό Φίλιππός εστιν ο,τι άν €Ϊποι τις κλ.

Σ η μ .  1. Έ π ί  ρημάτων καί μάλιστα κινήσειος σηρ(.αλτικών 
τίθεται κατηγορούμενον έπίθετον, δπερ ΐσοδυναμεΐ προς επίρ­
ρημα καί σημαίνει χρόνον, τρόπον, τόπον* ώς τριταΐος, άσμε- 
νος =ζ ττ, τρίτη ήμεροι, ασμένως, π. χ .  υπαίθριοι σκηνούμεν 
( =  έν ύπαίθρω )*—  4 κρήνη pel άφθονος ( r =  άφθόνως ).

Σ η μ .  2. Τό πρότερος, πρώτος, ύστερος·, ί/στατος, τελευ­

ταίος καί μόνος, τίθενται ώς κατηγορούμενα, όταν άντιπαρα- 
βάλλωνται διάφορα υποκείμενα τό αυτό πράττοντα ,  τό δέ πρό- 
τ epov, πρώτον, ύστερον, ύστατον, τελευταίου καί μόνον, όταν 

άντιπαραβάλλιονται πράξεις διάφοροι ύπό του αύτοϋ υποκειμέ­
νου πραχθεΐσαι* π .  χ .  ο« στρατηγοί πρώτοι εξήσαν (καί έπειτα 

άλλοι έξήσαν)* —  οί στρατηγοί πρώτον εζήσαν ( είτα δέ ένέ- 
πρησαν την. πόλιν ).

2 .  Τό κατηγορούμενον ουδέποτε δύναται νά παραλειφθη έν 

άρχτι λόγου, ά λλ ’ έν ακολουθία μόνον, νοούμενον έκ των ηγου­
μένων* δέν εΐνε δυνατόν νά λεχθή π .  χ .  ε’γώ  ειμι* κάλλιστα 
όμιος λέγεται εγώ μεν ιατρός είμι, συ δέ ούκ ει (δηλ. ιατρός).

3 .  Τό κατηγορούμενον, όταν μέν εΐνε ουσιαστικόν, συμφοχνεΐ 
προς τό ύποκείμενον κατά πτώσιν μόνον, κατά  τύχην δέ καί 
κατά  γένος καί κ α τ ’ άριθμόν* π .  χ .  ό Ολυμπός εστιν ορος* 
— τα πρόβατά εστι πλούτος* — Κέρκυρά εστι νήσος' —  
όταν δέ εΐνε έπίθετον, πρέπει νά σύμφωνη ποος τό ύποκείμενον 
κατά  γένος, άριθμόν καί πτώσιν* π .  χ .  ό Κύρος ήν καλός' — 
ol θεοί μόνον είσίν αθάνατοι.

4 .  *Οταν τό υποκείμενον εΐνε γενικόν, τό κατηγορούμενον 
τ ίθεται κατά γένος ουδέτερον καί άριθμόν ένικόν* π,· χ .  άδικον 
6 πλούτος·— αί μεταβολαϊ λυπηρόν— δεινόν οί πολλοί.

Σ η μ .  1. Εις  ταϋτα ή καθοψ.ιλημένη ώς κατηγορούμενον με­
ταχειρίζεται την λέξιν πράγμα' π. χ . .  ή πατρϊς εΐνε π ο λ υ τ ι -  
μότατον πράγμα. ,
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Σηρ* 2 .  "Ό ταν τδ ύποκείρενον είνε άπαρέρφατον όλο-
»

χληοος πρότασής, τδ κατηγορούμενον, άν είνε έπίθετον, καί 

ρ,άλιστα ρηρατικον εις τον η Teov, τ ίθεται ενίοτε κατά  

πληθ,^άριθ. π .  χ .  αδύνατα ήν τους Αοκρούς άμύνβσθαι ( αντί 

αδύνατον )*—  ώς iyco ον μαίνομαι ΒήΧα yeyove  (αντί  δήλον)* 

—· ΒήΧα (έστί), δτι Sec eva ye  τινα ημών βασιΧόα yeveaO ai.

5 .  Κ α ί  κατά  πτώσιν πολλάκις τδ κατηγορούμενον δεν συμ­

φωνεί π ρ ο ς  τδ ύποκείρενον; τιθέρενον κ α τά  γενικήν, ητις  ση- 

ρ,αίνει κτήσιν, ήΧικίαν, ιδιότητα, νΧην, αξίαν, το διηρημένον 
δΧον π. χ .  ή 7τόΧις ούκ £στίν £νός· —  e y e v e T O  6 Εύμάρης 
ΝικοκΧέους ( δούλος )*—  €ΐμι eifcoaiv £τών— ΆΧέξανδρος ήν 
ΦιΧίττπον— ανδριάντα χ α Χκον βστησε*—  τδ βιβΧίον τούτο 
δραχμής έ σ τ ιν — ό ΧόΧων των σοφών ήν.

Σ η ρ .  Ε ν ίο τ ε  τδ κατηγορούμενον έκφέρεται διά τής €ΐς, 
7Tepi, άμφί) ύιrep μετά α ίτ ια τ .  όταν πρόκηται νά δηλωθΐί τδ 

ώς έγγιστα· π .  χ .  οί μισθοφόροι ήσαν eίς μυρίους*— Xeyov- 
ται Πέρσαι άμφί (περί) τάς δώδβ/ea μυριάδας eivai.

6. Πολλάκις παραλείπεται το  τε κατηγορούμενον καί τδ 

ύποκείρενον, δταν νοώυται ευκόλως έκ των ήγουρένο>ν π .  χ .  

βστι Σωκράτης σοφός ; βστι ( ΣοΓκράτης σοφός ). fΩσαύτως 

δύναται νά παραλειφθη τδ  ύποκείρ,ενον καί τδ συνδετικδν συγ­

χρόνως η τδ κατηγορούρενον καί τδ συνδετικόν* π .  χ .  ουτος 
δέτίς £στι; βασιΧ€νς (ούτός έστιν)*— κάτοτττρον €Ϊδους %αΧ~ 
κός £στ\ οίνος Be νου ( κάτοπτρόν έσ τ ι) .  Ε ν ίο τ ε  δέ παραλεί- 

π ετα ι  καί ύποκείρενον καί κατηγορούμενον καί συνδετικόν* 

π .  χ .  £ς κόρακας ( έσο συ ά π ιώ ν) .

Β\ Σύνθετος πρότασις (§ 9).
Πολλάκις ε ν  ρ ια  καί τ η  αυτή προτάσει υπάρχουσι πλείονα 

τού ενός ύποκείρενα η κατηγορούμενα, πλείονα συγχρόνως 

ύποκείρενα καί κ α τ η γ ο ρ ο ύ μ ε ν α , η πλείονες των δευτερευόντων 

δρων αυτής, ήτοι προσδιορισρ,οί άντικείρενα ( § 1 2 ) ·  rH  

το&αύτη ποότασις λέγεται σ ύ ν θ € Τ ο ς  κατά  τά  υ π ο κ ε ί μ ε ν α  $
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κατηγορούμενα η καί κ α τ ’ άμφότερα, η κατά · τούς προσδιορι­
σμούς η κατά τά  αντικείμενα, η καί κ α τ ’ άμφότερα. π. χ .  
Έενοφών και Χειρίσοφος ήσαν φίλοι, — Ό  θεράπων εστιν 
αργότατο? και φιλαργυρώτατος.— Ε γ ώ  καί ό πατήρ εταίρου 
και φίλοι ήμεν. — Το θράσος αμέλειαν. και απείθειαν εμ­
βάλλει. — 'Αδίκως και οίκτρώς εθανε.

α '. Χυμ,φων&α, τοΐ> ρή μ α τος π ρ ο ς  πλεέονα  
τοί> ενός ύποκε&μ-ενα (§ 10).

1. 'Ό τα ν  τά υποκείμενα τής αυτής προτάσεο>ς είνε δύο 9) 
πλείονα του αύτου όμως προσώπου, το ρήμα η τίθεται έν τω  

πληθυντικω άριθμ,ω κατά το πρόσωπον των υποκείμενων, η 
συμφο)νεΤ προς τον άριθμ.όν του πλησιεστέρου η σπουδαιοτέρου' 
π .  χ .  Ευρυμέδων και Χοφοκλής άφικόμενοι εις Κέρκυραν 
έστράτευσαν. — Λήθη και δυσκολία και μανία έμπίπτουσιν' 
— Άθήνησι και οι πένητες και ό δήμος πλέον εχει των γεν­
ναίων και πλουσίων—■ βασιλεύς και στρατιώται είσπίιττει*

Σημ.. Ό τ α ν  τά  υποκείμενα είνε δύο ενικά, τό ρήμα δύνα- 
ται νά τεθί) καί κατά δυϊκόν αριθμόν' π. γ, Μίνως και Λυ­
κούργος νόμους εθέτην.

Σ ημ .  2. Ε ν ίο τ ε  τίθεται το ρήμα εις πληθυντ. αριθμόν έπι  
υποκειμένου ενικού, μεθ’ ού συνδέεται διά τής μετά ονομα ένι- 
καν η πληθυντ. π. χ .  ’Αλκιβιάδης μετά Μαντιθέου άπέδρασαν.

2. 'Ό τα ν  τά  υποκείμενα είνε διαφόρου προσώπων, το ρήμα 

τίθεται έν τω πληθυντικοί αριθμώ συμφο>νοΰν προς τό έπικρα- 
τέστερον πρόσουπον. Είνε δέ τό μέν πρώτον πρόσωπον έπικρα- 
τέστερον του δευτέρου καί τρίτου, τό δέ δεύτερον έπικρατέ* 
στερον του τρίτου* π .  χ:  εγώ και σύ συμφωνούμεν. — ’Εγώ  
και ό διδάσκαλος άναγινώσκομεν. — Ού σύ μόνος ουδέ οί σοϊ 
φίλοι ειρήνην εσχετε,

Σ η μ .  Ε ν ίο τε  τό ρήμα είτε προτασσόμενου είτε επιτασσό­

μενου συμ,φωνεΤ προς τον άριθμ,όν καί το πρόσωπον του πλησιε- 
στέρου, π. χ .  εγ ραφές σύ τε και οί γονείς* — σύ τε και be
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yoveΐς 6·γραφον' — ε’γώ και υμείς άναγι,νώσκβτβ· — άναηινώ- 
σκω εγώ τε καί ύμβΐς.

Σ η μ .  "Ό ταν  δύο η πλείονα ύποκείμενα διαφόρου αριθμού 
και προσώπων συνδέωνται δ ιά  του η - ή, ούτε -  ούτε, το ρήμα 

συμφωνεί προς το πλησιέστερον *ατά  τε τον αριθμόν και το 

πρόσωπον, εάν έκαστον υποκείμενον θεο;ρήται ιδιαιτέρως* π .  χ .  

ουτ αν εyω, ουτ αν συ, ουτ άλλος ουοεις ανσρωπων οεςαιτ
αν..* — ών αν ή σύ ή άλλος τις ττράττη.

/
β '· 2Ευμφων£α τοΰ κ α τη γο ρ ο υ μ ένο υ  π ρ ο ς  

π λεεονα  τοΐ> ενός υ π ο κ είμ ενα  (§ I I ).

Ό τ α ν  τ ά  υποκείμενα τής αυτής προτάσεο>ς είνε δύο η πλείονα, 

το κατηγορούμενον τ ίθετα ι

α ')  άν μέν τ α ϋ τα  εινε έμψυχα καί του αύτοϋ γένους (ομοιο­

γενή), κα τά  το γένος των υποκειμένων έν τώ  πληθυντικω 

αριθμώ* π .  γ .  Σωκράτης και Πλάτων ήσαν σοφοί· — Κριτίας 
και 5Αλκιβιάδης έηβνέσθην φιλοτιμοτάτω πάντων 5Αθηναίων* 
άν δέ έμψυχα μέν, αλλά διαφόρων γενών (ετερογενή), τ ίθετα ι  

έν τα> πληθυντικω .αριθμώ, αλλά κατά το έπικρατέστερον γέ ­

νος* είνε δέ έπικρατέστερον το μέν αρσενικόν του θηλυκοϋ καί 

ουδετέρου, το δέ θηλυκόν του ουδετέρου* π. χ .  ή 'Ελένη καί 6 
Δημήτριος καθαροί είσιν  — αϊ τε γνναΐκβς καί τά ηταιδία 
γ ενναΐαι iyevovTO.

Σ η μ .  "Ό ταν  τ ά  υποκείμενα είνε δύο, ά λ λ ’ έκάτερον αριθμού 

ένικου, τό κατηγορούμενον δύναται νά τέθτ, κατά δυϊκόν αριθ­
μόν* π .  χ .  σύ τε καί αυτός φίλω έστόν.

β') άν τ ά  υποκείμενα είνε άψυχα καί ομοιογενή, τό κα τη ­

γορούμενον ' τ ίθετα ι 1) έν τώ  πληθυντικω αριθμώ $ κατά  το 

γένος τών ύποκειμένων κ α τ ’ ουδέτερον γένος* π. χ .  η ιατρική 
καί ή δικαστική είσι σεμναί· — φθόνος καί ερως εναντία έστίν* 
2) $ κ α τ ’ ουδέτερον γένος έν τώ ένικώ αριθμώ, η κατά  τό 

προσεχέστερον* π .  χ .  επιστήμη και αϊσθησις ταντό·— και νό· 
μο%* και φόβος ικανός έρωτα κωλύειν' άν δέ άψυχα μέν άλλα
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ετερογενή, τ ίθεται 1) εν τώ πληθυντδκώ αριθμώ κ α τ ’ ουδέτε­
ρον γένος· π. χ .  Χίθοι τε και πΧίνθοι και ζύΧα και κέραμοι 
άτάκτως ερριμμενα, ού8έν χρήσιμα εστι9 2) κατά  τον άριθμδν 
καί το γένος του ττλησιεστέοου· π .  χ .  ώτα /εαί οφθαΧμνΙ βα- 
σιΧεως ιτοΧΧοί.

γ ')  άν έκ των πολλών υποκείμενων τα  μεν είνε έμψυχα, τ ά  
δε άψυχα, τδ κατηγορούμενον τίθεται εν τώ πληθυντικώ άριθμ,ώ 
ή κατά τδ γένος των εμψύχων ύποκειμενο^ν, η κ α τ ’ ουδέτερον 
γένος* π. χ .  ^ τύχη καί 6 ΦίΧιπττος κύριοί είσι*— ή καΧΧίστη 
7roXireia re καί ό κάΧΧιστος ανήρ Χοιπά αν ήμΐν εϊη 8ιεΧθεΐν.

γ '.  Έ π η υ ξ η μ 'έ ν η  ί\ συμ,πετεληρωιχένη
πρόταβες ( § 12 ).

1. Πολλάκις καί at άπλαι καί αί σύνθετοι προτάσεις, 

επειδή δεν έπαρκοϋσι πρδς τελείαν εκφρασιν διανοήματος τίνος, 
περιέχουσιν έκτδς τών κυρίων ορών καί δευτερεύοντας, οιτινες 
χρησιμεύουσιν εις άκριβέστερον προσδιορισμδν ή συμ,πλήρωσιν 

του υποκείμενου ή του κατηγορουμένου του ρήματος καί είνε 
7τροσ8ιορισμοϊ ή αντικείμενα. Αί τοιαυται προτάσεις ονομά­
ζονται 67τηυζημέναι ή συμττειτΧηρωμέναι.

2. Τδ υποκείμενον δύναται νά προσδιορίζηται· α') δ ι ’ επί­
θετου ή άλλης λέξεο)ς επιθετικώς λαμ,βανομενης, π . χ .  ή σώ - 
φρων γυνή τέθνηκε·— οί πάΧαι καΧως ωκουν την εαυτών πό- 
Χιν β') δ ι ’ ουσιαστικού ϊδ συμφωνοϋντος προς αύτδ κατά  π τ ώ -  

σιν 9) τιθεμένου κατά γενικήν* π .  χ .  Κύρος 6 βασιλεύς ήν 
ανδρείος· — ό αγρός· τοΟ Περικλεούς ην μεγας. *

3. Τ δ  κατηγορούμενον, έάν μεν είνε ούσιαστικόν, προσδιο­

ρίζεται ώς καί τδ ύποκείμενον, έάν δέ έπίθετον, προσδιορίζεται 
α') διά τίνος τών πλαγίων πτώσεων* π. χ .  ενδεής -χρημάτων 
€ΐμι* — οί γονβΐς εύνοί είσιν ήμΐν  — καλός το είδος ής· β') 
δ ι’ επιρρήματος· π .  χ. ό γεωργός εστι λίαν φιλόπονος.

4. Τδ ρήμα προσδιορίζεται* α ')  δ ι’ επιρρήματος ΐδ άλλης 
λέξεως έπιρρηματικην έννοιαν έχούσης* π .  χ .  «αλώς· έχω* *—■
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τ α ύ τ η  r y  η μ έρ α  ή λ θ ες ·  β') διά πλαγίας πτώσεως έμπροθέτου· 
π .  χ. Φ ίλ ιπ π ο ς  δ ιέ τρ ιβ εν  Εν Κ ορ ίνθ ω · γ') διά τίνος των πλα­
γίων πτώσειον, είς $ν μεταβαίνει ή ενέργεια του υποκειρ.ένου 
και ητί>ς ονομάζεται α ντικ είμ ενο υ · π .,χ . λούω τ ο ζ /  νεκρόν' —  

τν η χ ά ν ε ις  το μ ή ς ' — φ θ ο νεί το ϊς  αηαθοϊς· δ') δι’ απαρεμφά­
του· π. χ. ού το λ μ ώ  X e y e w  ε') διά μετοχής· π. χ . δούλος 
ώι>, Εφασκες είνα ι δ εσ π ό τη ς .

5. Τ δ  άντικείμενον προσδιορίζεται δπως τδ υποκείμενον, δ 

δέ προσδιορισμδς δύναται νά δέχητα ι  άλλον προσδιορισμόν.

Σ η μ .  Πολλάκις είς των δρων της ποοτάσεως η δλη ή πρό- 

τασις  προσδιορίζεται δ ι ’ ά λ λ η ς  ιτροτά σεω ς. ΓΗ  προσδιορίζουσα 

πρότασις λέγετα ι  ώς ειπομεν Εξηρτημένη  η υ π ο τελ ή ς ,  ή δέ 

προσδιοριζομένη κ υ ρ ία ' π .  χ .  Ε στι δίκης οφ θαλμός, ος τά  

ττάνθ9 όρα· —  δτ€ π λ ο ύ σ ιο ς  ήν, Ε φοβούμην.

Προσδιορισμοί (§  15).

ΟΙ προσδιορσμοί εινε α') ονομ α τικο ί ή ώς ονομα τικο ί, τ .  ε. 

άλλα μέρη του λόγου λαμβανόμενα ώς ονόματα· π.  χ .  ό Δ η ­
μ ο σ θένη ς  ήν ρήτω ρ δεινός' —  Π ερ ικ λ ή ς  ό π ά νυ  τέθ νη κ ε · β) 

Ε πιρρημα τικο ί ή  ώς Ε πιρρημα τικο ί, τούτέστι π λ ά γ ια ι  πτώσεις 

ονομάτων έμπροθέτων % άπροθέτοαν και έπιρρηματικην έννοιαν 

έχόντων* π. χ .  όρθώς ehre τ α ΰ τ α · —  Ενταύθα εμ εινεν  ημέρα ς  

τρ β ΐς · — τρ ίτη ν  τα ύ τη ν  ημέραν (π ρ ο χ θ έ ς  ) άφ ίκβτο  ό π α τ ή ρ .

Α '. ’Ο νοματικά προσδιορισμοί ( §  1 4 ) .

ΟΙ ονοματικοί προσδιορισμοί είνε δυο ειδών, Ε πιθετικο ί καί 
ο υ σ ια σ τ ικ ο ί.

α ' .  Έ π ε Ο ετ ε κ ο έ  προσδεορ& σμ,οΐ .(§ 15),

1. Ε π ιθ ε τ ικ ο ί  π ρ ο σ δ ιο ρ ισ μ ο ί  λέγονται τά  επίθετα, άτινα 

τ ίθενται είς προσδιορισμόν ουσιαστικών, π. χ .  δ χ ρ η σ τό ς  α νήρ% 
ή σώ φρω ν ηυνή .

ί?. ΓΩς Ε πιθετικο ί προσδιορισμοί τ ίθενται καί μ ε το χ α ί,  καί



επ ιθ ετικ ο ί άντω νυμίαι καί α ρ ιθ μητικά , τά όποϊα συμφωνουσι 

προς το προσδιοριζόμ,ενον ουσιαστικόν κατά γένος, αριθμόν  καί 
π τ ώ σ ιν  π .  χ .  οι εττιμελούμενοι μ α θ η τα ί· — ο ήμέτερος β α ­
σ ιλ εύ ς ·— εν έβδομήκοντα ετεσ ιν  ω κοδόμηται 6 ναός .

Σ ημ .  1. Το δυο καί δυοΐν συντάσσονται- καί μετά  ουσια­
στικού πληθ. αριθμού* π. γ . δυο αδελφοί ή μ ε ν '— δυοΐν όνό- 
μ α σ ι*— δυοΐν άνδρών.

Σ η μ .  2. ’Αντί του π λείω ν , πλείονος  κτλ. έλά ττω ν , ε λ ά τ -  
το^ος κτλ. τίθεται πλέον, καί ελαττον, δταν έπηται αριθμός 

V) λέξις σημαίνουσα ποσόν* π. χ .  έπεσον μυριάδες π λ έο ν  η δώ­
δεκα .

3. Εις το αυτό ουσιαστικόν πολλάκις αποδίδονται δύο έπι-  
θετικοί προσδιορισμοί, οΐτινες συνδέονται προς άλληλου; διά του 
καί η διά του re  καί, εάν έκάτερος αυτών προσδιορίζω ομοίως 
το ουσιαστικόν* π. χ.  ό καλός re καί σοφός rΙ π π ί α ς · εάν δέ 
ό εις άποτελη μετά του ουσιαστικού τρόπον τινά μίαν έννοιαν, 

έκφέρονται άσυνδέτ&)ς* π. χ  ενταύθα ήν ττόΧις έρημη μ ε γ ά λ η .
4. Και ουσ ια σ τικά , είτε όμοιοπτώτο^ς προς το ποοσδιορι- 

ζόμενον είτε κατά γενικήν τιθέμενα, καί επ ιρρήμ α τα  καί ε μ ­
πρόθετα  ονόματα, διά του άρθρου λαμβάνοντα επιθέτου σημα- 
σίαν, χοησιμεύουσιν ώς επιθετικοί προσδιορισμοί* π .  χ .  αυήρ 
ρήτω ρ·— άνδρες δ ικ α σ τα ί*— ό ’Αθηναίων δήμος έψ η φ ίσ α το  

(ό ’Αθηναϊκός)· —  οϊ π ά λ α ι άνθρω ποι (οί παλαοί)* — τα9 
ήδονάς θήρευε τά ς  κατά  νόμον ( νομίμους).

δ . Πολλάκις ελλείπει το προσδιοριζόμενον ουσιαστικόν, καί 
τότε το έπίθετον λαμβάνεται αντί ουσιαστικού* π. χ .  οί θνη­
τοί (άνθρωποι)· — οί περ ί τον Κΰρον  (άνδρες)* — τη  υ σ τ ε ­
ραία  (ήμέρα)* —  ή ρητορική  ( τ έ χ ν η ) ·  — β ά δ ιζ ε  τη ν  ευθείαν  

(όδόν)* —  διά π ο λ έμ ια ς  επορεύετο  ( χώρας )* —  ο/ λ έ γο ν τε ς  
( =  οί ρήτορες ) . '

β ' .  Ο ύ σ ε α σ τ ε κ ο Ι  π ρ ο σ δ & ο ρ & σ μ , ο ΐ  ( § 1 6 ) .

1. Ούσιαστικοί προσδιορισμοί λέγονται τά ουσιαστικά, 
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άτινα  τ ίθενται ,  ΐνα ποοσδιορίσωσιν άλλα ουσιαστικά, είτε όμοιο- 

πτώτο)ς είτε έτεοοπτώτοος.

2 . , ΜΟ ί όμοιοπτώτως τιθέμενοι ουσιαστικοί ' προσδιορισμοί 

είνε ή π α ρ ά θ εσ ις  καί ή 67τ ε ζ ή γ η σ ις . Κ α ί  π α ρ ά θ εσ ις  μέν λέ­

γετα ι  τό ουσιαστικόν, όπερ τ ίθετα ι  πλησίον άλλου ουσιαστικού 

( η προσο)πικής αντωνυμίας ) άνευ συνδέσμου, Τνα προσδιορίσω 

αυτό, καί ίσοδυναμεΐ προς πρότασιν μετά  αναφορικής άντο>νυ- 

μίας. Συμφο^νεΐ δε ή παράθεσις πρός τό προσδιοριζόμενον έξ 

ανάγκης μέν κατά  πτώσιν,  κατά  τύχην δέ καί κατά  γένος καί 

αρ ιθμόν  π . χ . 'Φ ίΧ ιπ π ο ς  6 Μ ακεδώ ν τέθνηκε*  ( ζ =  Φ ίλ ιππος ,  

βς ήν Μακεδών)’—  ό θυμός κα ι ή ά ξυνεσ ία , δύο μεγάΧ ω  κακώ , 

ποΧ Χ ους ά π ώ λ εσ α ν  άτινά  έστι δυο. . .)* —  π ερ ί χ ρ η μ ά -
'4

τω ν Χ αΧεϊς, α β έβ α ιο υ  ιτρ α ύ μ α το ς  ( =  ά άβέβαιον πραγμώ 

έστι )· — εγώ  6 Θ ε μ ισ το κ λ ή ς  ήΧθον προς σ ε . Έ π ε ζ ή γ η σ ις  δέ 

είνε τό ουσιαστικόν, τό όποιον τίθεται,  ΐνα έπεξηγήση άλλο 

προηγούμενον  ουσιαστικόν γενικόν καί αόριστον, η άπαρέμφατον 

η καί ολόκληρος πρότασις* π. χ .  ό Θάνατος τ υ γ χ ά ν ε ι  ών δυοΐν 

π ρ ά γ μ ά το ιν  δ ιά λ υ σ ις , τή ς  ψ υ χ ή ς  teal του  σ ώ μ α το ς ’ — εϊς  

οίωνος ά ρ ισ το ς , ά μ ύνεσ θ α ι π ε ρ ί π ά τρ η ς * —: τούτο  θεω ρείτε ,. 

εί ταΧ ηθή  λέγω .V
Σ η μ .  1. "Ό ταν ή παράθεσις άναφέρηται εις δύο ουσιαστικά, 

συνήθ0)ς τ ίθεται έν τώ πληθυντικώ αριθμώ’ π. χ .  * Α γις  κα ι 

Κ λ εο μ έν η ς  οί β α σ ιλ ε ίς .

Σ η μ .  2 .  Έ ν  τη καθωμιλημένν) εκφράζεται ή έπεξήγησις· διά 

του δί/λαδτ?’ π .  χ .  ό θάνατος εινε  δύο π ρ α γμ ά τω ν  δ ιά λυ σ ις  9 

δηλα δή  τή ς  ψ υ χ ή ς  και το ν  σώ ματος.

3 .  Ε π ε ι δ ή  ή κτητ ική  άντο>νυμία ίσοδυναμεΐ τή  γενική τής 

προσο)πικής, τ ίθεται ένίοτε παράθεσις κατά γενικήν πτώσιν,  εις 

κτητ ικήν  αντωνυμίαν άναφερομένη’ π.  χ .  τάμα, δυστήνου κακά  

( =  τά κακά έμου του δυστήνου )’ —  τά  υ μ έτερ α  αυτώ ν έρ γα  

( =  τ ά  υμών αυτών ).
, 4. ΑΙ λέξεις ορός, π ό λ ις , νήσος , κ . τ . τ .  τίθενται παρα- 

θετικώς μ ετά  τών κυρίων ονομάτων τών όρέθ)ν, τών πόλεων,
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των νήσων κ .τ .τ .  π. χ. Π άρνης το ορος· —  Τ ρ α γία  ή ν ή ­
σος* η το κύριον ονομα τίθεται ως παράθεσις* π. χ. ή νήσος 
Σ φ α κτηρ ία . Έ ά ν  δέ τδ κύριον ονομα είνε του αυτού γένους 
μ,έ τδ ονομα ορος, ιτόλις, νήσος , τύτε  δύναται νά τεθή . τδ 
κύριον ό'νομα ώς έπιθετ. προσδιορισμός· π. χ .  Τ ο Α ίγά λεω ν  
ορος . Ε ν ίο τε  δέ τίθεται κατά γενικήν τδ κύριον όνομα* π. χ .  
Τ λ ίο υ  π ό λ ις .

5. Έ τερόπτω το ι  προσδιορισμοί τίθενται καί εις ουσιαστικά 
καί εις επίθετα, ΐνα δηλωθη ή μεταξύ τουν συνυπάρχουσα σχέσις.

Καί εις μέν τά  ουσιαστικά τίθενται
α') κατά γενικήν
1. τή ς  κτήσεω ς, δηλούσαν τδν κτήτορα καί λεγομένων κ τ η ­

τική ν , ένω τδ ουσιαστικόν σημαίνει τδ κτήμα· π. χ .  ό αγρός  
του  Π ερ ικλεούς ' —  ό υίδς του Φ ιλ ίπ π ο υ .

2. ττ)ς ίδιότητος, τιθεμένην μ ε τ ’ αριθμητικών εις δήλωσιν 
τού μέτρου, τής άξίας καί τής ηλικίας· π. χ ,  οδός τριώ ν ή μ ε -  
ρώ ν· — μισθός τεσσάρω ν μηνώ ν* — δε ό 7Γα?9 δέ#α ετών.,

3. τ^9 ί λ̂?79 και του π ερ ιεχο μ ένο υ ' π .  χ .  άνδριάς χ α λ κ ο ύ  
εστηκε*  —  π λ ο ία  π ο λ λ ά  σ ίτου  εις Π ε ιρ α ιά  κατέθεον.

4. τή ς  α ιτ ία ς* π. γ .  γρα φ ή  ά σ εβ ε ία ς .
5. τον ολου, ητις δια ιρετική  γεν ικ ή  λέγεται π. χ .  άζ^/ο 

τοΟ δήμου (έκ τού δήμου)· — ό δήμος τω ν Α θ η να ίω ν ; '

Σ ημ .  Τοιαύτη γενική τίθεται α') εις ονόματα δηλοΰντα 
τόπον χώρα: η λαού τίνος· π .  χ .  έπ λ ευ σ ε  τή ς  Κ αρίας εις τον  

Κ εραμεικδν κό λπ ο ν · —  τ^9 Τ τα λ ία ς  Α οκροι μ έν  Χ υρακου - 
σ ίω νή σ α ν^  fΡ ηγΐνο ι δέ Λ εο ντίνω ν . Ή  γενική των τοιούτων 

συνήθως προτάσσεται· έάν δέ μεγαλητέρα εμφασις υπάρχν) 
έν τω όνόματι τής πόλεο)ς, τότε προτάσσεται τούτο·, π. χ .  
άφίκοντο εις Χ ρ υ σ ό π ο λ ιν  τή ς  Χ α λκ η δο ν ία ς . fH γενική τού 

ονόματος τής χώρας ουδέποτε τίθεται μεταξύ τής προθέσεως 

καί του ονόματος τού τόπου* λοιπδν δεν λέγεται €9 τ?)9 5-4τ- 

τ ζ ^ 9  Οίνόην, α λ λ ά 'π ά ν τ ο τ ε  τ?}9 'Α τ τ ικ ή ς  ες Οίνόην ή €9̂  

Οίνόην τή ς  9Α ττικής*  β') εις επιρρήματα καί δή τόπου καί
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χρόνου π ο ύ , πόθεν,~ ούδαμού, κ τλ .  καί τό άλις* π .  χ .  τ ις , π ό -  

θεν είς άντρω ν ; —  π α λ α ιώ ν  έργω ν ά λ ις  έσ τω .

6. τή ς  ένεργεία ς  κα ι το ν  πά θ ους  καί λεγομένην γεν ικ ή ν  

υ π ο κ ε ιμ εν ικ ή ν  ( ή ε ν ερ γ η τ ικ ή ν ) , κα ι γεν ικ ή ν  α ντικ ε ιμ εν ικ ή ν  

( ή  π α θ η τ ικ ή ν ) ' π . χ .  ή νίκη .των 'Ε λ λ ή ν ω ν  ( =  οί 'Έλληνες  

ένίκησαν )* —  το  άνθος το υ  ρόδου ( =  τό ρόδον ανθεί)* —  

γρ α φ εύ ς  τή ς  ε π ισ τ ο λ ή ς  ( = :  γράφων την επιστολήν)*—  πόθος  

τή ς  π α τρ ίδ ο ς  εγένετό  μ ο ι  ( =  έπόθησα την π α τ ρ ίδ α ) .

Σ η μ .  1. Ε ν ίο τ ε  τό αυτό ουσιαστικόν προσδιορίζεται διά 

δύο .γενικών, ών ή [Λεν μία είνε υποκειμενική, ή δέ άλλη α ντ ι ­

κειμενική* π .  χ .  Τ Ιελο π ο ς  Π ελο π ο ννή σ ο υ  κ α τ ά λ η ή η ς ' ή μεν 

γενική Πέλοπος είνε υποκειμενική, ή δέ γενική Πελοπόννησου 

αντικειμενική, διότι είνε =  ό Πέλοψ κατέλαβε την Πελοπόν­

νησόν.

Σ η μ .  2. Ε ν ίο τ ε  ή αυτή γενική είνε ότέ μεν υποκειμενική, 
ότέ δέ αντικειμενική* π.  χ .  ή του π α τρ ό ς  φ ιλ ία  ζ=ζ 6 πατήρ 

φιλει καί Φιλώ τον πατέρα. .

β ')  κ α τ ά  δοτικήν έπί άφηοημένων τινών ουσιαστικών, τών 

όποίο^ν τά  ρήματα ή επίθετα  άπαιτοϋσι δοτικήν* π. χ .  κοινω ­

νίαν ά λ λ ή λ ο ις  ή τώ ν γενώ ν φ ύ σ ις  έχει*  — φ ιλ ία  το ΐς  Ά θ η -  

να ίο ις* — όμοιότης. έα υ το ϊς .

Ε ις  δε τά  επ ίθετα  τίθενται

α '  κ α τά  γενικήν
1. τή ς  κτήσεως*  τοιαύτην δέ* άπαιτοϋσι τ ά  οίκειότητος  καί 

ά λ λ ο τρ ιά τη το ς  σημαντικά, ώς ίδιος, ο ικείος, κύριος, ιερός, 

ε π ιχ ώ ρ ιο ς } π ρ έ π ω ν * π .χ .  ο/ κίνδυνοι τώ ν εφ εστηκότω ν ίδ ιο ι' 

—  οικείος τή ς  χ ώ ρ α ς · —  κυρία  π ο λ λ ώ ν  αγαθώ ν  κ.τ.λ.

2. τή ς  α ξ ία ς  ή το ύ  τ ιμ ή μ α το ς * τοιαύτην δ ’ άπαιτοϋσι τ ά  

ά ξιος , α νά ξ ιο ς , α ντά ξ ιο ς , ώ νητός ' π .  χ .  τό β ιβ λ ίο ν  ε σ τ ϊ  

δ ρ α χ μ ή ς  ά ξ ιο ν *—  ή α ρετή  α ίμ α τό ς  ε σ τ ιν  ώ ν ια .

3. α ίτ ια ς * τοιαύτην δ ’ άπαιτοϋσι τά  ένοχος, υπόδ ι­

κ ο ς , υπεύθυνος, α ίτ ιο ς  κ . τ . τ .  π .  χ .  (ένοχος κ λ ο π ή ς · —  ύττό- 

&Λ:ος φ όνου*—  υπεύθυνος ά ρχής .
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4. τον ολου, γενικήν διαιρετικήν λεγομένην τοιαύτη γενική 
τίθεται εις επίθετα θετικά, συγκριτικά καί υπερθετικά, εις με-  
τοχάς, αντωνυμία; καί αριθμητικά, λαμβανόμενα αντί ουσια­
στικών: π. χ .  οί 'χρηστοί των ανθρώπων— οί πλουσιώτατοι 
των Ε λλήνω ν— ταΐς άριστα των νεών πλεούσαις·— όπόσα 
άΧλήΧων πολεμώ... ειχον — τρεις ημών ησαν.

Σ ημ . Καί τά  ουδέτερα των επιθέτων καί αντωνυμιών ου- 
σιαστικώς λαμβανόμενα δέχονται γενικήν του ολου* π. χ .  το 
ποΧύ του στρατεύματος. Πολλάκις το έπίθετον τίθεται κατά 
το γένος καί τον αριθμόν της γενικής* π .χ .  6 πΧεΐστος τον χρό­
νου (αντί το πΧεϊστον) · — ό ήμισυς τον αριθμού (αντί τδ ήμισν) .

5. τού αντικείμενου* τοιαύτην δέ άπαιτουσι τά  επίθετα, 
άτινα σημαίνουσι

α') μνήμην η Χήθην* π. χ.  μνημών εργασίας* επιλήσμων 
τής χάριτος.

β') επιμέλειαν η αμέλειαν* π. γ^.^επιμελής των θείων*— 
αμελής των φίλων— φειδωλός χρημάτων *— αφειδής εαυτού.

γ') εμπειρίαν η απειρίαν π. χ .  έμπειρος πολέμου· — ά π ε ι ­
ρος ιατρικής είμι.

δ') μετοχήν, πλησμονήν, ενδειαν καί κράτος· π. χ. μέ­
τοχος αρετής. — πλήρης θηρίων· — ενδεής χρημάτων* — 
εγκρατής ηδονών. . . ■· ■.  χ

Σ ημ . Εις τά ένδειαν σημαίνοντα άνηκουσι καί τ ά  έκ του 
στερητικού α σύνθετα* π. χ .  άπαις άρρένων παίδων. r 
’ ε') επιτυχίαν καί αποτυχίαν* π. χ .  επιτυχής τών καιρών*

•— ατυχής συνέσεως.
ς ' . τά  εις ΐΑτδς κτητικά* π. χ .  νόμος αρχικός τού  λό γο υ .

6. τά  παραθετικά, ήτοι τά  συγκριτικά καί υπερθετικά* π .χ .  
κρείττων τού πατρός· — ο Σωκράτης ήν σοφώτατος πάντων. 
Εις ταϋτα υπάγονται καί τά  διαφορικά καί έν γένει τά  έχοντα 
έννοιαν παραθετικήν* π. χ .  επιστήμη επιστήμης διάφορος.

Σημ . 1. Ό  προσδιορισμός των συγκριτικών καί ύπερθετικών» 

αντί γενικής έκφέρεται καί διά τ ο υ '^  δμ,οιοπτώτιος προς ,τδ

/
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σ υ γ κ ρ ι ν ο μ ε ν ο ν  π .  χ .  ε γ ώ  επιμελέστερος ή σύ ( α ν τ ί  σ ο υ ) .

Σημ. 2. Ό  δεύτερος δρος της συγκοίσεως έκφέρεται πολ- 
λάκΐ£ διά του ή κατά και αιτιατικής 9) διά του ώς* η ώστε καί 
απαρεμφάτου* π. χ. ο2 ’Αθηναίοι μείζω ή κατά δάκρυα έιre- 
7τόνθεσαν — το δαιμόνιου μεγαλοπρεπέστερου, ηγούμαι ή ώς 
της εμής θεραπείας ητροσδεΐσθαι.

Σημ. 3. "Όταν συγκρίνωνται δύο ιδιότητες του αύτοϋ ουσια­
στικού, άμφύτερα τά επίθετα τίθενται έν τω συγκριτικώ βαθμώ 
μεσολαβοϋντος του ή· π. χ. στρατηγοί ησαν πλείονες η βελ- 
τίονες.

Σ η μ .  4 .  ' Ό τ α ν  π ρ ό κ η τ α ι  ν ά  δ η λ ω θ ή  δ τ ι  ί δ ι ο τ η ς  τ ι ς  υ π ά ρ χ ε ι  

ε ις  τ ι  π ρ ο σ ω π ο ν  έν  μ ε γ α λ ε ι τ έ ρ ω  β α θ μ ώ  9) π ρ ό τ ε ρ ο ν ,  ό δ ε ύ τ ε ρ ο ς  

δρος  τ ή ς  σ υ γ κ ο ί σ ε ω ς  έ κ φ έ ρ ε τ α ι  δ ι ά  τ ή ς  γ ε ν ι κ ή ς  τ ή ς  α υ τ ο π α θ ο ύ ς  

ά ν τ ο ) ν υ μ ί α ς *  π .  χ .  πλουσιώτεροι εαυτών είσιν ( δ η λ .  5) π ρ ο τ ε -  

ρ ο ν  η σ α ν  ) .

Σημ. 5. 01 π α ρ α θ ε τ ικ ο ί  β α θ μ ο ί ε π ιτ ε ίν ο ν τ α ι  κα ί δή δ μεν 
σ υ γκ ρ ιτ ικ ό ς  ά) δ ιά  του  μάλλον  π .  χ .  μάλλον ευτυχέστερος* 
β') δ ιά  του  7Γθλύ, π ο λ λ ω ,  ολίγον, όλίγω και τ ω ν  όμοιων* π . χ .  

7 τ ο λ λ ώ  χείρον  γ ' )  δ ιά  του  ετι· π. χ .  ετ& χαλεπώτερα ταΰτα* 
δ δέ υ π ερ θ ετ ικ ό ς  ά )  δ ιά  του  μάλιστα* π .  χ .  μάλιστα δεινότα­
τος* β') δ ιά  τ ο υ  7Γθλύ. 7Γ θλλώ ’ π .  χ .  7τολύ εύδαιμονέστατος' 
γ ' )  δ ιά  τ ο υ  ώς* καί ο τ γ  π .  χ .  ώς* άριστος εγένετο*—  ο τ ι  7τλε£- 

σ τ α  διεττράζατο* δ ') δ ιά  τ ο υ  οιος“ π .  χ .  χωρίου olov χαλεπώ- 
τατον  έ) δ ιά  τ ο υ  εζ> το?ς·* π .  χ .  εζ/ τοζς* 7τρεσβύτατος ην.

7 .  Κ α ί  τ ά  ό μ ο ι α ς  π ρ ο ς  τ ά  άνο^τέρω σ η μ α σ ί α ς  κ α ί  τ ά  

ά φ ^ ρ η μ έ ν α  κ α ί  τ ά  ε π ι ρ ρ ή μ α τ α  α υ τ ώ ν ,  δ σ α  έ χ ο υ σ ι  τ ο ι α ϋ τ α ,  

ά π α ι τ ο υ σ ι  π ρ ο σ δ ι ο ρ ι σ μ ό ν  κ α τ ά  γ ε ν ικ ή ν *  π .  χ .  όλίγωρος φίλων 
είμί' — ελεύθερος μομφής·— απάντων εστι πλησμονή*— //,ε- 
θεξις ουσίας·— άζίως των έργων επηνέθη.

β') κατά δοτικήν επί „ ^ ;^ >νουσι
1 .  φιλίαν ή εχθραν, ωφέλειαν ή βλάβην* π .  χ .  πονηροί 

είσι φίλοι άλλήλοις* — εργον ωφέλιμον τή πατρίδι· — /8λα- 
βέρος τη πόλει εστί·
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2. εύπείθειαν ή υποταγήν* π. χ.  ευπειθής τω άρχοντί είμι 

— υπήκοος ήν Κυαζάρη.
3. ταυτότητα, ομοιότητα, ισότητα ή συμφωνίαν· π.  χ .  τα 

αγαθά ου ταύτά της ήδεσι γίγνεται*— όμοιος τω πατρϊ εγε­
νετό*— Ισοι τοΐς ποΧεμίοις οντες·— σύμφωνοι ττ) μητρϊ ησαν*

Σ ημ . Έ π ι  του ο αυτός, όμοιος καί Γσος ή δοτική κεΐται 
βραχυλογικώς· π.  χ .  όμοίαν ταΐς δούΧαις εΐγε την εσθήτα 
( =  τη έσθήτι των δούλων).

4. προσεγγισιν, μίζιν και συγκοινωνίαν· π. χ.· πΧησία τω 
νυμφίω*— συμμιγής φόνω*— πενία σύντροφός εστι ττ) 'ΕΧ- 
Χάδι*

5. άρμόζον η μ?) άρμόζον π .  χ .  κόσμος αρμόδιος γυναικί· 
ανάρμοστου τω Θεω·

6. τά  σύνθετα μετά προθέσεων συντασσομένων μετά  δ ο τ ι ­
κής, ώς βζ>, προς** ττ. χ .  δ φόβος έμφυτός εστι τοΐς αν-
θρώποις.

Σ η μ .  1. Δοτικήν δέχονται και πάντα  τά  όμοιας προς τά 
άνο)τέρω σημασίας έπίθετα? τά  έπιρρηματα, άτινα παράγονταν 
εκ των ειρημένων επιθέτων και τά  σύστοιχα αυτών ουσια­
στικά* έτι δε και το άμα και όμοΰ· π. χ .  άστυγείτονες ησαν 
τοΐς ' Αθηναίο ις*—-ομοίως εκείνω εΧάΧησε*— το ύδωρ επίνετο 
όμοΰ τω πηΧω*— άτοπος η όμοιότης τούτων εκείνοις.

Σ ημ .  2. Πολλά των ανωτέρω έπιθέτω,ν αντί δοτικής δέ­
χονται την προς* μετά αιτιατικής* π. χ .  χρήσιμος, βΧαβερός 
προς την πατρίδα ό ρήτωρ.

Σημ . 3. Πολλά των ειρημένο>ν έπιθέτίον ούσιαστικως λαμ-  
βανομενα συντάσσονται μετά  γενικής, ητις εϊνε κτητικη* π. χ .  
οί άρχοντες δοΰΧοι του νόμου είσί* — φίΧος του πατρος ήν ό
γεωργός.

γ ) Κ α τ ’ αιτιατικήν δέχονται τον προσδιορισμόν αυτών οσα 
επίθετα εχουσιν ανάγκην του κατά τι, τουτέστι του μέρους, εις 
τδ όποιον άναφέρεται ιδιύτης τις* π. χ .  θαυμάσιος μεν το μέ­
γεθος, δεινός δε τον Χόγον εις. 1
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- " B'. Επιρρηματικοί προσδιορισμοί (§ 1 .7 ) .
1 ι

1. ’Επιρρηματικοί προσδιορισμοί είνε ol έκφερόμενοι δι’ 
επιρρημάτων _και ποοσδιορίζουσι τού; κυρίους η δευτερεύοντας 
ορού; τής προτάσεο>ς* π.χ. κατέβην χθες είς Πειραιά· — πάνυ 
ολίγοι αφίκοντο*— σαφώς 6 άνθρωπος εδήλωσε,

2. Είς τούς επιρρηματικούς προσδιορισμούς άνήκουσι και ol
-ώς* επιρρηματικοί λεγόμενοι, Τουτέστι πλάγιαι πτώσεις ονομά­
των μετά ή άνευ προθέσεως η καί ολόκληροι προτάσεις επιρρη­
ματικήν έννοιαν λαμβάνουσαι* π. χ . eV Άθήναις διέτριβον — 

τούτω τώ τρόπω έτείχισαν την πάλιν' — μαινόμεθα, όποταν 
όργιζώμεθα. , Λ '

3. Ο ι  τε  επιρρηματικοί καί οί ώς επιρρηματικοί προσδιορι­

σμοί δηλούσι ά) χρόνον β ')  τ ό π ο ν  γ ')  τρόπον’ δ') όργανον ή. 

μέσον  έ) ποσόν* 7 ") ^«τά  τ ι  η αναφοράν καί ζ') αίτιον.

α ') Ο ρ οσ δ εορ εσ μ ,ός τοϋ ^χρόνου ( § 18 ).

Ό  προσδιορισμός του χρόνου έκφέρεται
1. δι’ επιρρήματος χρονικού* π. χ. κάτέβην χθες είς Π ε ι­

ραιά' —  νυν άφίκετο ό πατήρ.

2 .  διά γενικής ά) χρονικού ονόματος απροθέτου, ώς ορθρον
μεσημβρίας, δειλής, εσπέρας, ζ/ΐΆΤτόςν, χειμώνος, ήρος (έαρος), 

θέρους, οπώρας* π .  ,χ. ο£ λαγω τ^9 νυκτος νέμονται*—  ή ο£- 
κία χειμώνος ευήλιος έστι· β ')  διά γενικής έμπροθέτου* κα ­

τάλληλοι προς τούτο προθέσεις είνε ή 67τί καί δή επί κυρίων 

ονομάτων, ,ή δ*ά καί ή προ* π. χ .  €7τί τοί) δεκελεικου πολέ­
μου το ναυτικόν τών ’Αθηναίων άπώλετο*—  επί Κέκροπος ή 
’Αττική κατά πόλεις ωκεΐτο·—  /3/ou επένετο ό ’Επαμει­
νώνδας·—  προ μεσημβρίας ηλθεν ό βασιλεύς.

3. διά δοτικής απροθέτου μέν, ΐνα δηλιοθή ώρισμένος χρόνος 
πράξεώς τίνος* π. χ. νυκτί, ημέρα, μηνί, ένιαυτώ, ετει έβδόμω* 
ενικών μετά δέ τής ενρ ΐνα δηλωθή χρονική περίοδος, εντός 
τής όποιας γίνεται τι* π. χ. εν εβδομήκοντα ετεσιν ονδ’ άν
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εις λάθοι ττονηρός ώ ν  —  εν εκείνη τή  ήμερά  εχειροτονήθη  
στρα τηγός.

Σημ . Ή  τοιαύτη χρονική δοτική όταν είνε μετά  των α ν τ ω ­
νυμιών οδε, οΰτος, εκείνος και δ αυτός  τ ίθεται ή έμ.πρόθετος ή 
απρόθετος* π. χ .  εκείνη τή  ήμερα  καί εν εκείνη τή  ήμερα.

4. δ ι ’ α ιτ ιατική; μετά  τής προθέσεοκ κα τά , μ ε τά , ητερί· 
π.  χ .  κατά  τους 'Η ρα κ λείδα ς  εγένετο  ( κατά τον χρόνον 
των ΓΗρακλειδών* — μ ε τά  μ εσ η μ β ρ ία ν  δ ιδά σ κ ει· —  ττε/οί λιί- 
χνω ν άφάς δειττνοΰμεν.

Σ ημ .  Ή  απλή αιτ ιατική έτος, μήνα, ήμεραν  κ .τ .τ .  μετά  
των τακτικών άοιθμητ. και της δεικτ. άντων. ουτος η άνευ αυ­
τή; δηλοΐ χρόνον, από του οποίου γίνεται τι  ή προ του οποίου 
έγένετό τι" π. χ .  εξήλθομεν έτος το ν τ ί τρ ίτο ν  ( =  είνε τώρα 
τρία ετη άφ’ δτου, η προ τριών έτών ).

5. Διά χρονικών επιθέτουν, μετοχών κάί χρονικών πρ ο τά ­
σεων* π .  χ .  σκοτια ΐο ι διήλθον  τό ττεδίον·— τταΐς ών εκεϊ δ ιε- 
τ ρ ιβ ε ν  — επ εϊ ήμερα εγενετο , ε σ ά λ ιπ γ ξ ε ν

6 ') Ό  προσδεορεσμ,ός τοΰ τό π ο υ  ( § 19 ).

Ό  προσδιορισμός του τόπου φανερώνει 1) την-εν τόπω σ τά ­
σιν* 2) την έκ τόπου κίνησιν· 3) την εις τόπον κίνησιν* 4) την 
διά τόπου κίνησιν.

1. Ή  εν τόπω στάσις έκφέρεται *
ά) δ ι ’ επιρρημάτων στάσιν σημαινόντίυν* τοιαυτα δε είνε τά  

λήγοντα εις ον, θι καί οΐ, ώς π α ν τα χ ο ΰ } α λ λ α χ ο ύ , αυτόθι, 
ά λλα χ ό θ ι, οϊκοι, ’Ισ θ μ ο ί  καί άλλα, ώς Ά θ ή ν η σ ι, Μ αραθώ νι, 
ενθάδε , εν τα ύθ α , εκ ε ί* π. χ .  e/ee? ή λ θ ο ν ·— ενίκησεν ’Ισ θ μ ο ί.

β') διά δοτικής μετά  τής ε ν * π· χ .  τω ι^αώ εκ ή ρ νσ σ ε ·

γ ')  δι* αιτιατικής μετά  τής /εατά προς δήλθ)σιν τής εκ τά -  
σεως ή του άττεναντι. π .  χ .  Π ελο π ο ννη σ ίο ις  εγ ίν ετο  αφορία  

κατά  τη ν  χώ ραν α υτώ ν · — οί Α:ατά Α σ ία ν  υττο β α σ ιλ ε ΐ  

οντες  ( —  οί κατά την εκτασιν τής Α σ ία ς  ). —  7τροσέμ ιξαν  
τ ή  κα τά  Κ έρκυραν ήττείρφ  ( =  απέναντι τής, . . ).



χ ο ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΟΝ
/  2 .  ή έκ τόπου κίνησις έκφέρεται 

ά) δ ι ’ επιρρημάτων ληγόντων εις θβν· π .  χ .  οϊκοθεν ά φ ί-  
# ε το ·— έκειθεν  ή ρπ ά σ θ η :  "

β') διά  γενικής μ ετά  της εκ  η α π ό · ' π .  χ .  εκ Α α κ εδ α ίμ ο -  
ν ο ς ·— anτο Κ έρκυρα ς έρ χ ο ν τα ι.

3* rH  εις τόπον κίνησις έκφέρεται

ά) δ ι ’ επιρρημάτων ληγόντο^ν εις σε, δε,' ζε , ώς εκεϊσ ε , ά λ -  

λοσ ε ,  ο ϊκα δε , Ά θ ή ν α ζ ε ,  και δ ι ’ άλλων, ώς ενταύθα, ε ιθ ά δ ε , 

ίγοΪ,' οι, ο π ο ί , εί'σω κ . τ . τ .  π .  χ .  ά λ λ ο σ ε  ε ζ ή λ θ ε ς ' — Μ εγά~ 

ραδε ε ί σ ε β α λ ο ν —  7γο£ γτ/ς φ έρει ; —  ενθάδε η κ ε ις 9

β') δ ιά  γενικής μ ε τά  τής επ ί9'π. χ .  ε π ί  Χάμου ’έπλευσαν 
γ ' )  δ ι ’ α ιτ ια τ ικ ής  μ ε τά  τής εί$*, προς,  επ / ,  7ταρά, ώς· π . χ .  

ε/ς Περσίαν επεμψεν άνθρωπον ·— προς  (ώς) βασιλέα άνή-  

γ α γ ε  τούς  πρέσβεις* —  πα ρ ά  τον Χειρίσοφον rjye τούς νεα­
νίσκους*— εστράτευσαν επι την Ποτίδαιαν. .

• Σ η μ .  Παρά ποιηταίς  ή α ιτ ια τ ική  τ ίθετα ι και απρόθετος· 

π .  χ .  ϊκοντο  *Ά ρ η ο ς · ώσαύτο>ς και επί επιθέτου* π .  χ .  θ α λ ά σ ­

σ ιον  ε κ ρ ίψ α τε  ( =  ρίψατε εις την θάλασσαν ).

5* Ή  διά τόπου κίνησις έκφέρεται

ά) διά γενικής μετά  τής δ^ά· π .  χ .  διά τ^ς  αγοράς π ο ­
ρ ε ύ ε τ α ι

β ')  δ ι ’ α ιτ ιατ ικής  μ ε τά  τής κ α τά , οπότε συγχρόνως δηλοϋ- 

τ α ι  καί ή εκτασις* π .  χ .  επορεύοντο  κ α τά  ηήν και κ α τά  θά­

λ α σ σ α ν  ( διά ξηρας καί θαλάσσης ).

γ") Ό  π ρ ο σ δ εο ρ εσ μ ό ς  τοΟ τ ρ ό π ο υ  (§ 20).

Ό  προσδιορισμός του τρόπου έκφέρεται

1. δ ι ’ έπιρρημάτων τροπικών* π. χ .  ενδαιμόνω ς ζώμεν* — 
εύ φ ρονώ *—· κακώ ς π ρ ά σ σ ε ι ·

2. διά γενικής μετά τής ε/c, από, μ ε τά , δ ιά · π. χ. ε/e τοδ 
αυτόν  τρ ό π ο ν  μ ισ α ν θ ρ ω π ία  γ / γ νεται*  -— από τοΟ α υτο μ ά το υ  

π λ α ν ά τ α ι · —  μ ε τ '  α δικ ία ς  εκ τή σ α το  π ο λ λ ά ·.—  διά τά χ ο υ ς  

ε φ ε υ γ ο ν
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3. διά δοτική; απλή; ή μετά τής εν ή συν* π.  χ .  βία, 

σπουδή ταντα iy ενετό* — εν λόγοι? ητείθεν — συν yeKcon 
€7τορενετο.

Σ ημ . fH  τοιαύτη απλή δοτική σημαίνει πολλάκις συνοδίαν* 
π .  χ .  επορεύοντο όπΧ ίτα ις τρισχιΧ ίοις*  — εΧαβον τά ς  τρ ιή -  
ρεις αντοϊς άνδράσιν*

4. δ ι ’ α ιτ ιατική; απλή; ή μ ε τ ά '  τής κα τά  ή πρός* π .  χ .  
τούτον τον τ ρ ό π ο ν —  καθ' η σ υ χ ία ν — προς β ία ν  αγω·

5. διά τροπική; μετοχή;· π .  χ .  σπουδάζω ν ελυσ ιτέΧ ει.

δ ') ό  «ροσδεορ6σμ.ός τοϋ ύργάνου (§ 21 ).

Ό  προσδιορισμός του οργάνου έκφέρεται
1. διά δοτικής απλής 5) μετά  της i v  π . γ .  ράβδω  βκρουον 

την θ ύ ρ α ν —  iv  λόγοις εττειθε τούς  ’Α θηνα ίους·
2. διά γενικής μετά  τής διά’ π. χ .  δι' οφθαλμών δρώμεν’
3. δ ι ’ οργανικής μετοχής· π. χ .  άκοντίσας καταβάλλει την 

ελαφον ( =  δ ι ’ άκοντίου ).

ε') Ό  προσδεορεσμ,ός τοϊ> ποσοΰ ( § 22 ).

Ό  προσδιορισμός του ποσού έκφέρεται
1. δ ι ’ επιρρημάτων σημαινόντο>ν ποσόν, οίον π ά ν ν , ayav, 

Χίαν, σφόδρα} ποΧ ν , oXiyov κ τ τ .  π. χ .  λ ίαν  <hpyia6r]'

2. διά γενικής, ήτις, τιθεμένη προ πάντ(ον μετά  των πωλή- 
σεο^ς καί άγοράσεο); σημαντικών ρημάτο^ν, δηλοι τδ τ ίμημα  καί 
y  ενική τον  τ ιμ ή μ α το ς  λέγεται· π .  χ .  δ Ισ ο κ ρ ά τη ς  εδίδασκε  
δραχμώ ν εκατόν*—  τω ν πόνων πω Χουσιν ή μ ΐν  τά  ayaOa οί 
θεοί*

3. διά δοτικής επί των παραθετικών καί τών έχόντο)ν έν­
νοιαν παραθετικήν, ήτις δοτική του  μ έτρου  λέγεται· π .  χ .  
ενιαυτω  π ρ εσ β ύ τερ ο ς ·—  ποΧΧώ μ ε ίζω νφ—  δλ/γω π ρ ό τε ρ ο ν

4. δ ι ’ αιτιατικής* π .  χ .  α π ε χ ε ι  Τ ΙΧάταΐα  Θ ηβώ ν σταδίομς  

εβ δομήκοντα *—  ποΧνν χρόνον μ ’ επ εσ χ ο ν . 9

9
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στ") fO  τςροσδεορ&σμ,ός το$  κατά τε 
YJ της αναφ οράς ( § 2 3  ).

Ό  προσδιορισμός του κ α τά  τ ι  η της αναφοράς έκφέρεται

1. δ ι ’ α ιτ ια τ ικ ή ς  απλής ή ,μ ε τ ά  της κατά, προς, εις, περί* 
π. χ .  άλγεϊ του ητόδα' — καθαρός κατά το σώμα' -— καρτε- 
ρικώτατος προς χειμώνα* ·— ένδοξος εις τα πολεμικά·— 8et- 
νος περί την των πραγμάτων επιμέλειαν

2. διά δοτικής; π .  χ .  τοΐς μέν σώμασιν αδύνατοι, ταΐς δβ 
ψνχαΐς ανόητοι έσμεν\

Σ η μ .  Κ α τ ’ α ιτ ιατ ικήν  συνήθως τ ίθετα ι  ή λέξις ονομα· π . χ .  

πόλις ονομα K a v v a r  αλλά και κατά  δοτικήν* όνόματι σπον- 
οαι βσονται.

3. δ ι ’ απαρεμφάτου· π .  χ .  8' αΰτη ηυνη $ύ7Γρβτττ)ς i8eh> 
( =  κατά  τνιν δψιν ).

ζ ' )  'Ο  π ρ ο σ δ ιο ρ ισ μ ό ς  τοΟ α ιτ ίο υ  ( § 24  ). '

Το  αίτιον είνε ' 1) ποιητικόν, 2) αναγκαστικόν, 3) τελικόν,
4 )  ηθικόν.

« 1. Τό ποιητικόν αίτιον σημαίνει τό ενεργούν πρόσωπον, καί 

,έπί ρ,έν των ενεργητικών ρημάτων είνε αυτό τό υποκείμενον 

αυτών, έπί δέ των παθητικών έκφέρεται

ά) διά γενικής μετά  της υπό, ένίοτε δέ και τής προς, παρά, 
εκ· π .  χ. ύπο τοΟ ’Αλεξάνδρου επαιδενθη· — .προς (η παρά) 
πάντων όμολογεϊται· — β/c Θεόν δέδοται.

Σ η μ .  Ή  €/c εις δήλωσιν του πο ιητ .  αιτίου εινε συνήθως 

παρά τοΐς νΙωσι και ποιηταΐς ,  σπανίως δέ παρά τοΐς Ά τ τ ι κ ο ΐ ς  

πεζολόγοις και δή επί των δόσεο>ς σημαντικών ρημάτων* π .  χ .  
τό 7τροσταχθέν εκ τον Κόρον—  ή χώρα δώρον εκ βασιλεως 
έδόθη.

β ')  διά δοτ ικής  απροθέτου, συνήθως όταν τό ρήμα είνε π α ­

θητικού παρακειμένου ή ’υπερσυντελίκου ή τετελεσμένου μέλλον­

τος* π. χ .  ταντά μοι ηεηραπται·
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2. το αναγκαστικόν, δπερ και πειστικόν η προτρεπτικόν 

λέγεται, δηλοΐ το άναγκάζον το ποιητικόν αίτιον εις ενέρ­
γειαν, και έκφέρεται

ά) διά γενικής μετά της υπό, από, etc, ενεκα· π .χ .  ού/e ^δύ- 
ναντο καθεύδειν υπό λύπης·— απο (η €*:) τούτοι; τού τολμή­
ματος επηνεθη· — τώι/ αδικημάτων ενεκα αυτούς άπεκτειναν.

Σ ημ .  Έ π ι  πολλών ρημάτων, οία τά  θαυμάζω, ευδαιμονίζω, 
μακαρίζω, οικτίρω, φθονώ. κ . τ . τ .  τ ίθεται γενική απρόθετος* 
π .χ ·  ευδαιμονίζω σε του τρόπου* — θαυμάζω σε τής τόλμης· 
ώσαύτως έπι των δικαστικών ρημάτιον διώκειν, φεύ^/ειν, κρί- 
νειν, δικάζει ν* π. χ. φεύγω φόνον ( =  ενεκα φόνου V

β') διά δοτικής απλή; η μετά της eVr π. χ .  φόβω επρατ- 
τον ταύτα* — χα/ρα> λυπούμαι, αίσχυνομαι κτλ .  ε π ί  το ις  
συμβαίνουσι·

γ') δι* αιτιατικής μετά τής δίά, ενίοτε δε και μετά τής 
παρά η κατά· π. χ. δι’ εύνοιαν ετετίμητο ύπο Κύρον — outf' 
67τηύζηται παρά την εαυτού αμέλειαν ( =  διά την αμέλειαν )· 
— *ατά φιλίαν οί πλειστοι εΐποντο ( =  διά φιλίαν )·

δ')  δι* αίτιολογικών μετοχών και προτάσεων π .  χ .  δαίμων 
y£yovo εμαυτω ηήμας πλουσίαν' — 'χαίρω οτι ύyιaivεις·

3. τό τελικόν αίτιον σημαίνει τον σκοπόν, προς βν γίνεται 

τι,  και έκψέοεται
ά) διά γενικής μετά του ενεκα η ενεκεν· π .  χ .  πολλοί κο- 

λακεύουσιν ενεκα apyvpiov
' β') διά δοτικής μ,ετά τής eVr π. χ .  €7Γΐ /ea/ew ανθρώπου
σίδηρος άνεύρηται·

γ') δι* αιτιατικής μ,ετά τής προς, επί, διά, κατά, εις· π .χ. 
ττρός τούτο ήλθε* — ίτω τις βφ* #δωρ ( =  ύδρευσόμενος )' — 
διά τούτο, ΐνα τά λοιπά βελτίω ηενηται· — άπεΒήμει κατ* 
εμπορίαν— ε/ς συμβουλήν παρεκάλεσαν ημάς·

δ') διά τελικών μ,ετοχών, προτάσεων και απαρεμφάτων* π . χ .  
ήλθε λυσόμενος*— πολλά με διδάσκεις, όπως π ο λ λ ά  μ α -  
0ω·— ou/c εθελουσι παρασχεΐν ταΰτα*



t

4 . ’Ηθικόν αίτιον λέγετα ι ή δοτική, η τ ι ;  σημαίνει ά) το 

συμπαθούν πρόσωπον* π. χ .  ώς καλός μοι ό πάππος έστίν 
( : =  ^όσον ώοαΐος μού εινε ό πάππος  )* β') τδ  πρόσωπον, προς 
ώρέλειαν η βλάβην του όποιου γίνεται τ ι ,  χαριστική η άντι- 
χαριστική όνομαζομένη* π«χ. πας άνήρ εαντω πονεΐ ( —  προς 
ωφέλειαν εαυτού ).

5ημ. Μετά τής δοτικής τού συμπαθούντος προσώπου εύρί- 
σκεται ενίοτε τό βουΧομένω, άχθομένω, ήδομένω και άσμένω 
προς δήλωσιν τού είδους τής συμπάθειας· π. χ. τώ πΧήθει των 
ΠΧαταιών ον βουΧομένω ήν άφίστασθαι των ’Αθηναίων ( = :  
ούκ έβούλετο. . .

ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΟΝ

.11· Άντικείμενον (§ 25)
/
■ 1. 'Αντικείμενου λέγεται τδ πρόσωπον η τδ ζωον- η τδ 

πράγμα, εις τδ όποιον μεταβαίνει ή ένέργεια τού υποκειμένου, 
καί είνε τόσον άναγκαΤον συμπλήρωμα τού ρήματος, ώστε απο­
βαίνει τρίτος κύριο; ορος τής προτάσεως* τίθεται δέ κατά μίαν 
των πλαγίθ)ν πτώσεων, ήτοι γενικήν, δοτικήν, αιτιατικήν, εις 
τά ενεργητικά μεταβατικά ρήματα, ένθα βλέπε* π. χ» τυγχά- 
νονσι των δικαίων* — τα epya συμφωνεί τοΐς XoyoiT* — ούκ 
οιδα τον άνθρωπον.

Σημ. Τδ άντικείμενον πολλάκις έκφέρεται καί κατ’ αιτιατι­
κήν μετά τής προθέσεοος εις, περί, υπέρ, δταν πρόκηται νά 
δηλωθή ποσδν ώς έγγιστα ώρισμένον* π. χ. διέφθειραν ες 
οκτακόσιους* διά τής κατά, δταν πρόκηται νά δηλθ)θή χωρι­
σμός· π. χ. βούλομαι καθ' έκαστον έζετάσαν διά τής επί, 
δταν πρόκηται νά δηλωθή έκτασις· π. χ. των μακρών τειχών 
επ ί δέκα σταδίους καθεΧεΐν έκατέρου.

2. Πολλάκις εις τδ αύτδ ρήμα εινε αναγκαία δύο αντικεί­
μενα, ών τδ μέν εινε άμεσον άντικείμενον, τδ δέ άλλο έμμε­
σον. Καί δταν μέν τδ ρήμα λαμβάνη έν άντικείμενον, καλούμεν 
αύτδ μονόπτωτον, δταν δέ δύο, καλούμεν δίπτωτου, π. χ. 
δίδωμί σοι χρήματα.



3. 'Ω ς  άντικείμενον χρησιμεύει προ πάντο>ν το ουσιαστικόν* 
άλλα καί έπίθετον, καί μ.ετοχη, ώς ουσιαστικόν λαμβανομένη, 
καί άντωνυμ.ία5 καί άπαοέμ.Φατον, καί ολόκληρος πρότασις, καί 
έν γένει παν μέρος λόγου δύναται νά τεθη ώ; άντικείμ.ενον, 
λαμ.βάνον διά του άρθρου το δύναμ.ιν ουσιαστικού* π. χ .  θερα­
πεύω το ΒένΒρον — τούς ά<γαθονς εν ητοίει*— μισεί τους κο- 
Χακεύοντας* εμοι ώνείΒισε*— βούΧομαι 7τΧουτεΐν— Κνρος
eXeyev οτι ή 686ς εσοιτο προς βασιΧεα.

Σ η μ ,  1. Πολλάκις δύναται νά παραλει<ρθγ) τό άντικείμενον, 
όταν νοήται εκ των συμ<ρραζομ-ένων η εκ των ηγουμένου* π .χ .  
Βικαιοσύνη ΧυσιτεΧεΐ τω εχοντι ( την Βικαιοσύνην ).

Σημ.. 2. Πολλά ρημ,ατα συντίθενται μετά  του αντικειμένου 
εις μίαν λέξιν* π. χ .  αηάΧματοποιώ, τεκνοποιονμαι, ζενοτρο- 
φώ, σιΒηροφορώ κτλ. Τ ινά  όμ.ο>ς των τοιούτο^ν ρημ.άτων άπο- 
βαλόντα την σημ,ασίαν του πρώτου συνθετικού μέρους δέχονται 
άντικείμ.ενον, ώς εάν ήσαν απλά* π. χ .  οίκοΒομώ οικίαν, Τ€?- 

χο9 κτλ. * ^

ά )  Ά ν τ ε κ ε έ μ , ε ν ο ν  κακ,τα γ ε ν & κ ή ν  ( § 2 6 ) .

τίθεται
1. εις τα επιμεΧείας και αμεΧείας σημ.αντικά ρημ.ατα* π .χ .  

επιμεΧονμαι, κήΒομαι, φροντίζω κτλ. όΧιγωρώ του πατρός'
—  ήμεΧει τον  άΒεΧφον. Ε ν τα ύ θ α  ανήκει καί τ ο (φ εί8ομα ι καί 

αφειΒώ* π. χ.  φβίΒου χρόνον*— άφειΒονσι πόνων*
2. εις τά μνήμης και Χήθης* π. χ .  μνημονεύομεν τής dp 

χης*— 67τιΧανθάνομαι τής σωφροσύνης*
3. εις τά  μετοχής καϊ μεταΧήψεως* π .  χ .  μετεσχον τής 

νίκης'— κοινωνώ τον epyov*— μεταΧαμβάνω των μυστηρίων
Σημ.. Έ ν  τοις τοιούτοις οημ.ασιν ή γενική είνε διαιρετική.
4. εις τά επιτυχας καϊ αποτνχας . π.  χ .  τυyχάvω τιμής·

— αποτνηγανω [ ψεύδομ.αι ) ελττ/δος’
5. εις τά  εφετικά* π .  χ .  επιθυμώ ( διψώ ) εΧενθερίας*— , 

εφίεμαι κερΒονς·
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Σημ. Τ ο φιΧώ, απαιτώ καί ποθώ συντάσσεται αιτιατική· 
π. χ. φιλώ, απαιτώ τον πατέρα· —- επόθησαν την πατρίδα* 
άλλα το αγαπώ y δταν σημαίνη άρκονμαι, ευχαριστούμαι, συν- 
τάσσεται δοτική· π. ν. αγαπώ τοΖς* παρονσι·* / V*

6. εις τά άποΧαύσεως, βρώσεως και πόσβως· π. γ. σχοΧής 
άποΧαύομεν — εύωχοΰ Χόγων— έσθίων κρεώ ν— πίνειν οί­
νου. Έ ν τοίς τοιούτοις ή γένικτ είνε διαιρετική.

Σημ. Το καρπονσθαι συντάσσεται αιτιατική’ π. χ. /εαρ- 
7τοΰσθαι την χώραν επίσης αιτιατική πολλάκις συντάσσεται 
και τδ εσθίειν και π/ι/ειι;.

7. τά χωρισμόν και άπομακρύνσεως* π. χ. πάσα επιστήμη 
χωριζομένη δικαιοσύνης . . . πανουργία φαίνεται. . . — απέ­
χει ΤίΧάταια Θηβών σταδίονς έβδομήκοντα* όμοίιος συντάσ- 
σονται και τά εΧενθερονσθαι, άρχειν, Χήγειν, παύεσθαι κ.τ.τ. 
π. χ. τυράννων ήΧενθερώθησαν — άρχεις χειρών αδίκων*

8. εις τά πΧησμονής και ενδείας* π. χ. γβμα> έΧπίδων — 
ευπορώ (απορώ) χρημάτων*— δεΐται επικουρίας 6 στρατός’

9. εις τά αίσθήσεως* π. χ. οσφραίνομαι πνρίτιδος· — t?J9 
ακούω. — γεύομαι καρπών ήψάμην τής χειρός* έπίσης

ώς άφ^9 σημαντικά συντάσσεται και τά έχβσ^αι, άντέχεσθαι, 
Χαμβάνεσθαι, άντιΧαμβάνεσθαι, προσέτι δέ τδ πείράν και 
πειράσθαι* π. χ. τοιούτου \όγου εϊχετο’ — άντέχομαι τής 
εΧενθερίας* — Χαβόμενος τής δεξιάς τον Κυαξάρον — άντι- 
Χαμβάνεσθε τών λόγω^·— ττβΐ/οώ το5 χωρίου.

Σημ. 1. τδ όράν καί βλέπειν συντάσσεται αιτιατική* π. χ. 
ού% όράς το πυρ ; βΧέπειν *Αρην.

Σημ. 2. Τδ άκούειν συνηθέστερον συντάσσεται αιτιατική 
πράγματος, δταν τδ άντικείμενον είνε αυτδ τδ άντιληπτδν αί­
σθημα* π. χ. ακούω τον ήχον, γενική προσώπου η πράγματος* 
τζ· χ. άκούσας του πατρος (=υπακούσας τω πατρί )· ήκουον 
κραυγής.

10. τά αρχικά και τά παραθέσεως έννοιαν έχοντα* π. χ. άρ­
χει γαστρός·— ερως τών θεών βασιΧεύει·— αΧήθεια πάντων

ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΟΝ . '



αγαθών ηγείται' — Πολυκράτης Χάμον ετυράννει* — θυμού 
κρατεί' — μειονεκτώ σου*— υπερέχω των άλλων.

Σημ. Το κρατεΐν συντάσσεται καί αιτιατική καί τότε ση­
μαίνει νικάν* π.χ. 5Αθηναίοι %ικυωνίους εκράτησαν τό ύπερ- 
βάλλειν συντάσσεται συνήθως αιτιατική.

14. πολλά σύνθετα μετά των προθέσείον, από, εκ, προ, υπέρ, 
κατά· π. χ. άφίσταμαι τής αρχής' — εκβαίνει τής εαυτού 
γνώμης*— πρόκειται τού πύργον— καταφρονεί τού πλήθους.

β '. Ά ντεκεεμ,ενον κατά δοτεκήν (§ 27).
τίθεται
1. εις τά φιλικής η εχθρικής διαθέσεως και τά βοήθειας 

σημαντικά· π. χ. ευνοώ, φθονώ, οργίζομαι, χαλεπαίνω τινί· 
— βοηθεΐ, άμύνει, επικουρεί σοι.

2. εις τά εύπειθείας και υποταγής καί ακολουθίας* π. χ. 
πείθομαι τοΐς νόμοις*— ύπείκω ταΐς τιμαΐς* — τ$ αχαριστία 
επεται ή αναισχυντία.

3. εις τά όμοιότητος, ίσότητος, συνδιαλλαγής καί συμφο>- 
νιας* π. χ. εσκεμμένω εοικας, ώ πάτερ* — ίσούμαί σοι*— δ^λ- 
λάγημεν τοΐς πολεμίοις· — ομονοείτε άλλήλοις.

4. εις τά έρίσεως* π. χ. ερίζω, πολεμώ, αγωνίζομαι, άμ- 
φισβητώ, διαφέρω τώ στρατηγώ*— έστασίασαν τοΐς άρχουσι.

5. εις τά προσεγγίσεως, μίξεοος καί συγκοινωνίας* π. χ* 
ομοιος όμοίω πελάζει* — μεμιγμένα άλλήλοις· — ομιλώ κα~ 
κοΐς (συναναστρέφομαι)* ωσαύτως καί το χρώμαι καί διαλέ­
γομαι.

6. εις τά σημαίνοντα τό άρμόζον π. χ. ό κόθορνος άρ- 
μόττει τοΐς ποσιν άμφοτέροις.

Σημ. Τά είρηρ-ένα ρήματα ευρηνται πολλάκις συντασσόμενα 
τη προς μετά αιτιατικής* π. χ. έπολέμησαν προς τούς ήπει- 
ρώτας.

7. εις τά σύνθετα μετά των προθέσεων εν, συν, επί, παρά, 
προς9 αντί, περί· 7Γ. χ. εντυγχάνω, συν ( περί ) τυγχάνω τώ 
φίλω· — επιτιμώ τοΐς άμελέσι κτλ.

(ΣΥΝΤ. ΤΗΣ ΕΛΛ. ΓΛ.) 3
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γ'· Ά ντεκεέμ.ενον κατ’ αετεατεκήν (§ 28).

τίθεται
1. εις τά κυρίως καί κατ’ έξοχήν μεταβατικά ρήματα, άτινα 

προ πάντων σημαίνουσι καθαράν ενέργειαν, π. χ. τύπτω, γράφω, 
τρίβω} όρώ τινά* λούω, σκάπτω, πλάττω  κτλ. ζ>οώ, κρίνω, 
οίδά τι κτλ. τιμώ, αίδονμαι, φοβούμαι τινα κτλ.

Σημ. Ή  αιτιατική εις το αίδουμαι, φοβούμαι κττ. κυρίως 
είνε αίτιον.

2. εις τά ώφελείας η βλάβης σημαντικά· π. χ. ταΰτα τον- 
ΤΟΖ/ /46Ζ/ ώ φ ε λ ε ΐ ,  €Κ€Ϊνον δέ  /3λα7ΓΤ€£.

Σημ. 1. To λυσιτελεΐν συντάσσεται δοτική* τδ μέμφεσθαι 
επί μέν τής σημασίας του έπιτιμαν συντάσσεται δοτική, επί 
δέ τής σημασίας του ψέγειν αιτιατική* π. χ. Ταντα τοΐς αντί­
παλοι*; λυσιτέλ€Ϊ· — έμέμφεσθε τους νίεΐς9— μέμφομαί σοι.

Σημ. 2. Τδ λοιδορεΐσθαι συντάσσεται μετά δοτ., ένω τδ 
λοιδορεΐν μετά αίτιατ. π. χ. η γυνή ελοιδορεΐτο τω άνδρί' 
—— οι φύλακες ελοιδόρονν αυτόν.

3. εις τά πλεΐστα ρήματα τίθεται σύστοιχον ούσιαστικδν ή 
συνώνυμον πρδς αυτό, δπερ λέγεται σύστοιχος ή συνώνυμος 
αιτιατική του ουσιαστικού* π. χ. φνλάττω φύλακας' — δ̂ - 
κάζω δίκην — κινδυνεύω κίνδυνον· — ενόσονν ασθένειαν* 
— πορεύομαι μακράν οδόν.

Σημ. "Όταν ή σύστοιχος αιτιατική έχνι προσδιορισμδν επι­
θετικόν, συνήθως παραλείπεται, καί τότε ό προσδιορισμδς μετα­
βάλλεται εις γένος ουδέτερον, δπερ έξηγοϋμεν διά συστοίχου 
επιρρήματος* π. χ. ε μ έ  δέ  κ α ϊ  τ η ν  π ό λ ι ν  μ ε γ ά λ α  ε ζ η μ ί ω σ ε  

(αντί μεγάλην ζημίαν =  μεγάλως)'— ο ύ δ έ ν  δ έ ο μ α ι  (αντί ού- 
δεμίαν δέησιν =  ούδαμώς ).

δ". Ά ντεκεέμ,ενον κατ’ αετεατεκήν (άμ ,εσον) καί 
κατά γενεκήν ( έμ-μ-εσον ) ( § 29 )..

τίθεται
1. εις τά πληοώσεω; καί κενώσεως σημαντικά* π. χ. επλή-
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ρωσε (ή εκένωσε) την φιάλην ΰδατος' — ώσαύτως καί το 
η/εύω καί έστιώ· π. χ. γβυω σε ηδονής’ — λόγων υμάς Λυ­
δίας εΙστία.

2. τά χωρισρ.οϋ, άπομακρύνσεως καί κωλύσειος* π; χ. άπαλ- 
λάττω ( ή λύω) σβ των δεσμών —■ τα πλοία ειργε τον εϊσ- 
■πλον — «ωλυω σε του έργου.

3. τά έχοντα τήν έννοιαν του ρ,ανθάνειν τι παρά τίνος· π. 
χ .  επυθόμην σου ταυτα' — μάθε μου καί τάδε' — ακούω σου 
λόγους φρονίμους.

Σημ. Έν τούτοις πολλάκις τίθεται μετά τής γενικής τοϋ 
προσώπου καί ή παρά ή έκ· π. χ. νικούσε παρά Τισσαφέρνους 
•τον Κύρου στόλον" — άκούσας ταΰτα έκ τοϋ κήρυκος.

4. τά άξίας, πωλήσεως καί άγορας* π. χ. τιμής ήξίωσέ με’ 
—  τούτο εγώ πλείστου τιμώμαί’ — τά βιβλία ταυτα επριά- 
μην (ώνησάμην) δραχμών πέντε' — ή οικία εκείνη τιμάται 
χιλίων δραχμών — τών πόνων πωλοΰσιν οί θεοί τά αγαθά· 
έν τούτοις ή γενική ονομάζεται γενική τοϋ τιμήματος.

5. τά άπαιτοΰντα τό ένεκα τίνος γίνεται τι* π. χ. 0αυ- 
μάζω ( επαινώ ) σβ τής αρετής’—ήτέγω τον αδελφόν τής κα­
κίας } έν οίς ή γενική δηλοΐ τήν αιτίαν τοϋ θαυρ.ασρ.οϋ* επί δε 
τών δικαστικών ρηρ-άτοιν διώκω, φεύγω, κρίνω, δικάξο) ή γε­
νική δηλοΐ τδ εγκληρ,α, δι’ ό τις διώκει, φεύγει κ.τ.λ. π. χ. 
διώκω σε τής δειλίας ( =  επί δειλία ).

6. πολλά σύνθετα μετά τών προθέσεων εκ, από, υπέρ, κατά, 
έν οίς δυνάμει τής έννοιας τοϋ ρήματος τίθεται αιτιατική, δυ­
νάμει δέ τής ποοθέσεο>ς γενική' π. χ. θάνατον αυτού κατεγνω- 
σαν’ — απέκλεισε τον άνδροφόνον τών ιερών — εξάγει τής 
οικίας τάνδράποδα' — προέταξε τούς πεζούς τών ιππέων κτλ.

« '·  Ά ντεκεέμ ,ενον κατα. γενεκήν (το$  π ρ ά γ μ α το ς)  
καί δοτεκήν ( τοΰ π ρ ο σ ώ π ο υ ) (§ 3 0 ) .

τίθεται * ,
1. είς τά μετοχής καί μεταλήψεως σημαντικά' π. χ. μ ε τ ε »

3 *
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σχήκαμεν ύμϊν των εορτών — πάντων κοινωνοϋμεν άλλη- 
λοις.

2. τά παραχ&)ρητικά· π. χ. ούδ’ αι; efc τταραχωρήσειέ σοι 
των εαυτού.

' 3. τδ μεταδίδωμι· π. χ. μετάδος και έμοϊ των ταινιών.

<Γ'· Ά ν τεκ εεμ ,εν ο ν  κ α τ ’ αετεατεκήν ( αμ-εσον ) 
καε δ ο τεκ ή ν  ( εμ ,μ ιεσον) ($ 31 ). ,

τίθεται
1. είς τά  δόσεω; καί προσταγής σημαντικά* π.  χ .  οί θεοί 

τ α ν τ α  7τα ρ έχ ο υ σ ι (π ρ ο σ τ ά τ τ ο υ σ ι  ) rofc ά νθρώ πο ις* —  ούδείς" 

τα υ τα  τ ο ?9 π ρ έ σ β ε σ ιν  ε γ χ ε ιρ ίζ ε ι"  οΰτω συντάσσεται καί τδ λ€- 

7 β«>, 7τα ρα ινεϊν  κ . τ . τ .

. Σημ. Τδ κελεύειν παρά τοΐς πεζοί; συντάσσεται μετ’ αί- 
τιατ. καί απαρεμφάτου* π. χ. καί με κελεύει ίκέσθαι.

2. είς τά έναντιώσεως· π. χ. άντιτίθημι ίσους ισοις' — 
άλλήλοις οπλίτην στρατόν άντεταξαν.

3. είς τά προσεγγίσεως καί μίξεως· π. χ. ύμνους τω Θεώ 
προσάγει· — δμοί) λύπας ήδοναΐς παρατίθησί'— αί Χειρήνες 
τάς χεΐρας ονδενι πρσέφερον — μίγνυμι κάπρον τη γή' — 
την σώφρονα δύναμιν έμιζε τη αύθάδει ρώμη.

4. είς τά ομοιώσεως καί ίσώσεως* π. χ. το όμοιονν εαυτόν 
άλλω μιμεΐσθαί εσ τ ιν — ό σίδηρος άνισοί τούς ασθενείς τοΐςΓ; 
ίσχυροΐς εν τω πολεμώ.

5. είς τά τής συνδιαλλαγής π. χ. εί Άθηναίοις διαλλά- 
ζειεν εαυτόν.

6. είς τά εχοντα την έννοιαν του άρμύζοντος· π. χ. ήρ- 
μοσε τω εαυτόν παιδί την θυγατέρα τής γυναικός.

7. είς πολλά σύνθετα μετά των προθέσεων συν, εν, πρός, 
περί, eVr π. χ. συνέδεσε σάρκας τοΐς όστοϊς· — σπάργανά 
σοι ένήψα· — περιάπτω αγαθόν τή πόλει κτλ.
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ζ ' ·  Ά ν τ ε κ ε έ μ ε ν ο ν  κ α τ ’ α έ τ ε α τ ο κ ή ν  ( ά μ ε σ ο ν  )  κ α ί  
α έ τ ε α τ ε κ ή ν  (  ε μ μ ε σ ο ν  ) (§ 32) .

τίθεται
1. εις τά  παιδευτικά* π* χ .  Λάμπρος επαίδευσέ με μου­

σικήν — διδάσκω σε γραμματικήν. Ε ν τ α ύ θ α  ανήκει καί τδ 
νπομιμνήσκειν καί άναμιμνήσκειν' π. χ .  ανάγκη τούς χρό­
νους ύπομνήσαι υμάς.

Σ η μ .  Τδ νπομιμνήσκειν καί άναμιμνήσκειν αντί τ η ;  α ίτ .  

του πράγματος δένεται ενίοτε γενικήν η την περί μ ε τά  γεν. 
π. χ .  ώζ/ εγώ ύμάς* άναμιμνήσκω' — τον είδάτα ύπομνήσαι 
περί ών άν ή τά γεγραμμένα.

2. εις τά ένδύσεως καί έκδύσεως* π. χ.  βγω σε ενέδυσα τον 
χιτώνα· — τ??ζ/ έσθήτα άπ έδυσαν αυτόν.

3. εις τά αίτητικά καί στερητικά* π. χ .  α ιτεί χρήματα 
ττολλά τούς* 5Αθηναίους* — άπεστέρησε την πόΧιν τους φρου­
ρούς. Ε νταύθα  ανήκει καί τδ ικετεύω, κρύπτω, άποκρύπτο- 
μαι, πράττω και πράττομαι· π .  / .  αλλά  σ ’ ικετεύω τάδε* — 
Διογείτων την θυγατέρα εκρυήτε τον Θάνατον του άνδρός· — 
πράττετε αυτόν τά χρήματα* — Σωκράτης τούς εαυτόν επι- 
θυμούντας ονκ επράττετο χρήματα.

Σ η μ .  1. Τδ αίτεΐν καί αίτεΐσθαι, αντί τής α ίτ .  του προ­
σώπου δέχονται πολλάκις γεν. μετά τής παρά· π. χ .  ηγεμόνα 
αΐτούσι παρά τούτου.

Σ η μ .  2. Τδ  στερείν καί άποστερεΐν συντάσσονται πολλάκις 

μ,ετά αίτ ιατ.  του προσ. καί γεν. του πράγματος* π. χ.  δστις·* 
μη αΧΧων εαυτόν άποστερών9 άσφαΧειας δεΐται.

4. εις τά  κλητικά καί δοξαστικά καί εν γένει τ ά  σημαί­

νοντα μεταβολήν καταστάσε&^ς* τούτων ή μέν μία α ιτ ιατική  
σημαίνει τδ άμεσον άντικείμενον, ή δε άλλη είνε κατηγορούμε­
νον του αντικειμένου* π. χ .  ό δε φίΧον με εκάΧεσε· — νόμιζε 
με φίΧον — ό δε μ ' εττο/ησε τυφΧόν — Κΰρον στρατηγόν 
πάντων απέδειξε· — τούτον εϊΧοντο άρχοντα. Ε ν τ α ύ θ α  άνή-
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κουσι καί τ ά  τρέφβιν, αΰζςιν καί αϊρζιν π. χ .  eva τινά & 
δήμος βτρβφς καϊ ηνξβ μέγαν  — τον δήμον ήρβ καϊ κατε- 
στησβν Ισχυρόν.

5. πολλά των μεταβατικών  ρημάτων πλήν της α ΐτ .  τοι* 

αμέσου αντικειμένου λαμβάνουσι καί α ιτ ιατ ικήν  σύστο ιχον  π .  
χ .  ΜέΧητός μβ eypayfraro την 'γραφήν ταυτήν* — έκαστον* 
evepyeTQ) την μ ^ ίσ τη ν  evepyeaiav.

Σ η μ .  05tco συντάσσονται καί τά  εχοντα την έννοιαν τον* 
Xiyeiv, ιτοιεΐν, eρyάζeσθaι9 δραν και ayopevetv τινα α/γαθόν 
τι η κακόν* π · χ .  το y υναικβίον φΰΧον ποΧΧά κακά ayo~ 
ρεύεις* — οί πονηροί τούς άyaθoύς κακόν εpyάζovτaι.

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Ο Ν
I

Τ ά  δ ιά φ ο ρ α  μ έρ η  τ ο υ  λ ό γ ο υ  έν τν) σ υ ν τ ά ξ ε ι ( §  3 3 ) ^
Περί τής  χρήσείος των ουσιαστικών καί επιθέτων έν τή  συν- 

τάξε ι  ικανά έλέχθησαν έν τώ  περί υποκειμένου, κατηγορουμέ­

νου καί προσδιορισμών' ήδη ύπολείπεται νά διέλθωμεν συντό- 

μως α') τ ά  περί ρήματος· β') περί άρθρου* γ ' )  περί α ντω νυμ ιώ ν  

δ^) περί έπιρρημάτων* ε ' )  περί έπ ιφ ω νημά τω ν  ς )  περί συν­

δέσμων καί ζ") περί προθέσεο>ν.

Α '. ΓΙερί του ρήματος· * . *

I .  ΕΙ'δη του ρήματος ( § 5 4 ) ,

1. Τ ά  ρήματα τής  ελληνικής γλώσσης δσον μέν αφόρα τ& 
κατηγορούμενον διαιρούνται εις δύο τάξεις, ών ή μέν μία περι­

λαμβάνει τδ συνδετικόν είναι καί τά  συγγενή αύτοϋ, περί ον> 

βλέπε (§ 7 ) ,  ή δέ άλλη δλα τά  άλλα ρήματα* δσον δε αφόρα: 

τδ  υποκείμενον, άλλα μέν τούτων είνε προσωπικά άλλα δε 
απρόσωπα.

2. Τ ά  ρήματα ταυ τα ,  οΐαδήποτε καί άν εινε ή κατάληξίς
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των, ώς προς την σύνταξιν και σημασίαν ή διάθεσιν αύτών διαι­
ρούνται α') εις ενεργητικά, β')  εις παθητικά καί γ ')  εις μέσα

α ' .  Έ ν ε ρ γ η τ ε κ ά  ( § 3 5 ) .

1. ’Ενεργητικά ρήματα λέγονται εκείνα, άτινα σημαίνουσιν 
δτι τδ υποκείμενον αύτών ενεργεί, καί διαιρούνται εις μεταβα­
τικά καί αμετάβατα. Καί μεταβατ ικά  μέν λέγονται, δταν ή 
ενέργεια τοϋ Υποκειμένου μεταβαίνν) εις άλλο πρύσωπον η ζωον 
η πραγμα, δπερ, ώς εϊδομεν, όνορ.άζεται αντικείμενου· π. χ .  
ευνοώ τω πατρί* — τρέφω ίππους· —  ό Θεός έκτισε τον κό­
σμον. — μη άμεΧεϊτε τής ψυχής· άρ,ετάβατα δέ, δταν ή 
ενέργεια μέννι έν αΰτώ τω ύποκειμένω, καί δέχονται ούχί άντι-  
κείμενον άλλα επιρρηματικόν η ώς έπιρρηρ.ατικδν προσδιορι­
σμόν* π. χ .  ό παΐς τρέχει ποΧύ' — ό άδεΧφός παίζει εκεί 
( νυν κτλ. )*— έν Άθήναις οίκω.

Σηρ.. 1. Πολλά άμετάβατα  ρήματα σημαίνουσιν απλώς 
κατάστασιν καί λέγονται ουδέτερα· π. χ .  ζώμεν έν ταις πό- 
Χεσι· — καΧώς και όσίως έβίωσαν— ου πάντες σωφρονουσι·

Σηρ.. 2 .  Πολλά ενεργητικά ρήματα λαρ,βάνονται άλλοτε 
μέν ρ.εταβατικώς, άλλοτε δέ άμεταβάτως- π. χ.  έχω βιβΧία 
( =  κρατώ)* —  εχω καΧώς ( =  διάκειρ,αι )* — άγειν =  χ ω -  
ρεΐν* άγειν τινά ή τι =  όδηγεΐν* τεΧευτάν =  λήγειν, θνή- 
σκειν* -— τεΧευτάν τι =  φέρειν εις πέρας.

2. Μεταβατικά τινά ρήματα, δταν είνε σύνθετα μετά  προ­
θέσεων, λαρ-βάνονται άρ.εταβάτως* π. χ .  ό ποταμός είσβάΧΧει 
εις την θάΧασσαν' —  στόλω μεγάΧω είσέβαΧεν εις την Έ -  

Χευσΐνα. Τδ έζιέναι επί ποταρ.ών λεγόμενον είνε =  χύνεσθαι* 

π .  χ .  εις ΘάΧασσαν· τούναντίον άμετάβατα  καί μάλιστα  κινή- 
σεως σημαντικά γίνονται μεταβατικά* π .χ .  διέβην τον ποταμόν' 
— περιέρχομαι την γήν.

Σηρ.. 1. Μεταβατικών τινων ρημάτων χρόνοι τινες, καί μ ά -  
λις*α ό παρακείρ.ενος καί άόρ. β' έχουσιν άρ,ετάβατον σηρ.ασίαν* 
π. χ .  εστηκα =  είμί δρθιος, στέκορ.αι* εστην = . έστάθην* —
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α7τδλωλα:= είμαι κατεστραμμένος* ητέφυκα ==. είμί* εφ νν  =  

έγενδμην, έγεννήθην.
Σ η μ .  2 . Ο υ χ ί  σπανίως τδ ένεργητ. μεταβατικδν  ρήμα ση- 

ρ.αίνει πραξιν, ήν έκτελεΐ τδ ύποκείμενον ουχί δ ι ’ έαυτοϋ, αλλά 

αλλά δ Γ  άλλου* π .  χ .  Κ ύρος το ν  Π α ρ ά δεισ ο ν  εζ έκ ο ψ ε  κα ί τα  

β α σ ίλ ε ια  κ α τέ π α υ σ ε  ( =  παρήγγειλε νά κόψωσι ).

3. Τω ν  ενεργητικών μεταβατικών ρημάτων άλλα μεν δ έ ­

χο ν τα ι  ίν άντικείμενον κ α τά  μίαν των πλαγίων πτώσεων (βλέπε 

§§ 2 5 ,  2 6  καί 2 7 )  ή καί προσδιορισμούς επιρρηματικούς ώς 

συμπλήρωμα τής έννοιας των, καί λέγονται μ ο ν ο π τω τα , άλλα 

δέ δύο ( βλέπε § 2 9 ,  3 0 ,  31 ,  32  ) καί λέγονται δ ίπ τω τα .
/

β ' *  Ο α β η τ ε κ ά  (§  3 6 ) .

1. Π α θ η τ ικ ά  ρ ή μ α τα  λέγονται δσα σημαίνουσιν δτι  τδ  υπο­

κείμενον αυτών πάσχει* καί εάν μεν τδ πάθος ένυπάρχη έν τω  

ύποκειμένω, λέγονται α υ το π α θ ή  π α θ η τ ικ ά · π .  χ .  νοσώ, π ά ­

σ χ ω , καί δέχοντα ι  προσδιορισμόν του κατά  τι* π .  χ .  ά λ γ ώ  

τη ν  κεφαλήν*  εάν δέ προέρχηται εξ άλλου προσώπου  ή π ρ ά γ ­

ματος ,  λέγονται έ τερ ο π α θ ή  ή κύρια  π α θ η τ ικ ά , καί δέχονται 

τδν προσδιορισμδν του ποιητικού αιτίου (βλέπε  § 2 4 ,  1 · ) .

2 .  Έ τ ε ρ ο π α θ ή  παθητ ικά  ρήματα γίνονται εκ τε  των μονο- 

πτώτο>ν μετα βα τ ικώ ν  καί δή έκ των μ ε τά  α ιτ ιατ ικής  συντασ- 

σομένο^ν, καί έκ τών δ ιπ τώ τω ν .  Κ αί έκ μέν τών μονοπτώτων 

γ ίνονται ,  μεταβαλλομένου του μέν αντικειμένου εις ύποκείμε- 

νον, του δέ υποκειμένου εις ποιητικδν αίτιον* π. χ .  δ διδάσκα -  
λ ο ς  επ α ιν ε ί  το ν  μ α θ η τή ν  =  δ μ α θ η τή ς  επ α ιν ε ίτα ι ύπ ο  του  δ ι ­

δα σκά λου* —  φθονώ  σοι =  σύ φθονεί ύ π 5 έμοϋ·—  εκείνος κ α τ α ­
φ ρονεί του  τυράννου  =  δ τύραννος κ α τα φ ρ ο νε ϊτα ι ύ π * εκείνον. 

Έ κ  δέ τών δ ίπ τω τω ν  γίνονται,  μεταβαλλομένης τής α ι τ ια τ ι ­

κής (του αμέσου αντικειμένου) εις υποκείμενον, τής δέ άλλης 

πτώσεως μενούσης αμεταβλήτου· π. χ .  δ Λ ά μ π ρ ο ς  επ α ίδ ευσ έ  

μ ε  μ ο υσ ικ ή ν  =  ύπ ο  του  Λ ά μ π ρ ο ν  έπ α ιδεύθην  i y ώ μ ο υ σ ικ ή ν · 

—  €7τλήρω σα  τή ν  φ ιά λ η ν  #δατο9 =  ή φ ιά λ η  επ ληρώ θη  ύπ*

4 0



ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΓΛΩΣΣΗΣ 41

εμού νδατος% — τούς 'Αθηναίους εΐρζεν εκείνος τή ς  <γής =  οι 
Α θ η να ίο ι εϊρχθησαν ύ ιτ ' εκείνου τή ς  ηής' —  ο ττατήρ εδωκέ 
μοι την β ίβ λ ο ν  =  ύττο το ν  π α τρ ο ς  εδόθη μ ο ι ή β ίβ λ ο ς .

Σ ημ .  1. Μεταβαλλόμενων των ρημ,άτων επ ιτρ έπ ε ιν , ε π ι -  
τά σ σ ε ιν , π ισ τεύ ε ιν  εις παθητικά, ένίοτε ή δοτική του προσώ­
που γίνεται υποκείμενον, ή δέ αιτιατική μένει άμ,ετάβλητος* 
π.  χ .  οί επ ιτετρ α μ μ ένο ι τη ν  φ υλα κ ή ν · — τ ις  διά κήρνκος 

επ ε τά χ θ η  την  φ υλακήν  ;

Σ η μ .  2. Έ ά ν  έκ των δύο αιτιατικών του μεταβατικού ρή­
ματος ή μία έίνε κατηγορούμενον τής άλλης, τότε άμφοτεραι 
μεταβάλλονται εις όνομασηκάς, ών ή μία εινε πάλιν ώς καί έν 
τώ ένεργητικώ κατηγορούμενον τής άλλης· π .  χ .  ο δ /̂/09 

ε ΐλ ε τό  σε άρχοντα  ζ=ζ νπο  τού  δήμον σν ήρέθης α ρ χώ ν .

Σ η μ .  3. Ενεργητικόν μεταβατικον, οπερ εχει αιτ ιατικήν 
συστοίχου ουσιαστικού, τρεπόμενον εις παθητικόν φυλάττει αυ­
τήν* π .  χ.  ά λλη ν  ευεργεσίαν εύηρ^ετήθη .

3. Μεταβατικών tivcov ρημάτων ώς παθητικά χρησιμ,εύου- 
σιν αμετάβατα ρήματα μετά σημασίας παθητικής, άτινα διά 
τούτο δέχονται τήν σύνταξιν τών κυρίων παθητικών* π .  χ .  του 
μ,έν ά ποκτείνειν  παθητικόν εινε το άποθνήσκειν  καί τελευτάν ,  

του δε δίωκειν τό φεύγει^, του εδ ττοιειν τό εν τ τά σ χ ε ιν , 
του εδ ή κακώς λέγε ις  τό .εδ ή κακώς ττά σ χ ε ιν * π. χ.  αυτο ί 
άπέθνησκον νπο ιπ π έ ω ν  — έτελεύ τη σ α Ί  δ π ’ ’Α θηνα ίω ν* —  
άσεβεία ς  φενηειν  νπο  σον· —  δίκαια  πεπονθώ ς  εγώ εσ ο μ α ι  
υφ  υμώ ν .

Σ η μ .  Παθητικόν του τεθεικένα ι εινε το κ ε ϊσ θ α ι· π .  χ .  
ττείθου το ΐς  υπο τώι> βασιΧέω ν κειμένο ις νόμοις· —  τοϋ δέ 
α ιτιώ μ α ι τδ ev αίτια, είμ ι $ α ιτία ν  ε·χω· π. χ .  α ιτία ν  ε ζ ε τε  
νττο τώί> βουΧο μενώ ν τη ν  ττόΧιν Χοιδορεΐν.

γ ' .  Μ έσ α  ρ ή μ α τ α  ( §  3 7 ) .

Μεταξύ των ενεργητικών μεταβατικών ρημάτων και τώ,ν 
παθητικών κεϊνται τ ά  μ έσ α ' τοιαύτα δέ είνε δσα σημαίνουσιν
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ενέργειαν, η τις επιστρέφει ή ά μ έσ ω ς  ( κ α τ ’ εύθεΐαν) ή έμμέσως 
( πλαγίως ) εις το υποκείμενον* διαιρούνται δε 1) είς μέσα αυ­
τοπαθή, 2) είς μέσα αΧΧηΧοπαθή καί 3) είς μέσα διάμεσα* 

Σ η μ .  "Όσα μέσα ρήματα δεν έχουσιν ενεργητικόν τύπον, 
λέγονται αποθετικά' π .  χ .  φθέγγομαι, αγωνίζομαι, άμιΧΧω- 
μαι, έρχομαι*

1. Μέσα αύτοπαΟη (§  SB).

1. Τ ά  μέσα αυτοπαθή σημαίνουσιν ότι το υποκείμενον ενερ­

γεί καί ή ενέργεια αυτού επιστρέφει αμέσως η εις ολόκληρον 

τό υποκείμενον η εις μέρος τ ι  αύτου, η εις τ ι  άνήκον εις αυτό· 

δύνανται δε ν ’ άναλυθώσι α')  εις τό σύστοιχον ενεργητικόν 

ρήμα καί α ιτ ιατ ικήν  αυτοπαθούς αντωνυμίας· π .  χ .  Χούομαι 
=  λούω έμαυτόν* β') είς τό ένεργητ. καί δοτ .  αυτοπαθούς αν­

τωνυμίας· π. χ .  πορίζομαι χρίσματα =ζ= πορίζω έμαυτω χρή­

μ α τ α * — ευρίσκομαί τι = ι ευρίσκω έμαυτω* η είς ένεργητ. καί 

γενικήν εμπρόθετοι ή απρόθετον αυτοπαθούς αντωνυμίας* π .  χ .  
νίπτονται τά σώματα =  νίπτουσι τά  εαυτών σώματα*—  άπο· 
Χογονμαι =  ύπέρ έμαυτού απολογίαν ποιούμαι*—  τρέπομαι 
τους ποΧεμίονς =  τρέπω α π ’ έμαυτού τούς πολεμίους*— αμύ­
νομαι σ 6 =  άμύνο) έμαυτω ή αποκρούω σε α π ’ έμαυτού. —  λέ­

γοντα ι  δε τ α ύ τ α  περιποιητικά ή μέσα ώφεΧείας.
Σ η μ .  Πολλάκις ρημάτων τινών τίθενται οί παθητικοί χρόνοι 

αντί  των μέσων* π .  χ .  εσώθην =  έσωσα έμαυτόν* —  εκομί- 
σθην —  έκόμισα έμαυτόν.

2. Τ ινά  των αυτοπαθών μέσων σημαίνουσιν ότι τό υποκεί­

μενον ενεργεί μεταχειριζόμενον τάς ιδίας του δυνάμεις ή μέσα 
καί λέγονται δυναμικά ή μέσα προσπάθειας· π. χ .  εΧνσατο 
αυτόν ( ι =  παρασχών λύτρα ήλευθέροοσεν αυτόν )*— Σωκράτης 
προυτρέπετο τούς συνόντας ( =  προύτρεπε διά τής διδασκα­

λίας αύτού )*— παρέχομαι χρήματα ( =  παρέχω χρήματα  έκ 

τ/ον έμαυτού ).

Σ η μ .  1. Ε ίς  τ ά  τοιαύτα ανήκει καί τό ποιούμαι μετά α ίτ ια -
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τικής άφτιρημένου ούσιαστικου, δπερ σχηριατίζεί περίφρασήν, 
ισοδυναμοΰσαν προς τδ σύστοιχον τω ούσιαστικω ενεργητικόν 
ρήμα* π. χ .  ποιούμαι πόλεμον =  πολεμώ ( γίγνομαι α ίτιος 
πολέμου )· — ποιούμαι, διάγνωσιν, διατριβήν κ τλ . =  διαγι­
γνώσκω, διατρίβω κτλ.

Σ η μ .  2. Τδ δυναμικόν μέσον ενίοτε ολίγον διαφέρει του ενερ­
γητικού* π .  χ.  σκοπώ καί σκοποΰμαι = :  παρατηρώ, εξετάζω, 
σκέπτομαι* διό καί πολλά ενεργητικά ρήματα έχουσι μέσον 
μέλλοντα* π. χ .  όρώ μέλλ. οψομαι· ακούω μέλλ. άκονσομαι.

2. Μέσα άλληλοπαΟή ( § 59 ).

1. Τά μέσα αλληλοπαθή σημαίνουσιν δτι δύο η πλείονα 

ύποκείμενα ένεργοΰσι καί πάσχουσιν άμοιβαίως* τίθενται δε 
εις πληθυντικόν άριθμδν και λέγονται αλληλοπαθή * αναλύονται 
δέ ταυτα εις τδ σύστοιχον ενεργητικόν καί την αλληλοπαθή 
άντο^νυμίαν* π .  χ .  οί άνθρωποι φιλοννται οί άνθρωποι φ ι-  
λουσιν άλληλους.

2. ’Αλληλοπαθή ρήματα είνε δσα σημαίνουσι ά) άμοιβαίαν 
μίξιν καί συμπλοκήν* π. χ .  επεμίγνυντο εν ανταΐς* β') έρισιν 

π. χ. σφοδρά διαφερόμεθα* γ ' )  συμβιβασμόν* π. χ .  συνεβιβά- 
σθησαν επί τούτοις· δ') διανομήν προς άλλήλους* π .  χ.  δ*€- 
νείμαντό τά ίμάτια αυτόν.

5. Μέσα διάμεσα ( § 40).

Τ ά  μέσα διάμεσα σημαίνουσιν δτι τδ υποκείμενον ενεργεί τ ι  
ύπέρ έαυτου δ ι ’ άλλου προσώπου, καί αναλύονται εις τδ σύ-' 
στοίχον ένεργητικδν καί σύστοιχον ούσιαστικδν μετά  τής διά* 
π. χ .  διδάσκομαι τον παΐδα =  διδάσκο) τδν έμαυτου πα ιδα  
διά του διδασκάλου· —τ οίκοδομούμαι τον οίκον =  οικοδομώ 

τδν έμαυτου οίκον διά του οικοδόμου*— τίθεμαι νόμον =  διά 
του νομοθέτου τίθημι έμαυτω νόμον.

δ')  Α π ρ ό σ ω π α  ρήμ,ατα (§ 41 ).

1. ΓΡ*ό(Αατά τι να ενεργητικού τύπου άπαντώσι (λύνον έν τφ

)



γ .  ένικώ προσώπω καί δ ιά τούτο λέγονται τριτοπρόσωπα* 

τ α ϋ τ α  δέ δεν δέχονται υποκείμενον προσκοπικόν, καί διά τούτο 

ονομάζονται απρόσωπα' π .  χ ,  δε?, χρή, 7τρέπει, προσήκει.
2. Προσο^πικά τ ινα  έν τώ  παθητικώ τύπω λαμβάνονται καί 

άπροσώπως* π.  χ .  ενδέχεται,, πέπρωται, αδεται, λέγεται κτλ .  

π. χ .  το?9 φαύλοις ενδέχεται τά  τυχόντα πράττειν.
3. Ε ις  τ ά  άπρόσο>πα ανήκει καί το συνδετικόν εστϊ μετά  

του ουδετέρου πολλών έπιθέτων, οίον χαλεπόν, άναγκαΐον, 
άζιον, δίκαιον, δήλον, είκός κτλ .  η μ ετά  των ουσιαστικών 
ανάγκη, χρεών, θέμις, ώρα, καιρός κ τ τ .

4 .  ' Ω ς  υ π ο κ ε ί μ ε ν ο ν  τ ω ν  ά π ρ ο σ ώ π ι ο ν  τ ί θ ε τ α ι

ά) άπαρέμφατον άναρθρον π .  χ .  δε? λέγειν% — προσήκει 
7τείθεσθαι τοΐς άρχουσιν' — ενδέχεται γενέσθαν— πέπρωται 
θανεΐν*—' χαλεπόν οντω ποιεΐν*— άναγκαΐον άπιέναι*— φύ- 
σιν πονηράν μεταβαλεΐν ον ραδιον·— ώρα απιεναι.

Σ η μ .  'Ω ς  υποκείμενον του δήλόν έστι, φανερόν εστι, δεν 

τ ίθετα ι  άπαρέμφατον ,  άλλα πρότασις διά του δτι  έκφερομένη· 
π .  χ .  δήλόν εστι δτι άπέκτεινε.

β ')  το έν αυτοίς άφ^ρημένον ουσιαστικόν* π .  χ .  δε? χρημά­
των ( =  ένδειά εστι χρημάτων )*—  ού μέλει μοί σου ( =  ούκ 
εστι μοι μέλησις σου ).

Σημ.-  Τ ινά  ρήματα ευρηνται άλλοτε μεν ώς απρόσωπα, ά λ ­

λοτε δέ ώς προσωπικά, ώς δέω καί δε?, δοκώ καί δο/εε?* π .  χ .  
δε? σε ταΰτα πράττειν  — τοσουτου δέω πλασάμενος είπεΐν 
τι* — Ευαγόρας μικρού έδέησε Κύπρον κατασχεΐν· — έδο£ε 

πάνσοφος είνοα*— εδοζε τή βουλή στεφανώσαι τον άνδρα.
5. Πολλάκις άντί  τής απρόσωπου συντάξεως ευρηται ή προ­

σωπική* π .  χ .  Έπύαζα ελέγετο Κύρω δούναι χρήματα (άντί 

Έ π ύ α ξ α ν .  . . .)

I I . Τύποι του ρήματος.

ά ) Ι ϊ ε ρ Ι  των χ ρ ό ν ω ν  τοϋ ρ ή μ α τ ο ς  (§ 42 ).
Χρόνοι του ρήματος ονομάζονται οΐ διάφοροι τύποι αύτου,
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οιτινες έκφράζουσι την χρονικήν σχέσιν της πράξεοις ώς προς 
τον λέγοντα, τουτέστι το πα ρελθόν, το παρόν  καί το μ έ λ λ ο ν  
διαιρούνται δέ εις αρκτικούς, καί τοιοϋτοι εΐνε τρεις, ό ένε­
στώ ς, 6 μ έλλω ν  καί ό παρακείμενος, καί εις πα ρα γο μ ένο υς  ή 
ιστορικούς  ώσαύτως τρεις, ήτοι π α ρ α τα τικ ό ν , αόριστον  καί 
υπερσυντέλ ικον .

1. Η ΣΗΜ ΑΣΙΑ ΤΩΝ ΧΡΟΝΩ Ν Ε Ν  ΤξΙ Ο Ρ ΙΣ Τ ΙΚ £  

ά) Ό  ένεστώς ( %  43 ).

Ό  ένεστώς σημαίνει
ά) πράζιν γινομ.ένην έν τώ παρόντι καί διαρκουσαν π .  χ .  

ό π α ΐς  γρ ά φ ε ι.
β ' )  πραζιν κ α τ ’ έθος έπαναλαμ.βανομένην π .  χ .  π λο ΐο ν  εις  

Δ ήλον οί Α θ η να ίο ι π έμ π ο υ σ ι  ( =  συνηθίζουσι να πέμ,πωσι 

κ α τ ’ έτος ) τοιοΰτος ένεστώ ς  ονομάζεται τής  σ υνή θ εια ς · χ .  
<5 κύων ( συνηθίζει νά ) υ λ α κ τε ί·

γ ')  πραζιν σκοπουμένην, % πράξιν, ήν τό υποκείμενον προσ­
παθεί νά πράξη ( ένεστώ ς του. σκοπουμένου  ή τή ς  π ρ ο σ π ά ­
θειας )· π .  χ .  πείθω  σε  ( =  προσπαθώ νά σέ πείσω ).

Σημ.. 1. Πολλάκις ό ένεστώς έν διηγήσει ιστορικών γεγο­
νότων δηλοΐ πραξιν παρελθοΰσαν, ά λ λ ’ έπί τό ζο/ηρότερον ώς 

παρούσαν παρισταμένην, καί λέγεται ισ τορ ικός , ΐσοδυναμεΐ δέ 
μ.έ άόριστον* π.  χ .  Τ ισ σ α φ έρνης  δ ια β ά λ λ ε ι  τον  Κ ΰρον προς  
τον αδελφόν  ( =  διέβαλε )· —  Δαρείου κα ϊ Π α ρ υσ ά τιδο ς  

πα ΐδες  γ ίγν ο ν τα ι δύο ( έγεννήθησαν ).

Σημ.. 2 .  Ε ν ίο τ ε  διά του ένεστώτος παριστοί ό λέγιον πρ α -  
ζιν μ,έλλουσαν ώς παρούσαν, διότι είνε βέβαιος περί τής π ρ α γ -  
ματοποιήσεως αυτής· π. χ .  ε’ί  φ η σ ι το ιούτόν τ ι  είνα ι, δ ε ιζά -
τω ............................., κάγώ  καταβα ίνω  ( =  θά καταβώ ). Τό

ε ιμ ι έν τή όριστική παρά τοΐς παιζοΐς νΙωσι καί τοΐς Ά τ τ ι -  
κοΐς είνε μέλλων του έρ χο μ α ι, έν δέ τη  άπαοεμφ. καί μετοχή 
είνε άλλοτε μ.έν ένεστώς ά,λλοτε δέ μέλλων.

Σημ.. 3. Οι ένεστώτες ακούω, π υ νθ ά νο μ α ι) α ισθά νομα ι,
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γ ιγν ώ σ κ ω , μανθάνω , λ έ γω  κ τ τ .  πολλάκις σημαίνουσι παρελ­

θόν, όπερ τρόπον τ ινά  διαρκει καί έν τώ παρόντι* π .  χ .  νήσος  

τ ι ς  Χ υ ρ ίη  κ ικ λ ή σ κ ε τα ι ,  ε ϊπον  ακούεις· —  π ά ν τα  π υνθ α νό μ ε -  

νος ο Κ ρ ο ΐσ ο ς  ε π ε μ π ε ν  εις Σ π ά ρ τη ν  α γ γ έ λ ο υ ς ·—  ουρείς υμώ ν
το ύ το ν  γ ιγ ν ώ σ κ ε ι!

* /

Σ η μ .  4 .  Πολλοί ενεστώτες εχουσι καί παρακειμένου σημα­

σίαν· π .  χ .  φ εύ γω  =  ά) φεύγω καί β') είμί φυγάς*—  νικώ  =  

ά) νικώ καί β') είμί νικητής* π .  χ .  εί μ εν  α δ ικεί υμάς, ο ϊχ ε -  

τ α ι  ά π ο π λ έ ω ν , €ί δβ μή Αδικεί, φ εύ γ ε ι  εκ το ν  σ τρ α τεύ μ α το ς · 

—  α π α γ γ έ λ λ ε τ ε  Ά ρ ια ίω  ο τι ημ είς  γ ε  ν ικω μεν β α σ ιλ έ α . Ό  

ψεω όμως καί ο ϊχο μ α ι  εχουσι μόνον παρακειμένου σημασίαν =  

έλήλυθα, άπελήλυθα* π .  χ .  Θ ε μ ισ το κ λ ή ς . πα ρά  σε*— ή

φ ύ σ ις  ο ϊχ ε τ α ι .

β ')  Ό  παερατατεκός (§ 44 ).

Ό  παρατατικός  εινε έν τώ παρελθόντι ό ,τ ι  ό ένεστώς έν τώ 

παρόντι* επομένως σημαίνει

ά) πραξιν γινομένην έν τώ  παρελθόντι καί διαρκοϋσαν* π . χ .  

ή 'Αττική κατά πόλεις ωκεϊτο'— ως είδε την καταδρομήν, 
ησυχίαν ήγεν.

β')  πραξιν κ α τ ’ έθος έν τώ παρελθόντι επαναλαμβανομένω ν9

7γ. χ. Σωκράτης ώσπερ εγίγνωσκεν, ούτως ελεγεν9
γ ' )  πραξιν, την όποιαν τό υποκείμενον έσκόπει ή προσεπάθει 

νά έκτελέσνι έν τώ  παρελθόντι* π .  χ .  ό βασιλεύς έπειθεν αυ­
τούς ( =  προσεπάθει νά π ε ίσ η )* —  εδίδου ( =  ήβούλετο δ ι-  

δόναι ).
Σ η μ .  1. ΡΩ ς πολλοί ένεστώτες εχουσι καί παρακειμένου ση­

μασίαν, ούτως οί παρατατ ικο ί  αυτών εχουσι σημασίαν υπερσυν­

τελίκου* π . χ .  ενίκων=ά) ένίκων καί β') ήσαν νικηταί*— εφευ- 
γον =  ά) έφευγον καί β') ήσαν φυγάδες ( έξωρισμένοι). Ό  

^acoz/ όμως καί ωχόμην εχουσι σημασίαν υπερσυντελίκου ή συνη- 

θέστερον αορίστου’ ήτοι =  έληλύθειν ή ήλθον καί άπεληλύ- 
θειν ή απήλθον.

X.
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Σ η μ .  2 .  Ε ν ίο τ ε  φαίνεται δτι  ό παρατατικός τ ίθεται αντί 

τοϋ ένεστώτος, καθόσον ή δ ι ’ αύτοϋ δηλουρ,ένη πράξις υπάρχει 
καί εν τω παρόντι· τοΰτο δέ γίνεται,  διότι ό λέγων αποβλέπει 
ούχί είς τδ παρόν, άλλ’ εις την στιγρ.ην τοΰ παρελθόντος, έν φ 
έγνώρισε την πραξιν 9) έν τ, ό λόγος ήτο περί αύτ*ης* π .  χ .  ον 
τάδε ήν το δενδρον, εφ' οπερ ήγεν ημάς·— άφίκοντο h τι τον 
ποταμόν, δς ωριζε την των Μακρώνων •χώραν.

γ ”) Ό  άόρεβτος (§ 45).

Ό  αόριστος σημαίνει
ά) πραξιν γενομένην έν τω παρελθόντι άνευ διάρκειας' π .  χ .  

άπήλθον στήσαντες τρόπαιον— Πβισιστράτου τελεντήσαν- 
τος, fΙππίας εσχε τήι> αρχήν"

β') πραξιν συνήθως γινορ.ένην, καί τότε  λέγεται γνωμικος 
αόριστος' π.  χ .  τάς· των φαύλων συνηθβίας ολίγος χρόνος 
διέλυσε (α ν τ ί  διαλύει =  συνηθίζει νά διαλύη )*

γ ')  πραξιν, ητις ηρχισεν έν τω παρελθόντι" π .  χ .  Δαρεΐος 
μετά Καμβύσην Περσών εβασίλευσε (= :η ρ χ ισ ε  νά βασιλεύ·/)).

δ')  Ό  μ.έλλων ( § 46 ).

Ό  μέλλων σημαίνει

ά) πραξιν, ητις θά γείνν) έν τω  μέλλοντι 9) άπαξ  ( συντετε- 
λεσμένος μέλλων ), ως λήψομαι =  θέλω λάβει, η κατά  διάρ­
κειαν ( παρατατικός μέλλων ), ώς λήψομαι =  θέλω λαμβάνει* 
π .  χ .  άπολώ τον άνθρωπον— εξομεν τά επιτήδεια·

β') πραξιν» ητις θά άρχίση έν τω μέλλοντι* π .  χ .  βασι- 
λεύσω =  γει>ήσομαι βασιλεύς.

Σηρ..  1. Ό  μέλλων έν τ*?ι δριστικτί κατά  β' πρόσο>πον μ,ετά 
του ού άνευ έρωτησεως σηρ,αίνει προσταγήν ήπιαν π .  χ .  λ έγ ε  

ei rt βούλει, χειρϊ δε ού ψαύσεις ποτέ’ έπί δέ έρο^τησεως 
σημαίνει έντονον προσταγήν π.  χ .  ώ φέλε, ού μεν είς; ( =  

ρ.εινον ) ' —  ούκ άποκτενεΐτε ; ( =  άποκτείνατε )* ρ,ετά δέ τ ο ϋ # 

ού μή άνευ μέν έρωτησεως σηρ.αίνει έντονον άρνησιν, έπί δε
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έρωτήσεως δυνατήν άπαηόρενσιν' π .  χ .  τοιοΰτον επιτήδειον 
ού μη 7τότε ευρήσεί’— ού μη λαλήσεις; ( =  μή λαλήσης ) !

Σ η μ .  2 .  Ε ν ί ο τ ε  ό μέλλων επί έρωτησεως κ α τά  μέλλοντα 

της δριστικής τ ίθετα ι  αντί αορίστου ύποτ .  καί δηλοΐ απορίαν 

περί του πρακτέου* π .  χ .  W δράσομεν ; =  τ ί  δρώμεν ;

Σ η μ .  3. Ή  πράξις, ήν μ ελετ£  τις νά πράξη, έκφέοεται διά 

του μέλλω  καί απαρεμφάτου, συνήθως μέν κ α τ ’ ενεστώτα ή 

μέλλοντα ,  ενίοτε δέ καί κ α τ ’ αόριστον· π .  χ .  μέλλων τι 
πράττβιν μη προείπης, μηδενί*— δ μέλλω  7τοιήσειν ο*δ’ οτε 
;χαλεπόν εστί

ε ' .  Ό  παρακεεμ-ενος (§ 47).

Ό  παρακείμενος σημαίνει πράξιν τετελεσμένην εν τώ π α -  
ρόντι κα ί  σωζομένην* π .  χ .  εύρήκαμεν ον πάλαι εζητούμεν.
—  ο ικ ή μ α τα  ω κοδομητα ι.

Σ η μ .  1. Τινές παρακείμενοι Εσοδυναμοϋσι προς ενεστώτα* 
π .  χ .  μέμνημαι ( =  ένθυμοϋμαι )· —  δέδοικα ( = :  φοβοϋμ.αι )·

—  κέκτημαι ( =  έχω ).

Σ η μ .  1. Ό  παρακείμενος τ ίθετα ι  ενίοτε προς δήλωσιν μ ε λ -  

λούσης πράξεο>ς, ήν 6 λέγων θεο>ρών βεβαίαν εκφράζει ώς τ ε τ ε -  

λεσμ,ένην* π .  χ .  εί πτώμα θανάσιμον πεσή, τέθνηκα. /εάγώ.

Σ η μ .  2 .  Τδ έ χω  μ ε τά  μετοχής  (συνήθως μεν αορίστου, 

σπανίως δέ παρακειμένου καί σπανιώτερον του ένεστώτος) απο­

τελεί περίφρασιν του παρακειμένου· π .  χ .  έ χ ω  τι λαβών : =  

ελαβόν τ ι  καί ληφθέν έχω ειληφά τ ι .

στ'.) Ό  υπ ερσ υντέλ ικος  ( § 4 8 ) .
Ό  υπερσυντέλικος είνε τρόπον τ ινά  ό παρατατικός  του παρα­

κειμένου* έπομένως σημαίνει πράξιν τετελεσμένην έν τώ παρελ- 

θόντι προ άλλης καί σωζομένην* π .  χ .  ε τ έθ α π το  (= :ή ν  τεθαμ- 
μένος)* — ή Θύρα ήνέω κτο  ( ήν ήνεωγμένη) .

Σ η μ .  Τινές υπερσυντέλικοι ισοδυναμοΰσι προς παρατατικόν* 
π .  χ .  εμεμνήμην ( =  ένεθυμούμ,ην ) * — εδεδοίκειν ( =  έφοβου- 

μην)* —  εκεκτήμην ( =  ειχον ).

%
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ζ ' .  * 0  τετελ εσ μ ένο ς  φ ελλώ ν (§ 49) .

49

Ό  τετελεσμένος μέλλων σημαίνει πραξιν, ήτις θά εινε τε­
τελεσμένη έν τω μέλλοντι καί θά σώζηται* επομένως εινε μέλ— 
λο>ν τοϋ παρακειμένου* π. χ . τ ο ύ τ ο  π ρ ο σ τ ε τ ά ξ β τ α ι  ( =  θέλει 
είναι προστεταγμένον )* —  κ ε κ τ ή σ ο μ α ι ( ~ θ χ  εχοj κεκτημένον).

1. *11 σημασία τ&ν χρόνων έν ταΐς λοιπαΐς ένχλίσεσι (§  30).

Έν ταΐς άλλαις έγκλίσεσιν, έν τω άπαρεμφάτω καί έν τη 
μετοχή ό μέν ένεστώς δηλοΐ πραξιν διαρκοϋσαν ή έπαναλαμ- 
βανομένην, δ δέ άόριστος τδ στιγμιαίος αύτ'ής, δ δέ παρακεί­
μενος τετελεσμένην καί σωζομένην, είτε εις τδ* παρελθόν, είτε 
εις τδ παρόν, είτε εις τδ μέλλον άναφέρεται* δ δέ μέλλων έν 
τή ευκτική καί τω άπαρεμφάτω, ώς καί έν τη οριστική, σημαί­
νει ποάξιν μέλλουσαν* έν δέ τη μετοχή έπί των κινήσειος ση­
μαντικών ρημάτων σημαίνει σκοπόν* π. χ . η ν  δε π α ρ ά  τ α ν τ α  

aS i/ce lv  τ ις  e irv ^ a p f j, π ο λ έ μ ιο ι  τ ο ύ τ ο ις  έ σ ό μ ς θ α  (ή υποτακτική 
δηλοϊ ενέργειαν γενησομένην)· —  ε γ ν ω σ α ν  ο ί  σ τ ρ α τ ν ω τ α ν  ο τ ι  

κ ενό ς  6 φ ό β ο ς  ε ϊη  ( =  ήν )· — τούς* γ ο ν ε ίς  τ ί μ α % —  ο Κ ύ ρ ο ς  

ε λ ε γ ε ν  o n  ή ο8ος έ'σοιτο π ρ ο ς  β α σ ιΧ ε α  ( =  εμελλεν έσεσθαι)* 
— ούχ ο ίος  τ ’ ε σ ε ι  σ α ν τ ω  β ο η θ ή σ α ι , οτα*/ 7; δ/act; σοι fp  — 
α  α ν  μ ά θ η τ ι ς ,  τ α ν τ α  σ ώ ζ εσ θ α ν  φ ί λ ε ΐ  π ρ ο ς  γ ή ρ α ς .

Σημ. Εις την ευκτικήν, το άπαρέμφατον καί την μετοχήν 
6 [Λεν παρατατικός παρίσταται διά των τύπο)ν του ενεστώτας, 
δ δέ υπερσυντέλικος και τετελεσμένος μέλλων διά των τύπων 
τοΰ παρακειμένου.

β') Ο ε ρ Ι  τών εγκλίσεων τοΰ ρ ή μ α το ς  (§ 51 ).

’Ε γ κ λ ί σ ε ι ς  λέγονται οί διάφοροι τύποι τοϋ ρήματος, δι: ών 
έκφράζεται δ τρόπος, καθ’ 6ν παρίσταται πράξίς τις* διαιρούν­
ται δέ εις π α ρ ε μ φ α τ ικ ά ς ,  τ. ε. παρεμφαινούσας πρόσωπον καί 
αριθμόν, αΐτινες είνε τέσσαρες, δριστική, υποτακτική, ευκτική · 
καί προστακτική, καί εις ά π α ρ έ μ φ α τ ο ν ,  ήτις δέν έμφαίνει 
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ούτε πρόσωπον ούτε αριθμόν, άλλ’ εινε ονοματικός τύπος του 
ρήματος, επομένως >αμβάνεται και ώ; ρήμα και ώς όνομ.α.

Σημ. νΑλλος τύπος ονοματικός τοΰ ρήματος ε’ινε ή μ.ετοχή 
και τα εις τός και τέος ρηματικά.

1. *Η ορ ιστ ική  ( § 8 2 ) .

Ή  οριστική εκφράζει τι ώρισμένον καί πραγματικόν τίθε­
ται δε

α') επί θετικών καί βεβαίων π. χ . ό Θεός εστι δίκαιος*— 
τις κόπτει τήν θύραν ; «— ούκ εστι ταΰτα αληθή.

Σημ,. "Ινα δηλωθή ότι δεν έπραγματοποιήθη τι, άλλ’ ότι 
έπλησίασε νά Πραγματοποιηθώ, συνάπτονται μετά τής οριστι­
κής αί γενικαί μικρού ή ολίγου μετά ή άνευ του δεΐν* π. χ . 
προσβαλόντες τή πόλει... ολίγου εΐλον* — τό τάς* ιδίας ευερ­
γεσίας ύπομιμνήσκειν μικρού δεΐν ομοιόν εστι τω όνειδίζειν·

β') επί μή πραγματοποιουμένου ή μή πραγματοποιηθέντος 
κατά Ιστορικόν χρόνον μετά του α ν  π. χ . εί μή εϊχομεν φως, 
ομοιοι 7 οΐς τυφλοΐς αν ήμεν.

Σημ. Ό  παρατατικός καί αόριστος μετά του rav σημαίνει 
ενίοτε έπανάληψιν εν τω παρελθόντι ή τό δυνατόν γενέσθαι* 
π. χ . Κύρος εθήρευεν, οπότε βούλοιτο γυμνάσαι εαυτόν και 
τούς ίππους·— την πόλιν ήγήσω αν εργαστηρίου πολέμου 
είναι.

γ') επί ευχής, ήτις δεν έξεπληρώθη ή δεν έκπληοοϋται, 
κατά παρατατικόν ή αόριστον μετά του εϊθε ή του εί γάρ* 
π. χ. εϊθε ήσθα δυνατός δράν — εϊθε σοι τότε συνεγενόμην. 
Ή  τοιαύτη ευχή έκφέρεται καί περιφραστικώς διά του εϊθε 
ώφελον, εί γάρ ώφελον, ώς ώφελον καί απαρεμφάτου* π. χ . 
εϊθε ώφελες αδάκρυτος, είναι* — εί γάρ ώφελον οΐοί τε είναι 
οι πολλοί τά μέγιστα κακά εξεργάζεσθαι· — ώς ώφελε θάνα­
τός μοι άδεϊν κακός* επί απευχής προτάσσεται τομή* π.χ. εϊθε 
μή εγενετό*— μή 7γοτ’ ώφελον λιπεϊν τήν Χκΰρον — ώς γε 
μή ποτ5 ώφελε λαβεΐν.
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2. 'II ύποτακτική ( § 35 ).

'Η ύποτακτική εκφράζει επιθυμίαν του λέγοντος, καί τί­
θεται

α'.) έπί των αύθυποτάκτων, δι* ών δηλοϋται προτροπή περί 
τοϋ πρακτέου εις α! πληθυντικόν πρόσωπον, ενίοτε δέ καί είς ct? 

svtxov, προτασσοριένου πολλάκις τοϋ aye, φερε, ϊθι- π. χ . 
ay ω μεν  — ϊωμεν εντεύθεν —  aye σκοπώ μεν  — φέρε σκε- 
Ύώμεθα· — ϊθι avaXoy ισώμεθ α ·— φέρε άναΧάβω προς εμαυ- 
τον b Xeyew — φερε avayvw τάς μαρτυρίας.

β') έπί έρωτήσεων, δι’ ών σηρ-αίνεται απορία 3) ζητείται 
γνώρ.η περί τοϋ π ρ α κ τέου ' π. χ. τί Βρω ; τί ερωμαι ; ( τί νά 
στράξω, τί νά έρωτήοω)· — εϊπω τι των είωθότων (εχω την 
«δειαν νά είπω τ ι ) ; — φώμεν ούτως ή μη φώμεν ; — ποϊ τις 
■ονν φυγή ; — τί ποιήσωσιν ; Τούτων πολλάκις προτάσσονται 
τά βούΧει, βούΧεσθε, καί παρά ποιηταΐς τά θεΧεις θεΧετε, 
π.χ. βούΧει σε θώ φοβηθήναι ; — τί βούΧεσθε εϊπω ; — θέ- 
Χεις σοι μαΧθακά ψευΒή Xeyω ;

Υ) έπί άπαγορεύσεως ρετά τοΰ μη κατ’ αόριστον χρόνον* 
■π. χ . μη €Ϊπης τι' —  ίμηΒενϊ όνειΒΐσης συμφοράν.

δ') εις δήλωσιν εντόνου άρνήσεως τοϋ ρέλλοντος ρετά τοϋ 
■ού μη κατ’ άόριστον* π. χ . ού μη παύσωμαι φιΧοσοφών (
•ού παύσορ.αι).

3. Ή  εύκτική (.’§ 54 ).

*Η ευκτική σηραίνει ευχήν καί τίθεται 
α!) έπί ευχής, ήτις δύναται νά έκπληρωθή έν τω παρόντι ή 

έν τω ρέλλοντι ή καί νά ρή έκπληρο)θή· π. χ. y ε ν ο ιτ ο  Κ ύ ­

ρ ι ε  το  θ εΧ η μ ά  σ ο ν  — μ η  μ ο ι  y ε ν ο ιθ '  α β ο ύ Χ ο μ α ι , ά λ λ ’ α  

σ υ μ φ ύ ρ ε ι '  — πολλάκις προτάσσεται τής ευκτικής τό ε ϊθ ε ,  εI 

y a p '  π. χ . e ld ’ ύ μ ΐν  ά μ φ ο ΐν  νο υ ς  y ε ν ο ιτ ο  σ ω φ ρ ο ν ε ϊ ν — ε ί  

y a p  y ε ν ο ίμ η ν , τ ε κ ν ο ν ,  α ν τ ί  σ ο υ  ν εκ ρ ό ς ' ενίοτε προτάσσεται 
-το ε ϊθ ε  y a p · π. χ . ε ϊθ ε  y a p  θ ε ο ί τ ο ύ ς  Β' ό Χ ε σ ε ια ν . »

β') εις δήλωσιν τοΰ δυνατοϋ γενέσθαι έν τω παρόντι ή έν
4*
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τώ μέλλοντι μετά του α ν  π. γ. ίσως αν τις επιτιμήσειε τοΐς 
ε/ρημένοις· — τί τις αν εϊποι 7τερι τής των ελευθέρων παί- 
δων αγωγής.

. Σ η μ .  Πολλάκις ή ευκτική μ ετά  του αν τ ίθετα ι  προς μ ε -  

τριο>τέραν έκφοασιν 1) αντί  τής προστακτικής* π .  χ .  νυν δτ 
αν λέγοις ταΰτα (η π λ έ γ ε  )*— χωροΐς αν εϊσω ( =  χώρει)* 2) 

άντ ι  τής  οριστικής* π .  χ .  ούκ αν άπέλθοιμ\ α λ λ ά  κόψω την 
θύραν ( =  νθυκ ά π ελεύσ ομα ι).

^ 4. *11 προσταχτική  (§  δί>).

■ rH προστακτική1 εκφράζει επιθυμίαν του λέγοντος καί τί­
θεται ί

α') επί προσταγής* π. χ. άπτε, παϊ, "λύχνον κακφερε το 
γραμματέων. . f

Λ ·
- β') επί προτροπής η παραινέσεως* π. χ . θαρρεί, φίλε· —  

τους μεν θεούς φοβοϋ, τούς δε γονείς τ ίμα.
γ') επί Ικεσίας* π. χ . έπάκουσον ημών· — ταντα χάρι- 

σαί μοι.
δ') επί ευχής ή κατάρας* ύγίαινε, πάτερ* — ερρ' ε&ς κό­

ρακας.
ε') επί άπαγοοεύσεως μετά του μη συνήθ(ος κατ’ ενεστώτα* 

π. χ . μη λέγε ψευδός· — τα μεν ποιεί, τα δε μη ποιεί, 
ς*') επί συγκαταθέσεο^ς, ήτοι είς δήλωσιν οτι στέργεταί τι, 

δ λέγιον* π. χ . έστω* =  δέχομαι, ούκ αντιλέγω’ — τί άπήγ- 
-γειλας ; εί μεν αληθή, σώζου· εί δε ψευδή, δίκην δος = ζ  

ούκ αντιλέγω σωθήναί σε.

. . ·  3. Το  άπαρέμ,φατον (§  56).

Το άπάρέμφατον δεν είνε κυρίως έγκλισις, αλλά ρηματικόν 
ουσιαστικόν* διό λαμβάνεται καί ώς ρήμα καί ώς ονομα ου­
σιαστικόν.

α ')  Χ ό  άϊταρέμ,φατον ώς ρημ,α ( § 5 7 ) .

• 'Ω ς ρήμα τό άπαρέμφατον δέχεται ύποκείμενον, κατηγορού­
μενον, προσδιορισμούς καί άντικείμενον.
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1. Τό  υποκείμενον του άπαρεμφάτου (§  !>8).

1. Έ ά ν  ώ; ύποκείμ,ενον τοΰ απαρεμφάτου λαμβάνηται τό 
υποκείμενον του ρήματος, έξ οΰ τοϋτο έξαρταται,  λέγεται τα υ ­
τοπροσω πία , καί τότε τό υποκείμενον τοΰ απαρεμφάτου δεν 
τίθεται, ά λλ ’ εννοείται κ α τ ’ ονομαστικήν* π. χ .  Κύρος ύπέ- 
σχετο άνΒρϊ εκάστω Βώσειν ητεντε αργυρίου μνας.

Σ η μ .  1. *Οταν εινε ανάγκη το υποκείμενον του απαρεμφάτου 
νά έκφρασθή· μ ε τ ’ έμφάσεο>ς, ώς επί των άντιθέσείον, τότε επί 

μέν του α καί β' προσόδου  επαναλαμβάνεται διά τής προσο)- 
-πικής αντωνυμίας κ α τ ’ ονομαστικήν ή αιτ ιατικήν, επί δέ του 
Υ  προσώπου διά τής αυτός* π. χ .  εί οϊεσθε ΧαΧκιΒεας την 
' .Ελλάδα σώσειν, ύμβΐς Be anτοΒράσεσθαι, τά πράγματα ουκ 
ορθώς οϊεσθε. — Άναζίβιος Βιεπράξατο ώστε αυτός εκπλευσαι 
αρμοστής· — ταΟτ’ ού/c οϊομαι ούτως εχειν, ά λ λ ’ εμε φαυλον 
είναι ξητητήν —  φημϊ Belv εκείνους μεν άπολέσθαι, οτι ήσε- 
βησαν, εμε Βε σώζεσθαι, οτι ούΒεν ήμάρτηκα.

Σημ-. 2. Τό ηγούμαι, οϊομαι καί φημϊ μετά του Βεΐν ή τοΰ 
χρήναι άποτελοΰσι τρόπον τινά έν ρήμα, καί διά τούτο τό 

υποκείμενον τοΰ εκ τοΰ δεΐν ή χρήναι έξαρτωμ-ένου άπαρεμ,φά- 

του, άν εινε τό αυτό μ-έ τό υποκείμενον τοΰ ήγοΰμ-αι, οιομ,αι 

καί φημι, εννοείται κ α τ ’ όνομ,αστικήν π. χ, πεποίηκα τοϋτο 
άγω* Βιο φημϊ Βεΐν αυτός στεφανοϋσθαι* —  ’Αλκιβιάδης 
ωετο υβριστής είναι Βεΐν.

2. "Οταν υποκείμενον τοΰ απαρεμφάτου εινε ούχί τό τοΰ 
ρήματος, άλλ’ άλλη λέξις, τότε  λέγεται ετεροπροσωπία καί τ ί ­
θεται τοϋτο κ α τ ’ α ίτ ιατ .  Καί άν μέν ή λέξις αυτή εινε άντικεί-  

μενον τοΰ ρήματος, εξ οΟ τό άπαρέμφατον έξαρταται,  δεν επ ­

αναλαμβάνεται ώς υποκείμενον τοΰ απαρεμφάτου ά λλ ’έννοεΐται· 
π .  χ .  ΒέομαΙ σου παραμεΐναι· έάν δέ άλλη λέξις δλα>ς διάφο­
ρος τοΰ αντικειμένου τοΰ ρήματος χρησιμεύ*/) ώς υποκείμενον 

τοΰ απαρεμφάτου, τότε τίθεται αυτή έν τή προτάσει κ α τ ’ αι­
τ ια τ ικ ή ν  π .  χ .  άζιω υμάς ΒιΒάσκειν άλλήλους.
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2. Το  κατηγορούμενον επί τού Απαρεμφάτου (§  S9).

Τ ο  κατηγορούμενον του υποκειμένου τού απαρεμφάτου τ ίθεταε  

έπΐ μέν ταυτοποοσο>πίας κ α τ ’ ονομαστικήν* π .  χ .  αιτίαν εχω 
μισόδημος είναι' επί δε ετεροπροσωπίας κ α τ ’ αιτιατικήν* π^ 

χ. βγω φημι τους yΑθηναίους σοφούς είναι* ά λ λ ’ επί έτερο- 
. ποοσωπίας, εάν ώς υποκείμενον τού απαρεμφάτου χρησιμεύ*/) τ α  

άντικείμ,ενον τού ρήματος, το κατηγορούμενον τ ίθετα ι  ή όμοιο- 

πτώτο>ς προς εκείνο, η κ α τ ’ αιτιατικήν* π .  χ. οΐ Λακεδαιμό- 
νιοι iSeovro Κύρον ώς προθυμοτάτου προς τον πόλεμον γε- 
νέσθαι* — έδέοντό μου προστάτην γβνβσθαΐ'— παντϊ προσή- 
Κ€ΐ άρχοντι φρονίμω είναι* — συμφέρει αντοις φίλους είναι 
μάλλον η πολεμίους.

5. Τ ο  άντικειμενον τού Απαρεμφάτου ( § 60).

Τδ άντικείμενον τού απαρεμφάτου τ ίθετα ι  καθ’ ·?,ν πτώ σ ιν  

ήθελε τεθή καί εν ταΤς άλλαις έγκλίσεσι τού συστοίχου ρήμα- 

τος* π .  χ .  λέγομεν άποτυηγανειν του σκοπού ώς λέγομεν καί 

αποτυγχάνω τού σκοπού* συμφωνεΐν σοι ώς καί συμφωνώ 
σοι κτλ.

Λ. Ο ι προσδιορισμοί τού Απαρεμφάτου (§  61).

Κ α ί οί προσδιορισμοί τού απαρεμφάτου τ ίθενται ώς ήθελον 

τεθή καί έν ταις άλλαις έγκλίσεσι τού συστοίχου ρήματος* π* 

γ. ζην σωφρόνως* — καταβηναι εις Πειραιά* — μένειν εν τω 
ναω κτλ .

ημ Ό ταν υποκείμενον τού απαρεμφάτου είνε το α ν τ ί -

κείμενον τού ρήματος, έξ ού τδ άπαρέμφατον έξαρτατα ι ,  δ 

μετοχικός αυτού προσδιορισμδς τ ίθεται,  ώς καί τδ κατηγορούμε­

νον, δηλαδή ή κατά  την πτώσιν τού αντικειμένου ή κ α τ ’α ίτ ια -  
τικήν* π .  χ .  πaρayyέλλει τω Κλεάρχω λαβόντι το στράτευμα 
ηκειν* — συνέβη τω Χαβρία εκπλεΐν μίαν ναύν εχοντι* —- 
εζεστιν νμΐν λαβόντας όπλα εζελθεΐν — και *3<ενία τω Ά ρ-  
κάδι ήκειν πάpayyέλλει λαβόντα τούς άνδρας.
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β'. Τ ό  ά π α ρέμ φ α τον  ώς ο ν ο μ α  (§ 62).

1. Το άπαρέμφατον ώς καί παν άλλο δνομα τίθεται ώς 
ύποκείμενον, κατηγορούμενον, προσδιορισμός καί άνπκείμενον.

2. ΓΩς υποκείμενον τίθεται τδ άπαρέμφατον μετά  μέν του 
ουδετέρου άρθρου το  η άνευ αύτοϋ εις παν ρήμα, άνευ δε τού­
του εις τά  απρόσωπα· π. χ .  το  μ η  άΧΧοθι δ ια τρ ίβ β ιν  α λ λ ’ev 
τοντο ις  ev e ^ e r  — το  apyeiv ovBev άποκωΧν€ΐ του φιΧ€Ϊ- 
σ θ α ι· — ονχ όντως ήδν βστι το  €χ€ΐν χ ρ ή μ α τα , ώς ανιαρόν το  
άττοβάΧΧβιν' —  ον Sec ά ν τα δ ικ € ΐν  — χρ ή  ταΧηθή Xeyeiv.

3. Τδ άπαρέμφατον ώς κατηγορούμενον τ ίθεται άνάρθρως* 
π .  χ .  το  Λακω νίζβιν βστ\ φ ιΧ οσοφ € ΐν  —  τδ αίσθάνβθαι h τί-  
σ τα σ θ α ί Ισ τ ιν .

4. ΓΩς προσδιορισμδς τίθεται τδ άπαρέμφατον ένάρθρως η 
άνάρθρο>ς μετά προθέσεων η άνευ αυτών* π .χ .  άήθης τον κατα-  
K o v e i v  τίνος* — Σωκράτης έθαυμάζβτο βπϊ τω βνθνμως ζην· 
— ό Δημοσθένης ήν δβινος Xeyeiv — Κύρος πάντων των 
ήΧίκων διαφέρων έφαίνβτο €ίς το ταχν μανθάνβιν a δέοι.

Σ η μ .  Τδ άπαρέμφατον χρησιμευον ώς έπεξήγησις ουσια­
στικού η ουδετέρου δεικτικής αντωνυμίας τ ίθετα ι  άνάρθρως* 
π. χ .  βϊς οίωνος άριστος, άμννβσθαο πβρϊ π ά τρ η ς * —  τοΰτό 
βστι δίκαιον, τό  προσήκον έκάστω  άποδιδόναι.

5. ΓΩς άντικείμενον τδ άπαρέμφατον τίθεται ένάρθρως μέν 
εις παν ρήμα κατά γενικήν, δοτικήν ή αιτιατικήν* π. χ .  ά μ €- 
Χβΐς τον BiaXeyeadar—  π ιστβύω  τω  κοσμίω ς ζη ν *—  τδ κ α -  
Χως άποθανβΐν ίδιον το ΐς σπουδα ίο ις ή φ ν σ ις  ά π ένβ ιμ β ν  

άνάρθρως δέ εις τάς εξής τάζεις  ρημάτων*
ά) εις τά Χ εκτικά  ( λ έ γ ω ,  φημί, αγγέλλω, ομολογώ κ . τ . τ . )  

καί τά  δοξαστικά  ( νομίζο), δοκώ, οιομαι, ηγούμαι, ύπολαμ- 

βάνο), λογίζομαι, κρίνο), είκάζο), γιγνώσκο) (ενίοτε) κ .τ .τ . )*  τδ 
δέ τοιουτον άπαρέμφατον ονομάζεται βίδικόν, καί ίσοδυναμεΐ 
πρδς ειδικήν πρότασιν, τ .  ε. τδν σύνδεσμον οτι ή ώς καί ρήμ^ 

έγκλίσεως οριστικής ή ευκτικής* π  χ .  Π ρωταγόρας eXeye πάν~
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των ανθρώπων μέτρον είναι άνθρωπον ( =  8τι μ-έτρον έστιν 
άνθριοπος )· — ο τι άν ητοιτ)ς νόμιζε όράν θεούς τινας ( =  δτι 

, δρώσι θεοί τινες ).
Σ η μ .  1. Μ ετά τά  λεκτικά ρήματα τ ίθετα ι  συνηθέστερον εί— 

δίκη πρότασις, μ ετά  δέ τ ά  δοξαστικά καί τδ  φάναι σχεδόν 

πά ντο τε  άπαρέμφατον.

Σ η μ .  2. Τ ό  άπαρέμφατον, μ εθ ’ ου είνε συνημμένον τδ άν, 
ισοδύναμε! προς ευκτικήν μ ετά  του άν η προς ίστορικδν χρόνον 

της όριστικης μετά  του άν4 π. χ .  οί Πέρσαι οϊονται τούς 
αχάριστους καί περί θεούς άν άμεΧώς έχειν ( =  δ τι οί α χ ά ­

ριστοι άμελώς άν έχοιεν. . · ) · —  Κύρος, εί εβίω, άριστος άν 
δοκεϊ άρχων γενέσθαι ( =  δτ ι  άριστος άν αρχών έγένετο ).

β') εις τά  σημαίνοντα θέΧησιν η επιθυμίαν ( βούΧομαι, 
θεΧω} εφίεμαι, επιθυμώ, άζιώ% προτρέπω, τοΧμώ, σπεύδω 
κ τ τ .  και τά  σημαίνοντα δύναμιν, ικανότητα, έθος πρός τ ι · 
( δύναμαι, έ χ ω ,  αναγκάζω, εθίζω κ τ τ . )  τδ δέ τοιοϋτον ά π α ­

ρέμφατον ονομάζεται τ εΧικον καί εξηγείται έν τη καθωμιλη- 

μένη διά του ζ>ά καί υποτακτικής· π. χ .  καΧώς άκούειν μάΧ- 
Χον η 7τΧουτεΐν θεΧε· — ή πόΧις τούς νόμους αναγκάζει σε 
μανθάνειν.

Σ η μ .  Τ δ  7τείθειν ώς έφετικδν συντάσσεται μ ετά  τελικού 

απαρεμφάτου* π. χ.  αυτόν επειθεν οδού Χαβεΐν ηγεμόνα τ υ -  

ψλόζ/ ( =  νά λάβη )* ώς δοξαστικδν δέ μετά  ειδικού απαρεμ­

φάτου ά μετά  είδικ'ίς προτάσεο>ς διά του ώς· π .  χ .  άζ/ πείσω- 

μ€Ζ> υμάς, ώς χρη ημάς άφεϊναι.
γ ')  Ε ις  δηλωσιν του σκοπού εις τ ά  ρήματα, άτινα σημαί- 

νουσι δόσιν η προσφοράν καί εκλογήν* π. χ .  τοζς Α ίγ ιν ή τα ις  οί 
Λ α κεδα ιμ ό ν ιο ι εδ ο σ α ν ' Θ υρέαν οίκεΐν κα ί τη ν  γη ν  νέμ εσ θ α ι  

( ζζτ δπως οίκώσι )* — π έ ν τ ε  ηγεμόνας έπ ο ιή σ α το  σ η μ α ίν ε ιν  

( δπως σημαίνο)σι ).

6 . Κ α ί  άπολύτο>ς καί ανεξαρτήτως τ ίθετα ι  τδ  ά πα ο έμ φ α το ν  
c ά) εις φράσεις τινάς* π .  χ .  όΧίγου ή μ ικρού  δείν  ( =  σ χε ­

δ ό ν — ώς έπ ο ς  ε ίπ ε ϊν  ( =  !να ούτως ειπω. σχεδόν )*—  ώς ε ί-
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κάσαι ( =  ώς δύναταί τις νά εικάσν) )’ — (ώς) συνεΧόντι εί- 
πεΐν, άητ\ως ^ συντόμως είπεϊν ( = ΐ ν χ  συντόρ,ως είπω ).

β') άντι προστακτικής εις δήλωσιν προσταγής, δεησεοίς η 
προτροπής· π. χ. ώ £e«>’ άγγεΧΧειν ( =  άγγελλε ) Λακεδαι- 
μονίοις οτι τήδε κείμεθα τοΐς κείνων ρήμασι ττειθόμενοι.

γ') εις δηλωσιν άπορίας, άγανακτησεως και · θαυμασμού, 
συνήθως ρ,ετά τοϋ άρθρου τό, άντι υποτακτικής* π.χ. εΧαύνειν 
τον γέροντα με εκ πάτρας· — τής τύχης, το εμε νυν κΧη- 
θεντα δεύρο τυχεΐν ! ( =  ώ τής δυστυχίας )* — εμε τταθείν 
τάδε ; φευ !
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6. *11 μετοχή ( § 63 ).

Ή  ρ,ετοχν) εΐνε επιθετικός- τύπος τοϋ ρηριατος, ( ρηρ,ατίκόν 
έπίθετον )* έπορ,ένως εΐνε καί ρήρ,α καί έπίθετον.

\ β ' .  fH  μ ε τ ο χ ή  ώς ρ ή μ α  ( § 64 ).
7“-  - ·V
’ 'Ως ρήρ,α ή ρετοχη δέχεται ύποκείρ,ενον, κατηγορούρ,ενον, 
προσδιορισρ,ους καί άντικείρ,ενον. Καί τδ ρ,έν ύποκείρ,ενον καί 
κατηγορούρ,ενον τίθενται καθ’ ην πτώσιν, γένος καί άριθρ,όν 
κεΐται καί αυτή* π. χ. εκείνοι δε τρόπαιον στήσαντες άπήΧ- 
θον— γενομενης ίσχυράς τής ναυμαχίας εφυγον οί δέ προσ- 
διορισρ,οί καί τδ άντικείρ,ενον τίθενται ώς ηθελον τεθή καί έν 
τή δριστικη καί τάϊς λοιπαΐς έγκλίσεσι τοϋ συστοίχου ρηρ,ατος.

6') Ή  μ ετ ο χ ή  ώς ο ν ο μ α  (§ 65 ).

'Ως ό'νορ,α ή ρ,ετοχη τίθεται κατά τρεις τρόπους, επιθετι­
κώς, κατηγορηματικούς καί παραθετικως, καί λέγεται επιθε­
τική, κατηγορηματική καί παραθετική μετοχή.

1. *Η μετοχή επιθετικώς ( § 66 ).

1. Ή  ρ,ετοχη επιθετικώς τ.ίθεται συνήθως ένάρθρο>ς ώς επι­
θετικός προσδιορισρ.ός ουσιαστικού τίνος’ π. χ. ή Χάμττουσα 
άκτϊς ( =  ητις λάρ,πει, ή λαρ.πρά )’— 6 θερμαίνων ήΧιος» 
( =  δστις θερρ.αίνει, δ θερμός ).
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2 .  "Όπως δέ τά  επ ίθετα  κ α τ ’ έλλειψιν των ουσιαστικών 

λαμβάνονται ώς ουσιαστικά, ούτω και αΐ έπιθετικαι μετοχαί* 

π .  χ .  ο Χεγων ( =  ό ρήτωρ )· —  ο ερών ( =  ό εραστής ). 

Συνήθως δέ το ουδέτερον μετοχών τινων λαμβάνεται ώς άφ·/)- 

ρημένον ουσιαστικόν* π .  χ .  τό ποθούν ( =  ό πόθος _)· —- το 

βουΧόμενον ( =  η βούλησις )· —  τδ δεδιος ( =  ό φόβος )* —  

τδ  θαρσουν ( =  τδ θάρρος ).

Σ η μ .  fH  μ ετο χή  ούσιαστικώς λαμβανομένη δέχετα ι  ενίοτε 

την σύνταξιν τών ουσιαστικών* π .  χ .  ό εκείνου τεκών = :  ό 

τοκεύς εκείνου ( αντί  ό τεκών εκείνον)*— βασιΧεως προσήκον­
τες τινες καϊ συγγενείς.

2. *11 μ ετοχή  κατηγορηματι,κώς ( § 67 ).

i Ή  μετοχή  τ ίθετα ι,  ώς και παν άλλο έπίθετον, ώς κ α τη γο ­

ρούμενον του υποκειμένου η του αντικειμένου, συμφωνούσα προς 

αύτδ κατά  γένος, αριθμόν και πτώσιν,  εις τ ά  έξης ρήματα*

1 . είναι και τυγχάνειν, όπερ μετά  τής μετοχής άποτελοϋσι 

περίφρασιν* π .  χ .  είμϊ τυράννω εοικώς ( =  ε ο ικ α ) #— νυν 
ευτυχούσα τυγχάνεις ( =  ευ τ υ χ ε ί ς ) '

2 .  οϊχεσθαι, όταν πρόκηται νά δηλο^θή μ ε τ ’ έμφάσεο>ς η έκ 

τίνος τόπου άπομάκρυνσις* π. χ .  ω χετο  άπιών
3. διαγίγνεσθαι, διατεΐεΐν, διάγειν, Χανθάνειν και φθά- 

νειν% π .  χ .  διαγωνιζόμενοι οι έφηβοι διεγίγνοντο ( =  άδ ια -  

λε ίπτω ς  διηγο)νίζοντο )* —  διατεΧεΐς παίζων ( =  πά ντοτε ,  
συνεχώς π α ίζ ε ις )* —  ποΧεμοΰσα διάγει (π ά ν το τ ε  πόλεμε! )* —  

νυκτος εΧαθεν άποδράς ( =  λάθρα, χο^ρίς νά τον έννοήσωσιν 

άπέδρα την νύκτα)*—  ούκ άν φθάνοις Χεγων ( =  λέγε τ α -

χ έωΟ ’
Σ η μ .  Τ δ  ου φθάνειν μετά  μετοχής,  όταν επητα ι  πρότασις 

διά του και η καϊ ευθύς συνδεόμενη, σημαίνει μ ό λ ις ’ π .  χ .  ου 
y άρ εφθασαν τών εχθρών κρατήσαντες, καϊ ήνώχΧουν ταΐς 
πδΧεσι.·— ου γάρ εφθη Θεόπομπος την επιδικασίαν ποιησά- 
μένος. . . . καϊ ευθύς ενεδείζατο ο τ . . .



59

4. τά  ένάρξεως καί ληξεως σημαντικά* π .  χ .  άρχόμεθα 
άθροίζοντες· —·οϋ ποτέ λήγει κινούμενου· — ετταύσατο φοιτών

5. τά  καρτερίας, ανοχής καί ψυχικού πάθους, οία τά  
τερεΐν, κάμνειν, άτταγορεύειν (άποκάμνειν), άνεχεσθαι, ττεριο- . 
/οάι^ ήδεσθαι^ χαίρειν, αίσχύνεσθαι, αγανακτεί^, χαλεττώς 
φερειν, μεταμελειν τινι κτλ.  π .  χ .  καρτερεί, αναλίσκων το 
αργύριον— μ?) κάμης με ευεργετών— άττείρηκα ήδη βαδί- 
£ωι/* — ήνεσχεσθε ημάς αδικούμενους· — ού 7τεριδ'φ'ομαί σε 
λοιδορούμενον·— ήδομαι το φως ορών— χαίρω διαλεγόμενος 
τοΐς ττρεσβύταις·—  ou/e αίσχύνομαι μανθάνων ταύτα·— άγα- 
νακτώ αττοθνήσκων— χαλεττώς εφερον τάς οικίας καταλι- 
ττόντες*— ού μεταμέλει μοι ούτως αττολογησαμενω.

Σ η μ .  1. Το 7τεριοραν συντάσσεται ένίοτε ρ-ετ’ απαρεμφά­
του κ α τ ’ αναλογίαν του συγχωρεΐν, β ά ν  π .  χ .  α7τό ύμβ- 

τερας αρχής ττροσλαβειν ( τούς Κορινθίους ) 7τεριόψεσθε.
Σ η μ .  2. Το αίσχύνεσθαι ώς και το αίδεϊσθαι συν τάσσον­

ται και μ ε τ ’ απαρεμφάτου, αλλά τότε σημαίνει ότι το υπο­
κείμενον ενεκα αισχύνης δεν κάμνει τ ι ,  ένω μετά μετοχής ση­
μαίνει ποιεί τ ι ,  διά το όποιον αισχύνεται* π .  χ .  αίσχύνομαι 
νμΐν είττεΐν ταληθή'— αίσχύνομαι κακαττοιών τον φίλον.

Σημ . 3. Ή  μετοχή επί των ρημάτων ψυχικού πάθους δηλοι 
κυρίως το α ίτ ιο ν  π. χ .  αίσχύνομαι κλεπτών ( επί τη κλο- 

π?) ), καί διά τούτο μετά ,τά τοιαυτα επεται πολλάκις ποότα- 
σις διά του δτι η διά του εΐ' π. χ .  χαίρω οτι ευδοκιμείς· — 
αγανακτώ εί ρ/η οιός τ ’ είμι είττεΐν.

6. τά αίσθησεως καί γνώσεως σημαντικά (αίσθάνεσθαι,
δραν, γιγνώσκειν, άκούειν, είδέναι, εττίστασθαι, μανθάνειν, 
πυνθάνεσθαι, εύρίσκειν, συνειδεναι, συγγιγνώσκειν, μεμνή* 
σθαι)· π. χ .  όρώ Λακεδαιμονίους ήκοντας·— ούκ ακούεις 
Θεμιστοκλέα c/,νδρα αγαθόν γεγονότα ; — κατενόησαν ου 7Γθλ- 
λούς .τούς Θηβαίους όντας* — ούδενα οίδα μισοΰντα τούς 
ετταινουντας· 1 ' * ν

Σ η μ .  1. Το  γιγνώσκειν, όταν σημαίνγ) άποφασίζειν, συν-
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Λ

τάσσετα ι  μ ετά  τελικού απαρεμφάτου, δταν δέ σημαίνγ) κρίνειν, 

νομίζειν, μετά  ειδικού απαρεμφάτου* π. γ. βγνωσαν Αριστά- 
δήμον epya άττοδβζασθαι μεγάλα' —- γιγι>ώσκω αγαθούς όντας 

. τοΐς στρατιώταις τους αγώνας.
Σ η μ .  2. To άκούβιν συντάσσεται μετά  γεν. προσώπου'κάί 

κατηγορηματ ικής  μετοχή ς  επί αμέσου άντιλήψεο>ς, ήτοι επί 

αύτηκοί’ας,' μ ε τ ’ α ιτ ιατ ικής  δε προσώπου καί κατηγ .  μετοχής  

ή άπαρ. ή μετά  ειδικής ποοτάσεως επί εμμέσου άντιλήψεοος, 

δταν δηλ. τδ άκούειν έχει τήν έννοιαν του παο’ άλλου μανθά- 

νειν* π .  χ .  ακούω αύτοΰ διαΧβγομβνου ( δηλαδή διά των ώτων 

μου )·—  Καμβύσης ηχούσε τον Κΰρον άνδρος ήδη epya δία-  

%βιριζάμβνον%— ίδβιν 67τβθύμβι 6 Άστυάγης τον Κΰρον, οτι 
ήκουβ καΧον κάγαθον αυτόν βΐναι.

Σ η μ .  3. Έ π ί  του σύνοιδα καί γιγνώσκω έμαντώ δύναται 

ή κατηγορηματ ική  μετοχή  νά κήται ή κ α τ ’ ονομαστικήν ή 
κ α τά  δοτικήν* π .  χ .  ζύνοιδα βμαυτώ σοφος ώ ν  — βμαυτώ 
σννήδβιν ουδέν βπισταμβνω· — συνβγνωσαν αυτοί σφίσιν ώς 
ήδικηκότβς* — συγγιγνώσκομβν ήμΐν αύτοϊς ου ττοιήσασιν 
όρθώς.

Σ η μ .  4. Τ ά  αίσθήσεως καί γνώσεως σημαντικά ρήματα 

συντάσσονται καί μ ετά  του οτι ή ώς καί έγκλίσεως οριστικής 
ή ευκτικής.

Σ η μ .  5. Τ δ  βίδβναι καί βττίστασθαι συντάσσονται μ ετά  τ ελ ι­

κού άπαρεμφ. δταν έχο>σι τήν έννοιαν του ικανόν ή βττιτήδβιον 
βιναι* ώσαότως καί τδ μανθάνβιν, δταν έχη τήν έννοιαν του 

Ικανόν ή βττιτήδβίον γίγνβσθαι* π .  χ .  οίδα θβους σββόμβνος* 

— βϊκβιν δέ ούκ βττίσταται κακοΐς·— τους* 7τροδότας yap μι- 
σβΐν βμαθον.

Σ η μ .  6. Τ δ  μβμνήσθαι συντάσσεται καί μετά  τελικού α π α ­
ρεμφάτου* π. χ .  μβμνήσθω άνήρ αγαθός βΐναι.

7. τ ά  δείζεως καί δηλώσε&)ς* π .  χ .  δβΐ'χθήσβται ττβττοιηκώς 
ποΰτο*—  άττοφαίνουσι τους φβύγοντας ττονηρούς όντας· — το 

γράμμα δηλοΐ τήν διαθήκην ψβυδή οΰσαν·— 7Γορά τους υδ-
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μους πράττων τις φωραται9 ώσαύτως καί τά  λεκτικά ενίοτε* 
χ .  χ .  Τισσαφέρνης βασιλει Κνρον εττιστρατεύοντα ijyyecXe* 

Σ η μ .  1. Τ ά  ρήματα ταυτα  συντάσσονται καί ρ,ετά ειδικής 
προτάσεο>ς. ‘ *

Σ η μ .  2. Τδ φαίνομαι συντάσσεται καί μετά  ειδικού α πα ­
ρεμφάτου ισοδυναμ,ουν προς τδ δοκώ9 π .  χ .  κλαίειν εφαίνετο 
( —  έδδκει κλαίειν ). ’

8. Τ ά  έχοντα την έννοιαν του καλώς ποιεΐν η του άδικεϊν, 
του νικάν η ήττάσθαικ π. χ .  εδ εττοίησας άφικό μένος ( καλά 
εκαρ.ες νά ελθης )·— ού δίκαια ποιείτε ες yrjv των Πλαταιέων 
βτρατενοντες' — 7τάντας ττειρώ νικάν εν ιτοιών'-^- ονχ ήττη- 
σόμεθα εν ιτοιοΰντες.

9· τά  κινησεο^ς σημαντικά* π. χ. δ Μαρδόνιος ητεμττει εις 
Σαλαμίνα Μονρνχίδην φεροντα τονς αυτόν λόyoυς.

Σ η μ .  Ή  ρ,ετοχη του ρ-έλλοντος επί των κινησεο>ς σημαν­
τικών δηλοι σκοπδν καί λέγεται τελική* π. χ .  τούτο έρχομαι 
λεξων αλλά καί μ ε τ ’ άλλο)ν ρημάτων τίθεται ή ρ.ετοχη του 

μέλλοντος συνήθως μετά του ώς καί δηλοι σκοπόν* π .  χ .  σ υ λ -  
λαμβάνει Κνρον ώς αιΓοκτενών.

ίγλ 3. *11 μετοχή παραϋετι,κως ( § 08 ).
:Μ
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1. Παραθετικώς τίθεται ή μετοχή προς δήλωσιν χρόνου, 
αιτίας, ύποθέσεο/ς, άναφορας, τρόπου και έναντιώσεως, καί λέ­
γεται χρονική, αίτιοΧοήική, υποθετική, αναφορική, τροπική 
και εναντιωματική’ π. χ. ά παΐδες οντες εμαθον — άριθμή- 
σαντες δβ «ατα έθνη διετασσον— άδικήσαντες κοΧάζεσθε' 
— ταΰτ’ εγων άπαντ ’ εχω ( =  εί ταΰτα εχο) )·— δοΟλο? ώί> 
εφασκες είναι δεσπότης ( =  σύ, ός . . . )· Χηϊζόμενοι ζώσΐ'—. 
ποΧΧοι μεν οντες ευμενείς εισι κακοί.

2. Εις πολλάς των είρη[Αένων αετοχών ενίοτε προστίθεμαι 
πρός άκριβέστερον διορισαδν της σχέσεως αυτών πρδς την πρό- 
τασιν, έξ ής έξαρτώνται, {λόοιά τινα* καί δη είς (χέν την χρο- » 
νίκην τό άμα, ευθύς, μεταξύ' π. χ. άμα ταΰτ’ είπών άνεστη'
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—  οί Λακεδαιμόνιοι ευθύς νέοι δντες το άνδρεϊον μετέργον- 
τ α ϊ  — τ ω  νοσούντι μεταξύ άσθενοΰντι ούδέν συμβουλεύει,' 
εις δε  τ η ν  α ί τ ι ο λ ο γ ι κ τ ν  τ δ  ατε ( σ πα ν ίω ς  ο ία  δη ) ,  δ τ α ν  σ η -  

, μ α ί ν η τ α ι  α ι τ ί α  π ρ α γ μ α τ ι κ ή  ( έ ξ  α ν τ ικ ε ιμ έ ν ο υ ) ,  και τ δ  ώ ς ,  δ τ α ν  

σ η μ α ί ν η τ α ι  α ι τ ί α  κ α τ ά  τ η ν  γ ν ώ μ η ν  το υ  κυρίου υ π ο κ ε ιμ έ ν ο υ  

( ε ξ  υ π ο κ ε ιμ έ ν ο υ  )· π .  χ .  δ Κύρος ατε παις ών ήδετο τή στο- 
λ^· — οί βιασθέντες 'ώ ς  άφαιρεθέντες μισούσιν· εις τ η ν  τ ε ­

λ ικ ή ν  τ δ  ώ ς  πρδς δ ή λ ω σ ιν  τ ο υ  σ κοπού '  π .  χ .  οί ’Αθηναίοι πα- 
ρεσκευάζοντο ώς πολεμήσοντες' εις τ η ν  έ ν α ν τ ι ω μ α τ ι κ ή ν  τδ  

καί, καίπερ* π .  χ .  συμφοραί καί βραχούν οντα μακρόν δ ο -  

/£€«> 7τοιοΰσι τον β ίον  — συμβουλεύω σόι καίιτερ νεώ-
τερος ων.

Σ η μ .  Ή  μ ε τ ο χ ή  μ ε τ ά  τ ο υ  άυ ισοδύναμε!  ευ κ τ ικ ή  μ ε τ ά  

τ ο υ  άζ /5 ή Ιστορικω χ ο ό νω  ο ρ ισ τ ικ ή ς  μ ε τ ά  τ ο υ  αν' π .  χ .  σιί,  

εί ενορας τινα πόρον καϊ α π ’ ε μ ο δ  αν προσγενόμενον, λ έ γ ε  

( =  <ji) εί ενορας δ τ ι  πδρος  τ ι ς  άν π ρ ο σ γ έ ν ο ιτ ο  )·  —  εδ ϊσθι 
μηδέν αν με τούτων επιχειρήσαντα, εί εώρων. . . ( =  . . . δ τ ι  

ούδέν ά ν  τ ο ύ τ ω ν  έ π ε χ ε ί ρ η σ α .  . . ) .

3 .  Έ ά ν  ή π α ρ α θ ε τ ικ ή  μ ε τ ο χ ή  ε χ η  ώς ά ν τ ικ ε ίμ ε ν δ ν  τ η ς  τ δ  

υ π ο κ ε ίμ ε ν ο ν  ή τ δ  ά ν τ ι κ ε ί μ ε ν ο ν  ή ά λ λ ο ν  τ ι ν ά  δρον τ ή ς  π ρ ο τ ά -  

σεως,  ε ξ  ής έ ξ α ρ τ ά τ α ^ ,  σ υμ φ ω νεί  ώς έ λ έ χ θ η  πρδς α ύ τ δ  κ α τ ά  

γ έ ν ο ς ,  ά ρ ιθμ δ ν  κ α ί  π τ ώ σ ι ν '  έάν  δ μ ω ς ό π ο κ ε ίμ ε ν ο ν  α υ τ ή ς  είνέ  

λ έ ξ ι ς  μ  ή ύ π ά ρ χ ο υ σ α  εν τ ή  κυρία π ρ ο τ ά σ ε ι ,  λ έ γ ε τ α ι  απόλυτος, 
κ α ί  τ ί θ ε τ α ι

ά)  κ α τ ά  γ ε ν ικ ή ν ,  απόλυτον γενικήν ό ν ο μ α ζ ο μ έ ν η ν ,  ε π ί  τ ω ν  

προσο>πικών ρ η μ ά τ ω ν ·  π .  χ .  αναγωρησάντων των Πελοπον- 
νησίων οί Ίζπαρτιαται εβοήθουν επί την Ι Τ υ λ ο ν * —  τούτων 
πραγβεντων άπήει δ Κύρος·

Σ η μ .  Ε ν ί ο τ ε  τ ί θ ε τ α ι  α π ό λ υ τ ο ς  γε ν ικ ή ,  ένω υ π ο κ ε ίμ ε ν ο ν  α υ ­

τ ή ς  ε ίνε  τδ  υ π ο κ ε ίμ ε ν ο ν  ή τ δ  ά ν τ ικ ε ίμ ε ν ο ν  τ ο υ  ρ ή μ α τ ο ς ,  εξ  ου 

έ ξ α ρ τ ά τ α ι *  π .  χ .  βοηθησάντων υμών προθύμως, πόλιν προσ- 
,,λήψεσθε*— οί έφοροιf ήδη εξω αυτού, άποστρέφειν αυτόν 

επειρώντο.



β') κατ’ αιτιατικήν πτώσιν, αιτιατικήν απόΧυτον όνομαζο- 
μένην, 1) επ! των άπροσώπο>ν ρημάτων* π. χ. ποΧΧά ιrXeove- 
κτήσαι ύμΐν βζον ονκ ήθβΧήσατβ' — ονχ οντοι ικανοί βίσιν 
άγωνισταί, οΐτινβς αηρυπνησαι δέον ήττώνται τούτου· 2) σπα­
νίους επί των προσκοπικών, άλλα μετά των μορίο̂ ν ώς και ωσ- 
πβρ· π. χ. T0U9 y/efc ο/ πατβρβς eipyovcriv άπο των πονηρών, 
ώς την μβν των 'χρηστών δμιΧίαν ασκησιν ουσαν άρβτής, την 
δε των πονηρών κατάΧυσιν— ποΧΧοι των άδβΧφών άμβΧοΰ- 
σιν, ώσπβρ &κ ποΧιτών μβν γινομένους φίΧους, βζ άδβΧφών 
δέ ου γιγνομβνους (όντως ώς e/).·

Σημ. Ή  απόλυτος μετοχή τυχόν ( =  άν τύχη ) ίσοδυναμεΐ 
προς το επίρρημα ίσως* π. χ . τοις οίκβίοις τυχόν αν χρη- 
σαίμην. Η
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7. Τα είς τός κα ί τέος επίθετα (§  69).

1. Τα εις Τ09 και τεο9 ρηματικό, εινε επιθετικοί τόποι του 
ρήματος και συντάσσονται και ώς επίθετα καί ώς ρήματα. 
Σημαίνουσι δε τα μέν εις Τ09 α') δ,τι ή παθητική μετοχή 
του παρακειμένου* π. χ. πΧβκτός, κΧβιστδς =  πβπΧβγμβνος, 
κβκΧβισμένος· β') τον δυνάμενον νά πάθη τό ύπδ του ρήματος 
σημαινόμενον* π. χ. άΧωτός, τρωτός =  άΧώσιμος, τρώσιμος* 
τά δε εις Τ€09 τον όφείλοντα νά πάθη τό υπό του ρήματος 
σημαινόμενον π. χ. τιμητβος (έστιν) 6 άνηρ =  πρέπει νά 
τιμηθη ό άνηρ* επομένους έχουσι παθητικήν σημασίαν.

Σημ. Τινά των εις τδς εχουσι καί ενεργητικήν σημασίαν, 
μάλιστα τά μετά του στερητικού α σύνθετα* π. χ. άπρακτος 
( μτ) πράξας).

2. Τά εις τος· τίθενται ώς και τά άλλα επίθετα ώς επιθετι­
κοί προσδιορισμοί καί κατηγορούμενα ουσιαστικών, προς α.σ^μ* 
φωνοϋσι κατά γένος, αριθμόν καί πτώσιν π. χ. πόΧίτης ττοΐή^·,, 
τός· — ρητη ήμερα' — epyov ψεκτόν' τινά ομ̂ ος* έξ έκείνών,’ ■ \  
ατινα σχηματίζονται έξ άμεταβάτων ρημάτώ,ν  ̂ σύντάσσοντα,ι. 11
καί άπροσώπως, τιθέμ,ενα κατ’ ουδέτερον γένο^μετά:*τ6υ εστί,· } j

Λ
Ν 'ο

/
Μ fv* . κ/

9L
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&*
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καί ίσοδυναμοϋσι p i  το δυνατόν  ή άξιόν έσ τ ι-  π .  χ .  ού β ιω -  

τό ν  μ ο ί ε σ τ ιν  =  ούκ άξιόν έστί μοι ζην.  ̂ ,

Σ η μ .  f Ωσαύτως,άπροσώπως συντάσσονται καί τ ά  εις σ ιμ ό ς  

ρηματικά* π .  χ .  ούκ ε σ τ ιν  οι β ιώ σ ιμ ο ν  ( ι =  ούκ εστιν αύτω 

δυνατόν ζην.
3 .  Τ ά  εις τεο ς  τ ίθεντα ι  α )  ώς καί παν άλλο έπίθετον ώς 

κατηγορούμενα η επιθετικοί προσδιορισμοί ουσιαστικών, προς 

ά συμφωνουσι κ α τά  γένος, αριθμόν καί πτώσιν, καί αναλύονται 

ε ις 'το  άπρόσωπον δει καί σύστοιχον παθητικόν άπαρέμφατον* 

π .  χ .  Χ ντέο ς  ο νόμος  =  δει λυθήναι τον νόμον' β') άπροσώ- 

πως κ α τ ’ ουδέτερον γένος μετά  η άνευ του έ σ τ ί,  αναλυόμενα 

εις το άπρόσωπον δει καί άπαρέμφατον ενεργητικόν σύστο ιχον  

π .  χ .  ά!σκητέον τη ν  α ρετήν  ( ζ = δ ε ι  άσκειν την α ρ ε τ ή ν —■ 

ο ίσ τέο ν  τη ν  τ ύ χ η ν  ( =  δει φέρειν την τ ύ χ η ν ).

4 .  Έ π ί  της  απρόσωπου συντάξεως των εις τεο ς  τό  μεν 

πρόσωπον, όπερ οφείλει νά πράξη την ποάξιν, τ ίθετα ι η κ α τά  

δοτικήν ενεκα του έμπεριεχομένου άπροσώπου, π ρ ο σ ω π ικ ή ν  

δο τικ ήν  καλουμένην, ή κ α τ ’ α ιτ ιατικήν  λόγω ετεροπροσωπίας 

του έμπεριεχομένου απαρεμφάτου προς τό άπρόσωπον π. χ .  
Χ εκτέον  μ ο ι  ταΰτα* —  ον δονΧεντέον τούς νουν έχ ο ν τα ς  το ΐς  

κακώ ς ψ ρο νο ΰσ ι· τό δε πρόσωπον η ζωον η πράγμα ,  εις 8 

μεταβαίνει  ή ενέργεια, τ ίθετα ι  καθ’ ήν πτώσιν ά π α ιτε ι  τό σύ­

στοιχον ρήμα* π .  χ .  α ντιΧ η π τέο ν  μοι τω ν π ρ α γ μ ά τ ω ν  —
*

χ ρ η σ τεο ν  σο ι το ΐς  β ιβ Χ ίο ις .

Σ η μ .  τ ά  εις τεο ς  ρηματικά εν τη άπροσώπω συντάξει ευ- 

,ρηνται συχνά εν τώ πληθ. άριθμω* π. χ .  έ π ιχ ε ιρ η τ έ α  εδόκει 
είνα ι 7τάση  π ρ ο θ υ μ ία ' —  ον παραδοτέα  το ΐς  Ά θ η ν α ίο ις .

Β \  Περί άρθρου.

α ' .  Χημ-ασέα τοϋ ά ρ θ ρ ο υ  ( § 7 0 ) .

<, 1. Τό άρθρον α ρ χα ιό τα τα  είχε σημασίαν δεικτικής άντωνυ- 

μ,ίας, εξ ής προέκυψεν ή αναφορική. Ε π ο μ έ ν ω ς  τό άρθρον έλαμ-
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βάνετο αντί δεικτικής η αναφορικής αντωνυμίας· π. χ. τον 
αίματος βμιrivet ( =  τούτου)· — ηπβίΧησβ μύθον, 6 8η τετε­
λεσμένο? βστϊν ( =  δς).

2. Τήν δεικτικήν σημασίαν έτήρησε το άρθρον έν τώ πεζώ 
λόγω των ’Αττικών έν τοΐς εξής’

α') έν τώ ό μέν — ο δέ ( =  ουτος μεν — έκεινος δέ, η 
έκεινος μέν — ουτος δε, η άλλος μεν — άλλος δέ) καθ’ όλας 
τάς πτώσεις* π. χ. ο μέν yap θνητός, ή he αθάνατος ( =  
ουτος μέν θνητός, έκείνη δέ αθάνατος)* — οί μβν αυτών ετό- 
ξβνον, oi δέ έσφενδόνων ( =  ουτοι μέν . . . έκεΐνοι δέ . . . )·
— των 7τόΧβων αί μβν τνραννοΰνται, αί δέ 8ημοκρατοΰνται 
( =  άλλαι μέν · . . άλλαι δέ . . .).

Σημ. Τό τό μβν — το he ή τά μβν — τά he λαμβάνεται 
πολλάκις έπιρρηματικώς και έξηγειται διά του : άφ’ ενός μέν
— άφ’ ετέρου δέ, η έν μέρει μέν — έν μέρει δέ* π. χ. τά μβν 
τι μαχόμβνοι, τά he και άναπαυόμβνοι.

β') έν τώ ό δε, ή he, το δέ. ( ζ= ουτος δέ, αυτή δέ, τούτο 
. δέ ) καθ’ όλας τάς πτώσεις, άντιθετικώς προς τό προηγούμενο·;· 
π. χ. 7τβίθουσι τον Χά8οκον τούς άν8ρας ey^eipiaai σφίσιν  
ό he πβισθβϊς αυτούς ζυΧΧαμβάνβι ( =  ουτος δέ . . . ).

γ') έν τώ καί τον ώς ύποκειμένω απαρεμφάτου ( ώς ονομα­
στική χρησιμεύει καϊ ος=. καί ουτος )· π.χ. βκ τούτον r]yei- 
σθαι βκβΧβυβ τούς fΤρκανίους* και οί ήρώτων τί he ; ού yap 
αναμβνβις τούς όμηρους βως αν άyάyωμev ; καϊ τον ( και τού­
τον ) άττοκρίνασθαι XeyeTai.

δ') έν τώ τον καϊ τον, τό καί τό, τά καϊ τά , όταν ό λέγων 
δέν θέλη ή δέν δύναται νά όνομάση πρόσο^πα ή πράγματα, ώς 
καί έν τη καθοψ.ιλημένη. π. χ. βζβρχομαι καϊ άφικνοΰμαι ώς 
τον καϊ τον ( =  τον δείνα καί τον δείνα )* — ehei yάp το καϊ 
το 7τοιήσαι καϊ το μη ττοιήσαι.

ε') έν τώ 7τρό του ή ττροτοΰ (·=  προ τούτου του χρόνου ) ώς 
καί έν τη καθωμιλημένη* π.χ. πρώτος 8ιβταζβ χωρίς βκάστους 
elvar προ του δέ άναμϊζ ην πάντα ομοίως άναπβφνρμβνα. 

(ΣΤΝΤ. ΤΗΣ ΕΛΛ. ΓΛ.) 5
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β ' )  Τ ό  α ρ θ ρ ο ν  μ - ε τ ά  τ ω ν  ο ύ σ ε α σ τ ε κ ώ ν  ( §  71 ).

1. Το  άρθρον μετά  των ουσιαστικών τιθέμενου δηλοΐ α') 

ατομον ώρισμένον και γνωστόν και λέγεται ατομικόν άρθρον’ 
π· χ .  ό άνθρωπος τέθνηκεν ( ό γνωστός δηλ. )' β') τδ  δλον 

γένος, και λέγετα ι  γενικόν αρθρον π. χ .  πότερον και 6 άνθρω­
πος εν των ζώων εστιν ή οϋ ; ( =  τδ ανθρώπινον γένος ).

2. Τ ά  κύρια ονόματα, οίκοθεν ώοισμένα, δεν δέχονται άρ­

θρου, έκτος εάν πρόκηται νά δηλωθ?) πρόσωπό^ τι  ώς γνο^στδν

ώ; πρότερον μνημονευθέν π» / .  ήν δε iv τη στρατιά καί 
ξενοφών*— εαυτόν δε εκέλευεν άποστέλλειν 6 Θεμιστοκλής* 
έτέθη εις τδ  Θεμιστοκλής άρθρου, διότι άνοοτέρω προηγηθη 

γνώμη του Θεμιστοκλέους* η δταν δνομά τ ι  χρησιμεύγ] ώς πα ρά-  

θεσις· π .  χ .  ήν δε τις ev ττ} στρατιά Έενοφών ’Αθηναίος . . . 
ό μέν τοι ξενοφών άναγνούς την επιστολήν άνακοινοΰται 
Χωκράτει τω Άθηναίω.

Σημ. Τά κύρια ονόματα των χωρών λαμβάνουσι συνήθως 
τδ άρθρον* π. χ. ήμβΐς γε ο/ Κρήτβς την Ελλάδα φαμέν 
σώσαι.

3. Τ δ  δνομα βασιλεύς λεγόμενον περί τών βασιλέοον της 

Περσίας δεν λαμβάνει αρθρον* π. χ .  Τιμόθεος άφίκετο οϊκαδε 
παρά βασιλέως* δταν δμο)ς προτάσσηται του βασιλέως τδ 

επίθετου μέγας, τ ίθετα ι  τδ άρθρον συνήθως* π .  χ .  ονδέ toj> 
μέγαν βασιλέα.

4. Τ ά  ονόματα της συγγενείας πατήρ, μήτηρ, γονείς, άνήρ 
κ τ λ .  καί τά  ουρανός, γη, σελήνη, θάλασσα, πατρις δεν λαμ -  

βάνουσιν άρθρον' π .  χ .  ε*δε πατέρα τε καί μητέρα και αδελ­
φούς και την εαυτόν γυναίκα αιχμαλώτους γεγενημένους* —- 
ε’ι/ru τιμάς γονέων εκγόνοις καλός θησαυρός. —  οι/τε /εατά 

7 ^  οί5τε δ^ά θαλάσσης.
Σημ. fΩσαύτως αί αίτιατικαι δνομα, γένοςy μέγεθος, πλ^- 

εδρος ώς προσδιορισμός του κατά τι δεν λαριβάνουσιν 
άρθρον π. χ. Κλεανδρος γένος· ών Φιγαλεος αστ’ Άρκαδίης.
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5. Ε π ίσ η ς  δεν λαμβάνουσιν ενίοτε άρθρον άφηρημέναι εν^ 
-νοιαι καί μάλιστα, αρετών, κακιώ ν , τεχνώ ν  και ε π ισ τ η μ ώ ν  
π .  χ .  ά/οχζ) μεν  φ ιλ ία ς  έπαινος, εχθρας 8ε ψ ό γο ς .

6. Τδ άρθρον πα ρ α λ ε ίπ ετε  επί εκφράσεων τινων του χρόνου 
καί τόπου* π. χ .  άμ ήμερα} άμ5 έω, αμ ήλίω άνίσχοντι, 
μεχρι Βείλης, 8ιά ννκτός, εν Βεζια, εν αριστερά, κατ'άγρούς, 
καί εν ταΐς φράσεσιν eVi δόρυ άναστρέφειν ( =  προς τά δεξιά 
στρέφεσθαι), παρ' άσπίΒα άγειν ( =  πρδς τά  αριστερά άγε ιν) .

Σ η μ .  Π ο λλο ί  =  ούκ ολίγοι· Ο/ πολλο ί  =  ά) οί πλείονες, 
€ ')  τδ πλήθος :δ οί δημοκρατικοί. ’Ο λ ίγο ι  =  ού πολλοί. Ο ί  
^ολίγοι =  ά) οί όλιγώτεροι, β') οί ολιγαρχικοί.

γ') Τ ό  αρβρον μ-ετά τών επιθέτων (§ 72 ).

1. Τδ  κατηγορούμενον δεν δέχεται άρθρον* π .  χ .  π ο λ λ ο ΐς
ό χρόνος γ ίγ ν ε τα ι  8 ι8άσκαλός· —  ό €στζζ> έτο ιμ ο ς9
ώστε εάν έπιθετόν τι κήται άναρθρον πρδ ένάρθρου ουσιαστι­
κού *δ μετά έ'ναρθρον ουσιαστικόν, είνε κατηγορούμενον π. χ .  
μ ε γ ά λ η  η νήσος εσ τ ιν , η ή νήσος μ ε γά λ η  ε σ τ ί · —  έχω  όζυν  
τον π έλεκ υν , η έχω top π ελεκ υν  οξνν.

Σ η μ .  Τδ κατηγορούμενον λαμβάνει άρθρον, όταν πρόκηται 
νά δηλωθη ώζ τι γνο^στόν’ π. χ .  οδτός εσ τ ιν  ό μ α θη τή ς  μ ο υ * 

τ) όταν δηλώται ότι τδ περί ού δ λόγος υποκείμενον είνε άλη-  
θώς η τ α τ ’ έξοχην τδ ύπδ του κατηγορουμένου σημαινόμενον* 
π.  χ .  ουτό? εσ τ ιν  ό σώφρων ( =  αληθώς σώφρων )* —  οντός  

ε σ τ ιν  ό προΒότης ( =  ό κ α τ ’ έξοχην προδότης ).

2. Τδ έπίθετον, οπερ χρησιμεύει ώς προσδιορισμός ένάρθρου 
ουσιαστικού, η τίθεται μεταξύ τοΰ άρθρου καί του ουσιαστικού, 
-η χάριν έμφάσεως κατόπιν τοΰ ουσιαστικού εναοθρον καί αυτό* 
π .  χ .  ό χρ η σ τό ς  άνηρ τέθνηκβ , η ό άνηρ 6 χ ρ η σ τό ς  τέθνηκε.

Σ η μ .  Τ ά  επίθετα ακρος, μ έσος έσ χ α το ς , όταν πρόκηται, 

νά διακριθ?) τό ουσιαστικόν άπό άλλου όμοειδοϋς ούσιαστικοϋ, 
τίθενται ώς έπιθετικοί προσδιορισμοί' π .  χ .  η μ έσ η  dyopa , 
ά) ή ayopd η μ έσ η  ( =  ή άγορά, ητις κεΐται έν τω μέσω ά λ -

5*
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λων αγορών), δταν δε πρόκηται νά όρισθ‘3 μέρος του ουσια­
στικού άντιθετικώς προς τδ δλον, τίθενται κατηγορηματικούς* 
π. χ. η dyopa μέση η μέση dyopa ( =  τδ μέσον της αγοράς).

δ ')  Έ π ε β ε τ ο π ο ε ό ς  καε ούσεαατεκοποεός  
δ υ ν α τέ ς  το$ ά ρ θ ρ ο υ  (§ 73).

1. Τδ άρθοον προτασσόμενον του ουσιαστικού γενικής πτώ­
σεως, η καί άλλης τινδς έμπροθέτου, η επιρρήματος μεταβάλ­
λει ταυτα εις επίθετα* π. χ. δ του βασιλέως θρόνος ( =  6 
βασίλειος )* — ή κατά νόμον τιμωρία ( =  ή νόμιμος )* οί πά­
λαι άνθρωποι ( =  οί παλαιοί).

2. ΙΙάσα λέξις η ολόκληρος πρότασις διά τού άρθρου τδ 
τά λαμ,βάνει σύναμιν ουσιαστικού* π. χ. το ivvoetv το καϊ 
προοράν ατ^αμαί σου% —  %ν οτι λοίιτοται, το ήν ποίσωμον 
υμάς, ώς χρή ημάς αφοΐναι' — τά παρ' έμοι ( =  ή κατάστα- 
σίς μου).

Γ'. Περί αντωνυμιών (S 74).

Αί άντ&)νυμίαι τιθέμεναι έν τη προτάσει αντί ονομάτων* 
χρησιμεύουσιν ώς ύποκοίμονα, κaτηy ορού μονά, προσδιορισμοί 
καί αντικοίμονα.

α')  Π ρ ο σ ω π εκ α ε  άντωνυμ,έαε (§ 75 ).

1. Αί όνομ,αστικαί των προσωπικών αντωνυμιών χρησι- 
μεύουσαι ώς υποκείμενα τίθενται έν τη προτάσει, δταν πρό^η- 
ται νά δηλωθ'7) ομφασις η άντίθοσις, άλλο>ς παραλείπονται* 
π. χ. iyd> ταυτα ποιήσω· — καϊ σύ ταυτα οπραζας· — σν 
μον φιλοσοφείς, iyco δε τούς φιλοσοφοΰντας έπανορθω· — 
αληθή λέy€ις^ — οράς οΰν :

Σημ. Την έκλιπουσαν αντωνυμίαν τού τρίτου προσώπου επί 
έμ,φάσεούς άναπληροί ή αυτός εν τε τω ένικώ καί τώ πληθυν- 
<τικώ αριθμώ* π. χ. πείσει yάp αυτός 'Αθηναίους· — 'Έφα- 
σαν τούς μέν ήμαρτηκέναι, αυτοί δε σώζειν τούς νόμους·
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2. Έ ν  ταΐς πλαγίαις πτώσεσιν έπί έμφάσεως μέν τίθενται 
αί πλήρεις βμοΰ, βμοί, 4μό καί αί δρθοτονουμεναι σοΟ, σοι, σέ* 
όταν δέ πρόκηται να δηλωθή το πρόσωπον άνευ έμφάσεως, τ ί ­
θενται αί έγ*λιτικαί μ ο υ , μο*, μβ, σου, σοι, σ ε ' π .  χ .  εμέ 6 
π α τή ρ  εηrrjveae* — νόμιζε μ ε  ayadov είνα ι·— βμου μει/ κ α τε -  
<γ έ \α σ ε , σε δε εττρνεσε*— ζννετά  μ ο ι δοκεΐς Χ ^ ε ι ν —  ον δύ­
να μ α ι άσττάσασθαί σ ε .
— V

β')  Ή  όρεατεκή η έπαναλ^πτεκή άντωνυμ.έα
αυτός (§ 76 ).

1. Μετά ουσιαστικού, η προσωπικής ή δεικτικές άντοινυ- 
φιίας ?) καθ’ έαυτήν τιθεμένη ή αυτός  παριστα τδ πρόσωπον 
τδ πράγμα, είς 8 άναφέρεται, μ ε τ ’ έμφάσεως καί διαστέλλει 
αΰτδ παντός άλλου* π.  χ .  6 βασίΧβύς αυτός  ( =  ό ίδιος δ 

βασιλεύς δηλ. καί ούχί τ ις  έκ των ανθρώπων του )· αυτό το  
δ ίχα ιο ιτ— αυτός Σω κράτης όΒάκρυσβν—- συ  αυτός irapeyevou 
τ η  συνουσία ·—  αυτός '4φα ( ελεγον περί του διδασκάλου των οί 
του Πυθαγόρου μαθηταί ) ’ —  την  γώ ραν αύτοϊ κα ίουσι ( ούχί 
<δηλ. ξένο ι).

Σ η μ .  Ή  αυτός  μετά των αριθμητικών παριστδί τδ πρόσω- 
πον, είς 8 άναφέρεται ώς τδ κυριώτατον* π .  χ .  Ν ικ ία ς  τρ ίτο ς  

αυτός  ( δηλ. ησαν δυο άλλοι καί αυτός τρίτος, οστις ώς άξιο- 

λ,ογώτερος ονομάζεται ).
2 .  Αί πλάγια ι  πτώσεις τής αυτός  τίθενται πρδς αποφυγήν 

έπαναλήψεως προειρημένου προσώπου :h πρ ά γμ α το ς’ π.  χ .  Τ ισ -  
ααφ έρνης ΒιαβάΧλβι τον Κ ρρον προς τον άΒεΧφόν ώς αύτω  
4πιβουλ€υ€ΐ.

3. Μετά του άρθρου ή αυτός  σημαίνει τα υ τό τη τα , καί συν- 
τάσσεται δοτική* π  χ .  τη ν  ’Α ττ ικ ή ν  άνθρω ποι κατφκουν οί 
α υ το ί ' —  ό αυτός τω  Χίθω fjv.

γ') Α , ί  αυτοπαθείς άντωνυμ.έαε (§ 77 ).

1. Αί αυτοπαθείς άντωνυμίαι τίθενται έν τ*7ί προτάσει,  όταν

4
\t.
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άναφέρο^νται εις το υποκείμενον τής  προτάσεως, εξ ής έξαρ-»· 

τ ώ ν τ α ι ,  έν άλλαις λέξεσιν έπί αμέσου η ευθείας αντανακλάσεις*  

π .  χ .  βπβισα  Ιμ α υ τό ν ' —  σω σον σ εα υ τή ν ' —· βπα ινοΰσ ιν  ία υ -  

τους*’ άλλους τ ίθενται αί προσο)πικαί* π .  χ .  ττβίθω σ £·—  δε- 

δοικας £μό κ τλ .

Σ η μ .  Έ π ί  του δοΛτώ'άντί τής αυτοπαθούς βμαυτω  τ ίθ ε τ α ι  

€μ<Η η μ ο ί* π .  χ .  έ 'γγνς  elvac τω ν θεών £μοϊ δοκώ.

2 .  Έ ν  ταΊς έξηρτημέναις ποοτάσεσιν, έν τή  α π α ρ έ μ φ α τ ά  

καί τή  μ ετο χή  τδ  τρίτον πρόσωπον.τής  αυτοπαθούς αντωνυ­

μ ίας  δύναται νά τ ίθετα ι  αντ ί  τής προσωπικής, άναφερόμενον 

ούχί εις τδ  ύποκείμενον του ρήματος, εις τδ όποιον ανήκει, 

ά λ λ ’ εις τδ  τής κυρίας προτάσεο^ς (επί εμμέσου ή π λ α γ ία ς  

άντανακλάσεοκ ) * π .  χ .  οί Θ βσσαΧοϊ βφοβήθησαν μ η  κα ί £πΙ 

σ φ ά ς  6 σ τρ α τό ς  χω ρ^σ ?;·—  01 'κοΧιταν οϊονταν χ ρ η ν α ι το υ ς  

ά ρ χ ο ν τα ς  βαντοΐς  (τοις πολ ίτα ις )  π Χ β ΐσ τα  άηαθά π ο ρ ίζ β ιν . —  

οί μβν  (θεαται)  όταν ϊδω σι το υ ς  ά θ λη τά ς  £αυτών (των θεατών) 

π ο ν ο ΰ ν τα ς .

3 .  'Ω σαύτω ς  τ ίθετα ι  ή αυτοπαθής και όταν άναφέρηται εις 

τδ  άντικείμενον* π .  χ .  το ν  κω μ ά ρχη ν  rjyev προς τους eavτο ν  

ο ίκέτα ς .

Σ η μ .  1. Ε ν ί ο τ ε  έν τω  πληθυντικω αριθμώ ή αύτοπαθής αν­

τωνυμία  κεΤται αντί αλληλοπαθούς· π. χ .  πα ίζο μ β ν  βαντούς  

( ζ= ζ άλλήλους ).

Σ η μ .  2 .  Ε ν ί ο τ ε  τδ τρίτον πρόσωπον τής αυτοπαθούς άν- 

τύονυμίας λαμβάνετα ι  αντί του α \  ή του β ' .  αυτής έν τε  τ ώ  

πληθυντικω καί έν τω  ένικώ* π .  χ .  ec μ η  προβξα ν£στημ€ντ 

ο νδ ’ ά ν α Χ α β ύ ν  Εαυτούς άν ή δ ν ν ή θ η μ β ν — ά π ο φ α ίνςτβ  σκα ιο -  

τέρους Εαυτούς*—  αυτός αυτόν ά π ώ Χ Χ υ ο ν — δαίμω ν  έαυτω  

π Χ ο υ σ ία ν  y ημ ά ς eaet.

δ') AJ. κτητεκαί αντωνυμία* (§ 78).
<* Αί κ τη τ ικ α ί  άντωνυμίαι σημαίνουσι κτήσιν και τ ίθεντα ι  

όταν πρόκηται νά έκφρασθή ή σχέσις τής κτήσεως μ ε τ '  έμφά-
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σεως, άλλως τίθενται αί γενικαί των προσο̂ πικών* π χ. ο έμος 
πατήρ φιΧβΐ σε·— ή μήτηρ σου τέθνηκβ· άν δε ό κτήτωρ είνε 
τδ αυτδ προσωπον μέ τδ υποκείμενον του ρήματος, αντί μεν 
της έμος καί σδς δύναται νά τεθϊί ή γενική των αυτοπαθών 
έμαυτοΰ, σαντοΰ* π. χ. φροντίζω των έμαυτοΰ κινδύνων —■ 
την έμήν τύγτ\ν έζβτάζων προς την σαντον ( — σήν ) σκο­
πεί καϊ εύρήσεις την έμήν ββΧτίω τής σής ( =  σαυτου )· αντί 
δέ τής ήμέτβρος καί ύμέτερος τίθεται ήμέτερος αυτών καί 
νμέτερος αυτών— τα ύμέτερα αυτών κομιεϊσθβ.

Σημ. 1. Έκ των κτητικών άντων. του γ' προσώπου ή μέν 
έος εινε άχρηστος παρά τοΐς ΆττικοΤς, ή δε σφέτερος σπανία* 
αντί τούτων επί έμφάσεο̂ ς τίθενται αί γενικαί έκείνου, έκείνων, 
άλλως τίθενται αί γενικαί αύτοΰ, αυτών. Έάν δέ δ κτήτωρ 
είνε τδ αύτδ προσωπον με τδ υποκείμενον τής προτάσεως, τ ί­
θενται αί γενικαί τών αυτοπαθών έαυτοΰ, έαυτών0 π. χ. φρον­
τίζω τής έκείνου Βόξης· — μετεπέμψατο Άστυάγης την θυ­
γατέρα καϊ τον 7ταϊΒα αυτής·— τών νικώντων έστϊ τα έαυτών 
σώζειν.

Σημ. 2. Έκ του τρίτου προσώπου του πληθυντικού ή σφέ- 
τερος τίθεται επί άντανακλάσεως, άναφέρεται δηλ. εις τδ υπο­
κείμενον τής προτάσεο>ς· π. χ. οί Άχαρνεΐς ον περωψεσθαί 
έΒοκουν τα σφέτερα Βιαφθαρέντα.

Σημ. 3. Πρδς έντονοοτέραν εκφρασιν τής αυτοπάθειας συνά- 
πτεται ενίοτε μετά τής αυτοπαθούς καί ή αυτός· π. χ. οί κα- 
Χοϊ κάγαθοϊ αυτοί έαυτοϊς σύνεισί Βί’ έαυτών έν τοΐς έαυτών 
Χόγοις πείραν αΧΧήΧων Χαμβάνοντες καϊ ΒίΒόντες.

Σημ. 4. Αί εύχρηστύτεραι κτητικαί άντωνυμίαι είνε αί έμός, 
σός, ήμέτερος, ύμέτερος ίσοδυναμουσαι με τάς γενικάς τών 
προσωπικών, καί διά τούτο πολλάκις τίθεται ή γενική αυτών 
μετά τής ήμέτερος, ύμέτερος, σφέτερος· π. χ. τά ήμέτερα 
αυτών βίβΧία έκάη, αντί τα ημών αυτών βίβΧία· παρά ποιη- 
ταϊς δέ καί ή αύτοΰ μετά τής έμος καί σός. π. χ. τον έμον 
αύτοΰ βίον.



ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΟΝ
Σημ. 5. ΑΙ κτητικαί άντωνυμίαΐ άναπληροϋνΤαι υπό των 

άρθρων, εάν ή σχέσις της κτήσεως είνε φανερά· π. χ. ό πατήρ 
( άντί ό έμός ) εκεΧενσε μοι ποιεΐν ταΰτα.

έ ) Α λ λ η λ ο π α θ ή ς  άντωνυμ-εα (§ 79).

*Ή αλληλοπαθές άντωνυμία άΧΧήΧων δηλοι την άμοιβαίαν 
σχέσιν ενός προς άλλον π.χ. ο£ πονηροί διεφθειραν άΧΧήΧους*
— ο£ πρόγονοι τάς θρασύτητας τάς άΧΧήΧων ούκ εζήΧουν.

σ τ ')  A t  δεεκτ&καί άντα>νυμ.£αε (§ 80).

1. Των δεικτικών αντωνυμιών ή μεν οντος δηλοι τι, περί 
του οποίου έγένετο πρότερον λόγος, ή δέ δδε δεικνύει τι αί- 
σθητώς η νοερώς παρόν, και ή εκείνος δεικνύει τι τοπικώς η 
χρονικώς μακράν κείμενον* π .χ. οντος δ' εμοϊ φίΧος μέγιστος*
— 7τανσώμεθα τής αρχής τής κατά θάΧασσαν επιθνμουντές * 
αι5τ?7 γά/> εστιν ή την δημοκρατίαν εκείνων καταΧύσασα·— 
ποιον ανδρα Χεγεις ; τόνδ' ος πάρεστι. — ήν δ’ οδε ό πΧους 
καΧός*— άπεστιν εκείνος.

Σημ. 1* Και ή οδτος δεικνύει ένίοτέ τι παρόν* π. χ. εγώ 
τ 6 καϊ ΜεΧησίας δδε.

Σημ. 2. Τούτο μεν - τούτο δε έχει σημασίαν έπιρρηματι- 
κην* =  αφ ενός μεν αφ ετερον,οε.

Σημ. 3. Διά της εκείνος δηλοϋται ενίοτε περίφημόν τι* π.χ.
ι

ΚαΧΧίστρατος εκείνος.
2. Ή  οδτος και εκείνος συνηθο>ς άναφέρονται εις τά ήγού- 

μ,ενα, η δέ οδε εις τά επόμενα* π. χ. ταΰτα μεν συ Χεγεις, 
7ταρ’ ημών δ’ άπάγγεΧΧε τάδε.

Σημ. Πολλάκις και ή οντος και ή εκείνος κατ’ ουδέτερον 
μάλιστα γένος άναφέρονται εις τά επόμενα* π. χ. Πρόξενος 
ενδηΧον και τούτο εΓχει>, cm ούδέι/ άι> 0έλοι κτάσθαι μετ' αδι­
κίας, εκείνο δε φανερόν, οτι κτλ.

3. 'Όταν ή οντος καί εκείνος άναφέρωνται εις δύο προη­
γούμενα, συνήθως ή μέν οδτο? άναφέρεται εις τό πλησιέστερον, 
η δέ εκείνος εις τό άπωτέρω* π. χ. πρώτον μεν ενσεβει τά
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προς τους  0εούς, μη μόνον θύων, αλλά  καϊ το ϊς  ορκοις ε μ μ έ -  
νω ν  εκεϊνο μεν  yap ( τδ θύειν ) τή ς  τω ν χρημ ά τω ν ευπορίας  

σημεΐον, τούτο  δε ( τδ έμμένειν ) τή ς  τω ν τρόπω ν fcaXofeaya- 
θίας τεκμήριου.

4. Αί δεικτικαί άντο)νυμίαι επί των ένάρθρο>ν ουσιαστικών 
είνε προσδιορισμοί αυτών* τά  άναρθρα ουσιαστικά μετά τών 
δεικτικών άντ&)νυμιών εινε κατηγορούμενα αυτών* π .  χ .  ή 
π ό λ ις  αυτή  κατεκάη* — τα ύ τη ν  έσ χ ά τη ν  δίκην ο ΐόμεθα .

5 .  Διά του και οντος ( =  καί μάλιστα ) έκφέρεται επιθε­
τικός προσδιορισμός μ ε τ ’ έμφάσεως* π. χ .  άπορων ε σ τ ϊ  κα ϊ 
αμήχανω ν. . . καϊ τούτω ν πονηρώ ν . . . Συνηθο>ς δέ διά του 
καϊ τα ύ τα  μετά μετοχής* π .  χ .  σ υ  Be μ  οι Βοκεΐς ού π ρ ο σ έ -  
χ ε ιν  τον νουν τούτο ις , και τα ύ τα  σοφός ώ ν.

6. Διά τής το ιοντος  η το ΐος  καί τής τοιόσΒε δεικνύεται ή 

ποιότης του προσώπου η πράγματος, εις 8 άναφέρονται, διά δέ 
τής τοσοΰτος η τόσος καί τής τοσόσδε  τδ πλήθος η τδ μέγε­
θος, διά δέ τής τηλικούτος  καί τηλικόσΒ ε  ή ηλικία η τδ μέγε­
θος' π. χ .  ό Κύρος άκούσας το ιχ ύ τα , το ιάδε προς αυτόν  ελε -  

ξ ε ν — εις ήν τοσα ύτην  εύνοιαν έμαυτώ  σύνοιδα, όσην π α ρ ' 
υμών εύχομα ι τ υ χ ε ΐ ν — τη λ ικ α ύ τα ις  συμφ ορα ΐς π ε ρ ιε π ε σ ε ν , 
ήλίκας ούδεϊς ά λλο ς  οΐδε yεvoμέvaς.

Σ η μ .  Ή  τ οιούτος συνήθους άναφέρεται εις τά  ηγούμενα, ή 
δέ τοιόσΒε εις τά  επόμενα*

ζ ' )  Α ΐ  άναφορ&καε άντωνυμ*£αε (§ 81 ).

1. Τών αναφορικών άντο>νυμιών ή μέν δς άναφέρεται εις 
ώρισμένον πρόσο>πον η πράγμα, ή δέ ο σ τις  εις αόριστόν τ ι  καί 
γενικόν, καί διά τούτο λαμβάνει ενίοτε καί τδ πας* π . χ .  Ζ ε υ ς ,  
δς εφορα π ά ν τ α * — μακάριος ο σ τις  ουσίαν κα ϊ νούν ε χ ε ι* — 
ανελεύθερος π α ς  ο σ τις  εις δόξαν β λ έ π ε ι .

Σ ημ .  1. Ή  δ? καί ο σ τ ις , όταν προτάσσηται τδ οΰτω, ισο- 
δυναμουσι τώ ώστε* π .  χ .  ού ούτω γ ’ ευήθης έσ τ ϊν  υμώ ν  

ούδε/ς, δς υπολαμβάνει*  —  τ /ς  ούτω μ α ίν ετα ι, ο σ τις  ού σο& 
β ο ύ λετα ι φ ίλος είνα ι;
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Σ η μ . 2 . Ή  δς μ ετά  του αν ή ανευ αύτου λαμβάνετα ι ενίοτε 

α ντί της οστις, ό'ταν σημαίνηται έννοια ύποθετική* π .χ .  φίλβΐ 
το πλήθος iv τούτοις τοϊς έπιτηδ€ύμασι τον βίον Btayecv, ev 
οΐς αν όρώσι. · · — α μη οιδα ονδβ οϊομαι βιδόναι. Σπανίο>ς 

δε καί ή οστις τ ίθ ετα ι αντί της ος· π .  χ . Χαλκιδεΐ9 Νάζον 
ωκισαν και ’Απόλλωνος αρχηγέτου βωμόν, οστις νυν €%ω· τής 
πόλεώς έστιν, ίδρύσαντο.

2 . Έ κ  τω ν συσχετικών αναφορικών ή μέν 0Ζ09 άναφέρεται 

εις την το ιο£;το9, ή δέ οσος είς τη ν  τοσοντος, ή δέ ήλίκος εις 
την τηλικοΰτος.

Σ η μ . 1. Τ δ  οίός βίμι μ ε τ ’ απαρεμφάτου σημαίνει 1) τοιου- 
Τ09 el μι ώστε' π .  χ .  εγώ  βίμι οίος άβίποτβ μβταβάλλβσθαι· 
2 ) παραλειπομένης τής τοιοΰτος ανευ μέν του τέ σημαίνει ετο&- 

μος, έπιτήδβιός είμι, μ ετά  δέ του re  δυνατός· π . χ . oo/e ?; 

ώρα ο ιχ το πβδίον άρδβιν— ούχ οίος τ ’ ήν φέρβιν όπλα.
Σ η μ . 2 . Ε ν ίο τ ε  ή 0Ζ09 αντικα θίστα τα ι διά  τής ος· π. χ .  

δταζ/ τοιαΰτα λέγης, α ούδβϊς αν φήσειβν ανθρώπων ( =  οία).

3. Α ί άναφορικαί άντωνυμίαι συμφωνοϋσι προς την λέξιν, 

είς ήν άναφέρονται, μόνον κ α τά  γένος καί αριθμόν, ώς προς δέ 

την  πτώ σιν τ ίθεντα ι όπως α π α ιτε ί τδ ρήμα, είς 8 άνήκουσι* 

π .  χ .  παρά μόνοις ήμΐν έστι πολιτεία, οϊαν χρή elvai. Π ο λ - 

λάκις όμως συμφωνούσι καί κατά  πτώσιν* π. χ .  τοις άγαθοΐς, 
οι9 έχω  (α ντί ά έχο>)*— χβιμώνος οντος οΐου λέγε^9 ΰβριζον 
( αντί οίον λέγεις )* τδ τοιοϋτον λέγετα ι %λζις, περί ου βλέπε 

έν τώ  πα ρα οτή μ α τι.

Σ η μ . 1. Ή  09, όταν άναφέρηται είς προηγουμένην γενικήν 

έννοιαν, τ ίθ ε τα ι πολλάκις κ α τ ’ ουδέτερον γένος· π . χ .  έστάθη 
την ασπίδα €χων, ο ( δηλ. τδ σταθήναι εχοντα  την ασπίδα ) 

δοκβΐ κηλις elvai τοΐς σπουδαίοις.
Σ η μ . 2 . Ή  αναφορική αντωνυμία υποκείμενον ή ά ντικε ίμ ε- 

νον ούσα. όταν εχν) κατηγορούμενον ουσιαστικόν, ελκεται ύ π ’ 

αύτου καί τ ίθ ετα ι κατά  τδ  γένος καί τδν άριθμδν αυτού* π .χ .  ό 
φόβος, ήν αιδώ βϊπομβν — τον ουρανόν, ους πόλους καλοϋσι.
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4 . ''Ο ταν έν τϊ) αναφορική προτάσει, έν ή κεΐται ή οίος ώς 

κατηγορούμενον, παραλείπεται τδ elvat, τότε ή οεος άφομοιου- 
τα ι προς τδ ύπονοούμενον δεικτικόν  π . χ . ττροσήκβι μ ιαβϊν  
τούς οϊους τrep σύ  ( =  τους τοιούτους, οίός περ συ ει ). "Ο ταν 
δε τδ υποκείμενον τής αναφορικής προτάσεο)ς είνε του αύτου 
αριθμού με τδ δεικτικόν, άφομοιουται και αυτό πρδς τδ δει­
κτικόν κατά πτώσιν* π . χ .  οϊονς ήμ ΐν  re και ύμ ΐν  χαλβττή  
ττολιτβ ία  earl δημοκρατία  ( =  τοΤς τοιοότοις, οίοι ήμε!ς τε 
και υμείς έσμέν ).

Σ ημ · Τδ αύτδ συμβαίνει και επί τής διά  του ωσττβρ έκφε- 
ρομένης προτάσεως* π . χ . έ'δε  ̂ ροφοΰντα rrivetv ωσττβρ βουν 
( =  ώσπερ βους ).

5. Σπανίω ς και τδ δεικτικόν τ ίθετα ι καθ’ ελξιν κατά την 
πτώσιν του αναφορικού* π . χ . πολιτβ ία ν  οϊαν elvat χρ ή  τταρά 
μόνοις ήμ ΐν  ea r ι (α ν τ ί:  πολιτεία , οίαν είναι χρη ). Ή  τοιαύτη 
ελξες είνε συνήθους επί του ονδβίς eartv  ό σ η ς  ον ( δτου ου, οτω 
ού, δντινα ού ), δηλ. παραλείπεται τδ earl· τδ δέ ούδβΐς έ λ -  

κόμενον ύπδ του δ α η ς  άφομ,οιουται πρδς αυτό* π . χ .  Τ ο ρ γία ς  
ούδβνϊ οτω άττβκρίνβτο (αντί ούδείς έστιν δτω ούκ άπεκρίνετο).

6. Τ δ  earl μετά  τής δς η όσης, παραλειπομένης της αορί­
στου αντωνυμίας ης, ισοδύναμε! μέ την η ς ' π . χ . eartv δς 
τέθνηκ€ ( =  τέθνηκέ τις )* — τής άλλης 'Ελλάδος ωκιαατ 
eartv α χωρία ( ζ =  τινα )* —  ττλήν Ίώνων καί ’Αχαιών καί 
eartv ων άλλων ίθνών ( =  τινο>ν ).

Σημ* Κ ατά  τούτο προέκυψαν καί τά  eartv ore =  ενίοτε, 
eartv ου η οπού, η ϊνα =  ενιαχού, ούκ eartv δττως =  ούδαμώς·

ή) Α . Ι  έρωτημ,ατεκαί άντωνν>μ.έαε ( § 82 ).

1. Α ί έρω τηαατικαί άντωνυριίαι τίθεντα ι έν τα ϊ; κυρίαις ·?) 
εύθείαις έρωττιρ.. προτάσεσιν, ένθα βλέπε.

2. Ή  τ ϊς  λαυιβάνεται  και ώ; Ουσιαστικόν και ώ; έπίθετον*  

στ. χ . t<V κ ό π τε ι τη ν  θύραν ; — τ ίνα καιρόν του παρόντος  

ζ η τε ίτ ε  βεΧ τίω  ; — τ ΐ  y έΧας ω Χ ά ρω ν  ( =  διά  τ ί  ) ;
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Σ η μ . Ή  έρω τηματ. αντωνυμία τίς, δταν συνάπτηται μ ετά  

δ ε ικ τ ικ ές , εϊνε κατηγορούμενον αυτής· π .  χ .  τίνα τούτον άγεις 
( τ ίς  εστιν ούτος, δν άγεις ).

3. Ή  ητότερος σημαίνει τίς εκ των δύο· π. χ. ητότερος 
(δεσμός ) ισχυρότερος εστιν, ανάγκη ή επιθυμία; Προ πάν- 
tcov δέ τίθεται τδ ουδέτερον πότερον, πάτερα εν τη άρχή συν­
θέτου έρο>τήσεως* π. χ. πότερον, μόνω βούΧεσθε διαΧεχθηναι 
ή καί μετά των άΧΧων ;

4 . Ή  πο ιος  δηλοΐ π ο ιό τη τα ’ π . χ . ποΖαι φ ύ σ ε ις  έ π ιτ ή -  
δεια ι εις φυΧ ακην πόΧεως ;

5 . δ ιά  τής πόσος έρο^τώμεν περί πλήθους ή μεγέθους* π . χ .  

πόση στρατιά ην ; — πόσης γεμει σωφροσύνης ;
6. Δ ιά  τής πηΧίκος έρωτώμεν πεοι ηλικίας ή μεγέθους· 

π. χ . πηΧίκος ησθα επί των Μηδικών; — πηΧίκον τί εστι 
το χωρίου ;

7. Δ ιά  τής 7τοσταΐος έοωτώρ,εν περί χρόνου* π .χ .  ποσταΐος 
αν εκεϊσε άφικοίμην ( =  εις πόσας ήμέρας. . .

8 . Δ ιά  τής ποδαπος έρωτώμεν περί του έκ τίνος χώρας ή 

πόλεω; είνέ τις* π . χ. ποδαπός εστιν; Πάριος.

θ ')  Α ί  ά όρεσ τοε άντο>νυμ-έαε (§ 83).

1. "Η άόριστος άντ&>νυμίά τις ώς ούσιαστικδν μεν σημαίνει 

πρύσωπον ή πρά γμ α  άόριστον* π. χ . ήΧθέ τις ενταύθα* ώς 

έπίθετον δέ συντασσομένη μ ετά  ουσιαστικού παριστα  αυτό άό- 
ριστον* π . χ . άνθρωπός τις είπε ταΰτα.

Σ η μ . Τ δ  ουδέτερον τι ενίοτε δ ήλοι τ ι Χόγον άζιον, μέγα 
καΧ σημανττικόν π . χ . ην τί σοι δοκώ Χεγειν' — οϊονταί τι 
είναι. —  fΩ σαύτω ς καί ή τίς, δταν εινε κατηγορούμενον, ε ίτε  
μόνη είτε μετά  ουσιαστικού* π . χ .  ηνχεις τις είναι· —  εντεύ­
θεν τις δύναμις παρεγενετο.

2 . Ή  τις δταν σ υνάπτητα ι μ ε τ > επιθέτω ν, άντωνυμιών καί^ 
αριθμητικώ ν, φανεοώνει τδ περίπου* π . χ .  διέτριψε δ’ e/ce? 

ημέρας έβδομήκοντά τινας (ζ=ζ έβδομήκοντα περίπου)*— ττοΖο*/



τινα οϊεν καρπόν θερίζειν ; Το αυτό σηααινεί καί το τί συν- 
απτόμενον μετά του σχεδόν, πάνυ, μάΧΧον 7 χ . σχεδόν τ ι  
εγω γε αύτό τούτο φ?;μ& ειζ/αι σωφροσύνην ( =  σχεδόν π&)ς).

Σ η μ . "Όταν ουδέτερον ενικόν έπίθετον τίθετα ι άντικείμε- 
νον ρήματός τίνος, συνήθως λαμβάνει τό τ ν  π . χ . ατοπόν τι 
λέγεις .

3. Την αόριστον άντο>νυμίαν ό δείνα μ εταχειρ ίζετα ι 6 λ ά ­
λων, όταν δεν θέλ*/) η δεν δύναται νά όνομάσν) τινά  η τ ι ,  όπως 
καί έν τη καθωμιλημένγ).

ε') A i  έπεμ,ερεστε*αΐ άντο>νυμ*£αε (§ 84).

Των επιμεριστικών αντωνυμιών
1. ή έτερος μετά του άρθρου σημαίνει ό εις η ό άλλος έκ 

δυο γνωστών* π . χ . εξώρυζε τον ετερον των όφθαΧμών άνάρ- 
θρο)ς δέ σημ. άλλος καί ούχί ό γνο>στός, η έν γένει διάφορος.

2 . Ή  έκαστος σημαίνει έκ πολλών καθείς χωριστά* π . χ .  
έκαστος των μαθητών επηνεθη.

3 . Ή  εκάτερος δηλοΐ καθείς έκ των δύο χωριστά* π . χ .  
έκατέραν την χεΐρα άπεκοήτε.

4. Ή  άμφω καί άμφοτερα σημαίνει καί οί δύο* π . χ* 
άμφω τώ  ττόλεε*— τώ  τταιδε άμφοτερω·— άμφοτερα τα  ώ τα .

Δ ') Π ερί επ ιρ ρ η μ ά τω ν  ( § 8 5 ) .

1. Τ ά  επιρρήματα δηλουσι χρόνον, τόπον, τρόπον η ποιό­

τη τα  καί ποσόν (βλέπε τάς §§ 17 — 2 2 )  καί προσδιορίζουσι 
ρήματα, επίθετα, λέξεις έχούσας έννοιαν επιθετικήν καί άλλα 
επιρρήματα* π . χ . ζα)ζ> άφίκετο ό βασιλεύς* —  ενταύθα έ'μει- 
vev ό πατήρ* — λ/αι> άμεΧής μοι ό νιος ήν  — μά λα  χειμών 
iyενετό* — παΧαι ποτέ *ΕΧΧηνες ενταύθα κατωκονν.

2. Έ π ιρρη μ α τά  τινα  συντάσσονται ενίοτε καί μετά  π τ ώ -  
σε&̂ ς*

α ') μετά γενικής* 1) τά  παραγόμενα εξ επιθέτων μετά  γ ε ­

νικής συντασσομένο)ν· π ·χ  άξίως ήμων αυτών ποΧεμήσωμεν —
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των μεγίστων ηταιδενμάτων άπείρως έχονσι* 2) τά  το π ικ ά  

και χρονικά* π . χ .  που γης κεΐται,— πηνίκ έστιι> άρα τής ημέ­
ρας ; ( =  ποια τ ά χ α  ώρα τής ημέρας είνε ; )* ή γενική τούτω ν 

εινε διαιρετική* επίσης τά  εντός, άνω, έγγύς, πέραν, κ τ τ .  3) 
τ ά  του τρόπου ή τής πο ιότητος μά λ ισ τα  μετά  του έχω και 

ήκω* π . χ .  πώς έχεις δόξης περί τον τοιοντον* — οντος Ικα~ 
νώς επιστήμης εξει* — άνδρες χρημάτων εν ήκοντες* — ευ 
ήκω φρένων* 4) τά  ποσότητος σημαντικά* π . χ . δις τής ημέ­
ρας* — πολλάκις του έτους* — άλις έχω  του δνστνχεϊν.

β') μ ετά  δοτικής* 1) τά  παραγόμενα έξ επιθέτουν συντασ- 

σομένων μ,ετά δοτικής* π . χ .  ομοίως τώ πατρί* — ομόλογου- 
μένως τοΐς είρημένοις* — δνσμενώς είχον αύτοΐς* 2) το όμ,οϋ 

και το άμα δυνάμει τής περιεχομένης σημασίας* π . χ .  το ύδωρ 
67τίνετο όμοΰ τω πηλώ* —- ήξει δωριακός πόλεμος και λοι­
μός άμ' αντώ. Π ολλάκις δέ καί το εφεξής* π . χ ,  τά τούτοις 
εφεξής ήμΐν λεκτέον.

γ ')  μ ε τ ’ α ιτ ια τ ικ ή ς  ονόματος θεού τό νή καί τό μά* καί το 

μέν νή επ ί καταφάσεο>ς τιθέμ,ενον λέγετα ι κατομοτικόν, τό δέ 

μά επ ί άποφάσεως τιθέμενον ονομάζεται άπομοτικόν· π . χ .  

π . χ .  Νή Δί, είπον ταΰτα* — Μά Δία ούκ έγωγε.
*3. Τ ά  αρνητικά ή αποφατικά μόρια ον καί μή σημαίνουσιν 

άρνησιν ή άπαγόρευσιν. Έ κ  τούτων τό μέν ον τ ίθετα ι

α ') εις τάς ανεξαρτήτους προτάσεις τής κρίσεως* π . χ . ό 
άνθρωπος ού/c έστιν αθάνατος* — ονκ έχρήν σιγάν* —  ονκ 
άν έβονλόμην* —  ονκ άν γένοιτο ταΰτα.

β ') εις τά ς  έξηρτημ,ένας πλήν τω ν τελικών καί υποθετικών 

καί τών από ρήματος φροντίδος ή φόβου σημαντικού* π . χ . ό 
δ} ειπεν οτι ονκ άπιστήσειέ σοι* — οί ’Αθηναίοι ένόμιζον οτι 
ον πολλοί ενικών* — Κύρος ήρξε παμπόλλων εθνών, ών 
ούδ’ άν τά ονόματα έχοι τις είπεΐν*— επεϊ ού νόμιμόν έσ τιν  
—  οτε θεοί μεν ήσαν, θνητά δέ γένη ονκ ήν.
( γ ')  επ ί έρωτήσεως, ύποδεικνύοντος του έρωτώντος ότι επιθυ­

μεί άπόκρισιν καταφατικήν* π .χ .  τά αγαθά ονκ έστι και καλά ;
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δ ') εις τδ ειδικόν άπαρέμφατον' π . χ . ούκ ωόμην είνα ι 
τινά  τούτω ν δειλόν.

ε') εις τάς μετοχάς, τά  έπίθετα  καί τά  ουσιαστικά, δταν 
περιέχωσιν έννοιαν Θετικήν π . χ .  φ ιλο σο φ ο υσ ιν  οί οΰτε a ya -  
θοϊ οΰτβ κακοί οντες’ —  φανερός ykyovev ού τω ν σω μάτω ν  
συγγει>ής ών άλλα  τω ν χρ η μ ά τω ν ' — ού δίκαια δρας' —  ού 
φ ίλ α  βρω' —  την τω ν yeφυpώv ού δ ιά λυσ ιν .

Τδ δέ μή τίθεται
α ') εις τάς ανεξαρτήτους προτάσεις της επιθυμίας* π . χ .  

άκοντίσας ήμαρτβν ώς μ ή π ο τ ' ω φ ε λ ε ν  —  μηδβνΐ συμφ οράν  

ονείδ ισες ' — Ρ>ή α μ ελε ί τοΰ  π α τρ ό ς ' —  μ η  μ ο ι yevoiO’ ά  
βο ύλο μ α ι ά λ λ ’ α συμφ έρει.

Έ κ  δέ των έξηρτημένων
α ') εις τάς τελικάς καί ύποθετικάς προτάσεις' π .  χ .  ινα  

μ η  εζαπατηθω μεν, τούτου  ενεκα  λέγω* — εάν μ η  εχω μεν  

χρ ή μ α τα , ο ύ χ  εζομεν φ ίλους .
Σ η μ . Ε ν ίο τε  τίθετα ι έπί ύποθέσεως ού άντί μ ή , εάν ή 

άρνησις μετά των λέξεων, μεθ’ ών συνάπτεται, άποτελή (λίαν 
έννοιαν’ π . χ . βάν δε ού φ άσκη  ( = έ ά ν  άρνήται )· —  βί ούκ 

εας ( =  εΐ κωλύεις).
β') εις τάς έξηρτημένας έκ των σκέψεων, ένεργείας, φροντί- 

δος, υποψίας καί φύβου σημαντικών ρημάτων' π . χ .  σ κ ό π ει  
όπως μ ή  οί ά λλο ι ά δ ικήσοντα ί' —  ορα μ ή  ο ύχ  οΰτω τ α ΰ τ ’ 
ε χ ε ί ’ — φ ρόντιζε όπως μηδέν άνάζιον τή ς  β α σ ιλ ε ία ς  π ο ιή ­

σ ε ις ’ — φ οβούμα ι μ ή  θάνη  <5 π α τή ρ .
γ ')  · είς τάς αναφορικάς, α ιτινες σημαίνουσι σκοπδν ή ύπύθε- 

σιν'- π . χ .  εν τούτω  κεκω λύσθαι εδόκει έκ α σ το ς , ω μ ή  τ ις  
αύτος π α ρ εσ τα ι ( =  ινα μη τ ο ύ τ ω )·— ά μ ή  οϊδα, ούδε ο ϊομαι 
είδεναι ( =  εΐ μη οίδά τ ι )· —  €7πάγ6Το ο σ τις  νειν μ ή  i r v y -  

χα νεν  επ ισ τά μ ενο ς  ( =  εί τις μη έτύγχανε . . . )
δ ') είς τάς χρονικάς, α ιτινες σημαίνουσιν ΰπόθεσιν' π .  χ .  

όταν μ ή  τούς άδικούντας λ ά β η τε , τούς iv τυ y χ ά v o v τa ς  κο λά -  , 

ζε τε  ( =  έάν μή . . . ) .
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ε') επ ί έρο^τησεως, υποδεικνύοντος του έρωτώντος δ τ ι ε π ι­

θυμεί άπόκρισιν αποφατικήν* π . χ .  μ ή τ ι  νζώτζρον α γ γ έ λ λ ε ις  ;

ζ") έπ ί τελικού απαρεμφάτου, π . χ .  κελεύει- αυτούς μη 
πβμψαι άνδρας. ενίοτε δέ καί έπί ειδικού, καί μ ά λ ισ τα  του 

έΧπίζβιν^ προσδοκάν, ύτπσγνβΐσθαι, α π α γ γ έ λ λ ε σ α ι ,  a ire i- 
λ ε ιυ , ομνύναι* π .χ .  ύπισγνούντο μηδβν χ α λ ε π ο ί  αυτούς π ε ι -  
σ εσ # α ι.

</) έπ ί απαρεμφάτου συμπερασματικού καί έπί απαρεμφά­

του χρησιμεύοντος ώς υποκειμένου άπροσώπου* π . γ. τά παρα- 
δειγρ-ατα Ικανά τοΐς σώφροσιν, ώ στε μη άμαρτάνβιν*—  μη 
δκνβΐν δει.

V)') έπί μετοχώ ν, έπιθέτω ν καί ουσιαστικών, δταν π ε ρ ιέ χ ω - 

σιν υποθετικήν έννοιαν* π . χ .  ούκ άν δύναιο μ η  καμώ ν  εύδα ι- 

μονβΐν  ( = έ ά ν  μη κάμης)* =  εις π ύ κ τη ς  δυοΐν μ η  π ν κ τα ιν  

ούκ άν δοκβΐ σο ι ραδίως μ ά γ ε σ θ α ι ; (= ι  ει μη ε’ίησαν πυκται)· 

το μ η  δίκαιον epyov ού Χήθβι θβούς ( =  άν τ ι έργον μη η δ ί­

κ α ιο ν ).

4 . Τ ά  περί του ον μ η  καί μ η  όν βλέπε έν τα ΐς  έξη ρτη μέ- 

ναις έρω τηματικα ΐς προτάσεσι.

Ε') Περί συνδέσμων (§ 8 6 ).

O i σύνδεσμοι χρησιμεύουσιν εις σύνδεσιν τών προτάσεων ?) 

τώ ν μερών αυτών. Π ώς δέ συνδέουσι βλέπε έν τώ  περί λόγου 

κεφαλαίω .

ΣΤ') Περί επιφωνημάτων (§ 87).

’Ε π ιφ ω ν ή μ α τα  λέγοντα ι λέξεις τινές, αΐτινες σημαίνουσι 

πάθος τ ι της ψυχής, καί διαιρούνται α ') εις τδ κλητικδν ώ καί 

β ') εις τά  πα θη μ α τικά .
α ') τδ  κλητικόν ώ συντάσσεται κλητική  έπί τών αναφωνή­

σεων* π . χ . ώ άνδρες ^AOrjvaior παραλείπετα ι δέ έπί προστα­

γ ή ς ,  παραινέσεο>ς καί θαυμασμού* π . χ .  φέρε μ ο ι, π α ΐ ,  ύδωρ·

-— y v v a i, μ η  κ λ α ιε · — άνθρω πβ , τ ί  π ο ιε ίς  ;
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β') τά  παθημ.ατικά εύρηνται 1) κ α θ ’ έαυτά, όλοκληρου λό ­

γου επομένου' π . χ . ώ π ό π ο ι ! ή μ έ γα  π ένθος . . . — οϊμοι 
μ ά λα  ! και τόδ’ άλγώ· S) συντάσσονται ονομαστική, κλητικη 

?1 δοτική δηλούση τό πάσχον πρόσο)πον· π . χ .  ώ δυστύ χ η ς  
εγώ ' — φευ, μ ήτερ , ά θ λ ια ' — οϊμοι τω τα λα ιπ ω ρ ώ ' 3) γενική, 

ητις σημαίνει την αιτίαν τοϋ ψυχικού πάθους* π . χ .  ώ τή$  
μω ρίας ' — β α β α ϊ τή ς  κακίας'

Ζ') Περί προθέσεων ( § 8 8 ) .  ’

Αί προθέσεις τίθενται έν τη  προτάσει η έν σ υνθέσει, ώ ς : 
επ ιχέω , παρέχω , επ ίγε ιο ς  κ τλ . η έν σ υ ντά ξε ι μ ε τ ’ ονόματος, 
ώς : νιος μ ετά  π α τρ ό ς ' — συν Θεω ν ικ ή σ ο μ ε ν —  εις Π ερ σ ία ν  

πορεύετα ι. Συντάσσονται δέ η μετά  μ.ιας πτώσεως καί λέγον­
τα ι μονόπτω το ι, η μετά  δύο καί λέγονται δ ίπ τω το ι, η μετά  

τριών καί λέγονται τρ ίπ τω το ι.

ά) ΙΙροΟ έσεες μ,ονόπτω τοε (§ 89).

Τούτων ή μέν εκ (έξ), από , α ν τ ί, προ  συντάσσονται μετά  

γενικής, ή δέ εν καί συν  μετά  δοτικής, καί ή ώς, εις  καί άνά  

μ ε τ ’ α ίτ ια τικης.

ή  έ* (§  90 ).

1. Έ ν  συντάξει σημαίνει άρχην καί κίνησιν εκ τίνος 
ά) τοπικώς* π . χ . εκ γη ς  π ο λ λ ά  φ ύ ε τα ι’ 
β ')  χρονικώς' π . χ . εκ παίδω ν έμαθε τα ΰ τα ' 
γ ')  μεταφορικώς εις δηλωσιν
1) καταγω γής αμέσου' π . χ . οί εξ  Ή ρ α κ λ έο υ ς  ( =  οί 

παϊδες )·

2) αιτίας* π . χ . ή μ ΐν  τ ί  σ υ μ β ο υλεύε ις  εκ τούτω ν πο ιεΐν  

{== έξ α ιτίας το ύ τω ν); —  e« τίνος φ ό β ο ν , ( =  ένεκα τίνος )· 
—  εξ  έριδος μ ά χ ο ν τα ι·

3) όργανον καί τρόπον· π . χ . εκ τω ν πόνω ν τά ς  άρετάς  
κ τά τα ι·— εκ του  εμφανούς διακινδυνεύω '
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.4) ύλην* π. χ . ούκ εκ ξύλω ν π ο ιο ύντα ι τα  π λ ο ία *
5) ποιητ. αίτιον, π. χ . τά  λ ε χ θ ε ν τα  εξ  'Α λεξά νδρ ο υ *—  τά 

ε ν τε τα λ μ έ ν α  etc το ύ  Μ ά γ ο ν

6) συμφωνίαν π .χ. etc τω ν όμολογονμενω ν τούτο  σ κ ε π τε ο ν .

, 2. Έ ν συνθέσει δέ σημαίνει ά) εξώ* π .  χ . ε κ β ά λ λ ω · β') εν­
τελώς* π . χ . εκ μ α νθ ά νω .

'Η από ( § 91 ).
ι *. * *

1. ’Έ ν συντάξει σημαίνει
ά) χωρισμόν και άπομάκουνσιν* π. χ . ο λ ίγο ι άπο  π ο λ λ ώ ν  

—  ά π ο  θ α λ ά σ σ η ς  ( =  μακράν ) ω κ ίσ θ η σ α ν — άπο  σ κο π ο ύ  

( =ζ: ούχί έπιτυχώς )*
β ;) αρχήν και κίνησιν από τίνος*

. 1) τοπικώς* π. χ. Κ ύρος ώ ρματο  από  ϋ ά ρ δ ε ω ν

2) χρονικώς* π. χ . ά πο  δ’ αυτού  τού  δείπνου  ( =  μ,ετά )*
3) μεταφορικώς εις δήλωσιν ά) εμμέσου καταγο^γής· π . χ . 

οί ά φ ’ 'Η ρ α κ λ εο υ ς  ( =  οί απόγονοι του. . . )* β') του οργάνου 
% τρόπου* π. χ . απο τώζ/ ύμετερω ν ύμ ίν  π ο λ ε μ ε ι  ( Φίλιππος ) 
σ υ μ μ ά χ ω ν *— απο το ύ  προφ α νούς εμ ά χο ντο · γ') αιτίας* π .χ . 
από τούτοι; τοδ το λ μ ή μ α το ς  επ η ν εθ η *— από στά σεω ν ε κ π ί-  

π το ν τ ε ς  τά ς  π ό λ ε ις  ε κ τ ι ζ ο ν  δ') ύλης* π.χ. ε ϊμ α τα  άπο  ξύλω ν  

π επ ο ιη μ ενα *  έ) συμφωνίας* π. χ. α π ’ ολίγω ν συνθημάτω ν  ρα- 
δ/α> 9  π ε ρ ί τω ν ιδίων και π ε ρ ί τω ν κοινών όμονοήσουσ ιν .

2. Έ ν συνθέσει σημαίνει
ά) χωοισμ,όν και άπομάκρυνσιν* π. χ . ά π ε ρ χ ο μ α ι , ά π ε ίρ γω · 

έκ ταυ της τής σημασίας προκύπτει ή τής αποβολής* π .χ. άπο- 
μανθάνω  ( =  λησμονώ )*

β') όπίσω* π. χ . ά ποδίδω μ ι, ά π ο λ α μ β ά ν ω , απαιτώ τ ’ αρ­
γύριο!/·

γ') έπίτασιν* π. χ . ά π ερ γά ζ ο μ α ί τ ι .

*11 ά ντί ( g 92 ).

1. Έ ν συντάξει σημαίνει

oc
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1) απέναντι’ π . χ . ( r ό χω ρίον ε σ τ ϊ ) δασύ π ίτ υ σ ι  δ ιαΧ ει- 
πούσα ις  μ εγόΧ α ις, άνθ ' ων e σ τηκότες  άνδρες τ ί  αν π ά σ χ ο ιεν ;

2) άντικατάστασιν και ανταλλαγήν* π . χ . βουΧ εύετα ι όπως 
βα σ ιΧ εύσει ά ν τ ’ εκείνου’— αντί τούτω ν Π ερίανδρος Κ ερκυ-  
ραίους ετιμω ρεϊτο · έκ τνίς σημασίας ταύτνις προκύπτει ά) ή 
τής συγκρίσεως* π. χ . Λ υκούργος κ α τειρ γά σ α το  εν τη  πόΧει 
τον καΧον θάνατον αίρετώ τερον είναι άντI τού  α ισχρού  β ίο υ ’ 
β ') ή της άμοιρης καί α ιτία ς’ π . χ . έρω τας , azm  πο ιας αρε­
τή ς  άξιώ τ ιμ ά σ θ α ι·— ά νθ ’ών επραξεν  εδωκε δίκην ( =  ενεκα 

εκείνων, ά επραξε ).
2 . Έ ν  συνθέσει σημαίνει 
α ') απέναντι* π . χ . αντιμέτωπος· 
β') άντικατάστασιν* π . χ .  άντιτίθημί τ ι’ 
γ ')  εναντίον* π . χ . άντιΧεγειν τή αΧηθεία' 
δ ') αμοιβαιότητα* π . χ .  άντιφιΧώ, άντιτιμωρώ, άντίδοσις.

*Η «ρό ( § 93 ).

Έ ν  συντάξει και έν συνθέσει σημαίνει έμπροσθεν’ 
ά) τοπικώς καί χρονικώς* π . χ . προ τού ναού εστη’— πρ ό - 

θυρον ετεΧεύτησε’— προαγορεύω’— προ τής μάχης’
β ') μεταφορικως είς δήλωσιν ύπερασπίσεως καί προτιμήσεως* 

7Γ. χ . προ δεσποτώ ν το ΐς  γεννα ίο ις δούΧοις εύκΧ εεστατον θ α -  

ν ε ϊ ν —  μ ή  ποιού τους πα ϊδας π ερ ί πΧείονος προ τού  δ ικα ίου’ 
— προαιρούμαι.

>
•Η έν ( § 94 ).

1. Έ ν  συντάξει σημαίνει
α )  την  έν τόπω  στάσιν* π . γ .  εν Σ π ά ρ τη  δ ια τρ ίβ ε ί’ 
β') ένώπιον η μεταξύ* π . χ . εν φίΧοις εΧ εγε τα ϋ τα ' 

γ ')  χρόνον* π · X* */y/CT̂  βουΧή το ΐς  σοφοϊς γ ίγν ετα ι*  
δ') δργανον καί τρόπον* π . χ .  ez> Χόγοις π ε ίθ ε ι  ( =  διά λό­

γων )*—  εν δόΧφ ά γ ε ι ’—  εν τω  φανερω '
ζ’) συμφωνίαν π . χ .  εν το ΐς  όμοίοις νόμοις τά ς  κρ ίσ εις  

πο ιούσ ι.
6*

*' I
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2 . Έ ν  συνθέσει σημαίνει το εντός· π .χ .  ενοικώ *—  εμ μ ένω . 

Σ η μ . 1. T o εν τ ιν ι  είνα ι σημαίνει πολλάκις κ ρ έμ α σ θ α ι εκ 
τ ίν ο ς ' π . χ .  iv  σοϊ ττάντα  ε σ τ ί .

Σ η μ . 2 . Ή  iv  συντάσσεται γενική κ α τ ’ ελλειψιν του o iW · ; 
'π . χ . iv  π α ώ ο τρ ίβ ο υ .  Συνηθέστατον δε τό εν *^δου . ,

*Η συν ( § 95 ).

Κ α ί έν συντάξει καί έν συνθέσει σημαίνει τό όμ ον · π . χ . 
συν τώ  ττατρν ά πηΧ θεν  εντευθεν*  — συντρώ γω  σο ι.

Έ κ  της σημασίας ταύτης προκύπτει

ol) ή τής βοήθειας· π . χ . συν Θεώ ενίκησε*

β') ή τή ς συμφωνίας· π . χ .  συν τω  νόμω κα τέγνω σ α ν  α ύ - ( 
το ν  θ ά ν α το ν ·

γ ')  ή του τρόπου· π .  χ . συν κρ α υγή  irpolevar  — σ υ ν  γ έ -  
Χ ω τι ηΧ θον .

'Η  ώ ς  ( §  9 6 ) .  ,

Τ ίθ ετα ι έπ ί προσώπων καί σημαίνει δ ιεύ θ υ ν σ ιν  π . χ .  ώ? 
β α σ ιΧ έα ττρ έσβ υν  άνήγαγε*

*Η είς ( § 97 ).

1. Έ ν  συντάξει σημαίνει

α ')  διεύθυνσιν προς άψυχον* π .χ .  είσβ α Χ όντες  είς Έ φ ε σ ο ν
β ') τό όριον, μέχρι του όποιου έκτείνεταί τ ι 1) τοπικώ ς καί 

χρονικώς* π . χ .  εκ θ α Χ ά ττης  είς θάΧ ατταν  διήκε το  τείχος*  

—  ή κ ετε  είς τη ν  τρ ια κ ο σ τη ν  ημέρα ν* 2) μεταφορικώς εις δή - 

λωσιν τρόπου· π . χ . είς αφθονίαν πα ρέξειν  εφ η  teal σ ιτ ία  κα ί |  

ττοτά·—  είς νπ ερβ ο Χ ην  Χυττονμαι* έπί δέ των αριθμητικών 

σημαίνει τό ώς έγγ ισ τα *  π . χ .  είς τρ ιχκ ο σ ίο νς  άττεκτειναν  | 

( περίπου )·

γ ')  σκοπόν π . χ .  ά π α ν τές  εσ μ εν  είς το  νονθετεΐν σοφοί 

( =  όπως νουθετώμεν .)*
δ ') αναφοράν π . χ .  οΐ άν είς τά  τη ς  ττόΧεως π ρ ά γ μ α τ α  

φ ρόνιμο ι ώ σιν  ( είς τά  άναφερόμενα είς τά  π ρ ά γμ α τα . . . ).

Σ η μ . Ή  είς  συντάσσεται μ ετά  α ιτ ια τικ ή ς κ α τ ’ ελλειψιν
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τοϋ ο ίκον  π . χ . €ΐμι €ΐς Ά γά θ ω νο ς. Συνηθέστερον δέ λέγετα ι 
εις " ΑΖου.

2. Έ ν  συνθέσει σημαίνει εισω* π . χ .  εισέρχομα ι"  — ε ίσ π ί -  
τττω εις το  στρατόττεΖον

Ή άνλ ( § 98 ).

1. Έ ν  συντάξει σημαίνει

α ') διεύθυνσιν προς τά  άνω- π .χ .  άι/ά τον π ο τα μ ό ν  επ λεο ν  
(προς τάς πηγάς δηλ .)'

β ') εκτασιν' π . χ . άι/ά τά  ορη πλανώ μαί"
Υ )  διανομήν' π . χ . εττορεύθησαν άνά ττεντε π α ρ α σ ά γγα ς  

τής ημέρας"
δ/ ) χρόνου διάρκειαν· π . χ . άζ/ά τόι/ 7τόλεμον το ύ το ν · — 

άζ/’ έκαστον έτος·
ε') τρόπον' π . χ . φ εύγομεν άνά κρ ά το ς ·—  άνά  λόγοι/ τά 

φυόμενα φύεσθα ι.
2 . Έ ν  συνθέσει σημαίνει
α ') άνω* π . χ . άναβαίνω  το  ορος·
β ') όπίσω* π . χ .  τρόπαιον σ τησά μ ενο ι ά νεχώ ρ ησ α ν  

■ Y 'j πά λ ιν ' π . χ .  άναΖιΖάσκω τά  Ζράματα ( έκ νέου δηλ.)'
δ ') έπίτασιν* π . χ . αναβοώ.

6 ')  Π ρ ο θ έσ εις  δίπτω τοε ( § 9 9 ) .

Δ ίπτω το ι προθέσεις εινε ή διά, μ ετά , κα τά  και ί»7Γ€/5 άλλοτε 

μέν μετά γενικές άλλοτε δέ μετά  α ιτ ια τικ ή ς συντασσόμεναι.

*ιι δι4 ( s  too).

1. Έ ν  συντάξει μετά  γενική; σημαίνει τδ διά μ έσ ο υ  καί 
μ ετα ξ ύ

α ')  τοπικώς* π .χ . διά τη ς  αγοράς π ο ρ εύ ετα ι"— διά χειρ ό ς  
έχω  την  β ί β λ ο ν

β ') χρονικώς είς δηλωσιν διαστήματος, μετά  παρέλευσιν 

κατά  την διάρκειαν του όποιου γίνετα ι τι* π . χ . δ ιά  χρόνου
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( μ ε τά  χρόνον ) ή λ θ ε ' —  διά  π α ν τό ς  το ν  χρόνον το ια ν τα  ονκ  
ε γ ε ν ε το *—  δια  β ίο ν  ε ν τ ν χ ω 9

Υ )  μεταφορικώς εις δήλωσιν οργάνου καί τρόπου* π .  χ .  

ελεγε  δι* ερμηνεω ς· —  δ^ά φ ιλ ία ς  ikva i ( = :  φιλικως ).

2 . Έ ν  συντάξει μ ετά  α ιτ ια τικ ή ς  σηρ-αίνει τό α να γκ α σ τικ ό ν  

α ίτ ιο ν * π. χ . δ^ά τη ν  ά μ ετρον  εξιν* σπανίθ)ς καί τό τελικόν, 

ένθα ήρμοζε τό ενεκα μετά: γενικής* π . χ .  Λ α κεδα ιμόν ιο ι δια  

τη ν  σ φ ετερ α ν  δόξαν ακοντας π ρ ο σ ά γο ν σ ι το ύς  π ο λ λ ο ύ ς  εις 
το ν  κ ίν δ ν ν ο ν

3. Έ ν  συνθέσει σημαίνει ά) διά (χέσου η μεταξύ* π .χ .  διέρ­

χ ο μ α ι* —  διαλείπω *  β ')  διάρκειαν* π . χ .  δ^ατελώ ·—  δ ια β ιώ * 

γ ')  χωρισμόν καί διανομήν* π . χ . δ ιέχ ω *—  δ ι ΐσ τ η μ ι*—  δ*α- 

νεμ ω *—  δ ια δ ίδω μ ι· δ ') έπίτασιν* π . χ .  διαφθείρω  ( =  εντε­

λώς φθείρω ).
*Η * α τλ (§  ΙΟ Ι ).

1. Έ ν  συντάξει μ ετά  γενικής σημαίνει

α ')  κίνησιν εκ των άνω προς τα  κάτω* π . χ .  ερ ρ ίπ το νν  
εα ντο ύς  κ α τά  το ν  τ ε ίχ ο ν ς * —  κ α τα χ εο μ α ι κ α τά  χ ε ιρ ό ς  νδωρ, 

Έ κ  τής σημασίας ταύτης προκύπτει 1) ή του εναντίον* π . χ . 

κ α τ ’ 6/χοΟ λαλοί5σι* 2) ή τής άναφορας* π . χ . τα ν τα  κα τά  

π ά ν τω ν  Π ερσώ ν βχομεν  λ έ γ ε ιν  ( =  περί. . . )*

β ') ή του υποκάτω* π .χ .  ό κ α τά  γ η ς  χρ νσ ό ς  ( =  υποκάτω).

2 . Έ ν  συντάξει μ ετά  α ιτ ια τικ ή ς

α ')  κίνησιν έπ ί έκτάσεως προς τά  κάτω  ή διά  μέσου* π . χ .  
τό  ι/δωρ κα τά  τά ς  τά φ ρο νς  εχ ώ ρ ε ι* —■ εχ ιδ ν α ι κ α τά  π ά σ α ν

τη ν  γ η ν  ε ισ ι ·—  κατά  γήρ καί κατά θ ά λα σ σ α ν  π ο ρ εύ ε τα ι·

β ') τήν  έν τόπω  στάσιν· π . χ .  κα τά  τη ν  αγοράν ησαν  ( =  
έν τη . . . )*

Υ )  απέναντι* π . χ .  οΐ κ α τά  το ύς  ΗΕ λ λ η ν α ς  τ ε τα γ μ ε ν ο ι·

δ ') συμφωνίαν* π . χ .  κ α τά  τον  νόμον ά π α ν τα  γ ί γ ν ε τ α ι* Έ κ  

ταύτης προκύπτει 1) ή του τρόπου* π . χ .  κατά  τά χο ?  ( =  

τα χέω ς ) · —  κ α τά  κρά τος  ( βία)* 2) ή τής αιτίας* π . χ . κ α τά  
φ ιλ ία ν  α ντο ν  οι π λ ε ΐσ τ ο ι  ξυνεσποντο*
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ε7) χρόνον* π . χ . ό Λ υκούργος κατά  τούς Ή ρ α κ λ ε ίδ α ς  λ έ ­
γ ε τα ι γει>έσθαΐ' ( =  κατά τον χρόνον των ’’Ηρ. . . )·

r 7) σκοπόν π . χ .  κ α τ ’ εμπορ ία ν  άητεδήμεί'
ζ 7) αναφοράν' π . χ .  πατά την  τροφήν τω ν παίδω ν το σ α ύ τα  

ελ ε γο ν *

η') χωρισμόν καί διανομήν' π . χ .  τε τα γμ έν ο ι κ α τ ’ ϊλα ς  
καί κατά  τά ζε ις ·

θ') το περίπου' π . χ .  άττέθανον τω ν βαρβάρω ν κ α τά  ε ζ α -  
κ ισ χ ιλ ίο υ ς ·

3. Έ ν  συνθέσει σημαίνει ά) κάτο>' π . χ .  κα τα βα ίνω ' β7) 
εναντίον' π . χ .  καταφρονώ * —  κ α τα γελώ  σ ο υ ’ γ 7) εντελώς* 

π . Χ· καταβΦρά>(τκω· δ ') όπέρ το δέον, παρά το ποέπον' π . χ .  
κ α τα χρ ώ μ α ι’—  κ α τα χα ρ ίζο μ α ι.

*11 μετά. ( § 102 ).

1. Έ ν  συντάξει μ ετά  γενικής σημαίνει ό ,τι ή σύι> μετά  
δοτικής.

2. Έ ν  συντάξει μ ε τ ’ α ιτιατικής σημαίνει ά) ύστερον' π .  χ .  
μετά  μ εσ η μ β ρ ία ν  α π ίθ α ν ε ’— μ ετά  τον Κ α μ β ύ σ η ν  ε β α σ ίλ ε υ σ ε ’

β7) μεταξύ* π .χ .  μ ετά  χε ΐρα ς έχ ε ι  ( =  μεταξύ των χειρών).
Σ η μ . Ή  μ ετά  παρά τοΐς έπικοΐς ποιηταΐς ευρηται και δο- ^ 

τική  συντασσομένη, καί δηλοΐ ό ,τι παρά τοΐς πεζοΐς ή συν  καί' 
εν μετά, δοτικής’ π . χ . μ ετά  στρατώ  ( =  μ ε τ α ξ ύ ) '—  μ ετά  
χ ε ρ σ ίν ’—  μ ετά  φ ρ ε σ ίν

3. Έ ν  συνθέσει σημαίνει α7) κοινωνίαν, συμμέθεξιν' π . χ .  
κάγώ  μ ετεσ χ ο ν  το ν  π λ ο ύ τ ο ν  β7) μεταβολήν' π .χ .  μ ε θ ίσ τ η μ ι’ 
—  μετανοώ ' γ 7) κατόπ ιν ' π .  χ .  μ ετα θ εω ’—  μεταδιώ κω  τ ιν ά .

*11 ύπέρ ( § 103 ).

1. Έ ν  συντάξει μετά  γενικής σημαίνει 
α7) όπεράνω* π . χ .  ό Θεός εθηκε τον  ή λ ιο ν  υπ έρ  γ η ς ' 
β7) όπεράσπισιν' π . χ . αποθνήσκω  υ π έρ  τώ ν δικαίω ν' 
γ 7) άντικατάστασιν* π . χ .  εγώ  σοί) άποκρινονμα ι

( =  α ν τ ί ) '
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δ ')  α ιτ ία ν  π . χ .  ύ π έρ  τω ν π ρ α γμ ά τω ν  φ ο β ο ύ μ α ι*

. ε ')  αναφοράν* π . χ .  ελευθερ ίας, ύπέρ  ής υμά ς
βγω ευδα ιμονίζω

2 . Έ ν  συντάξει" μ ε τ ? α ιτ ια τικ ή ς  σημαίνει τδ  ύπεράνω και 

πέραν ορίου τίνος, μέτρου ?) αριθμού’ π .χ .  ύ π έρ  fΕ λ λ ή σ π ο ν το ν  
ο ίκ ο ΰ σ ιν — V7τέρ τά  έσ κ α μ μ εν α ' — το ύς  ύ π έρ  τά  τρ ιά κ ο ντα  ετη  

γ ε γ ο ν ό τ α ς .

3 . Έ ν  συνθέσει σημαίνει ά) ύπεράνω, πέραν* π. χ .  υ π ε ρ ­
βα ίνω  το  ορος· β ') ύπεροχην* π . χ .  υπερέχω *  γ ')  υπερβολήν; 

π . χ .  ύ π ερ μ ισ ώ ' —  ύ π έ ρ π λ ο υ το ς * δ ') ύπεράσπισιν* π .χ .  ύ π ερ - 

μ α χ ώ * έ) καταφοόνησιν* π . χ .  ύπερορώ .

γ ' )  Π ρ ο Ο έ β ε ε ς  τ ρ έ π τ ω τ ο ε  (§ 104).

Προθέσεις τρ ίπ τω το ι εινε ή ύπό , π α ρ ά , π ερ ί, ά μ φ ί, π ρ ο ς  

και €7γΙ μ.ετά γενικής vj δοτικής η α ιτ ια τικ ή ς  συντασσόμ,εναι.

* ,

€ΙΙ υπό  ( § 103 ).

1. Έ ν  συντάξει μ ετά  γενικής σημαίνει υ π ο κ ά τω · π . χ .  ο 

ύπο  γ η ς  χρυσός . Έ κ  ταύτης τής σημασίας προκύπτει α ') 

,ή του πο ιητικού  και τού αναγκαστικού αιτίου* π . χ .  ύπο τού  
δ ιδα σ κ ά λο υ  επ α ιδ εν θ η *— ύπο  λ ύ π η ς  υ β ρ ίζ ε ι* β ') τής συνοδίας 

μουσικών οργάνων* π . χ .  τά  τ ε ίχ η  κ α τέσ κ α π το ν  ύ π ’ α ύλη -  

τρ ίδω ν ' —  εσ τρ α τεύο ντο  ύπο  σ α λ π ίγ γ ω ν  γ ')  τρόπον* π . χ . 

ύπο  σ π ο ν δ ή ς  επ ο ιε ΐτο  τη ν  δ ίω ζ ιν * —  εζη  ύπο  π ο λ λ ή ς  ε π ι ­

μ έ λ ε ια ς .

2 . Έ ν  συντάξει μετά  δοτικής σημαίνει ύποκά τω  ( ε π ί 

σ τά σ ε ω ς )  π .  χ .  ύπο τρ  άκροπόΧει β α σ ίλ ε ια  ή ν . Έ κ  τής ση­

μασίας ταύτη ς προκύπτει α ') ή τής ύ π ο τα γ ή ς · π .χ .  τώϊ> Έ λ -  
Χήνων οί μ έ ν  ύ φ ’ ή μ ΐν , οί δε ύπο  Λ εκ εδα ιμ ο ν ίο ις  ή σ α ν % —  

εβ ο νλο ν το  ύπ ο  β α ρ β ά ρ ο ις  είνα ι ’Α θ ηνα ίο υς* β ')  ή τού π ο ιη τ . 

αιτίου* π .χ .  Α υδο ι ύπο  Π έ ρ σ η σ ι δεδονΧω ντο· — τεθ ρα μ μ ένο ς  

ύπο  τω  π α τρ ί.
3. Έ ν  συντάξει μ ε τ ’ α ιτ ια τ ικ ή ς  σημαίνει ύποκάτω  (έ π ϊ  κ ι -

Β8



ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΓΛΩΣΣΗΣ 89
νήσεως )* π. χ . επορευόμην ύ π ’ αύτό τό τε ίχ ο ς .  Έ κ  ταυτης 

προκύπτει α ') ή σημασία τής υποταγής· π. χ .  Α ίγυ π το ς νττο 
β α σ ιλ έα  iyevero · — β') ή του χρόνου· π . χ . δ ιέβ η σα ν  υπό  
νύ κ τα *— σφών evepyerac ήσαν υπό τον σεισμόν και τω ν Ε ι ­
λώ τω ν την έπ α νά σ τα σ ιν .

4. Έ ν  συνθέσει σημαίνει α ') υποκάτω* π. χ .  υιroyeio*;, 
υποχείρ ιος· β') ανεπαίσθητος καί κρυφίως* π . χ .  υποχω ρώ 7 
υποδύομαι, ύπαγα)· γ ')  ολ ίγον π . χ . υπόλευκος, υπόκω φος.

*Η παρά ( § 106 ).

1. Έ ν  συντάξει μετά  γενικής σημαίνει εκ μέρους τ ίνο ς · 
π  χ . ά γγελ /α  τμ<;ε£ παρά β α σ ιλέω ς· —  οί άξιο ι π α ρ ’ υμών  
το  δίκαιον εξουσ ι· —  παρά σού έμαθον  ταύτα .

2. Έ ν  συντάζει μετά δοτικής προσώπου σημαίνει α ') τό 
π λ η σ ίο ν  π. χ . π α ρ ’ ήμΐν  ε τ ρ ά φ η ν —  έσ τη  παρα  τώ  β α σ ιλ ε ϊ* 
β') κρίσιν π . χ . άν άποροι π α ρ ’ ύμα> εΓ^αι, δόξωσι ( κατά  
την κρίσιν ύμών)·

Σ η μ . Ή  παρά μετά  δοτικής πράγματος ευρηται παρά πο ιη- 
ταις* π . χ . δε?πι>οζ) έπ ε ιτα  εϊλοντο  π α ρ ' ο χθ η σ ι π ο τα μ ο ΐο .

3. Έ ν  συντάξει μ ε τ ' α ιτ ια τικής σημαίνει
ol) διεύθυνσιν προς πρόσο^πον π . χ . ερ χε ι π α ρά  τον Π ρω -  

τayόpav  ( =  προς)*

β") πλησίον ή παραλλήλως πλησίον* π . χ . παρά  τη ν  π ό λ ιν  
ην π υ ρ α μ ίς · —  παρά τη ν  θά λα σσα ν  επ ορεύετο*

γ') παράθεσιν ή σύγκρισιν π . χ . ώ στε μετά  τον Δαρείου  
( σ τό λο ν ) τον επ ί Χ κύθας παρά  τούτον  μηδέν φ α ίνεσθ α ι 
( = :  παραβαλλόμενον προς τούτον)* —  ήλιου εκ λ ε ίψ ε ις  π ν -  
κνότεραι παρά  τά  εκ του π ρ ίν  χρόνου μνημονευόμενα . — Τό 

π α ρ ’ ό λ ιγον ή παρά μ ικρόν π ο ιε ΐσ θ α ι ή τ ίθ εσ θ α ι  ή ή yε ϊσ θ a ί 
τ ι  σημαίνει ολίγοι/ τ ιμ ά ν  τ ι * τό δέ π α ρ ’ ολίγοι/ ή παρά  μ ικρόν  

μ ετά  του ήκειν  ή ερ χεσ θ α ι καί τώι/ τοιούτω ν  καί α π α ρ εμ φ ά ­
του  σημαίνει όλ/γοζ/ ε λ ε ιψ ε ·

δ ') χρόνον* π .χ .  τον δόλιον άνδρα φεύγε π α ρ ’δλον το ν  β ίο ν '
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ε ')  το ενα ντ ίο ν  π . χ .  παρά, τον νόμον εκρ ινε '

ς )  α ιτ ία ν  π . χ .  έκ α σ το ς  ον π α ρά  τη ν  εαυτού α μ έλε ια ν  

ο ϊε τα ι β λ ά ψ ε ιν .

4 .) Έ ν  συνθέσει σημαίνει α ') εκ βέρους· π . χ . π α ρ α λ α μ -  

β ά ν ω % β ')  πλησίον· π . χ . π α ρ α κ ά θ η μ α ί σο ι' γ ')  εναντίον* π . 

χ ,  π α ρ α σ π ο νδώ  ( παρά τά ς  σπονδάς πράττιο )· δ ') ούκ όρθώς* 
π . χ . πα ρα κούω , παρανοώ  τ ι .

/

Ή  περί ( § 107 ).

1. Έ ν  συντάξει μ ετά  γενικής σημαίνει αναφοράν  (ώς προς)* 

π . χ .  σ υ μ φ έρ ε ι τη ν  τω ν β α σ ιλ έω ν  γνώ μ η ν  άκινήτω ς εχ ε ιν  
π ε ρ ί  τω ν δ ικα ίω ν .

Σ η μ . Έ ν  τα ΐς  φράσεσι π ε ρ ί π ο λ λ ο ΰ  π ο ιο ύ μ α ι, π ερ ί π λ ε ίο -  

νος π ο ιο ύ μ α ι, π ε ρ ί ο λ ίγο υ  π ο ιο ύ μ α ι, π ε ρ ί έλ ά ττο ν ο ς  π ο ιο ύ ­

μ α ι τ ι ,  ή περί σηρ,αίνει π ο λ ύ , π λ έ ο ν , ο λ ίγο ν , ό λ ιγώ τερ ο ν  κ τλ . 
τ ιμ ώ  τ ι . ;

2 . Έ ν  συντάξει μ ετά  δοτικές σημαίνει π έ ρ ιξ '  π . γ .  π ερ ί  

τ η  Χ*ιΡι χ ρ ν σ ο ύ ν  δ α κ τύ λ ιο ν  ε ιχ ε ν .

Σ η μ . rH  περί επί των φόβου σημαντικών ρημάτων σημα ί­

νει ό ,τ ι καί μ,ετά γενικής· π . χ .  εδεισ ε  π ερ ί τώ  γ έ ν ε ι ημώ ν  
( = ώ ς  πρός τό  γένος).

3 . Έ ν  συντάξει μ ε τ ’ α ιτ ια τ ικ ή ς  σημαίνει π έ ρ ιξ * π . χ .  ϊ -  

σ τα ν το  π ε ρ ί το ίχ ο ν .  Έ κ  τα ύ τη ς  τής σημασίας προκύπτει α )  

ή του περίπου· π .  χ .  άπέθα νον  π ε ρ ί το ύ ς  ε ίκ ο σ ι· β') ή τής άνα- 

φορας (ώς προς)· π . χ . οϊοντα ι το ύ ς  α χά ρ ισ το υς  άμ ελώ ς ε χ ε ιν  
κα \ π ε ρ ί  θεούς καϊ π ε ρ ί  γο νέα ς .

Σ η μ . Τ ό  ε ιμ ϊ π ε ρ ί τ ι  σημαίνει άσχολέισθαι εις τ ι  π . χ . οι 
π ε ρ ί τη ν  μ ο υ σ ικ ή ν  κα ι τά ς  α λ λ α ς  α γω νίας οντες  έντιμο τέρο υς  

εα υτο ύς  κ α τέσ τη σ α ν .  Τό περί τ ινα  σημαίνει α ') τους περί 

τό όνομαζόμενον πρόσο)πον, ήτοι τους οπαδούς αυτού* π . χ . 
τ ι ς  κο σμ ώ ν κ ά λ λ ιο ν  φ α ίν ε τα ι το ύ ς  π ε ρ ί αυτόν  ή β α σ ιλ ε ύ ς ;  

j3') τό όνομαζόμενον πρόσωπον καί τούς μ ε τ ’ αύτου* π . χ . οί 

π ε ρ ί  Θ ρ α σ ύβ ο υλο ν  ( = 6  Θρασύβουλος καί οΐ μ ε τ ’ αυτού* γ ')
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το όνομαζόμενον [/.όνον πρόσο)πον· π . χ . οι άμφι ’Αριστοτέλη 
καϊ Μελάνθιον και Άρίσταρχον εβούλοντο ύφ’ έαυτοΐς την 
πολιν ττοιήσασθαι.

4. Έ ν  συνθέσει σημαίνει α ') ιτέριζ π. χ .  περιάγω' περίοι­
κος' β') περισσώς, έξ ού προκύπτει ή τής υπεροχής σημασία* 
π . χ .  περιγίγνομαι· γ ')  λίαν π .χ . περιαλγώ ' — περίβλεπτος’ 
— περίλυπος.

Σ η μ . Έ ν  τω περιοραν ή περί σημαίνει καταφρόνησιν, αμέ­
λειαν.

Ή  άμφι (§  108).

Έ ν  συντάξει μεν σημαίνει δ ,τ ι καί ή περί’ έν συνθέσει δέ 
α') αμφοτέρωθεν π . χ . αμφίστομος, αμφίβιος' β') πέρ ιξ’ π . 
χ .  άμφιέννυμι.

*11 πρός (§  109 ).

1. Έ ν  συντάξει μ ετά  γενικής σημαίνει την εκ τίνος διεύ- 
θννσιν -η το εκ μέρους’ π. χ . Χαλκϊς προς τής Βοιωτίας κει- 
ται ( = έ κ  τοΰ μέρους τής Β οιωτίας, προς τό μέρος τής Β ·) . 
Έ κ  ταύτης τής σημασίας προκύπτει α") ή του ίδιον ή άρμό- 
ζον' π . χ .  χρήστου προς άνδρος μηδέν εννοειν κακόν ( = ’ίδιον 
χρήστου άνδρος έστί* β') ή τοϋ προς χάριν ή ωφέλειαν τίνος' 
π . χ . άκούσατέ μου προς θεών ( =  χάριν ή έν όνόματι των 
θεών)· — σπονδάς εποιήσαντο προς των Θηβαίων ( =  προς 

ωφέλειαν των Θηβαίων* γ ')  ή τής καταγω γής· π . χ .  ’Αλκι­
βιάδης λέγεται προς μητρος Άλκμαιωνιδων είναι' δ') του 
κατά  την κρίσιν τινός" π . χ .  δρώμεν αν άδικον ουδέν ούτε 
προς θεών ούτε προς ανθρώπων· ε ') ή τοϋ ποιητικού αιτίου· 
π . χ . προς πάντων ανθρώπων λέγεται ( =  υπό ).

2 . Έ ν  συντάξει μετά  δοτικής σημαίνει πλησίον' π . χ .  οί 
ποταμοί προς ταΐς πηγαις ού μεγάλοι είσί, Έ κ  ταύτης τής 

σημασίας προκύπτει ή τής προσθήκης· π . χ .  προς τοϊς είρημέ- 
νοις ελεζε καϊ τάδε.

3. Έ ν  συντάξει μ ε τ ’ α ιτ ια τικής σημαίνει διεύθυνσιν πρόςτι.
α!) τοπικώς καί χρονικώς* π . χ . προς βορράν κεϊται·— ήν

προς εσπέραν ήδη.



β ' )  μ ε τ α φ ο ρ ι κ ώ ς  εις  δήλο^σιν* 1 )  δ ι ε υ θ υ ν σ ε ω ς  φ ι λ ι κ ή ς  ή έ χ -  

( θ ρ ικ ή ς*  π .  χ .  προς αΧΧήΧους ειτοΧέμησαν 2 )  α ν α φ ο ρ α ς *  π .  

χ .  προς τούς θεούς εύσεβώς εχει* 3 )  πα ρ α θ έσ εο> ς*  π .  χ .  οί 
φαυΧότεροι των ανθρώπων προς τους ξυνετωτέρους ώς επϊ 
το πΧεΐστον άμεινον οίκοΰσι τάς πόΧεις* 4 )  σ κ ο π ο ύ ’ π .  χ .  

προς τί μ€ ταΰτα έρωτας* 5 )  σ υ μ φ ω ν ί α ς ’ π .  χ .  οιΒα τούς αν­
θρώπους προς τάς συμφοράς teal τάς <γνώμας τρεπόμενους* 
6) τ ρ ό π ο υ *  π .  χ .  προς φιΧίαν ( =  φ ι λ ι κ ώ ς ) .

4 .  Έ ν  σ υ ν θ έ σ ε ι  σ η μ α ί ν ε ι  α ' )  δ ι ε ύ θ υ ν σ ιν *  π .  χ .  προσέρχο- 
μαι, προσάηω' β ' )  π λ η σ ί ο ν *  π .  χ .  προσοικώ* γ ' )  π ρ ο σ έ τ ι *  

π .  χ .  προσαποβάΧΧω.

<7* ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΟΝ

Ί Ι  έπΐ ( § 110).

1. Έ ν  συντάξει μ ετά  γενικής σημαίνει α ') επάνω  τοπικώ ς 

κα ί χρονικώς* π . χ .  τά  ε π ϊ  γ η ς  ύπ ο  τω  ούρανω έ σ τ ί '  —  ε π ϊ  

Θ ησέω ς ή 'Α τ τ ικ ή  κ α τά  κώ μας ωκεΐτο* β ') χωρίς (χ ω ρ ισ τά )·  

π .  χ .  ε ϊ  π ο υ  ε π ϊ  σφ ώ ν αυτώ ν α υτόνομο ι ο ίκ ή σ ε ια ν .

Σ η μ . Μ ετά  γενικής ενίοτε ή επί σημαίνει διεόθυνσιν εις 

τόπον τινά* π . χ .  ε π ε ί  Βέ ημέρα  έηένετο , ευθύς ε π ϊ  %άρ8εων 

η<γε· —  επΧ εεν  ε π ϊ  Χ ά μ ο υ .

2. Έ ν  συντάξει μ ετά  δοτικής σημαίνει επάνω  καί π Χ η σ ίο ν .

α ') τοπικώς* π . χ .  9Α Χ ω πεκίΒ ας ε π ϊ  τα ΐς  κεφ α Χ α ΐς  φ ο -

ρο ΰσ ι.

β') χρονικώς εις δήλωσιν του ευθύς, κ α τό π ιν * π . χ .  ά νέσ τη  

ε π '  αύτω  Φ εραύΧ ας* —  οί ε π ϊ  π ά σ ι  ( =  οί όπισθεν τών ά λ ­

λων τετα γμ ένο ι ).

γ ')  μεταφορικώς εις δήλο>σιν 1) προσθήκης* π . χ .  ε π ϊ  το ύ -  

τ ο ι ς * —  έσ θ ίο υσ ι π ά ν τ ε ς  ε π ϊ  τω  σ ίτω  οψ ον. 2) επιστασίας* 

π .  χ . κ α τέΧ ιπ εν  ε π ϊ  τα ΐς  να υσ ϊν  (ά ρ χ ο ν τα ) Ά ν τ ίο χ ο ν * 3) 

αιτίας* π . χ . χ α ίρ ε ιν  ε π ' α ίσ χ ρ α ΐς  ήΒοναΐς ου Βει π ο τ έ * 4) 

σκοπού* π . χ .  έ ζ α π α τα  ε π ϊ  π Χ εο νεζ Ια .

δ ')  του όρου ή τής συνθήκης* π . χ .  Β ανείζεσθε ε π ϊ  με*/ά~ 
\ ο ι ς  τό κ ο ις .
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ν.!ημ. Τ ο επί τινι είναι, γίγνεσθαι σημαίνει έξαρτασθαι 

εκ τίνος· π . χ . έφ' ύμΐν εστι κοΧάζειν τούτους.
3. Έ ν  συντάξει μ ε τ ’ α ιτιατικής σημαίνει α ') επάνω έπί κ ι-  

νήσεως' π .χ . άναβάντες επϊ τούς ίππους ηγούντο* β') έκτασιν 
τοπικήν η χρονικήν* π . χ . το ομμα Βύναταν επϊ ποΧΧά στάΒια 
έξικνεϊσθαι' — την γην άπεμίσθωσαν επϊ Βέκα ετη* γ ')  διεύ- 
θυνσιν εχθρικήν % απλώς* π .χ .  ονκ βίκος αρχήν επι αρχήν στρα- 
τεύσαι· — ού Βει τους σοφούς επϊ τάς· θύρας των πΧουσίων 
ίέναι· δ') σκοπόν* π . χ .  ϊτω τις εφ’ νΒωρ ( ύδρευσόμενος ).

4. Έ ν  συνθέσει σημαίνει α') έπάνο)* π . χ . εποικοΒομώ, 
67Γί7€£09· β') πλησίον* π . χ . επιθαΧάσσιος· γ ') εναντίον* π . 
χ .  επιστρατεύω* δ ') κατόπιν* π . χ . έπιτάξασθαι τη φάΧαγγι 
Χόχονς φύΧακας· ε') ύστερον* π. χ . επίγονος·— έπιγίγνομαί' 
ε') έπίτασιν* π. χ . επίψογος.

ΙΙροΟ έσεες καταχρηστικοί (§ 111 ).

ΡΩς προθέσεις καταχρηστικαί λαμ.βάνονται και πολλά επιρ­

ρήματα, συντασσόμενα μετά  γενικής. Τ ο ιαυτα  είνε τό έγγύς, 
πΧησίον, 6 ί σ ω  η ε σ α > ,  η εκτός, εντός, έμπροσθεν, 07Γ6-
σ^€Ζ^, εναντίον ( =  αντίκρυ), καταντικρύ, ευθύ ( =  κ α τ ’ ευ­

θείαν εις), μεταξύ, Χάθρα, κρύφα, πέραν τοπικώ ς καί πέρα  

μεταφορικώς, σημαίνον υπέρβασιν* π . χ . πέραν τής Άττικής> 
πέρα τού Βέοντος ( = ύ π έ ρ  τό δέον), 7 τ λ ^  ( =  ε κ τό ς ) , χ ά -  

καί χωρίς.

Παρατηρήσεις τινές επί των προθέσεων ( 1).

Ά ρ χ α ε α  σημ.ασέα τω ν  π ρ ο θ έ σ ε ω ν  (§ 112).

1. *Ολαι αί προθέσεις ησαν τό πρώτον επιρρήματα τοπ ικά , 
τουτέστι έσήμαινον τόπον, ένθα πραξίς τ ις  γ ίνετα ι. Π αρ’ Ό μ η ρω

(1) Μη απόρησες άναγνώστα ότι πολλαχοΰ του άνά χεΤρας Συντακτικού 
ή τε λέξις και ή φράσις είνε ή αυτή τή του Συντακτικού του κ. Κ αται- 
βαίνει, διότι είς άμφοτέρων τήν σύνταξιν ώς βάσις ύπήρξεν ή μεγάλη γ^αμ- 
ματική του Γερμανού CP . Κυνέρου.
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ευρηνται σχεδόν ολαι ότέ μέν έχουσαι έπιρρηματικήν (τοπικήν) 

σημασίαν, ότέ δέ προθετικήν. Ή  αρχαία αυτή σημασία καί 

χρήσις των προθέσεων είνε συχνή καί παρά το ΐς *Ιωσι, ώς π . 

χ .  π α ρ ’ Ή ρ ο δ ό τω , έν τω  καλώ Ά τ τ ικ ω  λόγω όμως μόνον ή 
π ρ ο ς  έν τω  κα ι π ρ ο ς  καί προς  δέ ενίοτε έχει επιρρηματικήν 

σημασίαν =  προσέτι* π . χ . η γο ύμ α ι το ύ το ν  τον λό γο ν  κ α τά  

π ό λ λ  ά σύμφ ορον elvat τ η  πόλβ ι λ έ γ € σ θ α ι, προς  δέ καί ovBe 

Β ίκ α ιο ν  — κα ϊ π ρ ο ς  ε π ί  το ν το ις  είπει>* —  ολω λα κα ί προς  

7* βζβλαννομα ι γ θ ο ν ό ς ·—  τό δε τέ  προς  είνε μόνον ποιητικόν* 

π . χ .  ά μ β λ υ ν  ήΒη^ π ρ ο σ τβ τρ ιμ μ ό νο ν  r e  π ρ ο ς. — σο ϊ Be τάδε 

λ έγω  δράσω tg πρός. Έ ν  τω  πεζω  λόγω συνδέονται αι ουτω 

έν χρήσει επιρρηματικά! προθέσεις συνήθως διά του Be και 

κατέχουσι την ποώ την θέσιν της προτάσεως, δ ι ’ ου γίνονται 

έμφ ατικώ τερα ι.

2 . Ο ύτω ς ώς έπιρρηματα  ευρηνται,

α ') Έ κ ·  π . χ .  7repl δ ’ α ν τν γ α  β ά λ λ ε  (f>aeiνήν  . . .  όκ δ 5 

α ρ γύρ ω ν  τ€ λα μ ώ να  (α ν τ ί έξ α υ τή ς) .

β ') Π ρό  := π ρ ό σ θ εν  π . γ .  ως Τρω €ς προ  μ ϊν  ά λ λ ο ι  άρηρό- 

τε ς , α ύτάρ  ε π ’ ά λ λ ο ι .

γ ')  Έ ν  Be =  έντός* π .  χ . νήσος  . . . τετάι/ι>σται ύ λ η € σ σ \  

i v  δ > α’γες  ά π € ΐρ έσ ια ι γ€ γά α σ ιν  ά γρ ια ι.

δ ')  2 ν ν  = ζ  όμου, ά μ α , π . χ . ή ορνις . . . a v y e v ’ ά π β κ ρ έ - 

μ a σ e v , δε π τερ ά  π υ κ ν ά  λ ία σ 0 € ν .

ε') \4*>ά =  έπάνο)* π . χ . μ eλa veς  δ ’ ά^ά β ό τρ υν  ήσαν. 

ς·') Ά μ φ ϊ = ζ  αμφοτέρωθεν, πέριξ· π . χ .  ά μ φ ϊ  δ ’ όταΐροι εδ- 

δοζ/· — ά μ φ ϊ  δε τ ιμ ή ν  ε λ λ α χ ε ι \

ζ ')  ΓΓερί =  πέριξ* π . χ . π ερ ί δέ Τρωαι άλνς ήσαν* ενίοτε 

=  εις μέγαν βαθμόν, πρό π ά ν τω ν  π . χ .  π ερ ί μέι> πολέμω 
evt καρτ€ρός €σσι· —  τω  γά ρ  ρα 0εο9 π ε ρ ί Βώκ€ν άοιΒήν.

η') Έ π ί  =  πρός τούτοις* π . χ . κτβΐνον  δ ’ ε π ί μ η λ ο β ο τή - 

ρ α ς ·—  ε π ί  δε #α ί α ντό μ ο λο ι ή ισ α ν .

θ ') Μ ετά  π α ρ 'Ό μ η ρ ω  === α ') όμου, προσέτι* β ') κατόπιν , 

έπ ε ιτα .
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ι') Παρά =  πλησίον.
ια') Προς =  προσέτι- π. χ. "πγ/ός δέ καί γήν δονλώσετε·
ιβ') 'Τπό =  ύποκάτω.

2Βύνθεσες δύο προθέσεω ν (§ 113).

1. Έν τή έπικη γλώσσν) συχνά, παρά δέ τοΐς τραγικοί; έν 
τοΐς λυρικοί; [/.όνον συντίθενται ενίοτε δύο προθέσεις, έξ ών ή 
πρώτη έχει πάντοτε επιρρηματικήν σημασίαν, ή δέ δευτέρα 
δύναται ώ; πρόθεσις νά συντάσσητat μετά τίνος πτώσεως 
ουσιαστικού. Την σύνθεσιν ταύτην δεν πρέπει νά θεωρή τις ώς 
πλεονασμόν, άλλ’ ώς ποιητικήν ζωγραφικήν έκφρασιν.

Άμφιπερι μετά, αιτιατικής, τής περί δριζούσης άκριβέστε- 
ρον την έννοιαν τής άμφί' π. χ. άμφιπερι κρήνην. — Ωσαύτως 
•περί τ ’ άμφί τε· π. χ. 7re/9i τε άμφί τε τάφρον.

Παρεξ ή παρέκ μετά γενικής ( =  έξ ) ή ρ,ετά αιτιατικής 
( =  παρά )· π. χ. παρέζ όδοΰ εν νεκνεσσιν κλινθήτην— ττα- 
ρεξ την νήσον ελαύνετε νήα. 'Ο Ηρόδοτος μεταχειρίζεται 
7τάρεζ έν τή σημασία χα>ρις (εκτός )- π. χ. πάρεζ τον άργύ· 
ρου χρυσόν άπλετον ανέβηκε.

'Ύπέκ ( υπέζ ) =  κάτωθεν εξόν π.χ. λέγεται δέ ύπέκ των 
γρυπών άρπάζειν Άριμασπούς.

^Ωσαύτως ευρηται άπέκ, διέκ, άποπρό, διαπρό, περιπρό.
2. Προσέτι καί αί καταχρηστικαί προθέσεις ένεκα και χάριν 

συντίθεται μετά κυρίων προθέσεων* π. χ. άπό βοής ένεκα' — 
τίνος δή χάριν ένεκα.

Τμιήσες προθέσεω ν (§ 114).

1. Πολλάκις αί προθέσεις χωρίζονται των ρημάτων, καί 
τοϋτο λέγεται τμήσις· π. χ. υπό τε τρόμος ελλαβε γυΐα '— 
παρά δ' έγχεα μακρά πέπηγεν.

'Ομοίως τμήσις λέγεται και όταν μεταξύ τής προθέσεως και 
τής συντακτικής αυτής πτώσεως υπάρχει κυρία τομή* π. χ. 
έννήμαρ μεν άνά J στρατόν ωχετο κήλα θεοΐο.



ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΟΝ( 3 0

"Όμοιος χωρισμός γίνεται καί δταν μεταξύ της προθέσεως 
και τής συντακτικής αυτής πτώσειος παρεμπίπτει μία ή πλείο- 
νες λέξεις ώς π. χ. το υποκείμενον, το άντικείμενον, άντο^νυ- 
μία η το ρήμα* π. χ. άμφί δε γαΐται ώμοις άΐσσονταί' —■ εν 
yap ΠάτροκΧος φόβον ηκεν ά π α σ ιν— υπό ποσϊν εΒήσατο 
καΧα πέδιλα.

Σημ. Λέξεις παρεμπίπτουσαι προ πάντων είνε έγκλιτικαί, 
ώς : μέν, δέ, τέ, ρά, yάρ, πέρ, προσέτι δέ μίν άρ, δ’άρα, yap 
Βή, yap σφεας, δέ οι, ρά οί, δ’ άρα οι, οί μέν, μέν με , άρα μιι/.

Π ροΟ έσ εες συνδεόμ*εναε μ-ετά έπερρ^μ,άτω ν
( § 1 1 5 ) .

1. Αί προθέσεις ευρηνται συχνά μετ’ επιρρημάτων συνδεό- 
μεναι, άτινα τότε λαμβάνουσι σημασίαν ουσιαστικού* π. χ. 
εμπροσθεν (άλλα πάντοτε ευρηται εις πρόσθεν) υποκάτω, 
ύπεράνω, έζόπισθεν, εζοπίσω, εισοπ/'σω, μέχρι δεύρο, μέχρις 
ενταύθα, μέχρι ποι, μέχρι δποι, ει’9 προσέτι, εισέτι, εις 
τότε, εκ τότε, ες αεί, ες επειτα, εις ον, εις άπαζ, καθάπαξ, 
ες τρις, επϊ μάΧΧον, εις μάτην κ.τ.τ.

2Εύνταξες των π ρ οθ έσ εω ν κατά πρόληψ εν
καί έ'λξεν (§ 116).

1. Πολλάκις οί "Έλληνες καί ιδίως δ "Όμηρος συνάπτουσι 
μετά ρημάτων κινησεως σημαντικών προθέσεις μετά δοτικής, 
ήτοι έμπροθέτους προσδιορισμούς δηλουντας στάσιν, διότι μετά 
την κίνησιν επέρχεται στάσις, καί τάνάπαλιν μετά ρημάτων 
δηλουντιον στάσιν συνάπτουσι προθέσεις μετά αιτιατικής, ήτοι 
έμπροθέτους προσδιορισμούς, δηλουντας κίνησιν, διότι συγχρό­
νως εννοείται ή γενομένη κίνησις* π. χ. ή 8* εν yovvaai πι- 
πτε Διώνης BV ΆφροΒίτη' — εν Άμπρακία και εν ΑευκαΒία 
άπηεσαν — τό εΧΧηνικόν εν ΠΧαταιαΐς αθροίζεται συνέ- 
Βριον — παρησαν εις ΊζάρΒεις* — ό μέν εις 6Xίyηv κεΐται 
κόνιν — πpoηyόpευε στάς ες μέσον.

\
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2. 'Ωσαύτως μ,ετά ρημάτων δηλούντων στάσιν συνάπτονται 

πολλάκις αί προθέσεις άπο η εκ μετά, γενικής δηλοϋσαι την εκ 
τοπου κίνησιν η άπομάκρυνσιν, π. χ. τώ δ’ αντ’ eV δίφρου 
γουναζέσθην — *Ηρη είσεΐδε 'χρυσοθρονος όφθαλμοΐσν 
στάσ5 β£ Όλύμποιο άττο ρίον — τώ άφ’ ϊπποιιν, 6 δ’ 
απο γθονός ώρνντο πεζός.

'Έ λξςς επ ί προθέσεω ν μ,ετ’ άρθρου (§ 117).

Πολλάκις ευρηται επί ρηγάτων δηλούντων στάσιν κατά βρα­
χυλογίαν άρθρον [Λετά ί) άνευ ουσιαστικού προ έμπροθέτου προσ­
διορισμού,- δπερ λέγεται τώζ> προθέσεων τούτο δε γίνεται
επί των προθέσεων άπο καί εξ αντί eV, εές* αντί eV π. χ. οί 
εκ της αγοράς άνθρωπον η απλώς οί εκ τής αγοράς άπέφνγον 
( =  οί εν τη άγορ$ έφυγον εκ τής άγορας)· — Έρασινίδης εκέ- 
λευεν επί τούς εις Μιτυληνην πολεμίους πλεΐν ( =  πλειν εις 
Μιτυληνην έπί τούς εν Μιτυλήνη ).

Σημ. Ή  αυτή έλξις καί βραχυλογία συμ.βαίνει καί εν τοϊς 
τοπικοΤς έπιρρήμασιν, ένθα το εκείθεν καί ενδοθεν εύρηνται αντί 
του εκεί καί ένδον π. χ. οδε φύλαξ των εκείθεν άγγελος 
έσθεϊ προς ημάς δεύρο* — τους ενδοθεν πάντας εζήγε.

Έ π α νά λη ψ ις καί παράλεεψες των προθέσεω ν
( § 118 ).

1. Έν σειρά παρατεταγμένων ουσιαστικών ή πρόθεσις τί­
θεται α') προ έκαστου. ουσιαστικού, δταν έκφράζηται έκαστη· 
Ivvota χοιριστά καί μετ’ έμφάσεως· π. χ. καϊ δια τον προσώ­
που καϊ διά των σχημάτων ΰιαφαίνζΐ' — ( νομίζω το καλόν 
είναι) καϊ iv ϊππω καϊ βot καϊ iv άψ·ύχοις ποΧλοΐς' β') 
ποδ τοΰ πρώτον ούσιαστικοϋ, δταν δλαι αί έννοιαι ώς εν δλον 
έκφράζωνται* π. χ. προσηηαηον αυτούς πρός Τ 6  την εκκ\η- 
σίαν καϊ τούς συμμάχους.

Σημ. Παρά ποιηταΐς ένίοτε ή πρδθεσις δεν τίθεται ποδ 
(ΣΤΝΤ. ΤΗΣ ΕΛΛ. ΓΛ.) 7
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του πρώτου ουσιαστικού άλλα προ του δευτέρου* π . χ . π έ τα - 
σθαι ορη re και κατ' αγρούς- — ή NelXov ή €7τι Μέμφιν.

2. ""Οταν μ ετά  ουσιαστικόν συνημμένον μ ετά  προθέσεως 

επ ετα ι αναφορικά πρότασις έν τη  αυτή σχέσει, συχνά έν τω  

πεζω  λόγω ή πρόθεσις έπαναλαμ βάνετα ι προ της αναφορική; 

προτάσεω ς, συχνότατα  δέ η μάλλον π ά ντο τε  έν τω  πεζω  Ά τ -  

τικω  λόγω παραλείπεται* π . χ . ev he τούτω τω χρ όνω, ev ω 
ούτοι αριθμόν ZTroieevvro των νέων* — ev ταΐς τ€ταγμέναις 
ήμέραις, ev αίς hei αυτούς παρέίναι' — ev τω χρόνω, ω 
υμών ακούω' — eVopeoero 8ιά των αυτών έθνών, ων περ ο 
Π  άρσης.

3. Λ ίαν συχνή εινε ή παράλειψ ι; τής προθέσεως έν τα ις  

έρωτήσεσι και άποκρίσεσι του διαλόγου* π . χ .  ττως ουν €χβις 
Βόζης του τοιουδε πέρι ; Τίνος 8ή ; Του ύπολαμβάveiv παρά 
σαυτω κ .τ .λ .

Ο έσες τω ν π ρ ο θ έσ εω ν (§ 119).
1. Α ί προθέσεις ώς και τό ονομα δηλοι πρέπει να τ ίθεντα ι 

προ των ουσιαστικών. · Α λλά τούτο δεν τηρείται έν τοις έξής*
ά) όταν μ ετά  τό ουσιαστικόν μία  ή δύο λέξεις, πολλάκις δέ 

καί πλείονες, οιαι αί μέ, σέ, τοί, π ο τ έ , γ έ , μέν^ yap, δέ, ου ν, 
μέν άρα, he ye, μέν ούν, αύ, δ ’ αύ} καί, τοίνυν, ϊσως καί τό 

έπ ιρρηματικώ ς, ούτως είπειν , τιθέμενον οίμαι, κεΐντα ι μεταξύ  

τής προθέσεως καί του ουσιαστικού* π . χ . ev μέν €ΐρήνη.—  ev 
μέν yap eiprfvji' — προς μέν άρα σοι τον πατέρα*— και οΧως 
ev οίμαι ποΧΧοΐς* β') συνηθέστατος είνε ό χωρισμός τής προ­

θέσεως από του ουσιαστικού αυτής διά  του προσδιορισμού* 

π . χ . hia μέσου he τού παρα8€ίσον— ύπο των οϊκοι άντι- 
στασιωτών — €ΐς Καύστρου πε8ίον.

2. Δ ύνα τα ι ή δισύλλαβος πρόθεσις νά τίθετα ι καί μετά  τό 

ουσιαστικόν* τό τε  δέ ό τόνος αναβιβάζετα ι εις την παραλήγου­

σαν , καί τούτο λ έγετα ι α να σ τρο φ ή  προθέσεως* π. χ . τω ν  φο-
< ν€υσάντω ν π ά ρ α *—- τή ς  δε γ η ς  ΰπ ep .
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Κ Ε ' Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Τ Ρ Ι Τ Ο Νν
Περί λόγου (§  120).

1. Λ όγος  λέγετα ι, καθ’ ά καί εν άρχή έδηλώθη, ή τελεία 
ίίκφρασις ενός διανοήματος ή πλειόνων* έπομέ.νως ό λόγος ή 
άποτελεϊτα ι έκ μιας προτάσεως ή σύγκειται έκ πλειοτέρων 
•προτάσεων, αιτινες έχουσαι σχέσιν προς άλλήλας συνδέονται 
μεταξύ των, καί ονομάζεται περίοδος.

2 . Α ί προτάσεις συνδέονται μεταξύ των κατά  δύο τρόπους, 
■α') κατά παράταξιν καί β’) καθ’ ύπόταξιν.

3. Κατά παράτα!;ιν σύνδεσις τών προτάσεων λέγετα ι, όταν 
πρότασίς τις τάσσηται μέν πλησίον άλλης, μ εθ’ ής συνδέεται 
-διά τίνος συνδέσμου, αλλά δεν έξαρτάτat έξ αυτής, καθόσον 
^ύνατα ι νά ύπάρξϊ) μόννι τιος, τ . ε. δεν είνε συμπλήρο>μα 

προσδιορισμός αυτής, ά λλ ’ αυτοτελές % αυθυπόστατος* π . χ . 
top εχθρόν καί τον φίλον τιμώσιν — εκείνος μεν φχετο} 
εγώ δε εκάθευδον.

Σ η μ . Κ α τά  7:αράταξιν σύνδεσις γίνεται καί άνευ συνδέ­
σμου, όταν δ λόγος έκ φέρεται μετά  σφοδοότητος* τοϋτο δέ 
λέγετα ι σχήμα άσύνδετον* π . χ . συμβαλόντες τάς ασπίδας 
■εωθοΰντο, εμάχοντο, άπεκτεινον, άπέθνησκον.

4. Καθ' ύπόταξιν σύνδεσις λέγετα ι, όταν πρότασίς τις  υπο­
τά σ σ ετα ι εις άλλην διά τίνος συνδέσμου, χρησιμεύουσα ως συμ­
πλήρωμα *?) προσδιορισμός αύτής καί μη δυναμέν/] νά ύπάρξ*/) 
μόνη* π . χ . εάν ής φιλομαθής, εσει καί πολυμαθής.

5. Ή  καθ’ ύπόταξιν συνδεόμενη πρότασίς λέγετα ι εξηρτη- 
μενη ή υποτελής, ή δέ πρότασίς, μ εθ’ ής συνδέεται ή έξ ής 
έξα ρτά τα ι, λέγετα ι κυρία % ανεξάρτητος. Δύναται δέ ύποτελής 

-νά έξαρταται έξ άλλης υποτελούς, ήτις τότε είνε κυρία ώς προς 
Ικείνην’ π .χ .  επειδή αί νήες διεφθάρησαν αί ήμετεραι καί τά 
πράγματα εν τη πόλει ασθενέστερα εγεγενητο. . . , άφικνοΰν- 
παι αί νήες επί τον Πειραιά·—  τούτους εβούλοντο εκποδών 
ποιήσασθαι, ϊνα ραδίως ά β  ούλο ι ντο διαπράττοιντο.

7 *
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6 . Τ ω ν ανεξαρτήτω ν προτάσεο)ν αί μέν τής κρίσεως εκφέ- 

ρονται κα θ’ δλους τούς χρόνους τής δριστικής, κατά  Ιστορικόν 

χρόνον τής δραστικής μ,ετά του αι/ καί κ α τ ’ ευκτικήν μ ετά  του 

α ν  αί δε τής επιθυμίας έκφέρονται κατά  Ιστορικόν χρόνον τής 

δριστικής, κ α θ ’ ύ ποτα κτική ν , κ α τ ’ ευκτικήν άνευ του αν  κα ι 

κ α τά  προστακτικήν.

7. Κ α τά  πα ράτα ξιν  συνδέονται αί προτάσεις δ ιά  των σ υ μ - 

7τΧ εκτικώ ν σ υνδέσ μ ω ν, τω ν δ ια ζευ κ τικ ώ ν , τω ν α ντιθ ετ ικ ώ ν ,  

τω ν  σ υ μ π ε ρ α σ μ α τ ικ ώ ν  ( πλήν του ώς και ώ σ τε  ) καί δ ιά  το& 

α ίτιολογικοϋ  yap*

8. Κ α θ ’ ύπόταξιν  συνδέονται δ ιά  των ειδικών συνδέσμων, 

τω ν τελικώ ν, των συμπερασματικώ ν ώς καί ώ σ τε , τών υποθε­

τικώ ν, των α ίτιολογικώ ν πλήν του y άρ, καί τών χρονικών, τών 

αναφορικών αντωνυμιών καί αναφορικών επιρρημάτων, Ουτο> δ^ 

ώς έκ τών* συνδέσμων αί προτάσεις λέγοντα ι σ υ μ ιτΧ εκ τικ α ί, 
δ ια ζ ε υ κ τ ικ α ί , ά ν τ ιθ ε τ ικ α ί, σ υ μ π ερ α σ μ α τικ ή ν , a frioX oyiK al 

ε ίδ ικ α ί , τεΧ ικ α ί, υ π ο θ ε τ ικ ά ί} χ ρ ο ν ικ ο ί κα ί α να φ ο ρ ικ ο ί.

Σ η μ . Π λήν τών ανωτέρω προτάσεων ύπάρχουσιν έτι κα ί 

έρω τημ.ατικαί.

Α') Κατά παράταξιν σύνδεσις.

ά)  Σ υμ ,πλεκ τεκ αί προτάσε&ς (§ 121).

1. Α ί συμπλεκτικα ί προτάσεις είνε ή δμοιαι ή ’διάφοροι 

κ α τά  τήν έννοιαν, καί συνδέονται ά) διά τών συνδέσμων καί, 
καί-καί, τέ, τ έ - τ έ ,  τε-κα ί, καί λέγοντα ι καταφατικαί* π.χ* 
βγω καί συ πορευόμεθα·— Τευκρος εγώ τε εκόμισα καί χρή­
ματα καί άνδρας·— του σώματος αυτός τε ούκ ήμεΧεί, τούς 
τε αμεΧοΰντας ουκ επήνει*— οδός τε οΰπω ποΧΧή διήνυστο 
αύτοΐς, καί ό Μήδος ήκε πάΧιν.
( 2 . Δ ιά  του καί συμ,πλέκονται εννοιαι δμ.οιαι ή διάφοροι* 
π. χ. τηΧικαΰτα αύτοΐς το μ^εθος καί τοσαΰτα το πΧήθος
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I *:

βιργασται·— μηνύει 6 Μβνβστρατος καϊ ητροσαπογράφβι ετέ­
ρους των ητολιτών,

3. Ό  και πολλάκις δεν είνε συμπλεκτικός, αλλά έπ ιδο τ ι­
κός, ισοδυνάμων τω  ακόμη καί, οπότε εις έλαττον και άσημό- 
τερον προστίθεται μεΐζόν τ ι και επ ισημότερος η τουναντίον 
εις μεΐζον και έπισημότερον προστίθεται έλαττον και ασημότε­
ρου ( ελαττωτικός ) ·  π. χ . αυτά ταύτα και οί σύμμαχοι 7Τ€- 

πόνθασι ( =  ου μόνον οι εχθροί άλλα και οί σύμμαχοι )· — 
ίεμβνος και καπνόν άποθρώσκοντα νοήσαι (καί καπνόν μόνον).

Σ η μ . 1. Ό  έπιδοτικός καί μετά  ερωτηματικήν άντο^νυμίαν 
η ερωτηματικόν επίρρημα δηλοι θαυμασμόν του έρωτώντος καί 

δύναται νά έςηγήται διά του μάλιστα· π .χ .  τι και βούλεσθβ, 
ω νεώτεροι; ( =  τί προ πάντο^ν θέλετε ).

Σ η μ . 2. Ό  έπιδοτικός και επί των άναφορικών λόγο)ν ση­
μαίνει την συμφωνίαν του περιεχομένου τής άναφοοικής ποο- 
τάσεως προς τό περιεχόμενον τής δεικτικής· π . χ . νμ,εΐς 8ε 
όπως y/γνώσκετε, οΰτω και ποιείτε·— και ήμϊν -ταύτά 8οκεΐ9 
anrep και βασιλει· όμοίαν σημασίαν εχει ό και έν τω  el τις 
καϊ άλλος, el ιrore καί άλλοτε.

4. Δ ιά  του και - καϊ συνδέονται εννοιαι όμοιαι η διάφοροι 
μ ε τ ’ έμφάσεο)ς· π . χ . και κατά γην και κατά θάλασσαν· — 
καϊ τον εχθρόν καϊ τον φίλον τιμωσι. . .

5. Διά του τβ συνδέονται εννοιαι, στενήν προς άλλήλας 
εχουσαι σχέσιν* π. χ , εικότως ύπ' εμ,ον μισείται υπό re  υμών 
Βικαίως τιμωρηθήσεται* -τ- Τισίαν Γοργίαν τβ εάσωμβν βνδβιν.

6. Διά του Τ€ - τβ συνδέονται ώσαύτως εννοιαι, στενήν προς 
άλλήλας εχουσαι σχέσιν, άλλά μ ε τ ’ έμφάσεο^ς* π . χ . υμείς τβ 
την ψήφον όσίαν θήσβτβ, τοΐς 8ε τβ τά 8ίκαια γβνήσβται· — 
τον σώματος αυτός τβ ούκ ήμελβι, τούς τε άμβλούντας ούκ 
βπήνβι

7. Διά των οντβ-οΰτβ, μήτε-μήτε, ού-ού8β, μή-μη8β συν­

δέονται δύο εννοιαι άποφατικαί, ώς συνδέονται διά του καϊ-καϊ 
ή r e - r e  δύο εννοιαι καταφατικαί* π . χ .  οΰτβ γράμματα οι8βν

> >
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οντ€ νεΐν επίσταται· — μήτε γέλωτα προπετή στepye, μήτε 
λόγοι/ μετά θράσους άητοδέχον— ον μέμψεως ούδε τιμωρίας: 
τετύχηκε*

Σνΐ[Λ. *Οπο>ς ό /cal ούτω καί δ ούδε καί δ μη8ε έχουσιν έπι~ 
δοτικήν έννοιαν; π.χ. δε ουδέ άδόί/ατος ( =  προς δε τούτοις 
καί αδύνατος δεν ητο*— μ^δέ βεΧόνης άΧΧοτρίας έπιθνμήσης^

8. Διά τοϋ ουδέ η μ^δέ συνδέεται έννοια αποφατική μετ* 
έννοιας αποφατικής* π. χ. ou παρεΧεύσεαι ούδε με πείσεις.

9. Διά του οντε-τέ, μ?]τε-τε συνδέεται έννοια καταφατική 
μετά αποφατικής, διά δέ του και ού, και μη συνδέεται τάνά- 
παλιν έννοια αποφατική μετά θετικής* .π. χ. οΰτε επινενσαι 
ήθεΧησεν, έσ/γα τ ε '=  μήτε κινδύνευε, σωθήτω τέ μοι τέκνα* 
άνδρες γεωργοί και ον θαΧάσσιοι*— άφίκου οικαδε καί μη> 
άλλως* ποίησης.

10. Διά του ού μόνον-αΧΧα καί, ούχ δτι-άΧΧά καί? ούχ 
οπως-άΧΧά καί, ούχ' δπως-αΧΧ' ουδέ, μη ό'τι-άλλ’ ουδέ (σύν- 
δεσις κλιμακωτή).

11. Καί διά μέν του ον μόνον άλλα και ή ούχ οτ^αλλά και 
καταφάσκονται άμφότεραι αί συνδεόμεναι έννοιαι. π. χ. ον σοί 
μόνον Χοιδορήσεται, άλλα και εμοι ( καί σοί καί έμοί )* ούχ 
οτι μόνος ό Κριτών εν ησυχία ήν, αΧΧά και οέ φίΧοι αυτόν* 
διά δέ τοϋ ούχ όπως αΧΧά καί ή καταφάσκονται άμφότεραι *σ 
νι πρώτη άποφάσκεται καί ή δεύτεροί καταφάσκεται, δπερ συνη- 
θέστερον* π. / .  ονχ όπως ίσοι άλλα καί γενναιότεροι ήσαν 
( = :  καί ίσοι καί γενναιότεροι )* ονχ όπως ήμΐν των αυτόν τ ι  
επεδωκεν, άλλα και των νμετερων ποΧΧά ύφήρηται ( =  ού 
μόνον ούκ επεδωκεν . . . αλλά καί ύφήρηται)* διά δέ τοϋ ούχ 
όπως - άλλ’ ούδέ, ή μη οτι - άλλ’ ουδέ άμφότεραι άποφάσκον- 
ται* π. / .  ούχ όπως τής κοινής εΧενθερίας μετέχομεν, άλλ* 
ούδέ δουΧείας μέτριας τνχεΐν ήξιώθημεν ( =  ού μόνον τής . . .  
δέν μετέγομεν, άλλ’ ούδέ . . . ). ’Απατούριος μη οτι δίκασα- 
σθαι, άλλ’ ούδε εγκαΧέσαι μοι ετόΧμησεν.
C 7
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β " .  Α ι α ζ ε υ κ τ ι κ α ι ι  π ρ ο τ ά σ ε ι ς  (§ 1 2 2 ) .

Α ί διαζευκτικαί προτάσεις είνε διάφοροι κατά  την έννοιαν, 
της μιας άποκλειούσης την άλλην, και συνδέονται διά των συν­
δέσμων.

1) η, ή-ή, ήτοι-ή' π . χ . χρηστός η πονηρός εγένετο’— 
ή λέγε τι σιγής κρεϊττον, ή σιγήν έ χ ε ' — ήτοι το πρότερον 
ή ύστερον ούκ όρθώς λ έγε ι.

Σ η μ . 1. Δυνατόν τά διαζευγνύμενα μέρη νά είνε πλείονα 

των δύο, καί τότε δ ή τίθετα ι άναλόγως α υ τώ ν  π. χ . ή τέ -  
κνον, ή Χέχος, ή χρέος ή θεός.

Σ η μ . 2 . Ό  ή ενίοτε Ισοδΰναμεΐ τω εί δέ μή, ά λλ ω ς ' π . χ .  
όπως και υμείς εμέ επαινέσετε, εμοί μεΧήσει ή μηκέτι με 
Κΰρον νομίζετε.

Σ η μ . 3. Ό  ή μετά, τα συγκριτικά καί τά  εχοντα έννοιαν 
συγκριτικήν άλλος, έτερος, διάφορος, διπΧάσιος κ .τ .τ .  είνε 
συγκριτικός' π . χ . άπέκτειναν τοζότας πΧείους ή τετρακισμυ- 
ρίους' — έκτήσαντο τριήρεις διπΧασίας ή σύμπαντες.

Ζ) οια του είτε - είτε, εαν τε - εαν τε, ήν τε - ήν τε, αν τε- 
άντε, όταν δ λέγων θέλτ) νά δηλώσφ ότι είνε αδιάφορος ή παρα­
λογή της μ,ιας η τής άλλης έννοιας· π . χ . ε ιτ ’ εύγενή με νο­
μίζει, είτε αγενή* — εάν τε βούΧη, εάν τε μή ' .— ήν τε προς 
εω, ήν τε προς εσπέραν — άν τε αρχών, αν τε ιδιώτης ών 
τυγχάνη.

γ ' .  Α , ι τ ι ο λ ο γ ι κ α ι  π ρ ο τ ά σ ε ι ς  (§  1 2 3 ) .

1. Α ί α ίτιολογικαί προτάσεις συνδέονται κατά  παράταξιν 
μετά  των προηγουμένων διά τοϋ γάρ, έξηγοΰντος την αιτίαν 
αυτών καί τιθεμένου μετά μίαν ή πλείονας λέξεις ' π. χ .  μη- 
δενϊ συμφοράν ονειδίσης· κοινή γάρ ή τύχη και το μέΧΧον 
αόρατον.

Σ η μ . 1. Ό  γάρ πολλάκις διασαφεΐ τά  'ηγούμενα, ισοδυνά­
μων έν τη καθωμιλημ.έν*/) πρδς τδ δηλαδη, καί λέγετα ι διασα1
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φητικος 2ή βτΓζζη*/ηματικό<;' τίθεται δέ συνήθως μετά δεικτι­
κήν αντωνυμίαν η δεικτικόν επίρρημα, η μετά τάς λέξεις τεκ- 
μήριον δέ, σημβΐον δε, το δε μίηιστον, Βήλον δε* π. χ. οο-
δέζ> ε7τίστβυον βκβΐνοιτ σημβΐον δε* οα γάρ άζ/ δεδρ’ /̂eoy ώς

*

W 59·
Σημ. 2. Έν έρωτησεσιν ό γάρ έτήρησε την πρώτην αυτου 

σημασίαν', την βεβαιωτικήν ( γέ — άρα =  αληθώς, τω όντι)* 
π. χ. ολωΧβ γάρ / έκ τής τοιαύτης σημασίας προέκυψαν τά 
οδ yap ; ή yap ; ( =  αληθώς ούχί ; δεν έχει ουτω ;) π. χ. 
Bee βκ των ώμο\ο*/ημβνων αυτόν βαυτον μάΧιστα φυΧάττβιν 
όπως μη άΒικήση, ού yap ; — φιΧοσοφητβον ώμoXoyήσaμev 
τβΧβυτώντβς· η yap; ΓΩσαύτ<ος βεβαιωτικήν σημασίαν εχει ό 
yap και έν άποκρίσεσι* π. χ. ομολογείς ούν πβρι εμέ άΒικος 
yeyevfoOa; η yap avayκη, βφη Όρόντης* και συναπτόμενος 
μετ’ άλλο^ν μορίο̂ ν* π. χ. rovyap =  διά τούτο βεβαίως* αλλά 
γάρ =  αλλά βεβαίους.

Σημ. 3. Έν τώ /εαί γάρ δ μεν yap έχει αίτιολογικην ση­
μασίαν, δ δέ και η άναφέρεται εις ολην την πρότασιν, και έχει 
σημασίαν επιτατικήν* π. χ. βζβΧωμβν άΧΧήΧων την απιστίαν  
καϊ yap οΐΒα ανθρώπους, οϊ, φοβηθβντβς. . . ( διότι μάλιστα 
οίδα και ανθρώπους. . . ) η άναφέρεται εις μόνην την μετά τδ 
γάρ λέξιν* π. χ. /εαί yap προς τούτους αύτω βπβποίητο συμ- 
μαχίη ( = :  καί προς τούτους γάρ).

2. Ενίοτε αντί του yap τίθεται δ ώς καί βπβϊ συνδέοντες 
προτάσεις κατά παράταξιν* π. χ. σοϊ δέ προσήκβι €7τιμβΧβΐ- 
σθαι, όπως αζιος βσβι τού πατρός*— ώς άπασι μβν προσήκβι 
πβρί ποΧΧοΰ ποιβϊσθαι την φρόνησιν, μαΚιστα δέ δμίζ/ ( =  
άπασι μέν γάρ. . . )*— ζ̂> βζβτάζβιν βουΧηθώμβν, βύρήσομβν 
τάς Βημοκρατίας μάΧΧον ή τάς ολιγαρχίας συμφβρονσας·—  
εττεί καί την ήμβτβραν ποΧιτβίαν. . .

5 f) ΖΕυμ/περασμ-ατεκαΙ π ρ ο τά σ εες  (§ 124). 

c 1. ΑΙ συμπεοασματικαί προτάσεις έκφέρονται διά τών συν­



δέσμων άρα, οΰν, τοίνυν, τονγάρτοι, τotyapovv, δή, ούκοϋν 
καί οΰκουν.

2. Καί διά μέν του άρα, ουν καί τοίνυν δηλοϋται συμπέ­
ρασμα εξαγόμενον έκ των ηγουμένων π. χ. τί irepl ψυχής 
ελέγομεν ; ορατόν είναι ή ούχ ορατόν ; ούχ ορατόν αηδές 
άρα'— το στράτευμα ό σίτος ενέλιπε* κρεα οΰν εσθίοντες 
διεγιγνοντο*— πάσας τοίνυν τάς ά<γε\ας ταύτας.

Σημ. Ή  πρώτη σημασία του ουν ήτο βεβαιωτική ( =  τω 
δντι, βεβαίως)> ·?»ν έτηρησεν έν τω δ’ ουν, αλλ’ οΐ>ν, γοΰν, 
yap ουν π. χ. βούλει σκοπωμεν άρξάμενοι από τής τροφής, 
ώσπερ από των στοιχείων; Καί ό Α. εφη· Δοκει y ’ ουν μοι 
ή τροφή αρχή είναι.

3. Διά του τοιγαρτοι καί τoiyapovv ( = δ ιά  τοϋτο βε­
βαίους, διά τοϋτο λοιπόν ) δηλοΰται συμπέρασμα ώς στερεά πε- 
ποίθησις του λέγοντος* π. χ. τοιγάρτοι. νυν, άτε μέγιστα ήδι~ 
κηκως των εν Μακεδονία, άθλιώτατός εστι πάντων Μακε- 
δόνων’— τοιγαρουν αυτω οί μεν καλοί τε KayaOol των συνόν- 
των εΰνοι ήσαν, οί δε άδικοι επεβούλευον.

4. Διά του δή συνδέεται μετά των ηγουμένων πρότασις, 
ητις ε’ινε φυσική ακολουθία αυτών* π.χ. eλεyόv τινες οτι κατί- 
δοιεν στράτευμα' εδόκει δή τοΐς στpaτηyoις ουκ ασφαλές εί­
ναι δι ασκηνοϋν.

Σημ. Ή  πρώτη σημασία του δή ητο χρονική ( =  ηδη )* 
π. χ. οί δ’ Άσσύριοι και δή ήριστηκότες εζήεσάν τε θρασεως 
καϊ παρετάσσοντο ερρωμενως.

5. Διά του ούκοϋν τιθεμένου έπί έρωτησεως έκφέρεται συμ­
πέρασμα καταφατικόν (ναι λοιπόν)· π. χ. ούκοϋν όρας καϊ 
ούχ όρας άμα ταύτόν ; — διά δέ τοϋ οΰκουν έπί έρωτησεως έκ- 
φέρεται συμπέρασμα αποφατικόν ( οχι λοιπόν )* π. χ. οΰκουν 
εγώ σοι ταϋτα πpoΰλεyov πάλα ι;

Σημ. Τό τε ούκοϋν καί τό οΰκουν καί έκτός έρωτ*ησεως 
σημαίνουσι τά αυτά* π. χ. αλλ’ ούκ εχει δάδας' ούκοϋν κλαΰ-
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σβται* — εστε y a p  υμβϊς. · . · ονκουν βούΧβται τοις βαυτοΰ 
καιροίς την παρ’ ημϊν βΧβυθβρίαν βφβΒρβύβιν.

*

ε ' )  Ά , ν τ ε β ε τ ε κ α Ι  π ρ ο τ ά σ ε ι ς  (§  1 2 5 ) .

1. A l ά ντ ιθ ετ ικ α ί προτάσεις συνδέονται διά των συνδέσεων 

μβν — δέ, μβν — α λ λ ά , μβν — δ ’ όμως (ά λ λ ’ όμως), μβν — 
μβντοι, ά λ λ α  μην, ον μην ά λ λ α  και διά  του καίτοι.

2 . Δ ιά  του μ β ν  — δέ, μ β ν  —  ά λ λ α , μ β ν  — δ 1 ό μ ω ς  (ά λ λ ’ 

ό μ ω ς )  συνδέονται Ivvotat αντίθετο ι η απλώ ς διάφοροι· π . χ . 

t o  μέι> eyjreye ,  τ ο  Be β π η ν β ΐ '—  βγω μ β ν  π α ί ζ ω ,  σ υ  Be σττ ο υ ·  

Β ά ζ β ι ς *— μ ι κ ρ ό ς  μ β ν  Β β μα ς ,  ά λ λ α  μ α χ η τ έ ς · — π ά ν υ  μ β ν  ο υ κ  

η θ β Χ β ν ,  ό μ ω ς  δ ’ η ν α η κ ά σ θ η  β ί π β ΐ ν .

Σ η μ . 1. Ε ν ίο τ ε  λείπει ό μ β ν  έκ της προηγουμένης π ρ ο τά - 

σεως* π . χ .  βΒ ίΒ α σ κ β ς , βγω δβ β φ ο ί τ ω ν ■— a X y e i ,  τ ο τ β  Be . 
y a i p e i .

Σ η μ . 2 . Π ολλάκ ις ό δε χρησιμεύει εις σύνδεσιν των έπό- 

μένοΐν μ ετά  τω ν προηγουμένων καί λ έγετα ι μβταβατικός' π .χ .  

ζώ£ ^ ·  ’ΑΒράστου δ ’ ηΧθον βίς παραστάΒας·— βπβϊ Be yj} 
βκβιτο τΧήμων, δ ε ^ ά  δ ’ ^  τάνθβνΒ’ o p a r.

Σ η μ . 3 . Π ολλάκις κειτα ι μόνη ή διά του μέι> έκφερομένη 

πρότασις* π . χ . εγώ  μέζ> ou/e οιδα· ενταύθα παραλείπετα ι 

νοουμένη ή άλλη πρότασις της άντιθέσεως αΧΧος Be Ισως οΙΒβ' 
καί τό τε  τό /χέζ; εξη γε ίτα ι διά του τούΧά'χιστον.

Σ /ιμ . 4 . Ό  κ α τά  συστολήν έκ του μέϊ> προελθών είχε 

σημασίαν βεβαιωτικήν* π . χ .  ά λ λ ’ α ί τ ι ο ς  μ β ν  β y ω y €  ουκ  β ί μ ι . 
Π ά ν το τε  δε βεβαιω τικήν σημασίαν έχει εν τω π ά ν υ  μ β ν  ο ΰ ν ,  

κο μ ιΒ ί)  μ β ν  ο ΰ ν ,  ά λ λ ά  μ β ν  Βή, ου  μ β ν  Βή, μ β ν  ο υ ν ,  π . χ .  α ν ­

θ ρ ώ π ο υ ς  δέ' μ η  μ η  ο ΰ τ ω  φ ώ μ β ν  β Χ α π τ ο μ β ν ο υ ς  βίς τ η ν  ά ν θ ρ ω ·
7τβ ία ν  ά ρ β τ η ν  χ β ί ρ ο υ ς  y i y v e a O a i  ; Π ά ν υ  μβν ο ΰν  ( = :  βεβαιό­

τ α τ α  ).

3 . Δ ιά  του ά λ λ ά  συνδέεται μ ετά  ποοηγουμένης έννοιας έν­

νοια άντίθετος η διάφορος* ώστε εάν ή μ ία  έννοια είνε κ α τα ­

φ α τική , ή άλλη είνε αποφ ατική , καί αντιστρόφους, ήτοι αίρομέ-
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νης της μιας τίθετα ι ή άλλη ( σχήμα άρσεο)ς καί θέσεο>ς ) ' π .  
χ .  φιλοσόφους  ά λ λ ’ ού φιλοΒόζονς κ λ η τ έ ο ν — ούκ αύτω ά λ λ α
σοϊ  €*7Γ€.

Σ η μ . Μ ετά αποφατικήν πρότασιν τ ίθετα ι πολλάκις άλλ* ή  
αντί του el μή, πλήν  π . χ ,  apyvpiov μέν ούκ έχω  ά λ λ ’ ή 
μικρόν.

4. Δ ιά  του μέν — μέντοι συνδέονται δύο έννοιαι, ών ή 
δευτέρα άντιτίθετα ι προς την πρώ την’ π . χ .  ή φνσις βονλβ- 
ται μέν, ον μέντοι Βνναται.

Σ η μ . Τδ μέντοι προελθδν έκ του [Λεν ( =  μήν) καί του το ί 

εινε κυρίως βεβαιωτικόν ( =  βεβαίως, αληθώς), μάλιστα  εν 
ταΐς έρωτήσεσι καί άποκρίσεσι* π . χ . ού σύ μέντοι 'Ομήρου 
έπαινέ της ei ; — οίσθα yap που των yevvaiwv κυνών οτι 
τούτο φύσει αυτών το ήθος ; οϊΒα μέντοι.

5. Τδ όμως συνάπτεται συνήθως μετά  του Be καί άλλα 
( δ ’ όμως, ά λλ’ όμως) πρδς έπίτασ ιν της αντιθετικής σημασίας’ 
π. χ . K ayco  τά μέν κβίνοιν έτερπόμην, όμως Β’ έκνιζέ μ ’ aiel 
τούτο.

Σ η μ . Τδ όμως τίθετα ι καί μετά  μετοχήν ή πρότασιν έναν- 
τιω ματικήν ή πρδ τής έναντιωματικής μετοχής ή προτάσεως’ 
π . χ . και θνήσκουσα όμως πολλήν πρόνοιαν εΐχεν εύσχήμως 
π€σ6ΐν — 7τείθον yvvactjlv, καίπβρ ού στέpyων όμως· — φ ο- 
βειται μή ή ψυχή όμως και θειότερον καί κάλλιον ον τού 
σώματος προαπολλύηται· —  μέμνησ* Όρέστου κεί θυραΐος 
έσθ9 όμως.

6 . Δ ιά του ά λλ α  μην  ( =  ά λ λ ’ αληθώς, ά λλ ’ όμως, πρδς 
τούτοις ) καί διά του και μ ην  ( =  καί αληθώς, καί όμως, πρδς 
τούτοις ) γίνεται μετάβασις εις νέον τ ι καί ίσχυρότερον π . χ .  
ά λλα  μ ην  άyaθoί έσμ εν  καί η μ ε ίς · —  κα ί μην  και το ύ θ ’ήμάς  
Bel μ α θ εΐν .

7. Δ ιά  του ού μην άλλα ( = ά λ λ ’ όμω ς), όπερ προήλθεν 

έξ έλλείψεως έννοιας, δυναμένης πολλάκις νά νοηθή έκ των 
ήγουμένων, έκ φέρεται έννοια αντίθετος· π . χ . ό ίππος πίπτει
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βις γόνατα καί μικρού δβϊν κάκβΐνον εζετραχήλισεν* ού μην 
( έξετρ α χή λ ισ εν ) ά λ λ α  επεμβινβν 6 Κύρος μόλις πως, καί 6 
ίππος εξανέστη.

8 . Δ ιά  του καίτοι ( = κ α ί  τω  οντι, και όμω ς) συνδέεται 

μ ε τά  προηγουμένης προτάσεως αντιθετικά  πρότασις* π . χ .  

καίτοι δέδοικα πολλά.
S

Σ η μ . Ό  καίπερ προσ τίθετα ι ενίοτε εις την έναντιω ματικην 

μ ε τ ο χ ή ν  π . χ .  συμβουλεύω σοι καίπερ νεώτερος ων.

Β') Καθ’ υπόταξήν σύνδεσίς.
*Γ—̂   ̂ t \

α ')  Εεδεκαε προτάσεες  (§ 126).

1. Α ί ε ιδ ικα ί προτάσεις έκφέρονται δ ιά  των ειδικών συνδέ­

σμων οτι ή <ος καί τ ίθεντα ι μ ετά  λεκτικόν η γνωστικόν ρήμα 

ώς άντικείμενον αύτου, η μετά  τδ ουδέτερον δεικτικής α ντω ­

νυμίας ώς έπεξήγησις αύτοϋ. Κ α ί άν μέν τδ λεκτικδν ή γνω- 

στικδν ρήμα είνε χρόνου αρκτικού, αί ε ίδ ικα ί προτάσεις τ ίθεν­

τ α ι εις εγκλισ ιν  οριστικήν, άν δε χρόνου ιστορικού, τ ίθεντα ι 

συνήθως εις ευκτικήν* π . χ .  λ έγω  δε οτι ον δικαίως άπέκτει- 
νας αυτόν· —  εΰ ϊσθι οτι ταΰτα άκούων χαίρω. —  Κύρος 
ελεγεν οτι η οδός εσοιτο προς βασιλέα* —  εγνωσαν οί στρα- 

τιώται οτι κενός 6 φόβος εϊη.
Σ η μ . 1. Ε ν ίο τ ε  τ ίθ ε τα ι δριστική μ ετά  ρήμα χρόνου ιστο­

ρικού* π . χ .  επελέλησθε παντάπασι σύ τ€ οτι βασιλεύς ήσθα, 
οϊ Τ€ άλλοι οτι σύ αρχών. ΡΩ σαύτω ς συμβαίνει καί τδ έναντίον* 

δηλαδή ενίοτε τ ίθ ετα ι ευκτική μ ετά  ρήμα χρόνου αρκτικού* 

π . χ .  καί άρτι άναμιμνήσκομαι οτι ομοιον όμοίω πολεμιώ- 
τ ατον εϊη.

Σ η μ . 2 . Ό  λόγος προσώπου τινδς ό έξαρτώμενος έκ λε­

κτικού ή γνοοστικου ρήματος καί έκφερόμενος ούχί αύταις λ έ -  

ξεσιν, αλλά  κ α τά  τδ  περιεχόμενον καί τήν έννοιαν, λ α μ β ά - 

νων τον τόπον τής υπό του συγγρα<ρέ&>ς διηγήσεο>ς, λ έγετα ι 

λόγος πλάγιος* π . χ .  ό Κλέανδρος εϊπεν οτι Δέζιππον ούκ



επαινοίη, εί ταΰτα πεποίηκε' —  Περικλής προηγόρευεν οτι 
ΆρχίΖαμος ξένος μεν οι εϊη· δ δέ λόγος ό έκφερόμενος άνε- 

ςαρτητως καί κ α τ ’ εύθεΐαν ύτε* αΰτοϋ τοϋ λέγοντος λέγετα ι 
ευθύς ή ορθός' 7Γ. χ .  ο ΚλέανΖρος ειπεν : Αέξιππον ούκ 
επαινώ, εί ταΰτα πεποίηκε' — Περικλής προηγόρευεν : 
’■ΑρχίΒαμος ξένος μέν μοι έστι. Έ κ φ έρ ε ΐα ι δέ δ πλάγιος 

λόγος, εάν ρ,έν εΐνε πρότασις κρίσεως α ') διά τοϋ οτι ή ώς 
και ρήματος δριστικής ν) ευκτικής (ό τα ν  έξαρταται έξ Ιστο­
ρικού χρόνου ), ήτις ευκτική ητλαγία ή του πλαγίου λόγου 
ονομάζεται· π . χ . λέγει Ζέ ώς υβριστής είμι' —  οί στρατη­
γοί Ζιηγοΰντο οτι αυτοί επί τούς πολεμίους πλέοιεν' β’) 

κ α τ ’ άπαρέμφατον π . χ .  ΆλέξανΖρος εφασκεν είναι Αιος 
υιός' εάν δέ εΐνε πρότασις έπιθυμίας, κ α τ ’ άπαρέμφατον* π . χ .  

άπηγόρευε μηΖένα βαλεϊν ( =  τω  εύθεΐ λόγω : μηδείς βαλέτω  ).

Σ η μ . 3. Τδ ώς καί το οτι, όταν ενεκα παρεμπιπτούσης 
προτάσεως άπομακρύνηται του ρήματος, επαναλαμβάνεται* π .χ . 
Έ λεγεν  οτι εί μή καταβήσονται καί πείσονται οτι κατα- 
καύσει τάς κώμας·

Σ η μ . 4. Ή  ειδική πρότασις έκφέρεται διά του ώς συνή­

θως, όταν πρόκηται νά παρασταθή ώς κρίσις τοϋ κυρίου υποκει- 
μένου ή ώς κρίσις άβεβαία· διά τούτο μετά  τδ ρήμα Ζιαβάλ-  

λ€ΐν, πείθειν, καί μετά άρνητικδν λεκτικδν ρήμα τίθετα ι συνή­

θως ως" π. χ . Τισσαφέρνης Ζιαβάλλει τον Κΰρον προς τον 
άΖελφον ώς έπιβουλεύοι αύτω — ήν πείσωμεν υμάς ώς χρή 
ήμας άφεΐναι.

Σ η μ . 5. Μετά τά  ρδματα μέανημαι, οιΖα, ακούω καί των 

δμοίας σημασίας έπετα ι ούχί σπανίιος πρότασις διά του ore 
(αντί ότι)*  π . χ . ή ού'μέμνη, οτε τ ’ εκρέμω ύψόθεν —  ούκ 
οισθ’ ... οτε ... ϊκετο· —  τουναντίον άκούομεν εν αλλοις οτε 
ονΖέ βοος ετολμώμεν γεύεσθαι.

Σ η μ . 6. 'Ω ς  αρκτικοί χρόνοι λαμβάνονται προς τω ένε- 
σ τώ τι, μέλλοντι καί παρακειμένω τής δριστικής καί α ')  δ γνω- 

μικδς αόριστος· β ') πάντες οί χρόνοι τής υποτακτικής, εύκτι-
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κής, καί προστακτικής, δταν κήνται έν άνεξαρτήτοις προτά- 
σεσι' γ') πάντες οί χρόνοι τής υποτακτικής, ευκτικής, τά 
απαρέμφατα καί αί μετοχαί, δταν έξαρτώνται έξ αρκτικού 
χρόνου* ώς Ιστορικοί δέ ποδς τω παρατατικω, άορίστω καί 
ύπερσυντελίκω *οί εξής* α') ό Ιστορικός ένεστώς* β') οί τής 
ύποτακτικής καί ευκτικής χρόνοι, τά απαρέμφατα καί αί με- 
τοχαί, δταν έξαρτώνται έξ ίστορικο,υ χρόνου.

β ')  Τ ε λ εκ α Ι  π ρ οτά σ εες  (§ 127).

1. Α ί τελ ικα ί προτάσεις έκφέρονται διά  των τελικών συν­

δέσμω ν, ΐνα, όπως καί ώς. Κ αί άν μεν έξαρτώ νται έξ αρκτι­

κού χρόνου, τ ίθεντα ι εις υ ποτα κτική ν , άν δέ έξαρτώ νται έξ 

ιστορικού χρόνου, συνήθως μέν εις ευκτικήν, πολλάκις δέ καί 

εις υποτακτικήν* π .  χ . βασιΧευς αίρειται, ΐνα οί εΧόμενοι 8iy 
αυτόν ευ ττράττωσιν — Βιηγησόμεθα, όπως μάΧΧον ΒήΧον γέ- 
νηται% — επεθύμει άρχειν, όπως πΧείω Χαμβάνοι* — οί *ΕΧ- 
Χηνες έφοβήθησαν μη και επί σφάς ό στρατός χωρήση’ — 
παρήΧθομβν, όπως μη χ€Ϊρον βουΧεύσησθε.

Σ η μ . Τό όπως καί ώς όταν φέρωνται ποός υποτακτική ν, 

λαμβάνουσιν ενίοτε τον αν* π . χ . τάς apeτάς 67τιτηΒευομεν, 
όπως άν μ€τά πΧείστων αγαθών τον βίον Βιάγωμεν— τουτϊ 
Χαβών μοι το σκιάΒειον υπέρεχε άνωθεν, ώς άν μη μ ’ ορώσιν 
οί θεοί. Τ ό δέ ΐνα λαμβάνει τον άν μόνον δταν εινε τοπικόν, 

ίσοδυναμοϋν τω  οπού· π . χ - ΐνα άν πράττη τις ευ.
2 . Έ ά ν  ή κυρία πρότασις σημαίνν) ευχήν άνεκπλήρωτον, ή 

ό τ ι έπρεπε νά γείνν) τ ι , δπερ όμως δέν εγεινε, τ ίθ ετα ι τό ρήμα 

τή ς  τελ ικής προτάσεως εις ιστορικόν χρόνον τής οριστικής καί 

δηλοΤ σκοπόν; οστις δέν έξεπληρώθη, ή δέν έκπληρουται* π . χ .  
eSei ταυτα ποιεΐν, ΐνα άπηΧΧάγημεν.

γ ')  Χυμ,περασμ,ατίκαί προτάσεες  ( § 128 ).

Αί σ υμπερασματικα ί. προτάσεις έκφέρονται διά του συνδέ­

σμου Πώστε
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1) εις δριστικην, εάν ή συνέπεια παρίστατα ι ώς π ρ α γμ α τ ι­

κόν επακολούθημα της έν τή  κυρία προτάσει πράξεως* π . χ . 

Λακεδαιμόνιοι τοσοΰτον άποΧεΧειμμενοι τής κοινής παιδείας 
καϊ φιΧοσοφίας είσίν, ώστ’ ουδέ γράμματα μανθάνουσι.

2) εις οριστικήν κατά  χρόνον Ιστορικόν μετά  τοϋ άν, όταν 
ή συνέπεια παρίστατα ι ώς έπακολούθημ,α, όπερ ήδύνατο νά 
πρόκυψη, εάν ή έν τη κυρία προτάσει πραξις έξεπληροΰτο* π .χ .  
ώ σ τ’ εί φρονών επρασσον, ούδ’ άν ώ δ’ εγιγνόμην κακός.

3) εις ευκτικήν μετά τοΰ άν, όταν ή συνέπεια παρ ίστατα ι 

ώς έπακολούθημ,α, όπερ δυναται νά πρόκυψη μ.ετά την έν τη  
κυρία προτάσει πραξιν* π . χ . επίστασθε, ώστε καν άΧΧους

’ εικότως άν διδάσκοιτε·
4) είς άπαρέμφατον, ά) όταν ή συνέπεια παρ ίστατα ι ώς δυ­

νατόν έπακολούθημα τής έν τή κυρία προτάσει πράξεως, χωρίς 
όμ,ως νά δηλώται άν τοϋτο έπακολουθη ά μη* π . χ . και κραυ­
γήν ποΧΧήν εποίουν, ώ στε «αί τούς ποΧεμίους άκούειν άντί 

του ώστε τίθετα ι ένίοτε τό ώς" π . χ . περί δε τώι> μισθοφόρων 
βγεις τι είπειν, ώς μή μισεισθαι δι αυτούς. Έ κ  τούτου προ­

κύπτει καί ή σημ,ασία τοΰ έπ ί συμφωνία* π . χ .  εζήν αύτοΐς 
των Χοιπών άργειν ΈΧΧήνων, ώστ’ αυτούς ύπακούειν βασι- 
Χεΐ' β ')  όταν ή συνέπεια παρίστατα ι ώς έπιδιωκόμενος σκοπός* 
π . χ . τοιοΰτοι ήσαν, ώστε τους ήμαρτηκότας άργύριον Χαμ- 
βάνοντες άφιεναι.

Σ η μ . 1. Πολλάκις τό ώστε μ,ετά τοΰ άπαρεμ,φάτου λαμ.- 
βάνει καί τον άν καί τότε  ίσοδυναμ.εΐ προς ιστορικόν χρόνον 
τής δριστικής μ,ετά τοΰ άν, ά ευκτικής μετά  τοΰ ά ν  π . χ .  
Σωκράτης ούτως ήδη τότε ττόρρω τής ήΧικίας ήν, ώστε, εί 
καϊ μή τότε ( έτελεύτησεν ), ούκ άν ποΧΧω ύστερον τεΧευτή- 
σαι τον βίον ( ώστε ούκ άν έτελεύτησε. . . ) · —  εχει μεν "προ­
φάσεις τά ήμετερα αμαρτήματα, ώστ* άν άπιστεΐν ήμιν ( =  
ώστε άπιστοΐεν άν ήμίν. . .

Σ η μ . 2 . Ά ν τ ί  τοΰ ώστε, σημαίνοντος έπί τη  συμφωνία, 

τ ίθετα ι τό εφ' ω % εφ’ ωτβ μ,ετά ένεστ. ά άορ. άπαρεμφ. %

»
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μ ετά  μ έλλ . δριστ. π. χ . €7τοιοΰντο ειρήνην, ε φ ’ φ Λακεδαι- 
μονίοίς επεσθαν — οι τριάκοντα ήρεθησαν, εφ ’ ω τε νομούς 
συγγράψαι' — ε π ί  τούτω δε υττζζίσταται τής αρχής, ε’φ ’ ω τβ 
ύ π ’ ουδενος υμών άρζομαι.

Σ η μ . 3 . *Α ντί του ώ στε μ ε τ ’ απαρεμφάτου είτε προηγού­

μενης τη ς  τοσοϋτος η τοιοϋτος ε ίτε  παραλειπομένης τ ίθ ετα ι 

πολλάκις ή οσος και ή ο/ος μ ε τ ’ άπαρεμφ. π .  %, νβμόμβνοι τά 
εαυτών, οσον άττοζήν' — δούλος τοιοΰτος, οιος μή λυσιτελεΐν.

Σ η μ . 4. Σ πα ν ίω ς έκφέρεται συμπερασμ. πρότασις διά του 

ώ? μ ε τ ’ άπαρεμφ. και όριστ. π . χ .  π ε ρ ί δέ τώζ> μισθοφόρων 
έχεις* τι είπεΐν ώς μή μισεΐσθαι δι’ αυτούς* ; — ουτω π ο λ λ ά  

έχω , ώς* μόλις αυτά καΧ εγώ  αυτός* ευρίσκω.

S ' )  ' ν π ο Ο ε τ ε κ α Ι  π ρ ο τ ά σ ε ι ς  ( §  1 2 9 ) .

Ο ί υποθετικοί λόγοι σύγκειντα ι εκ δύο μερών, έξ ών τδ  μέν 

περιέχον την ύπόθεσιν λ έγετα ι ηγούμενον ?) πρότασις, τδ  δε 

άλλο επόμενον η α π ό δο σ ή · είνε δέ τεσσάρων ειδών καί έκφέ- 

ρονται

α ') τδ  μέν ηγούμενον κα θ’ οριστικήν μ ετά  του ε/ παντδς 

χρόνου, όταν τδ  δ ι ’ αύτοϋ έκφραζόμενον λαμβάνετα ι ώς αληθές, 

Τνα εξαχθη έξ αύτοϋ συμπέρασμά τ ι, δεν δηλουται όμως άν τω  

όντι είνε αληθές μη* τδ δέ επόμενον 1) καθ’ όοιστικην π α ν ­

τδς χρόνου, όταν ή συνέπεια εινε αναγκαία· π . χ .  ε/ θεοί τι 
δρώσιν αισχρόν, ονκ είσι θεοί· —  ε/ ήσαν άνδρες αγαθοί, 
$ζήν αύτοϊς δεικνύναι την αρετήν. 2 ) κ α θ ’ δριστικήν μ ετά  του 

άν, όταν ή συνέπεια είνε αμφίβολος* π . χ . εί ήσαν άνδρες 
αγαθοί, ούκ άν ποτέ ταύτα επασγον. 3) κ α τ ’ ευκτικήν μ ετά  

του άν, όταν ή συνέπεια είνε δυνατή* π . χ .  ού δεινά άν εγώ 
πάθοιμι^ εί μή εζεσται μοι άπιεναι και μή άκούειν σου. 4) 

κ α τ ’ ευκτικήν άνευ του αν επί ευχής καί κατάρας* π . χ .  όλο /- 
μην, εί φρόνησιν την δε έχω . 5) κ α τά  προστακτικήν επ ί 

προσ ταγής, παραινέσεως, προτροπής* π .χ .  δίδασκε, εϊ τι εχεις 
σοφόν— εϊ τι εχεις άντιλέγειν, αντίλεγε. i



>

Σ·!ημ. ’Α ντί τοιαύτης Οποθετικές προτάσεως δύναται να 
τεθη έν ξωηρώ λόγω έρωτηματική πρότασής* π . χ . αδικεί τις 
εκών ; opyri καΧ τιμωρία κατά τούτου ( =  ε’ί τ ις  αδικεί έκών, 
οργή καί τιμωρία κατά  τούτου ).

β ') τό ριέν ηγούμενον μετά  τοΰ εάν, αν, ήν καθ’ υποτακτικήν
1) όταν ή ύπόθεσις παρίστατα ι ώς δυνατή καί προσδοκο)- 

μένη, τδ δέ έπόριενον τίθετα ι συνήθο>ς κα τά  μέλλοντα δριστ. 
π . χ . «άν εχωμεν χρήματα, εζομεν φίλους.

Σ η μ . 1. ’Ε πειδή  δ εάν [/.εθ’ υποτακτικές ολίγον διαφέρει τοΰ 

εΐ μετά  μέλλοντος της δριστικές, εναλλάσσονται ένίοτε άμφό- 
τεραι αί συντάξεις* π . χ .  τοΟτο με// δ?7, εί νικήσεις, τί σφεας 
άπαιρήσεαι, τοϊσί ye μή εστι μηδέν; τούτο δε, ήν νικηθής, 
μάθε, οσα αγαθά άποβαλέεις{

Σ η μ . 2 . Τ δ εάν μόνον μεθ’ υποτακτικής ίσοδυναμεί τω  
αρκεί μόνον νά. . . π . χ .  επαίνου τεύζεται, εάν μόνον τό.τα­
χθεί> εΰ τολμά τελεΐν. Τ δ αύτδ σημαίνει καί τδ μόνον μετά  

προστακτικές* π . χ . άρχετώ’ μόνον άηαθόν τι ποιων υμάς 
φαινέσθω.

2. *Οταν σημαίνηται γενικώς αόριστος έπανάληψις πράξεώς 

τίνος* έν τώ  έπομένω τίθετα ι συνήθως ένεστώς τές  οριστικές 
η γνο/μ. αόριστος* π . χ . πάντα εστϊν εζευρεΐν, εάν μή τον 
πόνον φεύγη τις. ’Εάν δέ ή αόριστος έπανάληψις τές  πράξεως 
άναφέρηται είς τδ παρελθόν, τίθετα ι έν ρ.έν τω ήγουμένω ευ­

κτική, έν δέ τω έπομένω παρατατικδς ( σπανίως παρατατικδς 
η αόριστος μετά  τοΰ άν)· π .χ . εάν-τις άναιδώς iyxeipfj θεά- 
σθαι, τήν οήτιν άφαίρεΐται* — Σωκράτης ούκ επινεν, εί μή 
διψφη.

γ') Τ δ μέν ηγούμενον κ α τ ’ ευκτικήν μετά  τοΰ εί, όταν ή 

ύπόθεσις παρίστατα ι ώς απλέ σκέψις τοΰ λέγοντος, τδ δέ επό­

μενον συνήθως κ α τ ’ ευκτικήν μετά  τοΰ άν  π. χ . ει τις τούς 
κρατούντας τοΰ πλήθους επ' αρετήν προτρεήτειεν, άμφοτέρους 
άν ώφελήσειεν.

Σ η μ . Μ ετά τδ τοιοΰτον είδος των υποθετικών προτάσεο>ν, 
( Σ Γ Ν Τ . Τ Η Σ  Ε Λ Λ . ΓΛ .) 8
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ευρηται εν τώ  έπομένω ενίοτε όριστική μ ετά  ή άνευ του α ν  

π .  χ .  ei βίδβΐβν, Ιβντο αν β π ϊ το υ ς  πόνους· —  δβύτβρ* η γβ ΐτα ι  

τ α  τή ς  οίκοι δ ια ίτη ς , βί π α τή ρ  τρ ο φ ή ν  βχοι.

δ ') το  μεν ηγούμενον κα θ’ δραστικήν των Ιστορικών χρόνο>ν 

μ ε τά  του  βί, όταν η τε  υπόθεσις καί ή άπόδοσις π α ρ ίσ τα τα ι 

ώς μη π ρ α γμ α τ ικ ή , τδ  δε επόμενον ώσαύτο>ς καθ’ οριστικήν 

τω ν Ιστορικών χρόνο) ν μ ετά  του α ν  π . χ .  βί ήσαν ανδρβς 

α γα θ ο ί, ούκ αν τ α ΰ τ α  β π α σ χ ο ν .

Σημ.. Τ δ  επόμενον του υποθετικού τούτου είδους ενίοτε τ ί ­

θετα ι κ α θ ’ οριστικήν άνευ του αν και κ α τ ’ ευκτικήν μ,ετά του 

α ν  π .  χ .  ή  π ό λ ις  π ά σ α  διβφθβίρβτο} βί άνβμος β π β γ ίγ ν β το · 

—  βί (ιβτά  τ έ χ ν η ς  έ χ ρ η το , όντω ς αν η γ ή σ α ιτο .

ε ' )  Α ετεολογεκα Ι repοτάσεες (§ 130). |

<

Α ί α ίτ ιο λ ο γικ α ί προτάσεις έκφέρονται διά τώ ν συνδέσμων 
ο τ ι, ο ιο τ ι, ως, βπβί, βπβιοή, οτβ

\ ) καθ’ οριστικήν καί κ α τ ’ ευκτικήν μ ετά  του α ν  π . χ .  

ο ύ χ  όρα, ο τ ι τυ φ λ ό ς  β σ τ ι· —  το  σ ία λ ο ν  βκ το υ  σ τό μ α το ς  

ά π ο π τύ ο υ σ ι ,  δ ιό τι ούκ ώ φ βλβΐ μβν α ύτο ύς  βνόν, β λ ά π τ β ι  δβ 

π ο λ ύ  μ ά λ λ ο ν  —  ά λ λ ’ βγω δηλώ σω , βπβϊ ή ρ ζ ά μ η ν  —  πβρι 
το ύ τω ν  ό αδβλφός ύ μ ΐν  αυτού  μ α ρτυρή σ β ι, βπβιδη βκβΐνος re -  

τβ λ β ν τη κ β ν  —  οτβ το ίνυν  τ α ύ θ ’ ούτω ς %χβι, προσήκβ ι π ρ ο -  

θνμω ς άκούβιν' —  δέομα ι ουν σου π α ρ α μ β ΐνα ι, ώς βγω  ούδ’ 

αν βνος ηδιον ά κ ο ύ σ α ιμ ι ή σ ο υ .

2) κ α τ ’ ευκτικήν του πλαγίου  λόγου, εάν προηγητα ι ρήμα 

χρόνου  Ιστορικού, αλλά τό τε  ή α ιτ ία  πα ρ ίσ τα τα ι ώς γνώ μη του 

κυρίου υποκειμένου* π . χ .  Ο ί  ’Α θ η να ίο ι τον  Τ Ιβρικλέα  βκάκι- 

ζο ν ρ ο τ ι σ τρ α τη γ ό ς  ών ούκ β π β ζά γο ι β π ϊ τούς  π ο λ β μ ίο ν ς .

Σ η μ . Μ ετά τά  ψυχικου πάθους σημαντικά  ρήματα  (χα ίρω , 
θ α υμ ά ζω , α γα ν α κ τώ , α ίσ χ ν ν ο μ α ι ) ή α ίτ ιο λ . πρότασις έκφέ- 

ρετα ι δ ιά  του ο τι  ή βί· π . χ .  χα ίρω  ο τι βύδοκιμβίς· —  α γ α ­

νακτώ  βί ο ύ τω σ ϊ δ νοώ μ η  ο ιός τ ’ βίμ ϊ β ίπ β ιν .
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'Τ') Χ ρονεκα Ι  «ροτάσεες (§ 131 ).

H 5

Α ί χρονικαί προτάσεις έκφέρονται διά τοϋ ore, οπότε, ήνίκα , 
-€7τεί, 67τειδή, ώς, εως, μ έ χ ρ ι , ά χρ ι, π ρ ιν , εν ω, % ά φ ’ οΰ, 
τιθέμεναι ,

1) καθ’ οριστικήν, όταν σημαίνωσί τ ι  πραγματικόν, % άνα- 
φέρωνται εις ώρισμένου χρόνου σημεΐον* π. χ .  οτε π λο ύσ ιο ς  
-ην, εφ ο β ο ύ μ η ν  — οί τρ ιά κ ο ντα  ήρεθησαν, επ ε ι τά  μακρά  
τ ε ίχ η  καθηρέθη.

2) καθ’ ύποτακτικην μετά  τοϋ αν. όστις η τ ίθετα ι ευθύς 
•μετά τον χρονικόν σύνδεσμ.ον ή ένοϋται μ ετά  τοΰ χρονικού συν­
δέσμου (π ρ ϊν  αν, Ιως· αν, επ ά ν )  α') όταν δηλώ ται πράξις 

προσδοκωμένη' έν δέ τη κυρία προτάσει είνε συνήθως μ,έλλων*
π . */. επειδάν Ζιαπράζω μαι α Ζέομαι, ηζαχ" β ') όταν, δηλώ-

Λ , , , , V  ,τα ι γενικώς αόριστός επαναληψις της/πραςεο>ς εν ' τη κυρία
προτάσει είνε συνήθως ένεστώς* π . χ . μαινόμεθα  π ά ν τε ς , όπό-
τ α ν  όρ>γιζώμεθα' —  ούκ ακούει π ρ ϊν  άν αυτόν ά π ο φ α ίν γ  γ ')

κ α τ ’ ευκτικήν άνευ του άν, όταν ή αόριστος έπανάληψις της

πράξεως άναφέρηται εις το παρελθόν, έν δέ τη  κυρία προ-
τάσει είνε παρατατικός συνήθως άνευ τοϋ άι/ 5) αόριστος μετά
τοϋ  ά ν  π . χ . Κ ύρος εθήρευεν, οπότε β ο ύ λ ο π ο  y υμ νά σα ι
εαυτόν καϊ τούς ίπ π ο υ ς ·

3) κ α τ ’ εύκτικτν όταν παρίστατα ί τ ι ώς άπλΫί σκέψις τοϋ 
λέγοντος' έν τη  κυρία προτάσει τ ίθετα ι ευκτική μ.ετά τοϋ ά ν  
π .  χ .  ο π ό τε , ώ π ά τερ , εχο ιεν  μ εν  τά  επ ιτή δ ε ια  οί σ τρ α τιώ ­
ταν  . . . ούκ άν τ ις  σοι σω φρονεΐν Ζοκοίη . . . ; )

Σ η μ . 1. ^Ο ταν ή κυρία πρότασις είνε άρνητική, τό ' π ρ ϊν  

συντάσσεται
α') μεθ’ δριστικης άορίστου, όταν δηλωται πραγματικόν τι* 

π .  χ .  οί Λ ακεδαιμόνιο ι Μ εσσηνίο υς  π ολ ιορκουντες  ου πρ ό -  

τερ ο ν  επα ύσα ντο , π ρ ϊν  εξέβ α λο ν  εκ τή ς  χώ ρας  ( =  εί μη 

άφοϋ έξέβαλον)' —  ό δέ ούκ ήθελε Κ ύρ φ  εις χ ε ιρ α ς  ίενα ι, 
■πρϊν ή 'γυνή α υτόν επ ε ισ ε  ( =  έως ού έπεισε ).

8*

> >
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β ') μ εθ ’ υποτακτικής μ ετά  του ά ν , η, δταν προηγήτα ι χρόνος 

Ιστορικός, μ ε τ ’ ευκ τικ ή ;, εάν δη λ ώ τα ι αόριστος έπανάληψις 

πράξεώς τίνος· π . χ . ού χ ρ ή  α ρ χ ή ς  άΧΧης 6peyea0air π ρ ϊν  ήν 
€ χ°μ € ν  β ε β α ιω σ ώ μ εθ α · —  ούδαμόθεν ά φ ίεσ α ν , 7Γ/)ίϊ> ηταρα- 

θ εΐεν  α ύτο ΐς  ά ρ ισ το ν .

Σ η μ . 2 . "Ό τα ν  ή κυρία πρότασις είνε κα τα φ α τική , τδ 

συντάσσεται π ά ντοτε  μ ε τ ’ απαρεμφάτου* π . χ .  π ρ ιν  τη ν  α ρ ­
χ ή ν  ύ π ο θ έσ θ α ι, μ ά τα ιο ν  ηΎοΰμαι π ε ρ ί τή ς  τεΧ εν τή ς  οντινοΰν- 

" Xoyov π ο ιε ΐσ θ α ι·  ά λ λ ’ ενίοτε καί δταν ή κυρία ποότασις είνε 

αρνητική , συντάσσεται μ ε τ ’ απαρεμφάτου, άναφερόμενον εις 

τδ  παρελθόν  π . χ .  τω ν επ ισ τα μ έν ω ν  νυν, π ρ ιν  μ α θ είν , ο ν - 

δεις  ή π ί σ τ α τ ο .

ζ ' )  Ά ν α φ ο ρ ε κ α ε  π ρ ο τ ά σ ε & ς  (§  132")Γ '
' χ ■

Α ΐ άναφορικαί προτάσεις έκφέρονται διά  των αναφορικών 

αντωνυμιών καί των αναφορικών επιρρημάτω ν, καί είνε

1) προσδιοριστικαί, προσδιορίζουσαι λέξιν τ ινά  τής κυρίας 

προτάσεως κειμένην ή νοουμένην, καί τίθενται κα θ’ δλας τά ς 

εγκλίσεις τών ανεξαρτήτου  προτάσεω ν π . χ . τό  π ά χ ο ς  του  
τ ε ίχ ο υ ς , οπερ  νυν ε τ ι  δήΧόν ε σ τ ι  π ε ρ ί τον  Π ε ιρ α ιά ·—  ή ζίο υ  

τη ν  α υ τή ν  Π α σ ίω ν ι ψ ευδομενω  η ίη νζσ θ α ι ζη μ ία ν , ής ιrep άν  

α υτό ς  €τύ(γ χ α ν € ν  —  εάν π ο τ έ  σ υ μ β ή  τ ι  π τ α ίσ μ α ,  ά ποΧΧά  

yevo iT ’ άν ά νθ ρ ω π ο ις* —  οι άνθρω ποι το ύ το ις  μ ά Χ ισ τα  εθε-  

Χ ουσι π ε ίθ εσ θ α ι, ούς άν ήηώ ντα ι β ε Χ τ ίσ το υ ς  ζ ιν α ι· —  ο ιμ α ι  

άν η μ ά ς  το ια ύ τα  π α θ ε ίν , οϊα το ύς  εχθρούς οι θεοί π ο ιή σ ε ια ν

2) α ίτ ιολογικα ί, τιθέμεναι εις τά ς  εγκλίσεις τών άνεξαρτή- ' 

τω ν προτάσεων τής κρίσεως* π . χ .  θ α υμ α σ τό ν  π ο ιε ίς  ος ( = :  
δτι ) ή μ ΐν  ούδεν δίδω ς·—  Α ί  ’A p y z ia i εμ α κά ρ ιζο ν  τή ν  μ η τέρ α  

α υ τώ ν , οϊων τέκνω ν εκύρησεν  ( =  δτι τοιούτων τέκνο>ν )*

3) τελ ικα ί, τιθέμεναι κ α τά  μέλλοντα  τής οριστικής· π . χ .  
εδοξε τω  δήμω τρ ιά κ ο ν τα  άνδρας εΧ εσ θ α ι, ο£ τούς π α τρ ίο υ ς  

νόμους σ υ y y ρ ά ψ o υ σ ιv  ( δπως συγγράψωσιν )*

4) τής συνεπείας ή ακολουθίας τιθέμεναι εις τάς εγκλίσεις
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των προτάσεων τής κοίσεως* π. χ. τις οντω μαίνεται, οστις 
οΰ σοι βούλεται φίλος είναι; ( =  ώστε νά jay) θ έ λ τ )  )·

5) δποθετικαί, αϊτινες τίθενται α') καθ’ οριστικήν * π. χ. & 
^  οιδα ( =  ε’ί τινα μή οίδα )· β') καθ’ υποτακτικήν μετά του 
Λ ν, όταν σημαίν&>σι πράξιν πρσσδοκωμένην, και έν τνί κυρία 
προτάσει είνε συνήθως μέλλων* π. χ. τώ άνΒρί, ον αν ελη σ θ ε , 
π ε ίσ ο μ α ί' γ') ώσαύτω; καθ’ υποτακτικήν μέν μετά του αν, 
όταν σνιμαίνωσι γενικώς αόριστον έπανάληψιν πράςεώς τίνος, 
και έν τ9) κυρία προτάσει είνε συνήθως ένεστώς* κατ’ ευκτικήν 
δε άνευ του αν, δταν ή άόριστος έπανάλνΐψις τής πράξεως άνα- 
•φέρτιται εις τδ παρελθόν, έν δέ τή κυρία προτάσει είνε συνήθοις 
παρατατικός* π. χ. οί Τίερσαι ον άν ηνώ σι Βυνάμενον μ εν  
%άριν άττοΒιΒόναι, μ η  άποΒιΒάντα Be, κολάζουσ ιν  ισ χυ ρ ώ ς ’—  
Κ ύρος ονς τινας ορώη τά  κα λά  Βιώκοντας, π ά σ α ις  τ ιμ α ΐς  

eyepaipev' δ') κατ’ ευκτικήν, δταν δηλώταί τι ώ; απλή σκέ- 
ώις του λέγοντος* π. χ. όκνοίην άν εις τά  π λ ο ία  εμ β α ίνε ιν , a  

ή μ ϊν  Βοίη ( εί τινα ήμΐν δοί*/] ).

η,)  Έρωτημ.ατ&καΙ προτάσεες (§ 133).

Αί έροίτνιματικαί προτάσεις είνε δύο ειδών, εύθεΐαι ή ανε­
ξάρτητοι καί πλάηιαι ή εζηρτημεναι.

I .  Εύθεΐαι ερω τηματικά! προτάσεις (§  134).

1. Εύθεΐα ή απόλυτος λέγεται ή έρώτησις, δταν γίνηται 
κατ’ ευθείαν καί δεν έξαρτάται εκ τίνος ρήματος* έκφέρεται δέ 
ή άνευ έροιτνιματικής τίνος λέςεως, έμφαινομένη διά τής απαγ­
γελίας, ή διά τής έροιτηματικής άντιονυμίας τις, τί καί τών 
•άπδ 7Γ άρχομένων ερωτηματικών άντοινυμιών .καί έπιροημάτων 
ποιος} πόσος, πώς, που κτλ. δταν είνε απλή, τουτέστι έοω- 
ταται περί ένδς ρ,όνον προσώπου ή πράγματος* διά δέ του πά­
τερου — ή, πάτερα— ή, ή άνευ έρωτηματικοϋ μορίου, δταν είνε 
■σύνθετος, τουτέστι δταν έρο>τώμεν περί δύο ή πλειόνων προσώ­
πων ή πραγμάτων ή διά τών έρωτνίματικών μορίων άρα ( άρά

) >
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γε ). η ( =  αληθώς ), μη ( =  μήπο)ς ) κ<χ\ μών (== μή ουν )" 
π. χ. ονκ ει κακός σν ;·— "ΕΧΧηνες οντες βαρβάροις δουΧεν- 
σομβν ; — τις σ€ άπεστειΧε βροτών ; — πόσου τιμάται τσ  
βιβΧίον ; — πότε εσει οίκοι ; — ήν αργών τις τνγη σοι και 
άμάρττ), πότepov εας άργειν ή άΧΧον καθίστης άντ’ αυτοί) f  
άρτι, ώ Τερψίων, ή τζάΧαι εξ aypov; — apy βγει καΧώς; — 
η μενεΐς ; — μή τι νεώτερον ayyiXXe^ ;— άλλα μών και δι­
δάσκαλοι ayaOoi yeyoi>ασι τής αυτών αρετής ;

2. Είς τάς ευθείας η απολύτους ερωτήσεις τίθενται ά) αί 
εγκλίσεις των ανεξαρτήτων προτάσεων τής κρίσεως· π. χ. τί?  
κόπτει την θνραν ; — εί ταύτά άπήyyειXε τις, τι άν εποιή- 
σατε ; — πόσα άν μοι γρήματα δοίης ; β') ή ύποτακτικήΤ 
δταν έκφράζη δ έοωτών απορίαν ή ζητή γνώμην περί του πρα- 
κτέου* π. χ. τί φώ ; — τί δρω ; — εϊπω τι των εΐωθότων ;

I I .  Έ ξη ρ τη μ έ ν α ι έρω τημα τικα ί προτάσεις (§ 155).

1. Έξηρτημενη ή ιτΧαηία λέγεται ή έρωτηματική προτα~ 
σις, όταν δεν έκφέρηται κατ’ ευθείαν, άλλ’ έξαρτάται εκ τίνος 
ρήματος, ώς ερωτώ, πυνθάνομαι και των περιεχόντων έννοιαν 
έρο>τήσεως ή απορίαν, ώς σκοπώ, απορώ, ούκ οΐδα· έκφέρεται 
δε ά) διά τής οστις και των άπδ όπ άρχομένων ερωτηματικών 
αντωνυμιών καί επιρρημάτων ( όποιος, όιτόσος κτλ. οττου, 
07Γα>9, 07τότε κτλ. )β π. χ. έρωτας οστις είμί· — ονκ οιδα 
οποία τόΧμγ γρώμενος ερώ· β') διά του εί· π. χ. ήρώτων 
τούς ΠΧαταιεας εί τους Λακεδαιμονίους ayaOov τι ε ξ ε τ α ­
σμένοι είσί.

Σημ. Ενίοτε εις την εξηρτημένην έρώτησιν τίθεται ή τίςτ 
τ ί  καί αΐ άπδ π  άρχόμεναι έρωτηματικαί άντο>νυμίαι καί έπιο- 
ρήματα, ώς καί έν τή ευθεία, διά νά γείνη ή έρώτησις έντονω- 
τέρα* π. χ. έρωτα τις εστι καϊ πόθεν πάρεισι* — ήρώτα 
πόθεν εΧθοι.

2. Εις την έξηοτημένην έρώτησιν. είτε απλή είτε σύνθετος 
είνε, τίθεται τδ ρήμα α') δπως καί έν τή ευθεία έρωτήσει, έάν
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έξαρτάται έξ αρκτικού χρόνου* π. χ. οισθα Εύθύδημον όπό­
ρους οδόντας έχει; — ονκ έχω δτ,ι· άποκρίνωμαί σοι" —■ 
ήδέως αν υμών πυθοίμην τ ίνα αν γνώμην ττερϊ εμού εϊχετε' 
—  ούδ’ έχω τ/ς w  γενοίμην β') κατ’ ευκτικήν η καθ’ ήν καί 
ή ευθεία έρώτησις, όταν έζαρταται έζ Ιστορικού χρόνου* π. χ. 
ήρώτα ’Αλέξανδρον δ Πρωτεύς τις εϊη καί όιτόθεν nτλέοι’ —  
ήρώτων αυτούς τ ί χρή ποιεΐν’ — εξ αρχής σε ήρόμην όπότ έ­
τερος τούτοιν τοΐν άνδροϊν άμείνων πεποίηται τώ (Ομήρω·—  
ή ρώτησε που αν ϊδοι Πρόξενον.

3. Πλάγιαι ερωτήσεις εινε καί αί έξαρτώμεναι έκ προτάσεων, 
αιτινες περιέχουσι την έννοιαν τής απόπειρας* έν ταΐς τοιαύ- 
ταις έρωτήσεσι μετά αρκτικόν μέν χρόνον τίθεται ό εάν, άν, 
ήν μεθ’ 'υποτακτικής, μετά Ιστορικόν δε ό εί μετ’ εύκτικής* 
π. χ* επιβουλεύουσιν ύπερβήναι τά τείχη των πολεμίων, ήν 
δύνωνται βιάσασθαι ( =  πειρώμενοι ήν δύνωνται )* —  πρό- 
πεφαν έποιούντο εί σφίσι δυνατά εϊη τά εν Σικελία πράγ­
ματα υποχείρια γενέσθαι.

4. Μετά τά ρήματα τά σημαίνοντα σκέψιν ή φροντίδα έκ- 
φέρεται έξηοτημένη έρώτησις διά του όπως καί μέλλοντος όρι- 
στικής, σπανίους δέ καί μέλλοντος ευκτικής, έάν έν τή κυρία 
προτάσει είνε ρήμα Ιστορικού χρόνου* π. χ. καλώς δημαγωγή­
σει, εάν σκοπή όπως οί βέλτιστοι μεν τάς τιμάς έξουσιν, 
οί δ’ άλλοι μηδέν άδικήσοντ αι· —  φρόντιζε όπως μηδέν ανά­
ξιον τής βασιλείας ποιήσεις*— όπως ως βέλτιστοι εσοιντο, 
αυτός εσκόπει.

Σημ. 1. ’Αντί τοΰ όπως τίθεται ενίοτε τό οπη, πώς, τ ίνα 
τρόπον, οτω τρόπω, εξ οτου τρόπου καί τό άναφορικόν ως’ 
π. χ. επρασσεν οπη ώφελία τις γενήσεται.

Σημ. 2. ’Ενίοτε τό όπως φέρεται προς μέλλοντα τής δριστι- 
κής κατά παράλειψιν τοΰ κυρίου ρήματος (ορα, όράτε, σκόπει, 
σκοπείτε) καί σημαίνει προτροπήν, καί μετά του μή αποτρο­
πήν* π. χ. όπως ούν εσεσθε άνδρες άξιοι τής ελευθερίας· —  
όπως μή διδάξεις μηδένα.
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Σ η μ . 3 . Ε ν ίο τ ε  καί μ ετά  τ ά  το ια ϋτα  ρέμ α τα  το όπως 

φέρεται προς υποτακτική ν  η ευκτικήν, άναλόγως του έν τη  κυ­

ρία ποοτάσε; χρόνου του ρ ή μ α τ ο ς *  π . χ .  τούτο μοι δοκεΐν 
σκεπτέον είναι, όπως ώς ελάχιστα τραύματα λάβωμεν· — 
ο πατήρ? όπως άνήρ αγαθός */ενοίμην, ήνάηκασε με πάντα τά 
*Ομήρου 'έπη μαθεΐν.

5 . Μ ετά  ρήμα φόβου η μερίμνης σημαντικόν τ ίθ ετα ι π λ ά ­

γ ιά  έρώτησις διά του μή ( =  μ ή π ω ς) καί μή ού ( = μ ή π ω ς  δέν) 

α ')  κ α θ ’ όριστικήν, όταν φοβήταί τις  μήπω ς συμβαίνν) ή δεν 

συμβαίνν), συνέβη ή δεν συνέβη τι* π . χ .  φοβούμαι μή λόγοις 
ψευδέσιν έντετνχήκαμεν.

β') καθ’ υποτακτικήν ή ευκτικήν, όταν φοβήταί τις μήπως, 
γείντ) ή δεν γείνη τι* καί καθ’ υποτακτικήν μέν, όταν τό έν 
τή κυρία προτάσει ρήμα εινε χρόνου αρκτικού, κατ’ ευκτικήν 
δέ, όταν είνε χρόνου Ιστορικού* π. χ. φοβείται μή τά 'έσχατα 
7τάθτ)' — δεδοικα μή ούκ 'έχω iyco τοσαύτην σοφίαν* — εφο- 
βειτο μή ον δύναιτο etc τής χώρας έζελθεϊν.

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Τ Ε Τ Α Ρ Τ Ο Ν

Α') Περί  σ χ η μ ά τ ω ν  (§ 136).

Χχήμα  έν τή  συντάξει κα λείτα ι ιδίω μά τ ι τής ελληνικής 

γλώσσης, καθ’ δ ή πλοκή του λόγου έκτρέπετα ι του κανονι­

κού τύπου κα τά  συγχο>ρητήν παράβασιν των συνήθων κανόνων 

τής συντάξεο^ς, αλλά διαφέρει του σολοικισμού, καθόσον έκείνη 

μέν γ ίν ετα ι έκουσίως καί προς καλλω πισμόν ή άλλον τινά  λόγον, 

αυτή δέ άκουσίως καί δ ι ’ αμάθειαν. Ε ίδη  δέ των σχημάτω ν 

εινε κυρίως δέκα, ύφ’ ά υπάγοντα ι άλλα είδικώ τερα.

α ')  2Εχημ*α κατά σύνεσ&ν η κατά τό  νοούμ-ενον
" ( § 1 3 7 ) .

Χχήμα  κατα σύνεσιν ή κατά τό  νοούμ€νον λ έγετα ι τό
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ιδίωμα έκεΐνο, καθ’ δ ή πλοκή του λόγου δεν γίνετα ι κατά τον 
τύπον των λέξεων, άλλα κατά  την έννοιαν αυτών, ήτοι

α ') ’’Ονομα περιληπτικόν άριθρ,οΰ ένικοϋ συντάσσεται π ολ - 
λάκις μετά  ρήματος αριθμού πληθυντικού- π . χ .  τό  στρατοπέ­
δου άνεχώρουν·—  ή π ό λ ις  τον Περικλέα εν οργή ειχον'

β ') δεικτική ή επαναληπτική 9) αναφορική άντο>νυμία η με­
τοχικός προσδιορισμός τίθετα ι έν τω  πληθυντικώ άριθμω, μό­
λον ότι άναφέρεται εις περιληπτικόν ο'νομα, η είς ονομ.α πόλεως 
ή χώρας ενικού άριθμοΰ· π. χ . συγκαλέσας παν τδ στρατιωτι­
κόν έλεζε προς αυτούς ( δηλ. τους στρα,τιώτας ) τοιάδε·—  
εάν τις φανερός γένηται κλεπτών, τούτοις θάνατός εστιν ή 

1 ζημία' —  μελετώ σοι περί του πλήθους, και περί παντδς 
ποιου κεχωρισμένως αύτοΐς άρχειν—  Θεμιστοκλής φεύγει ες 
Κέρκυραν, ών αυτών ( των Κερκυραίων ) ευεργέτης’—  Γοργίας 
ό Αεοντινος διέτριψε περί Θετταλίαν, ο τ ’ εύδαιμονέστατοι 
(οί Θ εσσαλοί) των fΕλλήνων ήσ α ν—  τδ στράτευμα έπορί- 
ζετο σίτον, κόπτοντες τούς βους καί ονους♦—  <5 οχλος ήθροί- 
σθη θαυμάζοντες και ίδείν βουλόμενοί'

γ ')  εις όνομα ενικόν δύναται ν ’ άναφέρηται άντωνυμία άριθ- 
μ.οΰ πληθ. διότι υπό τό ό'νομα εννοείται καί τό πλήθος, είς δ 
αύτό ανήκει* π . χ .  ό Τελευτίας. . . έβοήθει τοΐς τά αυτών 
φρονοΰσΐ’

δ') ενίοτε τ ίθετα ι παράθεσις κατά  γενικήν άναφερομένη είς 
έπίθετον, όπερ ίσοδυναμεΐ μέ γενικήν ουσιαστικού" π . χ . Γορ- 
γείη κεφαλή, δεινοΐο πελώρου ( =  Γοργούς κεφαλή. . . ).

ε') τ ίθετα ι έπίθετον ή μ,ετοχή η άντωνυμία, συμ.φωνοϋσα 
ούχί προς αυτό τό ούσιαστικόν, όπερ προσδιορίζει ή είς β άνα- 
φέρεται, αλλά προς τό συνώνυμον ή ισοδύναμον μέ αυτό* διό 
καί σχήμα κατά τδ συνώνυμον λέγετα ι· π .χ .  μειράκιου καλός 

·, ( =  νεανίσκος )* — τέκνον φίλε ( =  φίλε πα ΐ ή υίέ ).

6 ')  Ά τ τ ε κ ο ν  ( § 1 3 8 ) .

Σχήμα  ’Αττικόν λέγετα ι τό ίδίωμ.α τής Α τ τ ικ ή ς  δ ιαλέκτου,

*

Λ
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κ α θ’ 8 σ υ ν τά σ σ ε τε  ουδέτερον πληθυντικόν υποκείμενον άψυχον 

μ ε τά  ρήματος ενικού* π .χ .  κακού ya p  άνδρος δώ ρ9 ονησνν ούκ 

βχαν ' —  τά  τον κα λώ ς  αυρημαν' apya τω  λόγω  μηνύαταν.

Σ η μ . "Ό τα ν  πρόκητα ι νά παρασταθώσι τά  π ρ ά γμ α τα  κε- 

χω ρισμένα  καί νά έξαρθή ή έννοια του πλήθους, τό τε  τ ίθ ετα ι 

τό  ρήμα έν τω  πληθυντικω* π . χ .  φαναρά ησα ν  καν 'ίππω ν καν 

ανθρώ πω ν ίχ ν η  π ο λ λ ά . Π ροσέτι τό ρήμα τίθετα ι ενίοτε έν τω  

πληθυντικω  αριθμώ, όταν τό  ουδέτερον πληθυντικόν ύποκείμε- 

νον σημαίνη πρόσωπα ( σχήμα  κ α τά  τό συνώνυμον )* π . χ .  τ ά  

μ ε ιρ ά κ ια  καταφρονούν υ μ ώ ν* ώσαύτως και όταν έξα ίρηται ή 

πληθυς τω ν έκ πολλών μερών συνισταμένων* π . χ .  ανταΰθα  

η σ α ν  τ ά  ^ναννασαω ς β α σ ίλ α ια · επίσης και όταν τό  π λ η θυντι­

κόν ουδέτερον προσδιορίζηται δ ι ’ αριθμού* π .χ .  ησαν δα τα ΰ τα  

δύο τ α ί χ η .

γ ' )  Χ χη μ ,α  κ α θ’ ο λ ο ν  καί μ ,έρος (§ 139).

Χ χ η μ α  κ α θ 9 ό'λοι> «αί μ έ /oo? λέγετα ι τό ιδ ίω μα  τής έλληνι- 

κής γλώ σσης, κα θ’ 8 τό όλον α ντί νά τεθή κα τά  γενικήν δ ια ι­

ρετικήν, τ ίθ ετα ι παραθετικώς όμοιοπτώ τω ς τω  μέρει* γ ίν ετα ι 

δε τούτο

α ') όταν δυο αντικείμενα  τ ίθεντα ι κα τά  την αυτήν π τώ σ ιν , 

έξ ών το πρώτον σημαίνει τό όλον, τό δε δεύτερον τό μέρος, 

έφ ’ 8 κ α θ ’ αυτό ή ενέργεια τού ρήματος π ίπ τ ε ι, π . χ .  *Ε κ το ρ α  

δ 9 α ίνον ά χο ς  πύκα σ α  φρανας ά μ φ νμ α λα ίνα ς*

β ') όταν μ ετά  ουσιαστικόν σημαίνον όλον τ ι  τ ίθετα ι κ α τά  

την αυτήν πτώ σ ιν  παραθετικώ ς ίν  ή πλείονα μέρη αυτούς ενώ 

ώφειλε νά τεθή κα τά  γενικήν δ ια ιρετικήν τό ουσιαστικόν, όπερ 

σημαίνει τό  όλον' π . χ . οί άνθρω πον οί μαν αίσϊν aya0o i, at 

δα κακόν ( αντί τών ανθρώπων. . . )* —  ον yap ψ νλο ΐ ο ί· μαν 

ά π ώ λ λ υ ν το , οί δα ασώ θησαν .

δ ')  Χ χ ή μ .*  έλλεέψεως (§ 140).

1. ϋ χ ή μ α  αλλαίψαω ς  λ έγετα ι τό ιδίω μα έκεινο τής έλλη-
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νίκης γλώσσης, καθ’ 8 παραλείπεταί τ ι  έν τή  κυρία προτάσει, 
όπερ ευκόλως νοείται έκ των συρ,φραζορ,ένων η έκ τής χρήσεως* 
τοιουτοτρόπως ελλείπει πολλάκις τό ύποκείμενον, τό κατηγο­
ρούμενον, τό συνδετικόν, τό ρήμα, τό ουσιαστικόν, εις 8 άναφέ- 
ρεται έπίθετόν τι* π . χ .  ούκ αγαθόν ττοΧυκοιρανίη' — κοιμά-

Ψ

σθαι βαθνν ( ύπνον ) κ τλ .

2 . Ε ίδη  έλλείψεως ε’ινε
. α ') ή άητοσ ιώττησις, ήτις συνίσταται έν τούτω  οτι δ ρήτωρ 

ενεκα αιτίας τινός, καί δή πάθους, διακόπτει 8ν ήρξατο λόγον 
αΐφνιδίως καί ούτως δ λόγος μένει ατελής· π . χ . έμοί μευ. . .

, ου βούλομαι Be δυσχερές είπεΐν ονΒεν άρχόμενος τού λόγου. 

Είδος άποσιωπήσεως είνε καί ή παράλειψις τής άποδόσεως έν 
τοΐς ύποθετικοΐς λόγοις* π . χ .  εάν μεν εκών πείθηται ( εύ 
έ χ ε ι ), ei Be μή, εύθύνουσιν άττειΧαΐς καί ττΧη^αϊς' τούτο δε 
λέγετα ι σχήμα άνανταπόΒοτον.

Σηρ.. ’Αντίθετον του ανανταπόδοτου είνε δ δυνητικός λόγος, 
άπόδοσις ών υποθετικής εύκόλως νοουμένης προτάσεως' π . χ . 
ήΒεως αν ηκονσα ( εί έξήν ).

β') Ή  β ρ α χυ λ ο γ ία , ήτοι ή διά βραχέων έκφρασις, κ α θ ’ ήν 

φαίνεται μέν ότι έλλείπει τ ι ,  νοείται όμως έκ των ήγουμένων ή 
έπομένων*

1) λέξις τ ις  έν τοΐς ήγουμένοις νοείται καί έν έπομένοις, 
καί τάνάπαλιν, όπερ λέγεται σ χή μ α  άττο κοινού■ π . χ .  εγώ  
μέυ ιατρός ε ίμ ι,  σύ δε ού« ει (ιατρός)*— άτταν θeoύ μ ο ι Βώμ’
( =  άπαν θεοΰ δώ μ ’ έστί μοι δώρ.’ )*—  συ τε "ΕΧΧην el καί 
ημείς ( έσμέν )*

2) τό υποκείμενον ή τό άντικείρ,ενον νοείται ένίοτε καί συμ- 

πληροϋται εκ τίνος λέζεως τής προηγουρ.ένης προτάσεως, οπερ 
λέγετα ι σ χή μ α  ε’£ avaXoyov π . χ . το?ς· βοηθούσιν η πόΧις 
παρεχετω μέχρι τριάκοντα ήμερων σίτον, επην εΧθη ( δηλ. ή 
βοήθεια ) ·

3) πολλάκις εις τινας φράσεις παραλείπετα ί τό άπαρέμφατον' 
ikva i· π. χ . τrapayyeXXei εις τά οττΧα.

)
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4) Λ έξ ις  τ ις , ή τις  ά πα ξ  κ ε ΐτα ι, πρέπει νά νοηθή δίς* π . χ .  

ϊσθν ya p  ε ζ  έμέο  τα  ητοιεύμενα ύπο  Μ ήδω ν  ( =  ί'σθι γάρ εξ 

έμέο ποιεύμενα τά  υπό Μήδων ποιευμ,ενα ).

5 ) Ε ν ίο τ ε  νοείτα ι ενεργητικόν ρήμα εκ τίνος παθητικού 

και τ ά ν ά π α λ ιν  π . χ .  όπω ς υ μ ε ίς  εκείνω ν  ( άρχητε ) μ η  υ μ ε ίς  

ύ π ’ εκείνω ν ά ρ χ η σ θ ε *—  teal τ οϊς ye  5Α θ ηνα ίο ις  β ο η θ εΐν , ό ταν  

ν π ’ ά λ λ ω ν  ( δηλ. άδικώ ντα ι ). Π ολλάκις έκ ρήματος η α π α ­

ρεμφάτου νοείτα ι άπαρέμφατον η μετοχή* π . χ .  ά φ εις  το  εις  

τη ν  Χ ίο ν  ( δηλ. πλειν ) ε π λ ε ι  εις τη ν  Κ α ΰ ν ο ν — ώ σ π ερ  οί τα  

π ε ιν ώ ν τα  θ ρ έμ μ α τα  ( δηλ . άγοντες ) θ α λ λ δ ν  ή τ ιν α  κα ρπόν  

7τρ ο σ είο ν τες  a yo u a t. Συνήθους, καί δη έν τω  πεζω  λόγω , νοεί­

τ α ι έκ τω ν ήγουμ,ένων άπαρέμφατον μ ετά  το  ο ϊμα ι δε κα ί 

μ έ λ λ ω '  π . χ .  τα ν τ α  εγώ  σο& ού π ε ίθ ο μ α ι , ώ Μ έ λ ιτ ε ,  ο ιμ α ι δε 

ουδέ ά λ λ ω ν  ανθρώ πω ν ούδένα  (δ η λ . πείσεσθαί σ ο ι)“ — τά ? 

μει/ €7τόρθουν, τά ς  δε ε μ ε λ λ ο ν  ( δηλ. πορθείν ), ταΖς* δε η π ε ί-  

λο ν ν  τω ν πόλεω ν  ( πορθεί ν ).

6) Π ολλάκ ις έν άντιθέσει μ ετά  το ά λ λ α  δε νοείται έκ τίνος 

προηγουμένης αποφατικής λ έξεως ή αντίθετος κα τα φ α τικ ή . 

Ο υτω  μ ετά  τδ  ονδεις  νοείτα ι ώς υποκείμενον τδ  π α ς  τ ι ς , ή 

π ά ν τ ε ς ,  εκ του ά π a y o p εύ ε ιv  καί του ού/e εάί> τδ κελεύειν*  π .χ .  

μ η δ ε ϊς  φθάνω  το  μ έ λ λ ο ν  άκούση , ά λ λ 9 άι> άλ^ες*  ]7 σ κ ο π ε ίτω .

7) Έ π ί  τω ν φράσεων ούδέί/ ά λλο  ά λλο  Τί 17 νοείται τδ  

ρήμα π ο ιε ΐν ,  ε/ογάζεσ<?α£, είνα ι, σ υ μ β α ίν ε ιν  π .χ .  μόνος εκ ε ί­

νος ούδέν ά λ λ ο  ( δηλ. ε π ο ίε ι) ή το ύς  π ε π τω κ ό τα ς  π ε ρ ιε λ α ν -  

νων εθ εά το .

8) Τ ά  μ ετά  προθέσεων καί μ ά λ ισ τα  τή ς  μ ε τά  καί εξ  σύν­

θετα  ρήματα  λαμβάνονται ενίοτε  προληπτικώς* ώστε προς τή  

σημασία του συνθέτου ρήμ,ατος νοείται καί ή σημασία του 

απλού* π .χ .  οί 9Α θ ηνα ίο ι μ ε τ έ y νω σαν Κ ερκυρα ίο ις  ξ υ μ μ α γ ια ν  

μ η  ττο ιή σ α σ θ α ι ( =  μεταγνόντες έγνωσαν ).

9 ) Σ υντάσσοντα ι δύο αντικείμενα  μ εθ ’ ένδς ρήματος, εις 

υπέρ έν μόνον άντικείμενον αρμόζει, έπ ί δε τού ετέρου νοείται 

άλλο κατάλληλον ρήμ.α, ή τδ αύτδ έ π ’ άλλης σημασίας* τούτο
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λέγετα ι ζεύγμα' π. χ . οντβ φωνήν ( δηλ. ακούσει ) ούτε την 
μορφήν οήτεί’— ΤΙΧάτων καί Κριτών κεΧεύουσί με τριάκοντα, 
μνων τιμήσασθαι, αυτοί δ’ εγγυάσθαι ( δηλ. φασί ).

γ ')  Τδ ασύνδετου σχήμα, καθ’ δ εννοιαι παρατάσσονται 
άλληλαις άνευ συνδέσμου, δταν δ λόγος γ ίνετα ι μετά  σφοδρό­
τατος καί πάθους' π. χ .  συμβαΧόντες τάς ασπίδας έωθοΰντο, 
εμάχοντο, άπεκτεινον, άπεθνησκον.

ε ' )  π λ ε ο ν α β μ . ό ς  (§  141 ).

1. ΠΧεονασμος λέγετα ι ή έν τω  λόγω χρήσις λέξεων, ών ή 

έννοια περιέχεται έν άλλφ τιν ί λέξει τής προτάσεως, ώς πάΧιν 
αΰθις. Α ί το ιαΰται λέξεις φαίνονται ρ.έν δτι πλεονάζουσι, 
πρά γμ ατι δμως χρησιμεύουσι προς άκριβεστέράν !η έντονωτέραν

γραφικωτέραν παράστασιν των εννοιών' π . χ . ευθέως παρα- 
χρήμα αποθνήσκει' — εκ τής οικίας εζήγαγον τ ’ ανδράποδα· 
— νυν εν τω παρόντι.

2. Έ  ελληνική γλώσσα άγαπα  προς μείζονα ακρίβειαν καί 

εμφασιν έννοιας τίνος νά συνάπτφ σύστοιχον λέξιν α') μ ετά  ρή­
ματός τίνος σύστοιχον άφ^ρημένον ουσιαστικόν κ α τ ’ α ιτ ια τ ι­
κήν. π . χ . μάχην μάχεσθαι’— πόΧεμον ποΧεμεϊν' καί κ α τά  
δοτικήν' π . χ . φεύγειν φυγή’— παιδεία τινϊ παιδεύεσθαι' β ')  

μετά  ρήματος μετοχήν, π. χ . ενα έκαστον άναβιβάζουσιν επί 
τον ίππον, ώδε άναβιβάζοντες' γ ')  έπίθετον μετά  άφηρημένου 
ούσιαστικου κατά  δοτικήν' π . χ . 4 γέι>ει γενναία σοφιστική* 

δ ')  έπίθετον ή επίρρημα .μετά έπιρρηματος ( ώς έπί τό π λ ε ΐ-  
στον παρά π ο ιη τα ϊς )' π . χ . κρατήρας δύο μεγάθει μεγάΧους.

3. Συχνά  συνάπτεται ρήμα μετά  προθέσεως σύνθετον μ ετά  
έπιρρηματος όμοιας προς την πρόθεσιν σημασίας' π . χ . τά ς  αι­
τίας προέγραψε πρώτον· — προπεμψαντες κήρυκα πρότερον 
πόΧεμον προερούντα Κορινθίοις.

4. Συνώνυμα έπιορήματα η έπιρρηματικαί έκφράσεις συχνά 
συνάπτονται μ ε τ ’ άλληλων* π . χ .  ώς αΧηθως τω οντί' — ά\η-> 
θώς όντως.
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5. Πολύ συχνά συνάπτεται μ,ετά του δλου το μέρος διά του 

teal, re* π. χ. "Εκτορι μβν καί ΤρωσΙ* — ξύν θβοΐσι καί Γτ) 
καϊ Alter}.

στ') ελ ξεω ς  (§ 142).
*Εχζις λέγεται το ιδίωμα της ελληνικής γλώσσης, καθ’ δ 

λέξις τις ελκομένη ύπ’ άλλης τίνος λέξεως άφομοιοΰται προς 
αυτήν.

1. Κατά το σχήμ*<* τούτο
α') το αναφορικόν έλκόμενον ύπο του δεικτικού άφομοιούται 

προς αυτό* σπανίως γίνεται και το εναντίον π. χ. Τις η 
ώφβΧβια τοΐς θβόΐς τυγχάνει οΰσα άπο των δώρων, ών παρ' 
ημών Χαμβάνουσιν ; (αντί ά παρ’ ήμ,ών λαμ.βάνουσι. · . .) — 
άποΧαύω των αγαθών ών έχω ( αντί ά εχω ).

β') το ρήμα έλκόμ.ενον ύπο του κατηγορουμένου, δταν τούτο 
εϊνε ουσιαστικόν, τίθεται κατά τον αριθμόν αυτού· π. χ. το 
μήκος του ορύγματος επτά στάδιοί είσι. Καθ’ δμοίαν ελξιν 
συμφωνεί ή μ,ετοχή πολλάκις με το κατηγορούμενον π. χ. την 
ηδονην διώκβτε ώς αγαθόν δν.

γ') το υποκείμενον ή το άντικείμενον, δταν είνε δεικτική 9)
, αναφορική αντωνυμία, έλκδμενον ύπο τού κατηγορουμένου, άν 
τούτο εινε ουσιαστικόν, τίθεται συνήθως κατά το γένος καί τδν 
αριθμόν αυτού* π. χ. παρά τών προγεγενημενων μανθάνετε, 
αΰτη ( αντί τούτο ) γάρ άρίστη διδασκαΧία.

δ') Ενίοτε ή αναφορική άντωνυμ,ία δεν συμ,φωνει προς το 
γένος τού ουσιαστικού, εις δ άναφέρεται, αλλά καθ’ ελςιν συμ­
φωνεί προς το γένος τού κατηγορουμένου τού ουσιαστικού τού­
του· π.χ. ονδεποτ’ άν εϊη η ρητορική άδικον πράγμα, ο γ ’ αεί 
περί δικαιοσύνης τούς Χόγονς ποιείται.

ε') Πολλάκις πρότασις ύποτελης στενώς συνημμένη μετά 
της κυρίας 9) άλλης ύποτελούς προτάσεως λαμβάνει τον χαρα­
κτήρα τής προτάσεως ταύτης* καί εκφέρεται κατά την αυτήν 

,έγκλισιν π.χ. εϊη δ’ οστις εταίρος άπαγγείΧειε τάχιστα Πη- 
ΧεΙδη.
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ς-') Πολλάκις λέξις τις, ήτις ωφειλε νά κήται ώς ύποκείμε- 
νον ή ώς άντικείμενον τοϋ απαρεμφάτου ή τής μετοχής, τίθε­
ται ώς άντικείμενον ή προσδιορισμός τοϋ κυρίου ρήματος ή άλ­
λης τίνος λέξεως τής προτάσεως* π. χ. eSee γάμ αυμμαγίης 
τίνος οί μεγάλες εξευρεθήναι (αντί έδεε συμμαχίαν τινά. . · )* 
— τί ημών δεήσεσθε χρήσασθαι ) ;

2. Είς την έ'λξιν υπάγεται
ά) ή πρόληψις* τδ ύποκείμενον δηλ. τής Οποτελους προτά­

σεως έλκόμενον ύπδ τοϋ ρήματος τής κυρίας γίνεται άντικείμε- 
νον αύτοΰ. Γίνεται δέ τούτο προ πάντο)ν επί λεκτικών, γνω­
στικών καί φόβου σημαντικών ρημάτων. Πολλάκις τδ ύποκεί­
μενον τής ύποτελοϋς προτάσεο>ς κεΐται προληπτικώς έν τή κυρία 
προτάσει ώς γενική αντικειμενική ουσιαστικού τίνος* π.χ. ήλθε 
Be καί τοΐς 'Αθηναίος ή αγγελία των πόλεων οτι άφεστασι 
( =  ή αγγελία ότι αί πόλεις άφεστασι).

β') ή υπαλλαγή, καθ’ήν τδ έπίθετον αντί να συμφωνή πρδς 
τδ ουσιαστικόν, είς 3 φυσικώς ' ανήκει, συμφωνεί πρδς άλλο* 
π. χ. Θετιδος είνάλιον γόνον ( αντί Θέτιδος είναλίας γόνος ).

γ') Τδ ύπερβατόν, καθ’ 3 λέξις τις αποχωρίζεται άπδ τής 
λέξεως, μεθ’ ής είνε συντεταγμένη δΓ άλλων λέξεων μεταξύ 
κειμένων* π. χ. πολλοί των ανθρώπων οντες πλουτονσι πο~ 
νηροϊ ( αντί πολλοί τών άνθρώπο̂ ν ό'ντες πονηροί πλουτοΰσι ).

ζ ' )  χοαστόν (§ 143).

Χιαστόν σχήμα λέγεται εκείνη ή σύνταξις, καθ’ ήν δύο λέ­
ξεις ή προτάσεις άναφέρονται είς· δύο προηγουμένας λέξεις ή 
προτάσεις κατ’ αντίστροφον τάξιν* π. χ. οίμωγή τε καϊ εύ­
χωλή πελεν άνδρών όλλύντων τε καϊ όλλυμενων, τοϋ μέν όλ- 
λυμόνων άναφερομένου είς τδ οίμωγή, τδ δέ όλλύντων είς τδ 
εύχωλή, ώς οίμωγή X# εύχωλή

όλλύντων #V  όλ λυμένων.
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η ')  Χ χ ή μ ,α  πρω Ο ύστερον (§ 144).

Σχήμα ύστερον ιτρότβρον ή πρωθύστβρον λέγεται ή πλοκή 
εκείνη του λόγου, καθ’ ήν προτάσσεται το φύσει ύστερον καί 
επιτάσσεται τό φύσει πρότερον π. χ. θρέψασα τβκοΰσά τβ 
πότνια μήτηρ ( άντι τεκουσα και θρέψασα ).

6')  Χ χημ-α  ά να κ όλου θον  (§ 145 ).

^γ ί)μ α άνακόλονθον λέγεται εκείνη των λέξεων ή προτά- 
σεο)ν σύνταξις, καθ’ ήν ό λόγος δεν βαίνει μέχρι τέλους ώς ήρ- 
ξατο, άλλα μεταβάλλεται ούτως, ώστε τό τέλος δεν συμφωνεί 
συντακτικώς προς την άρχήν. Γίνεται δέ κατά πολλούς τρό­
πους, ών σημειούμεν τούς κυριωτάτους·

α') ’Ονομαστική μετοχής άναφέρεται εις τινα λέξιν τής πρσ- 
τάσεως κειμένην κατά γενικήν ή δοτικήν η αιτιατικήν π. χ. 
οδοζβν αντοΐς { έψηφίσαντο αυτοί ) ον τους παρόντας μονούς 
άποκτβΐναι, αλλά teal τούς άπαντας Μιτνληναίονς βπικα- 
λοΰντβς ( άντι έπικαλούσι )*— άποβλόψας προς τούτον τον 
στόλον βδοξέ μοι πάγκαλος elvac ( άντι άποβλέψαντι. . . παγ- 
κάλω είναι ).

β') Ενίοτε προτάσσεται ονομαστική ουσιαστικού μ,ετά με­
τοχής καί άντι ν’ άκολουθησγ) ρήμα έχον υποκείμενον το ουσια­
στικόν τούτο, μεταβάλλεται ό λόγος ούτως, ώστε ήομοζεν αντί 
τής ονομαστικής γενική άπόλυτος* π. χ. έκς,ϊνοι βίσέλθόντβς 
οϊπβν ό Κριτίας.

γ') Πολλάκις άρχεται ό λόγος δι’ αιτιατικής, είτα δέ μετα­
βάλλεται ούτο)ς, ώστε ή αιτιατική μένει άνανταπόδοτος* π. χ. 
τον ορμον, δν έπβσκβύασας, όρχουμένης μου τής γυναικός, ή 
βάλανος έκπόπτωκζν 6Κ του τμήματος*— τό μβν ονν σύν­
ταγμα και τον χρόνον. . . αρκούντως δβδήλωται. fH τοιάύτη 
αιτιατική συνήθως εξηγείται διά τού ώς προς* π. χ. τον δέ 
πόνον, τον κατά τον πόλεμον. . . άρκβίτω ήμΐν καί βκβΐνα ( =  
ώς προς δέ τον πόνον. . . άρκείτω ).



* fV
T

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΓΛΩΣΣΗΣ 129

»;;·

i if Μ

δ') Συνηθέστατα γίνεται ανακολουθία, όταν παρεμπίπτωσι 
δευτερεύουσαί προτάσεις* π. χ. άλλα μήν, βρω jap /cal ταντα, 
βζ ών βγω βΧιΓίδας και σβ βονΧήσβσθαι φίΧον ήμιν βίναι' 
olSa μβν yap κ.τ.λ. Ουτω συμβαίνει πολλάκις νά έλλείπγ) ή 
άπόδοσις* π. χ. iirel δβ αυτός μβν ιτροττβτής ήν £ίτ\ το ίγοΧ- 
Χούς άττοκτβίνβιν ατβ και cf>vycou νπο τον δήμον, ο δβ Θηρα- 
μβνης αντβκοιττβ Xeycov οτι ονκ βίκος βϊη θανατοϋν βϊ τις βτι- 
ματο V7TO τον δήμον, τούς δβ καΧονς κdyaθoύς μηδβν κακόν 
βipyάζeτo' βϊτβϊ και eydo, βφη, καί σν ττοΧΧα δβ τον αρβσκβιν 
βνβκα τί) 7τόΧβι και βπτομβν και βττράξαμβν· δ δέ, βτι yap οι- 
κβίως βχρήτο τω Θηραμβνβι, avTeXeyeν οτι ονκ βγχωροίι7 τοϊς 
7τΧβονβκτβιν βουΧομβνοις μή ονκ βκττοδών ίτοιβΐσθαι τούς 
ίκανωτάτονς διακωΧνβιν·

ε') £ χ η μ , α  Β ο ε ώ τ ε ο ν  yj Β ε ν δ α ρ ε κ δ ν  (§  146) .

Σχήμα Βοιώτιον η Πινδαρικον λέγεται ή σύνταξις έκείνη, 
καθ’ $ν τίθεται υποκείμενον αρσενικού :)} θηλυκοΰ γένους και 
πληθυντικού αριθμού μετά ρήματος ενικού άριθμ-οΰ* τδ σχήμα 
τούτο άπαντα συνήθους παρά ποιηταΐς καί δη παρά Πινδάρω* 
π. χ. ύμνοι τβΧβται■— βστιν βμοι ye και βωμοί.

* * ' )  Π * ρ Ι  λ ε κ τ ι κ ώ ν  τ ρ ό π ω ν  ( § 147 ).

i ί·· Πλήν των σχημάτων ύπάρχουσιν 2τι καί λεκτικοί τινες τρό­
ποι τής ρητορικής, καθ’ ους ή κυρία σημασία τρέπεται εις άλ­
λην τινά άνάλογον, '/) εναντίαν, ?) συγγενή· τούτων σημειοΰμεν 
τούςδε μόνον·

α) ’Επαναφορά, όταν τα κώλα η αί προτάσεις άρχίζωσιν 
από τήν αύτήν λέζιν π. χ. μέχρι τονΒε Δασθένης φίλος ώι>ο- 
μάζςτο ΦιΧίττπου, έως ττρούΒωκεν 'ΟΧυνθον' μέχρι rovSe Τι- 
μόλαος, δ»ς άττώΧεσε Θήβας· μέχρι τούτον Ενδικος καϊ %ΐ~ 
μος, οι Λαρισσαϊοι, έως ΘστταΧίαν ύττο ΦιΧίπττφ έττοίησαν.

Β') Χυνωνυμία, όταν μετά πάθους του λέγοντος έπαναλαμ- 
ΣΥΝΤ. ΤΗΣ ΕΛΛ. ΓΛ.) 9
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βάνηται το αυτό με διάφορα ταυτόσημα  ονόματα* π . χ . ώς δ ’ 

€7τΧηρώθη το  θβατρον, κα ι το ν  ογΧ ον avveike<ypevov βίδον β π ϊ 

a y ώνα, ώ κ νη σα ν , β ία σ α ν , ούδβίς η ψ α τ ο .

γ ')  Ά ν τ ιτ τα ρ ά θ β σ ις , όταν έναντία ι εννοιαι συγκρίνωνται 

προς άλλήλας, καί δη όταν τ ίθεντα ι λέξεις αντίθετοι* π . χ .  
βΒίδοσκβς γ ρ ά μ μ α τα ,  εγώ  δε β φ ο ίτ ω ν —  βχόρβνβς, εγώ δέ 

e'xpprjyovv.

δ ') Ε ιρ ω ν ε ία , όταν λέγω ντα ι μ ετά  πικρίας τά  εναντία του 

αληθούς* π . χ .  ό καΧος οντος, 6 το υ ς  νόμους δ ια τηρώ ν κα ι 

τη ν  ττοΧ ιτβίαν σ ν ν ισ τώ ν  ( α ντί ό κακός ούτος κα ί παράνομος 

καί φθορεύς τή ς π ο λ ιτε ία ς  ).

ε ') Μ β τα φ ο ρ ά , ήτοι ό λεκτικός εκείνος τρόπος, καθ’ δν 

αί λέξεις μεταφέρονται από τής κυρίας σημασίας εις άλλην 

εχουσαν ομ ο ιότητα  προς αυτήν* π . χ .  ττο ιμήν Χαών ( αντί αρ­

χώ ν )*— σιδήρβιον σ τή θ ο ς · —  άδαμάντινον  τβ ΐγ ο ς .

1) Χυνβκδοχή, ή το ι ό λεκτικός τρόπος, κ α θ ’ δν τ ίθετα ι 

ά) ή ύλη α ντί του έκ τής ύλης κατεσκευασμένου πράγματος* 

π . χ . βρρβι τα κάΧα ( =  τά  πλοία  )* 2) τά  πολλά ά ντ ί του 

ενός* π . χ .  στήθη ( ά ντ ί στήθος )* 3) τό *ν άντί των πολλώ ν’ 

π . χ . ΧαΧκιδβύς ( =  ο! Χ αλκιδεις )* 4) τό μέρος άντί του 

όλου, καί τάνάπάλιν* π . χ . ϊθι σ τ^ η ς  βσω ( =  οικου )* — 
κοΧβόν νβοττρίστου βΧβφαντος (ά ν τ ί ελεφάντινου ο σ το ύ ).

ζ ')  Μβτωννμία, ή τις  είνε συγγενής τή συνεκδοχή καί καθ’ 

ήν τ ίθ ετα ι 1) τό όνομα του έφευρετου ή κυρίου άντί του ονό­

ματος του έφευρεθέντος ή ύποτεταγμένου πράγμ,ατος* π . χ . 

σττΧαΎ χνα υττβίρβχον fΗφαίστοιο ( =  του πυρός )* 2) τό 

όνομα του συγγραφέως ά ντ ί των συγγραμμάτω ν αυτοϋ* π . χ .  

ό *0μηρός (άντί τά  Ό μ η ρ ο υ  επη)* 3) ή α ίτ ια  ά ντ ί του ά πο - 

τελ έσ μ α το ς’ π . χ .  Βάκχος ( άντί οίνος)* —  Ποσβιδών ( ά ντί 

θάλασσα )* 4) τό  περιέχον ά ντί του περιεχομένου π . χ .  ττόΧις 
( άντί π ο λ ΐτα ι )* 5) τό άφγιρημένον άντί του συγκεκριμένου*
π . χ .  ττΧουτος ( ά ντ ί πλούσιοι )* — θβραττβία ( άντί θεράπον­

τες )* 6) τό σημείον άντί του σ,ημαινομένου* π . χ .  βΧαία (άντί



ειρήνη*—  δάφνη  ( άντι ν ίκ η )·—  σ ν μ μ α χ ία  ( αντί σύμμαχοι )·
—  π ρ εσ β ε ία  ( άντι πρέσβεις ).

η ') ’Α ντονομα σ ία , ήτοι ό λεκτικός τρόπος, καθ’ 8ν τ ίθετα ι 
τό πατρωνυμικόν άντί τοϋ κυρίου· π . χ .  Π ηλβίδης  ( αντί Ά -  
χιλλεύς )·—  Ά τρ ς ϊδ α ι  ( ά ντί δ ’Α γαμέμνων και Μενέλαος ).

θ') ’Ο νομ α τοπο ιία , όταν τό ό'νομα π λ ά ττη τα ι έκ τοϋ ήχου 
τοϋ σημαινομένου* π . χ . φ λο ίσ β ο ς  ( ή κίνησις των κυμάτων 
τής θαλάσσης )*—  β ό μ β ο ς  ( τών μελισσών ή φωνή ).

ι') Κ α τά χ ρ η σ ις ,  όταν άναγκάζηταί τ ις  να δώσν) εις τ ι  

πραγμα βνομα κ α τ ’ αναλογίαν άλλου πράγματος* π .χ .  ο φ θ α λ­
μός α μ π έλ ο υ ’—  χείλος· π ο τη ρ ιο ύ .

1 ta ')  Π ερ ίφ ρα σ ις , ήτοι ή διά πλειόνων λέξεων εκφρασις έν­

νοιας, ήτις ήτο δυνατόν να έκφρασθν) δ ι’ όλιγωτέρων* π . χ .  
μ ά θ η σ ιν  πο ιούμα ι ( άντ'ι μανθάνω  )* —  δ ι’ οργής  εχω  ( άντί 

οργίζομαι )* —■ Δ ήμητρος καρπός  ( άντί σ ίτο ς)·—  ονομα  εχω  
( άντί ονομάζομαι ).

ιβ ') Λ ιτό τη ς , όταν έννοια καταφατική έκφράζηται δ ι ’ α ντ ι­
θέτων λέξεων άποφατικώς* π . χ . owe ά γνω στα  ( =  γνω σ τά )"
—  ού π ο λ λ ο ί  ( =  ολίγοι )·—  ουχ ή κ ισ τα  ( =  μά λ ισ τα  ). 

ιγ ')  Ό ζύμ ω ρ ο ν , όταν δυο άντιφ ατικα ί ( αντίθετοι ) λέξεις

συμπαρατίθενται ούτως, ώστε να φαίνηται άντίφασίς τ ις  τών 
εννοιών* π . χ .  σπεύδε βραδέως.
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Π Α Ρ Α Ρ Τ Η Μ Α

A ' )  H e p c  τενων μ,ορέων (§ 148).

5Ακμήν, είνε επίρρημα αίτιατικοφανές καί σημαίνει ακόμη 
τώρα, άδιακόπως π. χ. συ μέν ακμήν φιΧοσοφβΐς, βγω 8e 
τους φιΧοσοφονντας έκανορθώ.

^ /χα  λαμβάνεται δτέ μεν ώς πρόθεσις, συντασσόμενον μετά 
δοτικής, π.χ. άμα τί) ημέρα, ότε δε ώς έπίρρημα συντασσόμε- 
νον ά) μετά μετοχής χρονικής* π. χ. αμα ταντ’ βίκων άνέστη* 
β') μετά ρήματος, έπιφερομένης άλλης ποοτάσεως συνδεομένης 
διά του /cal· π. χ. άμα 8/,αΧΧάττονται /cal τής βχθρας τής 
κροσηβΎβνημένης <?7τιΧανθάνονται.

yAμέΧβν, κυρίως είνε β' πρόσ. τής προστακτικής του άμβΧώ 
( =  μη σε .μέλη )* λαμβάνεται δε και 1 ) αντί επιρρήματος βε- 
βακυτικου ή διασαφητικοϋ βββαίως, τω οντι, δηΧαδή* 2) αντί 
συνδέσμου αίτιολογικου ή συλλογιστικού.

Γβ εινε μόριον ά) βεβαιωτικόν =  βεβαίοος, μάλιστα' π. χ. 
el' ye όντως έγίγνωσκβ· β') έπιτατικδν =  μάλιστα* π. χ. 
7ταρήσάν τινβς καί κοΧΧοί ye =  και πολλοί μάλιστα* γ') 
έλαττωτικόν =  τουλάχιστον* π. χ. ταΟτ’ εγωγε ούχ όρώ·— 
e/ /xv οΧον, μέρος ye· δ') αίτιολογικόν, δταν συνάπτηται μετ’ 
αναφορικών ή συνδέσμων* π. χ. άτοκα Xeyecς, ος ye κβΧβνβις 
έμβ νβώτβρον οντα κaθηyeϊσθaιm—* καί ye αί τοιανται ομοιαί 
μοι δοκοΰσι τοΐς Αίγυκτίοις ίβροΐς.

Γονν σύνδ. ισχυρότερος του ye* ά) έλαττωτικός* π. χ. *ΕΧ- 
Χηνβς άκο γονν του σχήματος· β') συμπερασματικός ή συλλο­
γιστικός* π.χ. βδοξβ γ ονν γ') αίτιολογικός* π.χ. ούδέκοτβ y οΰν 
έσιωκάτβ* δ') επεξηγηματικός =  δήλα δή, π.χ. δοκβΐς τάναν- 
τία τής φιΧοσοφίας άκοΧβΧανκέναν— ζής y ονν ούτως, ώς,..

Δήθβν μόριον σημαίνον μετά ή άνευ ειρωνείας δτι τό λεγό­
μενον είνε ψευδές καί φαινομένη αίτια ( πρόφασις )* π. χ. οί 
μβν αυτόν έΧαύνοντα βίς aypov ήθέΧησαν άκοΧέσαν δήθβν 
( ήθέλησαν τάχα νά φονεύσωσι).
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Αήπου, σύνθετον έκ του δή (— βεβαίως) καί του πού =  ίσως* 

π. χ. ού δήπου τον άρχοντα των άρχομένων πονηρότερου 
προσήκει είναι ( =  βεβαίως ίσως, ή βεβαίως, αν δεν άπα- 
τώμαι).

Αήπουθεν =  δήπου.
=  δη, σύνηθες έν τοϊς διαλόγοις* π.χ. ή νομίζεις κα- 

κόνουν την μητέρα σοι είναι; ου Βήτα.
’Εκποδών επίρρημα τόπου ( =  μακράν) συντασσόμενον μετά 

γενικής· π. χ. εκποδών. . . τονδ’ εχειν μιάσματος· — οπού 
χθονός τήσδ’ εκποδών μάλιστ’ εσει. Μετά συνδετικού δέ ρή­
ματος τιθέμ,ενον συντάσσεται δοτική· π.χ. εκποδών είναι νέοις·
*— εκποδών εκείνος αύτοΐς εγένετο.

'Εζής συντασσόμενον μετά γενικής η δοτικής* π. χ. του' 
Πλούτωνος εξής"— ( γωνίαν ) τής άμβλυτάτης.... εφεξής γε- 
γονυιαν"— εξής τοΐς άλλοις.

*Η επίρρημα βεβαι&>τικόν =  αληθώς, βεβαίως, τιθέμενον έν 
αρχή τής προτάσεως· π. χ. ^ καλώς λέγεις. Συνήθως συνά- 
πτεται μετά του μήν, μέν, είς δήλωσιν ίσχυρας βεβαιώσεως καί 
δή επί όρκου καί ύποσχέσειος* π. χ. ή μήν εμοί δοκεΐ Κΰρος... 
φιλεΐν ούδέν ήττον εαυτόν· — νή τον κύνα. . . ή μέν εγώ επα- 
θόν τι τοιουτον'— ή μέν τοι τάδε πάντα τελείωται, ώς άγο- 
ρεύω. 'Ωσαύτως μετά του άρα καί γάρ' π. χ. ή άρα συν με­
γάλη αρετή έκτήσω άκοιτιν"— ώ γενναίος, εϊθε γράψειεν, ώς 
χρή κτλ. . . .  ή γάρ άν αστείοι ειεν οί λόγοι. Μετά του ή τί­
θεται το π  ου, ίνα κόλαση την σημασία* αύτοϋ ( =  ίσως, νο­
μίζω* π. χ. ή που ταχέως άν ήνέσχετό τις εκείνων των άν- 
δρών τοιουτον έργον.

Καί γάρ σύνδεσμοι, ών δ μέν καί είνε έπιδοτικός, ό δέ γάρ 
αιτιολογικός* π. χ. καϊ γάρ αυτός Μένων εβούλετο ( =  διότι 
καί αυτός )· ώσαύτως καί όταν έπαναλαμ-βάνηται μ,ετά τον 
γάρ’ π. χ. καϊ γάρ καί καπνός έφαίνετο εν κώμαις.

Μήν μόριον α') βεβαιωτικόν, ουδέποτε τιθέμενον έν αρχή , 
προτάσεως* π. χ. <στβ μήν Αϊαντος αλκήν φρόνιμον β') άντι-
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θετικόν προς προηγουμένην πρότασιν δ ιά  του μβν  έκφερομένην* 

π . χ .  κ α λό ν  μ έν  ή άλήθβ ια  καί μ ό ν ιμ ό ν , eoitce μ η ν  ον ράδιον  

είνάΰ 7τβίθβιν* γ ')  μ ετά  προστακτικής σημαίνει επ ιθυμ ίαν προς 

πρα γμ ατοπο ίησ ιν  του ποθουμένου· π . χ .  ορα ye  μ ή ν  —  ei δ ’ 

aye μ η ν , π e ίp η σ a ι.
*Ο σον ον % δσονον  λ έγετα ι έπ ι χρόνου, ου πολύ ά π έχο ντο ς 

του ένεστώ τος =  σχεδόν* π .  χ .  χ ρ η  π ρ ο ς  το ν  μ έ λ λ ο ν τ α  κ α ι  

οσον ον π α ρ ό ντα  π ό λ€ μ ο ν  χω ρίον π ρ ο σ λ α β € ΐν . Τ ύ  δέ οσον 
ονπω  ( ούδέπω ) σημαίνει ευθύς μ ε τ ’ ο λ ίγ ο ν  π . χ . ελ έγετο , 

ο τ ι. . . Π ώ λ ο ς  οσον οΰπω  π α ρ είη  ήδη .
Ο ύδέποτε  συντάσσεται μ ετά  παντός χρόνου της όριστικ. πλην 

του παρακειμένου· επομένως άναφέρεται εις χρόνον παρελθόντα ,’ 
ενεστώ τα και μέλλοντα* έ τ ι δε κα ι μ ε τ ’ ευκτικής μ ετά  του αν.

Ο ύδέπω  λ έγ ετα ι έπΙ πρα γμάτω ν παρελθόντων η ενεστώτων, 

άπερ δεν εγένοντο ακόμη ( =  όχι ακόμη, όχι έως τώρα ), και 

συντάσσεται μ ετά  παρωχημένου η ένεστώ τος τής οριστικής* 

π . χ . π α ρ ή σ α ν  δε οόδε7Γα>·—  ούδέπω  τρ ία  €τη  έ σ τ ί .
Ο ύδ€πώ ποτ€  λ έγετα ι επ ί πραγμάτω ν παρελθόντων, άτινα  

δέν εγένοντο ακόμη ( = π ο τ έ  ακόμη έως τώ ρα  ) και συντάσσε- 

μ ετά  παρωχημένου τής οριστικής,
Ο ύ κ έτ ι  ( καί μ η κ έ τ ι  ) λέγετα ι επί π ρ α γμ ά τω ν , άτινα  δέν 

εγένοντο, ουδέ δύνανται πλέον νά γείνωσι, δ ιό τ ι παρήλθεν ό 

κατάλληλος καιρός* π . χ . ούκέτι βσ τα ι κα ιρ ό ς .
Ο νπω  (κ α ί μ ή π ω  ) λ έγετα ι επί πραγμάτο^ν, τά  όποια δέν 

εγένοντο ακόμη, δυνατόν όμως νά γείνωσιν εν τώ  μέλλοντι* 

7Γ, χ . ονπω  καιρός έ σ τ ι  ( η ονπω  εγένετο ).
ΙΤέρ μόοιον βεβαιωτικόν ( =  ακριβώς, ισα-ισα  ), έν τώ  πεζώ 

λόγω τ ίθ ετα ι μ ετά  τώ ν αναφορικών καί του el· π . χ , οΐός 7τερ 
α ύτος ήν*—  ei π€ρ ήν άνήρ a y αθός . Μ ετά μετοχής συντασσό- 

μενον έχει σημασίαν έναντιω ματικην· π . χ .  τά φ ο ν  yap  α ύ τω ...  

yvvr\ 7rep ο ύ σ α '—  άyaθός π€ρ ών.

Π ω  μόριον εγκλιτικόν ά) χρονικόν συνήθως μ ετά  α π ο φ α τ ι­

κών λέξεων τιθέμενον" π . χ .  ούδβίς πω  ήλθ€ν  ( ούδείς ακόμη )· 

β ')  άπορηματικον τιθέμενον έν έοίοτησει* π . χ .  τ ις  π ω ;



Πώποτε έπίρρημα χοονιχ,όν, συντασσόμενον μετά παντός 
χρόνου τής όριστικής =  καμ.μίαν φοράν έως τώρα* π. χ . όσον 
ττώποτε άκηκόατε. Μετά άρνήσεως δέ ισοδύναμοι τώ ποτέ ακό­
μη εως τώρα· π. χ. ού/e βφα^ον πώποτε.

Τάχα επίρρημα ά) χρονικόν ( =  τ α χ έ ω ς  )· β')  ε ικαστικόν  

( =  ίσως ) συντα σσ όμενον  μ ε τ ά  οριστικής ή ευκτικής μ ε τ ά  του  

δυνητικού άν' π.  χ .  τ ά χ ’ ε?7τε*— τ ά χ ’ άζ/ εϊπον.
Τοϊ (α ρ χ α ία  δοτική =  τ ω  ) μοριον ε γ κ λ ιτ ικ ό ν  ά) βεβαιοοτι-  

κόν, σημαίνον βεβαίο^σιν μ,ετά τ ίνος  αμφ ιβολίας*  π .  χ .  εφη, 
ταχύ τοι νμίν άποκρννούμαι9 — επ' avrb ye τον τούτο πάρε- 
σμεν  β') συμπερασματικόν*  π . χ .  ταύτης τον yever)*; τβ καί αί­
ματος ενχομαν εΐναν γ ' )  περιοριστικόν ( =  γε  ) συνήθως μ ε τ ά  

αντωνυμιών* π .  χ .  βγω τον, ήμβΐς τον, ούτός τον, ουτοί τον, 

ταύτά τον, όπόσα τον.
"Ώσπερ άν ei ομοιωματικός υποθετικός σύνδεσμος, λεγόμε­

νος συνήθως κατ’ έλλειψιν του ρήματος, εις δ άποδίδοται ό αν* 
π. χ. ομοίως διεφθάρησαν ώσπερ άν ( διεφθάρησαν ) εί προς 
απαντας ανθρώπους επολεμησαν.

Β ' )  Φ ρ ά σ ε ε ς  τενές (§  149) .

Μλλ’ ή. Μετά ποοηγουμένην άρνησιν ή μετά έρώτησιν αρ­
νητικής έννοιας και δή μετά του άλΧος ή ετερος συνάπτεται 6 

αΧΧά μετά του ή καί έχει σημ.ασίαν έξαιρετικήν =  πλήν π.χ. 
άνδρες δ’ ούδαμού φνΧάττοντες ημάς φανεροί είσνν άλλ' ή 
κατ' αυτήν την οδόν9— οΐ Θηβαίον εστρατοπεδεύσαντο ούδε- 
νας εχοντες συμμάχους άλλ' η τούς Βονωτούς.

"ΑΧΧως τε καί, άΧΧως τε καν, άΧΧως τε καν εί =ζ καί μ ά ­

λ ι σ τ α ,  καί προ π ά ν τ ω ν ,  καί ίδίο)ς, τ ιθ έ μ ε ν α ι  προ υ π ο θ ε τ ικ ώ ν  ή 

χρονικών προτάσεω ν έξαίρουσι τ ά  έπιφερόμ.ενα* σ υ ν τ ά σ σ ο ν τ α ι  

δέ τ ό  ά λ λ ω ς  τ ε  καί μ.εθ’ όριστικής ή μ ο τ ο χ ή ς ,  τ ό  δε ά λ λ ω ς  τε 
κάν μ.εθ’ υ π ο τ α κ τ ικ ή ς ,  τό  δέ ά λ λ ω ς  τε καί εί μ ο τ ’ ευκτικής*  

π .  χ .  την Θεσσαλίαν άλλως τε ούκ εύπορον ην δννεναν άνεν 
άyωyoύ, καί μετά οπλών ye δή·— ά λ λ ω ς  τ ε  καν φνλοσόφους
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ό ντα ς ' —  π ά ν τω ν  ά π ο σ τερ ε ΐσ θ α ι λυ π η ρ ό ν  ε σ τ ι  κα ί χ α λ ε π ό ν ,  

ά λλ ω ς  τβ  καν ύ π ’ εχθ ρ ό ν  τω  το ύ το  σ υ μ β a lve i' —  ά λλ ω ς τ ε  

κ α ί ei λ α μ β ά ν ο ιμ ι .

Σ η μ . Ε ν ίο τ ε  λείπει ό κ α ί , η χω ρ ίζετα ι S t’ άλλης λέξεως* 

π .χ .  e(j&77 το ύς  μ?;τ€ λόγω  βργω ω φ ελ ίμ ο υς  όντα ς* ..,
ά λ λ ω ς  τ ’ eaz/ 7Γ/>ος το ντω  καΧ θ ρα σείς  ώ σ ι*—  ά λλ ω ς τ ε  π ά ν ­

τω ς καΧ κ α σ ιη ν η τα ις  π α τρ ό ς .
r*  λ  > y f \  t f  ·> >r λ r/ j ν  r/ y v  /Αμ έπ ο ς  κα ι αμ εργον  η αμ έπ ο ς  α μ  εργον , λέγοντα ι 

παροιμιακοίς, όταν εινε ανάγκη νά έκφρασθή, ότι συν τω  λόγω 

γ ίν ετα ι ευθύς και ή πράξις.

E l κα ί τ ι ς  ά λ λ ο ς , ε ϊ  τ ι ς  καΧ ά λ λ ο ς , ε ϊπ ερ  τ ι ς  καΧ ά λ λ ο ς  

λ έγοντα ι κ α τ ’ έλλειψιν του ανωτέρω ή κατω τέρω  ρήματος* ση- 

μαίνουσι δέ ύπεροχην και ίσοδυναμούσι τω  μάλλον η άλλος τις* 

π . χ . ε ϊ  τ ι ς  κα ί ά λ λ ο ς  άνήρ, κα ί Κ ύρος άξιός εσ τ ι  θ α υ μ ά ζε -  

σ θ α ϊ  — βγω S ', ε ϊπ ερ  τ ιν ί  το ύ το  κα ι ά λλ ω  προσηκόντω ς εϊρη - 

τ α ι ,  νομ ίζω  κ ά μ ο ί νυν ά ρ μ ό ττε ιν  ε ί π ε ΐ ν  ομοίως ε ϊπ ερ  π ο τ έ , 

ε ίπ ερ  π ο υ , ε ϊ  (περ) π ο υ  καί ά λ λ ο θ ι  καί ίσοδυναμούσι τω  μ ά λ ­

λον η άλλοτέ π ο τέ , μάλλον η άλλοθι που κ τλ .

*Εώ χ α ίρ ε ιν  λ έγετα ι επί περιφρονητέους η αδιαφορίας· π .χ .  

τη ν  το ια ύ τη ν  φ ιλ ία ν  εώ γ α ίρ ε ιν .

Κ α ί τ α υ τα  φράσις ελλειπτική  του π ο ιε ΐν  % 'γ ίγν εσ θ α ι  =  

καί μάλιστα* π . χ .  π α ρ ό ψ ε ι ουν μ ε , κα ί τα υ τα  φ ίλ ο ς  ων.

Μ όνον ου ή μονονού  φράσις κολαστική τής έννοιας = :  σχε­

δόν’ π . χ .  σ υ  μόνον ού π ρ ο σ κ υ νε ΐς  =  τούτο μόνον λείπει, ότι 

δεν προσκυνεΤς, π ά ντα  δε τα  άλλα πρά ττεις  =  σχεδόν προσ- 

κυνεΐς.
Ο ύκ έ σ τ ιν  όπω ς  λ έγετα ι επ ί άποφάσεως καί ίσοδυναμει τω  

ούδαμώς, κ α τ ’ ούδένα τρ ό π ο ν  π . χ .  ούκ έ σ τ ιν  όπω ς η σ υ χ ία ν  

σ χ ή σ ε ι  =  δεν εινε δυνατόν νά ήσυχάσντ ούκ έ σ τ ιν  όπω ς ού 

λ έγετα ι επ ί καταφάσεο>ς καί ίσοδυναμει τω  πάντως* π. χ . ούκ 

έ σ τ ιν  όπω ς ο ύ χ  όμονοήσομεν  =  πάντω ς όμονοήσομεν.

Π ώ ς γά ρ  ; πώ ς γά ρ  ο ν ;  πώ ς  δ ’ ο ν;  μόρια βεβα ιω τικά  

χρησιμευοντα εις τά ς ερωτήσεις ή εις τάς έρω τηματικάς άπο-
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κρίσεις* π. χ. 6 δε ye μηδ^ν κακόν ποιεί ούδ’ αν τίνος €Ϊη 
κακού αίτιον ; πως yap ; ( =  ό'χι βεβαίως)* — όρας ουν ημάς 
οσοι εσμεν; πως yάρ ον· (=βεβαίως, μάλιστα)* — <5 θεός τε 
καϊ τά του θβοΰ πάντη άριστα εχεί ; πως δ’ ον ; ( =  βε­
βαίως ).

Τί παθών,- τΐ μαθών λέγονται έπι έπιπλ'όξεως και ισοδυ- 
ναμοΰσι τω τ ί ; ( =  διά τ ί ;
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